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a
köztársaságot éltette § tüntető tömeg 
holland trónörökösnő esküvőién A

Harminc füstbombát dobtak az esküvői menetre - A késő éjjeli órákig tartottak a tüntetések
, . Amsterdam (UPI, Reuter, IFP). — Beatrix holland 
Királyi hercegnő és a német Klaus van Amsberg tegnap 
lusthomhák felhőiben és példátlan tüntetések közepette 
vonultak az amsterdami városházára, majd onnan a Vester- 
Kerk székesegyházba, hogy a holland nép jelentős részének 
rosszallása mellett házasságot kössenek. Á szőke hercegnő 
f Von Amsberg, aki a házassággal „Van Amsberg” holland 

erceggé iáit, egész idő alatt mosolyogtak és úgy tettek, 
mintha nem vennék észre a közel 30 füstbombát, amelyek 
az arany királyi hintó közeiében robbantak. A magasrangú 
vendegek, közöttük 17 herceg és hercegnő azonban elfedték 
arcukat es köhögtek, amikor a szél feléjük hajtotta a füstöt.

Az útvonal mentén 80— 
100 ezer főr< becsült tömeg 
és a biztonsági szolgálatok 
tízezer embere helyezkedett 
el. A tüntetők csoportjai jó­
részt fiatal suhancck voltán, 
akik a köztársaságot éltetve, 
ismételten megkísérelték, 
hogy megzavarják a mene­
tet. Sokhelyütt közelcsatára

került sor a rendőrök és a 
fiatal tüntetők között.

A kátéd ralishoz vezető 
úton petárdákat vetettek 
a királyi testőrök lovainak 
lábai alá.

Egy helyütt döglött kakast 
dobtak a királyi hin tóra 

Az út mentén álló közön-

Kél jemeni küldöttség érkezett Kairóba 
az arab miniszterelnökök konferenciájára
Többszáz halottja van a kiújult jemeni polgárháborúnak
Kairó, (IFP, Reuter, UPI). 

Hasszán el Amri tábornok, 
Jemen köztársasági minisz­
terelnöke tegnap Kairóba ér 
kezelt, hogy részt vegyen a 
március 14-én megnyíló arab 
miniszterelnöki konferencián 
a Liga keretében. Vele együtt 
érkezett Mochammed el Rain 
tábornok hadügyminisztei; es 
Machmud Bejdar tábornok, 
vezérkari főnök is. Ugyan­
ekkor egy másik jémeni kül­
döttség Abdel Rachman el 
Iriani kádi vezetése alatt 
azért érkezett, hogy a cha­
rs rii békekonferencia folyta­
tását sürgesse.

Megbízható hírforrások az 
zal magyarázzák a jémeni 
hadügyminiszter és vezérkari 
főnök kairói utazását, hogy 
Ismét komoly méretű har­
cokra került sor Jemenben,

amelyekben többszáz em­
ber esett el, vagy sebesült 
meg.

A hir szerint egyiptomi csa­
patok repülőgépek védelme 
alatt, valamint jémeni köz 
társasági csapatok Szánáá- 
tól 50 kilométernyire a Béni 
Usais körzetben közel két 
hétig tartó harcot folytattak 
királypárti törzsekkel.

ség első sorában feltűnt esi 
férfi, aki mellén sárga Ma­
gén Dávidot viselt, kezében 
pedig ilyen felirású transz­
parens: „Hatmillió zsidó ál­
dozat.” Hollandia két főrab­
bija bojkottálta a szertar­
tást, de Amszterdam városi 
tanácsosainak a fele sem m- 
gadta el a meghívást az es­
küvőre. A hollandok nem 
tudják elfelejteni, hogy Ams­
berg a Hitlerjugend tagja 
volt, majd abban a német 
hadseregben szolgált, ameív 
lerohanta és kegyetlen meg­
szállás alatt tartotta Hollan­
diát.

Az esküvői szertartás után 
is folytatódtak a tüntetések 
a királyi palota közelében, 

ahol a tüntetők ismét a 
köztársaságot éltették. 

Valahányszor a rendőrök bo­
tokkal elűzték a tüntetőket, 
perceken belül újabb tüntető 
csoportok nyomultak be a 
palota előtti térre, vagy a 
szomszédos utcákba. A rend­
őrség állítása szerint hat 
tüntetőt tartóztattak le, meg 
figyelők ennél jóval nagyobb 
számról tudnak.

A zavargások már jóval az 
esküvő előtt a reggeli órák­
ban kezdődtek, amikor tün­
tető módon megkoszorúzták 
az amsterdami kiköíömunká- 
sok emlékművét, akik a né­
met megszálláskor sztrájk 
alá helyezték a kikötőt s ez­

ért a nácik kivégezték őket. 
Itt hanglemezről közvetítet­
ték Hitler egyik beszédét, 
majd felhangzott a csata­
kiáltás, amely ezután a késő 
esti órákig visszhangzott 
Amsterdam utcáin: Éljen a

köztársaság! A rendörpa- 
rancsnokság hamarosan visz 
szavonta első utasítását, 
hogy lehetőleg kesztyűs kéz­
zel bánjanak a tüntetőkkel 
és a nap folyamán komoly 
összetűzésekre került sor, 
amelyekben úgy tüntetők^ 
mint rendőrök megsebesül­
tek.

Az Amsberg-házaspár dél­
után egy katonai repülőgé­
pen titkos helyre indult nász­
úira.

NEPÁLBAN FOLYNAK ÄZ ELŐKÉSZÜLETEK 
SÁZÁR ÁLLAMELNÖK FOGADÁSÁRA

Jogadás az elnöknél a nepáli továbbképzősök részére
Az államelnök nepáli hl-1 képzésben részesülő nepá'i 
italos jatoe’atasn. előtt too-- „i. .

Forradalmi jellegű éhség-tüntetések 
és sortüzek Indiában

Nyújtogatnak és rombolnak a tüntetők 
Kalkuttában és környéken

tott egy bankot és egy 
szakszervezeti székhazat. 

A hatóságok tegnap dél­
után a hadsereget hívták se­
gítségül a rend fenntartásá­
ra. A katonák a Kalkuttától 
40 kilométernyire fekvq 
Bhadrakali városban fegy­
verüket használták a lázon­
gó tömeggel szemben. A 
részletek még nem ismere­
tesek.

vatalos látogatása előtt teg­
nap fogadást adott az Izra­
elben tanuló nepáli diákok­
nak. Zálmán Sázár államel­
nökön és hitvesén kívül je­
len volt Chájim Bár Lev tá­
bornok, helyettes vezérkari 
főnök, valamint a jeruzsá- 
lemi egyetem orvosi fakul­
tásának helyettes dékánja, 
Mose Privesz professzor. A 
fogadáson teljes számmal 
ott voltak az Izráelben ki­

ejtőernyős tisztek, valamint 
a Jeruzsálem! és tel-avivi 
egyetemen és Technionon 
tanuló nepáli diákok.

Katamandu, (Reuter). Ne­
pálban nagyarányú előkészü­
letek folynak Zálmán Sázár 
izráeli államelnök fogadásá­
ra. Az elnök kedden érke­
zik egyhetes látogatásra, a- 
melytöl azt remélik, hogy 
szorosabbra fűzi a barátsá­
got a két állam között.

Kalkutta, (UPI). A rend­
őrség legalább négy külön­
böző helyen tüzet nyitott a 
lázongó tömegre Kalkutta 
körzetében a 24 órás általá­
nos sztrájk alatt, amelyet 
az áremelkedések és élelmi­
szerhiány elleni tiltakozás­
ként indítottak a munkás­
szervezetek. Eddigi jelenté- 
sek szerint

legalább 12 ember vesz­
tette életét, közöttük egy 
rendőr, akit a tüntetők bo­
tokkal vertek agyon.
A tüntetők több helyütt 

megtámadták és felgyújtot­
ták a vasúti állomásokat, 
valamint a középületeket. — 
Nyugat-Bengál állam főmi­
nisztere, aki hivatalosan 
csak tiz halottról akar tudni, 
elmondta, hogy közelharcra 
került sor, amelyekben a 
rendőrség végül kénytelen 
volt fegyverét használni. Hi­
vatalos körök szerint a meg­
mozdulás mögött a kom­
munista párt Kína-barát cső 
portja áll.

Magában Kalkuttában va­
lamivel nyűgödtabb volt a 
helyzet, de a külvárosokban 
a rendőrség könnygázzal és 
botokkal verte szét a ' ünte- 
töket. A város este teljes 
sötétségbe borult, , mert a 
közúti világításról gondos­
kodó városi alkalmazottak 
nem jöttek munkába.

További jelentések szerint 
a Kalkuttától 180 kilomé­
terre fekvő Aszanszole vá­
rosban

kétezer főnyi tömeg meg­
rohanta és szétrombolta az 
államvasút körzeti igazga­
tóságát, kőzáport zúdított 
a rendőrökre, majd felgyúj

Verges! a Swissair génén 
visszaküldték Párizsba

Be Gaulle jegyzékéi átnyújtották
az Atlanti Szövetség tagállamainak

híiicn megállapodást javasol a Németországban állomásozó 
francia csapatokkal kapcsolatban

Csuvachin szovjet nagykö­
vet tegnap a zsidó nép együtt 
működését kérte a német 
militarizmus elleni küzdelem­
ben, a Zsidó Világkongresz- 
szus izráeli tanácsa előtt

elismerés 
a „Shemen” gyártmányoknak

Irta: BEN-JOSZBF

A „kitüfi készítmény” közvélemény kutatáson, ame­
lyet a dr. Dichter közvélemény kutató intézett rende- , 
zeit, az idén is 5 „Shemen” gyártmány nyert első i 
helyet, mint a legkitűnőbb.

Meg kell jegyezni, hogy a „Shemen” az egyetlen vál 
lalat, amely a közvélemény kutatáson évröl-évre a 
legtöbb kitüntetést kapja.

Több. mint 40 oklevelet és serleget nyertek eddi; 
a „Shemen" különböző gyártmányai a közvélemény- 
kutatásokon, köztük: — az „Or” mosópor, a „Shemen" 
fogkrémek, a „Adin” pipereszappanok, a „Meged" 
olaj, az „Ama”, a „Shemen” borotvakrémek, stb.

Az „1966 évi közvéleménykutatás” központja arra az 
ef határozásra jutott, hogy — ünnepélyes keretek 
közt — különleges sereleget ajándékoz a „Shemen" 
igazgatóságának, a „Shemen” készítményeknek, a 
közvéleménykutatásokon elért nagy sikerei elismeré­
seként.

Gsíivaehm a zsidó nép segítségét kérte 
a német miiitarúmus elleni küzdelemben

Námir polgármester a közelkeleti béke melletti tevékenység- 
re és a szovjet-zsidók alijjájának engedélyezésére hívott fel

tartott előadásában. A nagy­
követ annak a reményének 
adott kifejezést, hogy a zsi­
dó nép nem felejtette el 

I Majdanek és Auschwitz bor- 
1 malmait és együtt küzd majd 
a Szovjetunióval a nyugat­
német rcvánsgondolat ellen.

Az ismert szovjet állás­
pontot hangoztatva, a nagy- 
i övét kijelentette, hogy kor­
mánya a Közeli,ek L atom- I 

mentesítését követeli és han­
goztatta, hogy hajlandó a 
..taskenti szellemben” meg­
oldani nemzetközi válságo­
kat.

A vendéglátó tanács nevé­
ben Mordecháj Namir tel- 
avivi polgármester szólalt 
fel. Namir üdvözölte a Szov­
jetuniót a béke érdekében 
kifejtett küzdelméért, amely­
nek egyik jele a taskenti 
egyezmény volt. A tel-avivi 
polgármester ezután kérte a 
Szovjetuniót, hogy tegye meg 
a tőle telhetőt a jövőben is 
a Közelkelet békéjének érde­
kében és tegye lehetővé a 
családegyesítési akciót azon 
zsidók számára, akik Izrael­
ben élő rokonaikhoz szeret- 

, nének jönni — fejezte be be- 
1 szedet Mordecháj Namir.

Pkrizs (UPI. Reuter). - 
Charles de Gaulle elnök jegy­
zéket intézett Harold Wilson 
angol miniszterelnökhöz az 
Atlanti Szövetség ügyében. 
Hivatalos köiök úgy Lon­
donban, mint Párizsban tel­
jes hallgatásba burkolóznak, 
de diplomáciai megfigyelők 
úgy tudják, hogy De Gaulle 
a jegyzékben kifejti nézeteit, 
milyen változtatásokat kel­
lene eszközölni az Atlanti 
Szövetség szervezeti és kato­
nai felépítésében. De Gaulle, 
aki a hét elején felszólította 
Johnson elnököt, kezdjen ve­
le tárgyalásokba a Francia- 
országban fennálló amerikai
báziséi 
zék (kei
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Szívjon T I M E cigarettát 
Dubek gyártmányok legjavát, 
hogy élvezze a minőségi 
rikai keveréket. Ez a 
„King Size” cigaretta a 
hányfajták legjobbjait, dús aro 
mát, célszerű füstszűrőt nyújt 
önnek — díszes, íorgófedelü 
dobozban.

VÁLASSZA A LEGJOBBAT 
SZÍV JON TIME CIGARETTÁT

•zután jegy 
■»tézt* * Angliáit 

Németországhoz és Olasz­
országhoz. De Gaulle ezekben 
közölte, hogy Franciaország 
nem kívánja megszüntetni 
tagságát az Atlanti Szövet­
ségben, de kivonja abból csa­
patait és ugyanakkor fran­
cia felügyelet alá kíván he­
lyezni minden francia terüle­
ten álló idegen csapatot.

Jules Leger kanadai nagy­
követnek tegnap a francia 
külügyminisztériumban ha­
sonló jegyzéket nyújtottak 
át, amelyben a kanadai ki­
rályi légi haderő Kelet-Fran- 
ciaországban fenntartott két 
bázisáról van szó.

A Németországhoz inté- 
zett jegyzékben, amelyet 
Couve de Murville külügy­
miniszter még szerdán este 
nyújtott át Manfred Klaiber 
német nagykövetnek, De 
Gaulle hír szerint azt java­
solta Erhard német kancel­
lárnak, hogy a két ország 
közötti barátsági szerződés 
keretében folytassanak tár­

gyalást arról, hogy a francia 
csapatok milyen alapon ma­
radjanak továbbra is német 
területen. Minthogy Francia 
ország már nem ismeri el az 
Atlanti Szövetség erre vo­
natkozó megállapodásait. De 
Gaulle francianémet -kétol­
dali megegyezést javasol er­
ről a kérdésről.

Bonn (IFP).— A német 
kormány sajtófőnöke kijelen 
tette, hogy Erhard kancellár 
De Gaullehoz intézett válasz- 
jegyzékében leszögezte állás­
pontját, amely szerint 

,, N y ugat -N é me tor szag nem 
mondhat le az Atlanti Szö­
vetségbe való beilleszkedés 
elvéről.”

A válasz ti mát «őzül: 
Amerikával és Angliával is. 
Günther von Hase sajtófőnök 
elmondta, hogy De Gaulle

UM0-segé!y az izráeli 
atomkiííatásnak

Bonn (UPI).. — Glenn See­
borg. íz amerikai atomener­
gia-bizottság elnöke, a német 
,,atomfórumon'’ tartott be­
szédében kijelentette, hogy 
Amerika hajlandó az egész 
vilitgnak dúsított urániumot 
szállítani a békés célokat 
szolgáló atomreaktorok szá­
mára. Ennek az urániumnak 
az ára egyre jobban csökken­
ni fog, "»mél nagyobb mér­
téket ér cl a termelés. Ezen­
felül azonban Amerika haj­
landó olyan országok számá­
ra, amelyeknek saját tenné 
szetes urániumuk van, elvé­
gezni annak dúsítását,’ olyan 
áron, amilyenen ezek az or-
szagok maguk azt nem tud-
ják elvégezni.
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EMBERÜNK
BANGKOKBAN
ezúttal nem titkos 
ügynök. Az ,,Ec Há- 
zájit” izráeli szakért- 
tőiről van szó, akik 
Bangkokban, Thai­
land fővárosában, az 
„Ée Házájit” módsze­
re szerinti olajmüvet 
állítanak fel, amely 
módszer az utolsó szó 
a világon az olajfino 
mítás terén.

Nem csoda tehát, 
hogy ez az olaj a 
Dichter intézet köz­
véleménykutatásán az 
első díjat nyerte, mint 
a legjobb olaj. Ezért 
mondja mindenki: pá­
ratlan a C. D. olaj

jegyzéke szerint „az Atlanti 
Szövetségben való együttmű­
ködés nem felel meg a mai 
világhelyzetnek.”

Franciaország álláspontja 
lázas amerikai diplomáciai 
tevékenységet váltott ki — 
közölték Bonnban. Az ame­
rikai külügyminisztérium kö­
rei azonban cáfolták azt a 
hírt, hogy Washington össze 
akarja hívni a NATO külügy 
minisztereinek rendkívüli kon 
fcrenciáját.

Az algériai-francia ügyvéd idegesen viselkedett elutazása előtt 
írásos tiltakozó nyilatkozatot adott egy újságírónak Luddon

Jacques Verges francia algériai ügyvéd, aki politikai 
demonstrációként, mint „Machmud Chedzsázi El-Fatach- 
terrorist a védője” érkezett az országba, tegnap reggel 8.50 
órakor elhagyta Izraelt azon a repülőgépen, amelyen 13.20 
órával előzőleg érkezett. Verges, aki szerda este érkezett 
es mosolyogva, magabiztosan viselkedett, a repülőtér lebon­
tás előtt álló szállodájának szobájában töltött éjszaka után 
meglehetősen ideges, levert hangulatban hagyta el Izraelt.

Éli!
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VERGES 
Rendőr kíséri a távozó repülőgéphez

Verges 1 ztosra vette, hogy 
nem fogják beengedni Iz- 
ráelbe, mert útban Ludd felé, 
érdeklődött a Swissair gépé-

Nagy választási győzelmet jóséinak 
az angol munkáspártnak

Feloszlatták a parlamentet és megkezdődött a választási 
kampány — Emelkedett a Foutsterlmg árfolyama

London (UPI, Reuter, IFP). 
— Elisabeth királynő tegnap 
hivatalosan feloszlatta az an­
gol parlamentet és ezze] meg­
kezdődött a választási kam­
pány a március 31-ikére ki­
tűzött parlamenti választá­
sokra. Az alsóház 628 tagja 
közül (2 mandátum nincs be­
töltve) alig 80 volt jelen, a- 
mikor a házelnök felolvasta 
a királynő leiratát.

A munkáspárt, amely 13 
éves konzervatív uralom után 
1964 október 16-án vette is­
mét át a kormányt, öt man- 
dátumos parlamenti többség­
gel kezdte, amely háromra 
olvadt le. A közvélemény- 
kutatás eredményei szerint. 
Wilson kormányának kilátá­
sa van igen jelentős többség 
megszerzésére. A különböző

közvéleménykutató intézetek 
80-150 mandátumra becsülik 
a Labour várható többségét.

A konzervatív párt vezetői 
tegnap azzal kezdték a vá­
lasztási kampányt, hogy' a 
munkáspárt rovására írták a 
fontsterling árfolyamának le­
törését és azt jósolták, hogy 
a munkáspárt győzelme gyen 
gíteni fogja a fontsterling 
helyzetét.

Mintegy ennek cáfolata­
ként, a font árfolyama jelen­
tékenyen emelkedett tegnap 
a londoni értéktőzsdén, bár a 
tőzsde megnyitásakor gyenge 
volt az árfolyam. Anélkül, 
hogy az Állami Bank beavat­
kozott volna, a font árfolya­
ma 2.7925 dollárról 2.7949-re 
ment fel.

nek stewardessénél, akad-e 
számára hely a tegnap reg­
geli zürichi repülőgépen.

— Vergest nem toloncol- 
tuk ki. csak eltávolítottuk 
Izráelböl, tekintettel arra, 
hogy a luddi repülőtér tran­
zithelynek számít és Verges 
voltaképpen nem lépett Iz- 
ráel területére — mondotta 
tegnap a belugymmisztenum 
szóvivője Verges kiutasításá­
val kapcsolatban.

Izraeli tartózkodása ide­
jén a francia-algíri ügyvéd 
állandó rendőri őrizet alatt 
volt. Rendőr tartózkodott a 
szobájához vezető folyosón, a 
szobája ajtaja előtt, sőt a 
szobában is, ahol Verges a 
késő éjszakai órákig olvas­
gatott és okmányait jegyez­
te. Reggel visszautasította a

reggelit és csak egy csésze 
kávét fogadott el. Bár 6 óra­
kor már ébren volt és gépe 
majdnem 3 órává; később in­
dult, annyi fáradságot sem 
vett magának, hogy meg­
borotválkozzon. Amikor a 
rendőrök kivezették a repülő 
téri szállodai szobából, beül­
tették egy riadóautóba és 
azon vitték az egyik kifutó­
pályán álló Swissair repülő­
géphez. (Amikor Izráelbe 
érkezett. Verges erős rend­
őri fedezet mellett gyalog 
tette meg az utat a repülő­
géptől a váróteremig.)

A hívatlan vendéget négy 
rendőr kísérte a repülőgépig, 
kettő felszállt vele, két rend­
őr pedig a repülőgép léncső- 
jének lábánál foglalt helyet. 
' ‘ '1 saját pénzöl vál-
tott jeggyel, az első osztá­
lyon foglalt helyet. A gés 
stewardesse kérésére átnyúj­
totta neki a friss reggeli la- 

I pokat. közöttük a Jerusalem 
Post egyik példányát, amely­
ben Verges fényképével el­
látott részletes beszámoló 
volt. Az ügyvéd nagy érdek­
lődéssé' olvasta a tudósítást. 
A gép pontosan 8.50 órakor 
emelkedett a levegőbe.

A Mááriv munkatársa volt 
az egyetlen izráeli. akinek 
sikerült az erős rendőri őri­
zetet kijátszva, néhány szót 
váltani Verges-szel.

Vergesr-’- sikerült egy 
pár soros tiltakozást a tadni 
a hírlapírónak. Verges kifo­
gásolja, hogy nem engedték 
vállalnia Chedzsázi védelmét 
és ezzel megszegték a hadi­
foglyoknak járó jogait. Be­
jelentette, hogy bizalmas 
mondanivalója lett volna az 
izráeli ügyvédi kamara elnö­
kének.

ÜOOMÁK RÁBIN
tábornok Burmában
Rangun (Reuter). Jic- 

chák Rabin tábornok véré: - 
kari főnök tegnap délben a 
hurmai légihaderő főparancs 
nokának, Taung Dán dandár 
tábornoknak ebédvendége 
volt. Előzőleg Rabin tábor­
nok a Rangúmtól 50 kilomé­
ternyire fekvő pilótaiskolát 
látogatta meg, továbbá fel­
kereste az államtudományi 
intézetet és a burmai gyógy­
szeripar központját, vala­
mint a mártírok emlékét őr­
ző pagodát.

Felejthetetlen férjem, apám, testvérünk,

Dr. KASZTMER REZSŐ
halálának 9-ik évfordulóján, kedden, március 15-én 
délután 4.30 órakor

ÁZKARAT
tartunk a náchlát-jiccháki temetőben.
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Felejthetetlen, drága férjem, apánk, testvér és bácsi

Feldmami Emuéi! Smeike ?'r
Nagyvárad — Tel-Aviv 

SIRKÖAVATASA 
március 17-én, csütörtök d. u. 2.30-kor lesz a Bné- 
Brák zirhron-méiri temetőben. (60-as autóbusz).

 A GYÁSZOLÓ CSALAD

Szereti férjem, apánk, apósom, öcsém és nagyapám

STERN ÁRMIN (Pssta)
Arad—Beér-Seva

első éves ÁZKÁRAJÁT és SÍRKŐ AV ATÁSÁT
márc. 14-én, hétfőn d. u. 3 órakor tartjuk a beér-sé- 
vai temetőben. A GYÁSZOLÓ CSALAD

Olvassa el a tippverseny részletes 
feltételeit mai számunkban, 

a melléklet 3-ik oldalán!

Ezúton közöljük, hogy felejthetetlen, drága tér­
jem, édesapánk, nagyapánk

Friedeänder Cvi Herman
Natanja — Vásárosnamény

TI

első évi
ÁZKÁRAJÁT és SÍRKŐ AVATÁSÁT

március 13-án, délután 3 órakor tartjuk Natanján, 
Sikun-vátikimi temetőben. Autóbusz indul 1 ;„>3-kor 
lakástól. Bare két—Herzl-u. sarokról.

A GYÁSZOLÓ CSALAD |
I

Felejthetetlen feleségem, leányom

Grünfeld Margit
Temesvár — Haifa 

itthagyott bennünket.
Temetése ma, pénteken, március 11-én déli 12 óra­

kor indul a Rambam kórházból a khayat beachi te­
metőbe. Találkozás a temető bejáratánál.

Gyászolják: FÉRJE, ÉDESANYJA, | 
a rokonok és barátok.

Felejthetetlen édesanyánk, nagyanyám, anyósom

SÁMUEL ANNA ,*m,ajwn« rT
Alba Julia — Hala

SIRKÖAVATASA
március 16-án, szerdán délután ril-kor lesz Haifán, 
a khayat beachi temetőben.

Autó indul a lakástól. Hágiborim 60.

A GYÁSZOL» FRIED CSALAD



A kairól konferencia elé
Néhány nappal az arab 

államok miniszterelnökeinek 
kairói értekezlete előtt a 
..Life” című amerikai hetilap 
interjút közölt Nasszer cgyip 
tömi elnökkel. Az interjúban, 

sorok között találjuk bur­
kolt formában Nasszer prog- 
ramatikus beszédét, amellyel 
a konferenciát meg fogja 
nyitni.

- Az Izráel elleni háború 
elkerülhetetlen — mondotta 
Nasszer, ki tudja hányad­
szor. Ez a harcias kijelentés 
azonban már a következő 
mondatokban bizonyos mér­
tekben letompult. „Az Izrael 
elírni háború az arab egység 
lehetőségeitől függ" - fűzte 
hozzá. Mit tehet azonban az 
egyiptomi diktátor, ha nem 
bízhat meg a többi arab ál­
lamok hadseregeiben ? Az 
arab államok kölcsönös 
t yüttmüködése igen gyenge 
lábon áll. Ezután következik 
egy célzás, amelynek értei* 

■ az, hogy az egyiptomi el­
nök a legkevésbé sem biztos 
abban, hogy amennyiben ez­
úttal fog hozzá az Izráel el­
leni háborúhoz, nem ismétlő­
dik meg az arab árulás. Iz­
rael ereje nem lebecsülendő 
és az egyre inkább növekszik 
j ért Amerika és a többi nyu 
gáti államok állandóan fegy­
vert szállítanak neki.

Az egyiptomi diktátor szá 
mára nincs más kiút, mint 
baráti államok segítségét ke­
resni, amelyek hajlandók ré­
szére fegyvert szállítani. — 
Szükségtelen megnevezni eze 
két az államokat —, min­
denki jól tudja, kiről van szó. 
Mindaddig, amíg nem jön el 
a Messiás, — az arab egység 
formájában —, szükséges kö 
vetelnünk Izráeltöl a mene­
kültek visszafogadását. Ez a 
követelés természetesen sok­
kal logikusabbnak tűnik a 
világ közvéleménye számára, 
mint a közvetlen kardcsörte- 
tés. Ezért kapcsolja össze az 
egyiptomi elnök az Izráel el­
len viselendő háború szüksé­
gességét a menekült-kérdés­
sel. Másszóval, a menekültek 
visszafogadására vonatkozó 
követelést addig fogja han­
goztatni, amíg ezt a követe­
lést nem lehet majd az egye­
sült arab sereg tankjaira 
akasztani. Ha Izráel képes 
arra, hogy többszázezer zsidó 
menekültet fogadjon be a vi­
lág minden részéről, nem tű­
nik logikusnak az az érvelés, 
hogy nem képes befogadni 
az arab menekülteket.

Annak érdekében, hogy 
megnyugtassa az amerikai 
közvéleményt a világpolitika 
más kérdéseivel kapcsolat­
ban kifejtett nézetemre vo­
natkozóan, Nasszer így foly­
tatja: „A marxizmus nem 
oldhatja meg Afrika problé­
máit. Ezekben az államok­
ban nincsen proletariátus, il­
letve azzal szembenálló ka­
pitalista csoport." Ezzel Nasz 
szer be is fejezi politikai né­
zeteinek kifejlését. A kom­
munizmussal szemben elfog­
lalt negativ álláspontja kife­
jezésre jut egy Kairóban je-

írta: Jona Készé

len leg folyamatban levő per­
ben is, ahol egy kommunista 
csoportot azzal vádolnak, 
hogy hűtlenek voltak az ere­
deti egyiptomi forradalom 
elveihez. Ez a Moszkva iránt 
tanúsított hűtlenség, termé­
szetesen, nagyon is jól meg 
van fizetve az Egyesült Ál­
lamok és a többi nyugati or­
szágok által.

Tény, hogy most, az arab 
miniszterelnökök értekezlete 
előtt, nehéz napok virradnak 
Egyiptom diktátorára. A 
casablancai csúcsértekezleten 
néhány hónappal ezelőtt alá­
írt barátsági egyezmény szét 
foszlóban van. A Nasszer és 
Fejszál közötti nézeteltérés 
egyre jobban kimélyül és en­
nek eredményeképpen jobban 
gyengül Nasszer pozíciója az 
arab világban is. Fejszál ki­
rály szudáni látogatása során 
megnyerte a khartumi re­
zsim támogatását a maga 
számára és ugyanakkor ki­
jelentette, hogy Mekkában 
tartják meg a muzulmán 
csúcsértekezletet, amelyen az 
arab államokon kívül más 
muzulmán államok is képvi­
selve lesznek, közöttük a 
Nasszer által annyira gyűlölt 
Irán is.

Nasszer azzal fenyegető­
zik, hogy Kairóban rivális 
muzulmán csúcskonferenciát 
hív egybe, hogy ezzel ellen­
súlyozza Fejszál ármányko­
dásait. Ha valóban megren­
dezik a két párhuzamos 
csúcskonferenciát Mekkában 
és Kairóban, világos, hogy 
Nasszer fogja húzni a rövi- 
debbet a muzulmán szolida­
ritás feletti uralkodásért 
folytatott harcban. Jemenben 
semmi változás sem történt 
Nasszer politikai vonalveze­
tése javára. Noha hivatalo­
san is megerősítették, hogy 
folytatják a chárádi békekon 
ferenciát, nem látható még 
a jemeni viszály vége. Nasz- 
szer tehát kénytelen fokozni 
a Jemenben harcoló csapatai 
nak létszámát és ez termé­
szetesen az amúgyis alacsony 
egyiptomi gazdasági és tár­
sadalmi nívó számlájára kell 
hogy menjen. Nasszer, aki vi 
tathatatlanul okos ember, jól 
tudja, hogy ma na gyón is tá­
vol áll célkitűzésétől a Per­
zsa-öbölben. Legnagyobb saj 
nálatára, az Egyesült Álla­
mok, Anglia, Szaudia és Irán 
Összefogtak ellene annak ér­
dekében, hogy a Perzsa-öböl 
környékét a Nasszer-ellenes 
törekvések fellegvárává épít 
sék ki. Nyilvánvaló, hogy 
ebben a törekvésben a kulisz 
szák mögött áll Törökország 
is.

Miközben Nasszer a ro­
mantikus szálakat kezdte sző 
ni Chafezzel, Szíria volt el­
nökével. hirtelen, mint de­
rült égből a villámcsapás, 
beütött a .sziriai forradalor 
és az új rezsim Damaszkusz 
ban nyíltan állást foglal 
Nasszer ellen. Dr. Nuri el-Di,

PARFÜM

BütSheba
az exkluzív 
ajándék

bel- és külföldieknek

friss, vonzó,
elragadó

PARFÜM TOILETTE 
EAÜ DE TOILETTE

PARFÜM

Attaszi, Szíria új elnöke, a 
napokban hevesen támadta 
Irákot és Libánont, amelye­
ket ,.reakciós államoknak" 
nevezett, miközben Nasszer 
baráti kapcsolatokat tart 
fenn az iráki elnökkel, a 
,,közös arab szocializmus” 
alapján. Szíria új elnöke azt 
igyekszik kihangsúlyozni, 
hogy ellenzi a nasszeri poli­
tikai vonalvezetést az arab 
államok közötti viszony te­
rén és ezért legutóbbi beszé­
dében azonnali, Izráel ellen 
viselendő felszabadító háború 
megindítását követelte, mond 
ván, hogy ez a legjobb út az 
arab egység elérésére. Ez a

sokba arra. vonatkozóan, va­
jon sikerül-e ez a törekvés és 
mi lesz ennek az uj szerve­
zetnek a politikai súlya, vilá­
gos azonban, hogy Nasszer 
egyre jobban belekeveredik az 
afrikai cselszövések ingová- 
nyába, anélkül, hogy a többi 
arab államok támogatását él­
vezné.

Kairóban közölték, hogy az 
arab miniszterelnökök kon­
ferenciája többek között fog­
lalkozik majd a Nyugat-Né- 
metország és Izráel közötti, 
illetve a Nyugat-Németország 
és az arab államok közötti 
viszonnyal is. Az arabok a 
legkevésbé sem" biztosak ab­
ban, hogy a Németország és 
Izráel közötti tárgyalások ku­
darcba fognak fulladni. Ez­
ért feltételezhető, hogy ez a

Aktuális strófák
Tudja ki már védett, avagy vádolt: 

Justicia nem öltött gyászfátyolt, 
Csak Monsieur Verges ment el búval> 
Lábacskáin az útilapuval...

(Pl)

gyakorlatban azt jelenti, 
hogy az új sziriai rezsim a 
kairói konferencia elé fogja 
terjeszteni ,,forradalmi” ja­
vaslatát, amelynek lényege 
az, hogy az Izráel ellen azon­
nal megindítandó háború lesz 
az arab egység tégláit össze­
tartó cement. Ez kényszer- 
helyzetbe fogja hozni Nasz- 
szert, akinek újra ki kell 
majd hangsúlyoznia mérsé- 
keltségét és ezért kénytelen 
lesz ellenérveket felhozni a 
sziriai rezsim kardesörtetésé 
vei szemben, ami természete­
sen nem idéz elő közeledést 
Egyiptom és Szíria között.

Nasszer pozíciója még job­
ban megingott a legutóbbi 
afrikai események nyomán, 
főképpen pedig Nkruma bu­
kásával. Az afrikai egység 
igen megtépázottan jött ki az 
addisz-abebai konferenciából 
és a sok belső viszály súlyos 
árnyékot vet erre az egység­
re. Nasszer uj politikai ka­
landba keveredik, amikor 
„baloldali" afrikai csucsszer- 
vezetet próbál létrehozni. 
Nem bocsátkozunk találgatá-

konferencia „figyelmeztetni" 
fogja Németországot, hogy 
ne kapituláljon Izráel előtt. 
Másrészt viszont nem való­
színű, hogy győzedelmesked­
ni fog az a javaslat, amely 
Németország bojkottálását 
célozza. Kiderült ugyanis, 
hogy az arab államok zöme 
utat keres, hogy presztízs- 
veszteség nélkül megtalálja a 
Németországgal való kapcso­
latok ujrafelvételének lehető­
ségét. Kérdés, hogy Nasszer 
megakadályozhatja-e ezeket a 
törekvéseket, annál is ke- 
vésbé, mert ö maga is keresi 
a Bonn felé vezető utat, hogy 
ismét támogatást kapjon, a- 
melyr? ezekben a napokban 
annyira szüksége van.

Nyugodtan jósolhatjuk te­
hát, hogy a kairói miniszter- 
elnöki konferencián ezúttal 
is, mint annyiszor a múltban, 
az arab államok között tá­
tongó réseket hangos, Izráel 
felé címzett kardcsörtetéssel 
fogják próbálni fedezni, egy­
idejűleg fennhangon támadva 
az Izráelt támogató „impe­
rializmust” is.

Purim után

Terjeszti: Dalmit Ltd., POB. 3095. T. A., Tel.: 52820.

2/a Uj Kelet 196611111

Az öröi és vigság jegyé­
ben telt el purim ünnepe. Ez 
az, öröm megokolt. Nagy 
volt a veszély, amely fenye­
gette a zsidó tömegek létét 
Áchásvéros hatalma biro­
dalmában. És nagx volt a 
csoda, amellyel megmenekül­
tek. Megokoltunk látszik te­
át a bölcsek megállapitá-

,.A megváltás kora. ha el- 
övetkezik. az összes ünne­

pek elvesztik akt tásukat. 
Egyedül a purim ünnepe ma­
rad meg.”

Ha azonban mélyebben pró 
báljuk megérteni ennek a 
gondolatnak a célzatát, meg­
állapíthatjuk. hogy bölcseink­
nek ez a jóslatszerü monda­
ta a szomorúság mozzanatát 
viszi bele purim ünnepének 
önfeledt örömeibe.

A gálut kétezer éves tör­
ténete állandóan visszatérő 
hullámzása az üldözéseknek. 
Ezek az üldözések vagy vé­
res pusztulásba torkollottak, 
vagy csodálatos, véletlen 
megmenekülésben oldódtak 
fel rövid időre.

A csodálatos megmenekü­
léseknek összefoglaló szim­
bóluma a mi purim ünne­
pünk. A kétezer é\ folya­
mán minden csodás megme­
nekülés a purim nevet kapta. 
Nincs zridó közösség, amely­
nek történetéhez ne kapcso­
lódnék legalább egy purim- 
ünnep. És nincs nép, amely­
nek történetében olyan sok 
purim-ünnep zsúfolódnék, 
mint a zsidó nép történeté­
ben.

Purim történetében nem 
.az a szomorú, hogy a zsidó 
tömegek teljesen kiszolgálta­
tottan. csupán a pillanatot 
látva és nézve, éltek nemze­
dékeken keresztül. Minden 
nén életében vannak kor­
szakai a hanyatlásnak, a 
gyengeségnek. Nem is az a 
két égbeeitö hogv a fenye­
gető, halálos veszedelemből 
nem öntudatra ébredés, hősi 
lázadás mentette meg a zsi­
dó tömegeket, hanem az. a 
véletlen, hogy a szép Eszter 
királyné tetszett az idegen, 
gyenge jellemű és szellemű 
uralkodónak És a jó zsidó 
érzésű Mordecháj. „stádlán" 
módiára ott forgolódott a ki­
rályi udvarban és így sike­
rült neki megtudnia egyet- 
mást. ami fontos volt a meg­
menekülés csodája szempont­
jából.

Az elszomorító és lehango­
ló az egész purimi történet­
ben az ahogyan reagáltak 
és amilyen tanulságot von­
tak 1p a történtekből a meg­
menekült 7'adó tömegek és a 
zsidó vezetők.

GORDON
Szombat, 1966 márc. 12* 
töl bemutatja a vidám, 
németül beszélő muzikál 

filmet:

„Mindenkinek kell 
a szerelem"

(„Alle Leute brauchen 
Liebe")

Főszerepben az országban 
tartózkodó

SENTA BEKGER és 
JOHANNES HEESTERS

A „Megilát Eszter" roman­
tikus szövege elbeszéli, hogy 
..fény, öröm és újjongás köl­
tözött a zsidó otthonokba" a 
megmenekülés kapcsán. Azt 
is megemlíti, hogy „miután 
a fájdalom örömmé, a gyász 
ünneppé változott, a zsidó 
közösség és vezetőik elhatá­
rozták, hogy örömlakomát 
ülnek ebből az alkalomból, 
valamint ajándékokkal ked­
veskednek egymásnak. Sőt, 
a jótékonyság nemes indula­
táról sem feledkeznek meg a 
szüköl ködök kel szemben, az 
örvendetes események alkal­
mából. Azt is elhatározták 
az illetékesek, hogy ezeket a 
tetszetős szokásokat, nemes 
tetteket és a víg lakomát kö­
telezőként vállalják a zsidó 
közösségek magukra és utó­
daikra vonatkozóan minden 
esztendőben, örök időkre".

Ez az egész. Egyetlen be­
tű ebben a történetben nincs 
a zsidó sors jövőjét illetően. 
Egyetlen utalás sem a törté­
nelmi tanulság szempontjá­
ból. Semmi perspektíva a zsi­
dó nép felszabadítása, füg­
getlensége felé. Egyetlen 
mozdulat nincs a zsidó sors 
kiemelésére a véletlenek, a 
tehetetlenség szánalmas, meg 
alázó, tragikus játékából.

Nyilván mindent az eljö­
vendő purimok csodáira bíz­
tak.

Ennek a magatartásnak 
sötétlö távlatában, a gáluti 
mentalitás világos ismereté­
ben szövegezték meg böl­
cseink vészt jósló figyelmez­
tetésüket:

„Amikor a megváltás el­
következik, a zsidó ünnepek, 
a belőlük sugárzó gyönyörű 
ideálokkal együtt elavultak­
nak tűnnek majd. Egyedül 
purim ünnepe, egész gáluti 
metalitásával él és hat to­
vább a zsidó nép életében. 
A purimi csodavárás köny- 
nved vigalma és a feltétlen 
hit és bizalom a purimi meg 
oldásban, mindennél erőseb­
ben tartja fogva a zsidó né­
pet”.

Izráel államának kikiáltá­
sával a „megváltás kezdeté­
ről” kezdtünk beszélni. És el- 

I gondolkozható módon két pár- 
I huzamos jelenségnek vagyunk 
tanúi népünk életében. Egy­
részt a zsidó ünnepek és a 
belőlük sugárzó ideálok el­
avulását hirdetik lépten-nyo- 
mon. Nemcsak a szétszóratás 
ban élő zsidó milliók, hanem 
a feltámadt. Izráel polgárai­
nak többsége is. Másrészt a 
purimi csoda vigalmas, fele­
lőtlenül a pillanatnak élő han. 
gulatában merü; el a megvál­
tás korának zsidó népe. És 
figyelmetlenül, bűnösen tétle­
nül hagyja elfutni lelke, szel­
leme mellett az évek minden­
napjainak nagy. sorsdöntő je­
lenségeit, problémáit.

Senki néni akarja megszün 
tetni. elavultnak minősíteni 
purim örömünnepét. De ideje 
Imne már állami életünk 18- 
ik esztendejében a purimi 
mentalitást az ünnep két nap­
jára korlátozni. Ugyanakkor 
megtenni a szükséges erőfe­
szítéseket arra, hogy az év 
többi napjaiban felelősségér­
zet, céltudatosság a zsidó 
ideálok szolgálatában töltse 
meg a zsidó nép életét.

Dr. Herskovits Fábián

Egymás között..
— MAGYAR-ZSIDÓ KURÍR -

Az ország egész területé­
ről, még külföldről is nagy 
számban érkeztek Braun 
Dávidné, a szombathelyi 
nagyasszony sírkőavatására. 
A kirját-sauli temetőben 
nyugvó Braun Dávidné élet 
útját ráv Mordecháj Stein, 
volt szombathelyi rabbi és 
Löwinger Albert ismertet­
ték és méltatták a közért 
kifejtett áldásos tevékenysé­
gét. A sírköavatás Ragen- 
dorfer Smuél Él Máié Ra- 
chámim imájával, majd az 
elhúnyt fiának Kádis mon­
dásával fejeződött be. Braun 
Dávidné utolsó éveit a Vas 
megyei hatezer mártír neve 
összegyűjtésének és perga­
menre való megörökítésének 
szentelte.

★
Nagy siker jegyében zaj­

lott le az afridári Áskelon 
teremben az aradi szárma­
zású Pintér Aranka, zon­
goratanárnő harmadik nö­
vendék-koncertje. A növen­
dékek nagyrésze magyar- 
származású.

★
A jeruzsálemi HOH purim 

bálján a művészi műsor ke­
retében Fleischer Éva balett 
táncosnő aratott megérde­
melt sikert. A jó műsor 
megszervezése Ron Giládi 
érdeme. Brummer E. HOH 
titkár konferált.

Az Aranykor Klub púrim 
estje, nagy siker jegyében, 
zsúfolt ház mellett zajlott 
le. Smuel Ben Cvi beszélt 
az ünnep jelentőségéről. A 
művészi műsor keretében 
Groh Julia, a Vaszik a házas 
pár, Tábori Dov és Kovács 
Bálint aratott zajos sikert. 
A konferánszié tisztjét Lö­
wenberg Jenő töltötte be, 
míg a közönség köszönetét 
Káidor Arnold tolmácsolta.

Horovic Mose, a Zeitlin 
gimnázium tanulója, a Bné | 
Akiva központi templomában j 
recitálta pú rímkor a Mögi 
lát Esztert.

Gááton kibucban meleg 
ünneplésben részesítették a 
budapesti származású kitű­
nő történészt, Moor Zoltánt, 
66-ik születésnapja alkalmá­
ból.

*
Vasárnap este P.-Tikván, 

a „Bár Kochba" teremben 
tartották meg a Szilágy me­
gyeiek egyesületének sike­
rült púrimi mulatságát, me. 
lyen töb mint ötszázan vet­
tek részt.

A temesvári származású 
Tál (Harmath) Péter, a 
CÍM fő - steward ja házas­
ságot kötött Nomi Beerieh- 
hel.

Készt Itamár, a szarvasi 
származású kitűnő izráeli 
költő „Táj füsttel" c. verses 
kötetének második kiadása 
jelenik meg héber nyelven 
a Jóm Hásoára. A vers­
ciklust kiegészíti a költő 
mintegy 40 oldalt kitevő

UJ OLÉ!
Még mindig behozhat 

vámmentesen a legala­
csonyabb

GYÁRI ARAKON
közvetítő nélkül, amit 
csak deklarált. Híres 
gyártmányok, mint:

Grundig, Blaupunkt, 
General Electric, 
Candy, Amcor,, stb.. 
szőnyeg, függönyök, stb

Easy Import 
Trading Ltd.

Tel-Aviv, Ben Jehuda 32 
El-Al ház, 611-es szó by 
VI. em. Telefon: 59570
★ legnagyobb választék
★ Legalacsonyabb árak 

Magyarul beszélünk
Nyitva reggel 9-töl este 
7-ig megszakítás nélkül.

színmüve, amely a vers­
kötettel azonos című. A szín 
darab szintén a vészkorszak 
fájó emlékeit eleveníti meg. 
A több képből álló egyfelvo- 
násost, az írószövetség há­
zában nyilvános est kereté­
ben olvassák fel a közel­
jövőben.

Birnfeld Zoltán, az egy­
kori aradi ortodoxia egy 
nagynevű családjának sarja 
és felesége Chant: többhetes 
országnézésre Izráelbe érkéz 
tek.

Hegy esi Eliezer gyógysze­
rész, a telavivi HOH elnök­
ségi tagja, feleségével, Mag­
dával, aki a HOH igen te­
vékeny vezetőségi tagja, né. 
hány hétre tanulmányútra, 
Franciaországba utazott.

Szerda este Petách Tik- 
ván, a ,,Jád LáváninV’-ban 
megnyílt Kara Mihály em­
lék-kiállítása. A megnyitó 
beszédet Dávid Tabecsnik, 
helyettes polgármester tar­
totta.

Megjelent Budapesten a 
magyar-zsidó Boldizsár Iván 
franciaországi utinaplójának 
második kiadása. Az érde­
kes utinapló betekintést ad 
a mai francia ember és az 
ország mindennapi életébe.

75 éves születésnapján 
Hajdú Henrik műfordítót, a. 
ki Ibsen 23 drámáját ültette 
át magyar nyelvre, a dán 
irodalom magyarországi meg 
ismertetése terén végzett 
sok évtizedes munkássága 
elismeréseként a dán író- 
szövetség tagjává válasz­
totta.

Meghalt a Szegedi Nem­
zeti Színház kitűnő zsidó 
művésze, Káidor Jenő.
A tehetséges színész évtize­
deken át játszott a magyar 
országi vidéki színpadokon 
és a felszabadulás után ő 
volt az első, aki a Szegedi 
Nemzeti Színház beindítását 
elősegítette.

★
Gárdos (Dos) Károly, a 

Mááriv és az Uj Kelet kari­
katuristája két hónapra Lón 
donba utazott. Először sza­
badságát tölti majd az an­
gol fővárosban, aztán rajzos 
tudósításokat küld a közel­
gő parlamenti választások­
ról.

„Flóra Lágymányoson" 
címmel jelent meg Budapes­
ten Keszi Imre új könyve. 
A kiváló magyar-zsidó re­
gényíró érdekes irodalmi 
vállalkozásáról van szó: 
Bródy Sándor „A tanítónő" 
című drámája címszereplőjé­
nek elképzelt életútját kö­
veti attól a pillanattól, a- 
mikor a darab végén legör­
dül a függöny. Érdekes mó­
don a happy end-es válto­
zatból indul ki, vagyis Tóth 
Flóra tanítónő a fiatal ná- 
bob, Nagy István felesége­
ként kezdi meg új életét a 
regény lapjain.

Lengyel Vera zongoramű­
vésznő hétfőn Európába re­
pült, hol Budapesten kezdi 
meg hangversenyeit. E héten 
tartja meg szólóestjét, majd 
a jövő héten zenekarral Bee­
thoven C-dur versenyét 
a magyar fővárosban. Leg­
több műsorába izráeli mü­
veket is iktatott.

Jeruzsálemben, hétfőn es­
te volt Berkovits Braeha és 
Farkas Tamás eljegyzése. A 
fiatalok szülei, a múltban 
Budapesten, ma pedig Jeru­
zsálemben, a vallásos cioniz­
mus köreiben jelentős szere­
pet játszanak. Az eljegyzés 
hírére, a főváros magyar- 
zsidóságából sokan gratulál­
tak az örömszülőknek.

A BRAVMINFILM németül beszélő filmeket 
mutat be a héten:

nTCHÉLET"mo„
TEL-AVIV

4 7.15—9.30
Bemutató 2-ik hét 
A híres operett színes 

filmen:

A MADARAS!
GERHARD RIEDMAN

(Kálmán Imre élete>
és ILSE WERNER

„RON" Moz,
HAIFA

4—6.45—9

12 hetes telavivi siker 
után a zenés, színes film:

0 SOLE MIO
SENTA BERGER 
\ ICO TORRIANI
20 divatos sláger

(SÄRDÄSKIRÄLYNÖ
Kálmán Imre 3 felvonásos ope 
rettje * A párisi „Chatelet 
színház balettje és kosztümje 

Főszerepben: UH Schocken.

Péntek, március 11.
GIVATAJIM

„Noga” — este 8.30-kor

Szombat, március 12-én
TIBÉRIAS

„Chén” 6.30 é„ 9.15-kor

Hétfő, márc. 14., 
KIRJAT-GAT

„Gát” 8.30

Kedd, márc. 15., 
RECHOVOT

„Bét-Háám” 8.30

Szerda, márc. 16., 
Csütörtök, márc. 17., 

TEL-AVIV
„Ohel-Scm" 8.30

Péntek, márc. 18.,
NAHARIA
„Hód” 8.30
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A bajnokjelölt és a kiesőjelöll küzdelme
A futballbajnokság holnapi fordulójának középpontjá- ( Hápoél Tel Aviv — Mák­

ban a Bloomfield-pálya fog állni. Itt, a második mérkőzé 
sen, a pályatulajdonos Hápoél Tel Aviv látja vendégül a 
kiesésre álló Makkábi Petach Tikva csapatát. Elkeseredett 
küzdelem lesz ez, mert mind a két félnek sok vesztenivalója 
van. Ugyancsak érdekes lesz a givátájimi mérkőzés is, ahol 
a gondokkal küzdő Hápoél Rámát Gán a még mindig utolsó 
helyen álló, de az utóbbi időben sikert-sikerre halmozó Be­
tár Tel Avivot látja vendégül.

A részletes program:
Hápoél Petach Tikvá—Há- 

koách (Hápoél Petach Tikva 
pálya, 3.30 óra, játékvezető 
Fried). A petach-tikvai csa­
pat, amely az elmúlt két hét 
folyamán .csendesen* felküz­
dötte magát az élvonalba és 
most már bajnokjelöltnek 
számít — a rossz formában 
levő tavalyi bajnokcsapatot 
látja vendégül. A Hákoách 
Kádos. Sáhárábání. Kapitol- 
nyik és Celnikér távozása 
nyomán teljesen formán kí­
vül van és semmi kétség sem 
fér ahhoz, hogy holnap is le­
adja mindkét pontot. Ha 
csak döntetlent is érne el 
Petach Tikván - ez már 
meglepetésnek számítana.

Bné Jehuda—Hápoél Jeru­
zsálem (Bloomfield - pálya,
1.30 óra, játékvezető Mená- 
chem Áskenázi). A Bné Je­
huda huzamosabb kudarcso­
rozat után az elmúlt héten 
végre győzelmet ért el. még­
hozzá aránylag erős csapat­
tal szemben és magas arány­
ban. A Hápoél Jeruzsálem 
hat egymásutáni mérkőzésen 
pontot, illetve pontokat szer­
zett és ezzel az eredménnyel 
rajta kívül csak a Betár Tel 
Aviv dicsekedhet. Minthogy 
azonban minden sikersorozat 
egyszer végéhez ér, az az ér­
zésünk — a hazai pálya té­
nyét is figyelembevéve —, 
hogy a szimpatikus jeruzsá­
lemi csapat ezen a héten ki 
fog kapni.

Hápoél Haifa — Makkábi 
Jaffa I Kirját Chájim, 3.30 
óra, játékvezető Marin). — 
Mindkét, egymással szemben 
álló csapat az utóbbi időben 
sok bosszúságot okozott hí­
veinek A Hápoél a múlt hé­
ten meglepetésszerűen kika­
pott egy nálánál sokkal gyen 
gébb együttestől, mig a Mak­
kábi sorozatos kudarcok nyo­
mán a gyakorlatban elhagy­
ta a bajnokságért küzdők tá­
borát. A hazai pálya előnyét 
figyelembevéve, Hápoél-győ- 
zelmet tippelünk a két, kö­
rülbelül egyenlő játékképes- 
ségü csapat mérkőzésének 
eredményeképpen.

Makkábi Sóárújiin — Sim­
son (Hápoél Rechovot-pálya,
3.30 óra, játékvezető Sosá- 
ni). Rechovotról eddig csak 
igen kevesen hozták el mind­
két pontot. A Simsonnál ma­
gasabb játékképességü csa­
patok is kudarcot vallottak 
ezen a „forró" pályán. Ezért, 
a Simson képességeinek né­
mi, az utóbbi időben tapasz­
talt javulása ellenére is, az 
az érzésünk, hogy Chodoro- 
vék ezúttal leadják mindkét 
pontot, bár a döntetlen sem 
kizárt.

Hápoél Rámát (ián—Betár
(givátájimi pálya, 3.30 óra, 
játékvezető Mose Askonázi). 
A rámát-gáni csapat is gyen­
ge formáról tett tanúságot 
az elmúlt két-három hét so­
rán. A Betár ezzel szemben

megszabadulnia a kiesés szo­
morú sorsától. A rámát-gáni 
csapat kilátásait Reuven Kő­
ben kiállításának ténye is 
csökkenti. Mindamellett, a 
reális alapot nélkülözve, és 
tisztán megérzésünk alapján 
azt merjük jósolni, hogy a 
rámát-gániak talán mégis el­
viszik áz egyik pontot.

Makkábi Tel Aviv — Há­
poél Beér Séva (Makkábia- 
pálya, 3.30 óra, játékvezető 
Éjtán). A Negev képviselői 
14 nap leforgása alatt má­
sodszor játszanak a Tel Aviv 
északi részében fekvő, a har­
mincas évekre emlékeztető 
pályán. Első szereplésüket, a 
Betár Tel Aviv ellen, nem kí­
sérte siker, bár a mutatot- 
tak alapján, a beér-sévaiak 
megérdemelték volna — az 
egyik pontot. A Makkábi Tel 
Aviv saját pályáján igen ve­
szélyes, még akkor is. ha 
már lemondott a bajnoki re­
ményekről. Noha a beór-sé- 
vai csapat sikereit jobbára 
idegen pályán éri el. vélemé­
nyünk szerint, ezúttal vesz­
tesként fog eltávozni a Di- 
zengoff utca északi végéről.

kábi Petach Tikva (Bloom­
field-pálya, 3.30 óra, játék­
vezető Klein). A két derbyn 
elért három pont megszer­
zése nyomán, Ti sék a baj­
nokság elsőszámú favortjá­
vá nőtték ki magukat. Meg­
jegyzendő, hogy ehhez hozzá­
segítette őket a rivális Mak­
kábi Natanja is, amely a 
Hápoél Petach Tikva elleni 
két mérkőzésen csak egyet­
len pontot tudott szerezni. A 
Makkábi Petach Tikva na­
gyon fog igyekezni, mert 
Damoklész kardja még min­
dig ott lóg a feje felett. Ez 
az igyekezett azonban nem 
lesz elegendő a telaviviak na­
gyobb játéktudásával szem­
ben és ezért a Hápoél úgy­
szólván teljesen biztos favo­
ritnak tekinthető.

Hápoél Mácháne Jehuda — 
Makkábi Natanja (Hápoél 
Petach Tikva-pálya, 1.30 óra, 
játékvezető Mose Mizráchi). 
Nyolc nap leforgása alatt, a 
natanjaiak másodszor játsza­
nak a „rosszemlékű" Hápoél 
Petach Tikva - pályán. Nem 
valószínű, hogy a Mácháne 
futbalistái megismétlik az 
„idősebb testvér" múltheti 
bravúrját és 3:0 arányban 
legyőzik a natanjaiakat, de 
a hazai pálya ténye minden­
esetre mellettük szól. A Mak­
kábi Natanja vitathatatlanul 
jobb csapat, mint ellenfele 
de kérdés, hogy ez realizá­
lódik-e a petách-tikvai pá­
lyán? Tippünk: döntetlen.

Miéri nem bíráskodik Fried?
Fried Ottó, a közismert magyarajkíi nemzetközi 

fiitbailbíró már harmadik hete nem fütyül a gyepen, 
hanem ehelyett a jeruzsálemi futballbályák lelátóiról 
szemléli a mérkőzéseket.

— Sztrájkol. Fried úr? — kérdezték barátai. A 
bíró tagadólag rázta a fejét. Kiderült, hogy tovább 
szeretne bíráskodni, de egy váratlan sérülés miatt, 
ideiglenesen el kellett hagynia a zöld gyepet.

A továbbiakban Fried elmondotta, hogy a jeruzsá­
lemi korridorban belső rendőrségi sportversenyt ren­
deztek részvételével, és az egyik versenyszám során 
egy dri'iz határrendőr véletlenül úgy térdenrúgta a bí­
rót. aki „civilben” rendőrőrmester, hogy az percekig 
fel sem tudott kelni.

A jóhumorú futballbírót ennek nyomán, hetekig 
tartó szabadságra „Ítélte” az orvos . . .

MILANO helyett FIORENTINA
tina egyébként 12 ezer dol­
lárt kér csak egyetlen mér­
kőzésért, míg a Milano kö­
vetelése 3 ezer dollárral több 
volt. A két csapat, a Fioren- 
tina és a Milano egyébként 
az elmúlt vasárnap játszott 
a bajnokság keretében, és a 
mérkőzésből a Fiorentina ke-

A Milano vezetősége szer­
dán meglepetésszerű sür­
gönyben mondta le a jövő 
hétre tervezett izráeli láto­
gatást. A sürgöny szerint a 
csapatban sok a sérült, illet­
ve a büntetett játékos, és 
ezért kérik, hogy izráeli rész 
i öl egyezzenek bele a láto­
gatás elhalasztásába április 
végéig, vagy május elejéig.

Alig néhány perccel a sür­
göny érkezése után ismét 
megjelent a kézbesítő a fut- 
ballszövetség irodájában: egy 
ói sürgönyben a Fiorentina 
vezetősége közli, hogy haj­
landó a Milano helyett már

rült ki győztesen. ■— 2:1
arányban. A csapatban a vá­
logatott keret négy játékosa 
szerepel: Albertossi kapus. 
Caste'll ati jobbhátvéd, Gua- 
ranchi és De Fasetti csatá­
rok. A Fiorentinában játszik 
a svéd Hamrin is, és a csa­
pat jelenleg a bajnokság ötö­
dik helyén áll 29 ponttal, 

cius 16-án játszani a Bloom- 1 míg a Milano 30 ponttal a 
field - stadionban. A Floren- I negfield - stadionban. A Flór

★ SPORT
ir Az izráeli futbaliszövet- 

ség címére meghívó érke-

nogyedik.

II I R EK ★

hat mérkőzésből kilenc pon- | zett, hogy az ifjúsági futball
válogatott a manilai Ázsiai­
ba j nők ság után. május köze­
pén, látogasson el Hongkong­

tot szerzett és ennek nyo­
mán egyre konkrétabb for­
mába** reméli, hogy sikerül

A PARTIZÁN RllAVI IMA
A belgrádi Partizán szer­

dán bravúros mérkőzésen 
biztosította bejutását a Baj­
nokok Európa Kupájának kö 
zépdöntőjébe. A Partizán a 
cseh bajnokcsapattal, a prá­
gai Spártával mérkőzött két­
szer és az első mérkőzésen 

két héttel ezelőtt 4:1 
arányú vereséget szenvedett 
Prágában. Ennek nyomán 
még legvérmesebb szurkolói 
is lemondtak a továbbjutás 
reményéről. Szerdán azon­
ban a Partizán saját pályá­
ján 5:0 (4:0) arányú szen­
zációs győzelmet aratott a 
cseh csapat fölött, s így biz­
tosította a továbbjutást.

Madridban ugyancsak szer­
dán, 120 ezer főnyi néző­
közönség előtt a Reál 4 : 2 
arányban legyőzte a belga 
Anderlechtet s így gólarány- 
nyal továbbjutott, miután az 
első mérkőzésen a belgák 
csak 1:0 arányban tudtak 
győzni. Érdekes, hogy a Reál 
ezen a mérkőzésen 4 perccel 
a befejezés előtt még 4:0 
arányban vezetett, de az 
utolsó percekben a belga bal 
szélső és balösszekötő. Van 
Himst, illetve Jeaurion két 
gólt rúgtak.

így tehát a középdöntő 
négy résztvevője közül há­
rom már ismeretes: a miiá-

A Liga Álef programja
ÉSZAKI C SOPORT: Há- i

poél Herzlia Hápoél Che- 
dera; Hápoél Náchliél Be­
tár Natanja; Hápoél Názáret

Hápoél Kirját Chájim; Há­
poél Akkó — Hápoél Cfát; 
Hápoél Tibériás — Hápoél 
Kirját Smoná; Hápoél Kfár 
Blum — Betár Haifa; Mak­
kábi Chedera — Makkábi 
Haifa; Hápoél Natanja 
Hápoél Kfár Szábá.

DÉLI C SOPORT: SK Nesz 
Ciona Betár Kirját Ono; 
Hápoél Cholon Makkábi 
Ámidár; Betár Ludd Be­
tár Jeruzsálem; — Hápoél 
Kirját Ono — Hápoél Kfár 
Sálem; Hápoél Mármorek — 
Betár Ramie; Hápoél Áske­
lon — Hápoél Ludd; Hápoél 
Givátájim — Makkábi Cho­
lon; Hábirá Jeruzsálem — 
Hápoél Rison Lecion.

női Internazionaie, a belgrá­
di Partizán, a Real Madrid, 
míg a negyedik a lisszaboni 
Benfica, vagy a Manchester 
United lesz. A két csapat el­
ső mérkőzésén. Angliában a 
Manchester 3:2 arányban 
győzött.

A Kupagyőztesek Európa- 
Kupájában az angol Liver­
pool bekerült a középdöntő­
be, miután saját pályáján 
2:0 arányban legyőzte a bu­
dapesti Honvédet.

A Vásárvárosok Kupájá­
ban is angol siker született, 
amikor a Leeds csapata Bu­
dapesten 1:1 arányban dön­
tetlenül játszott az Újpest­
tel. Az első mérkőzést, mint 
emlékezetes? az angolok 
nyerték meg, és így tovább­
jutottak.

★ Szvetlána Babanyina 
szovjet úszónő szerdán, a né­
metországi Brémában világ- 
rekordott döntött a száz­
méteres mellúszásban. Baha- 
nyina 1:15.6 perc alatt úsz­
ta le a távot.

bu. Az ifjúsági válogatott 
egy mérkőzést játszik az an­
gol koronagyarmaton.
★ Nyugat-Berlinben októ­

berben tartják meg a súly­
emelő világbajnokságot, va­
lamint a torna- és a céllövő­
világbajnokságot is. Izráel 
címére is érkezett meghívó, 
és a sportszövetség szóvivő­
je közölte, hogy Izráel való­
színűleg mindhárom sportág­
ban képviseltetni fogja ma- 
gát
★ A Bné Jehuda vezető­

sége bocsánatkérő levelet in­
tézett a Hápoél Haifához az 
elmúlt szombati mérkőzés 
során történt incidensekkel 
kapcsolatban, és kéri, hogy 
a Hápoél Haifa jelenjen meg 
a klub által tervezett vacso­
rával egybeköttt békítő ün­
nepségen.
★ VI. Pál pápa a héten 

audiencián fogadta Feliét, a 
brazíliai futhallcsillagot. aki 
újdonsült feleségével. Rose­
mary val nászúton van Olasz­
országban. X kiváló futbal­
lista később elmondta, hogy 
annyira felindult az audien­
cia során, hogy egy értelmes 
mondatot nem tudott ki- 
ej4eni.
★ A Botár Jeruzsálem csa­

pata szerdán a múlt hétről 
elmaradt mérkőzésen 2 : 0 
arányban legyőzte a Hápoél 
Kirját Onót. a Ligá Alef déli 
esport.jának keretében.

BIZTOSÍTSA HELYÉT MAR MOST!
MARCII S 30-TÓL

CSOPORTOS REPÜLÉSEK 
MAGYARORSZÁGRA, 

ROMÁNIÁRA, 
i SEHSZLOVÁKIÁRA

EGYÉNI ÉS TÁRSASÉTÁZÁSOK 
repülőn és hajóval

Hotel foglalás ★ Kirándulások Európában 
IBUSZ IZRAELI KÉPVISELETE 

Beszélünk magyarul

TEL-AVIV, IBN GVIROL 31., TEL. 235234

STAR-FILM - ISRAEL
TEL-AVIV. ARLOZOROV 9., TELEFON: 229065. 

PRÓBAFELVÉTELEKET KÉSZÍT
1966 március 30-ig,

T J GYERMEK-, FIATAL- és felnott-

tehetségek felfedezésére
új, teljes estét betöltő, művészi játékfilm számára
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SZERVEZKEDNEK f 
A RAFl-ASSZONYOK |

Ben Gurion pártja, a Ráfi 
politikai bizottságának leg­
utóbbi ülésén elhatározták, 
hogy nőszervezetet alakíta­
nak. A kezdeményezés a párt 
hoz tartozó asszonyok és lá­
nyok részéről érkezett.

A szervezet élén Rivka Me- 
lisz asszony áll. Azelőtt ő volt 
a Mápáj asszony-frakciójá­
nak vezetője.

Megjegyzendő, hogy a Hisz 
tadrut asszony-szervezetének, 
a Munkásnők Tanácsának leg 
utóbbi választásán feltűnően 
szép eredményt ért el a Rafi- 
lista: 35.000 szavazatot kap­
tak.

— Utólag meg kell állapí­
tanom —• mondja most Riv- 
ká Melisz asszony —- hogy a 
Mápájon belül nem volt ren­
dezve az asszony-frakció stá­
tusa. Ebből tanulnunk kell, 
és változtatnunk a helyzeten, 
amikor hozzálátunk a Ráfi 
nőszervezetének felépítésé­
hez.

— Mit vár az uj rendszerű 
státustól?

— Először is pontosan meg 
kell határozni, hogy ha a párt 
felelős és odaadó munkát vár 
az asszonyfrakciótól, akkor 
megfelelő képviseletet bizto­
sit a Ráfihoz tartozó nőknek 
a párt valamennyi intézmé­
nyében. Ez vonatkozik az 
alapszervezetekre, a központi 
testületekre és majdan, a 
Kneszet-listára is, mikor há­
rom és fél év múlva ismét 
időszerű lesz a választás. 
Ezenkívül az is következik a 
státusból, hogy a párt női 
tagozata számára megfelelő 
pénzösszeget kell biztosítani 
a szervezési költségvetésből.

Az a célja a Ráfi szerve­
zés alatt álló asszony-szerve­
zetének, hogy felkeltse a nők 
érdeklődését a közéleti mun­
ka iránt. A résztvevő asszo­
nyok nagy százaléka azelőtt 
nem vett részt sem a Mápáj, 
sem más politikai szervezet 
női tagozatának munkájában. 
Bekapcsolásukat főfeladat­
nak tekintjük — mondják a 
Ráfi asszonypolitikusai.

A Hisztadrut

a sem'
EMSTAMT

( /j- <MsÓa£o
Tejben oldódó 
csokoládéitalJZ4 C4

Olaszországi levélCsak rajtunk múlik

Miért szakad a harisnya? Iskolában tanítják
A „Fogyasztók Szövetsége” érdekes vizsgálatot folytatott erről £ * £ • _ T JL ™ M ® M -7 __ ® &

a közérdekű kérdésró'L I R M. M m W CZ M C®. Át E M f, £Z M E
Akkor tartósabb lesz.

A Fogyasztók Szövetsége 
a kővetkező jótanácsot ajánl­
ja az asszonyoknak:

• Soha ne egyetlen párat 
vásároljunk az adott minő­
ségű és szinü harisnyából, 
hanem legalább 3—6 párat. 
Egyszerre csak egy haris­
nya szakad el, nem egy pár, 
s a variálás 50 százalékkal 
teszi az ügyet gazdaságo­
sabbá.
• Lehetőleg vizsgáljuk 

meg a boltban a harisnya 
hosszát is, és méreteinknek 
megfelelőt vásároljunk.
• Ami a lábfejet illeti — 

pontosan a méretünk sze­
rinti harisnyát vásároljunk. 
Nem nagyobbat és nem ki­
sebbet.

% Mielőtt először felhúz­
zuk — mossuk ki a haris­
nyát, s aztán minden hasz­
nálat után ismételjük meg 
a mosást. Ez az ABC-je a 
harisnya kezelésének. A fel­
akasztás az ujjak vastagi- 
tott részénél történjen, s ne 
a napon szárítsuk!

S A harisnya felhúzását 
nagyon óvatosan végezzÜK, 
mert a tapasztalat szeri ml 
olyankor sérül meg a leg-

Az olasz lapokban megle- j gyeimet a közelmúltban. Asz 
hetesen édekes fogaimazásu I szonyok és férfiak egyaránt 
hirdetés vonta magára a fi-1 tanulmányozták:

időnként minden ok nélkül 
hunyorgassunk. Vagy válasz- 
szunk magunknak egy ártal­
matlan, de mégis jellegzetes 
fixa ideát, amely csak a 
miénk. S a társaságban az 
lesz a márkánk. Úgy ismer­
jenek meg bennünket, X. Y. 
egy tökéletes férfi, ragyogó 
társalgó, kellemes modorú 
ember, de van egy érdekes 
hibája...

— Végül beszéljünk az asz- 
szonyokhoz fűződő viszony­
ról. Napjainkban az egyenlő­
séget hirdetik férfi és nő kö­
zött. De legyünk őszinték. A 
nők azért nagyon szeretik, 
ha bizonyos keretekben nem 
tekintjük egyenlőeknek őket. 
Ha úgy bánunk velük, mint 
ahogy a múlt század két utol 

előírásos

élében, vagy in- lomba az azonos számú ha- 
hónapjában. De risnyát. Legyen az alap to- 
latt is sok ha- vábbra is a lábfej mérete, de 
tönkre. Miért? a gyártásnál válasszák kü­
ldésről rendezett lön a hosszú és vékony láb- 
özvéleménykuta-: szárú asszonyok igényeit a 
;li , .Fogyasztók ■ rövid és vastag lábszáruaké- 
az igud Hácár- j tói. Akkor nem szakad majd 

j olyan gyorsan a harisnya, 
vizsgálat ered- Egyébként is baj, — foly- 
t a legtöbb iz- tatja a vizsgálat eredményé- 
1.50—2.75 font- nek jegyzőkönyve —, hogy 

1 be harisnya- nincsenek gyártási szabvá­
nyok a harisnyaiparban. Ez 
pedig nem a gyárosokon mu­

tt lik. Az izráeli harisnyagyá-
rosok szívesen bevezetnék a 

a baj. A baj ott szabványokat, ha az Orszá- 
legtöbb asszony gOS Szabványügyi Hivatal 
Íja a számára hajlandó lenne a kidolgozás- 
:retü harisnyát, sál járó munkára.

hogy a haris- zása? cipő-szá-
1 kapcsolatban. Et,Y HARISNYA. 
t ki kell kisérle- A közvéleménykutatás ke- 

milyen számú rétében arra a kérdésre is vá 
:gmegfelelőbb a laszoltak az izráeli asszonyok, 
ért problemati- hogy mennyi ideig viselhető 
a lábfej és a a hazai gyártmányú harisnya. 

Lei nem mindig A válaszok szerint minimá- 
Gyakran elöfor- lisan 1 napig és maximálisan 
alaki megfelelő 21 napig. Sőt. voltak olyan 
ayáfc vásárol — asszonyok is, akik órára meg- 
•t illeti, de elég- határozták a viselési időt. Sze 
a lábszár tekin rintük minimálisan 11 óra, 

ze — hangzik a maximálisan pedig 290 óra 
Iménye — a sze- volt az az idő, ameddig elsza- 

nagy szerepe kadt a harisnya, 
aarisaya két fő- Az adatok feldolgozása 
rindig arányos, után az is kiderült, hogy a 
tán a használat- harisnya tartósságának csak 
szakadáshoz ve- az egyik tényezője a minőség. 
;zetes. A másik, azonos értékű tá­
ja a Fogyasz- nyező, hogy lábunk formájá­
ig a harisnya- nak megfelelő méretű haris- 

hogy erre a nyát hordjunk, s azt megfe­
legyenek figye- lelően kezeljük, gondozzuk.

APUKA . . . ODAADTAM, 
HOGY MEGKÓSTOLD ÉS TE 
MEGISZOD AZ EGÉSZET .. ?A hirdetés alatt egy diszk­

rét cim is volt, de a tanár úr 
kilétét csak azok fedték fel, 
akik el is mentek a megadott 
címre és beiratkoztak. Egy 
arisztokrata származású, 
Franco Fabris di Fabiaro ne­
vű sokat tapasztalt fiatal­
ember, az iskola alapítója és 
vezető pofesszora. Elhatároz- 
a, hogy szép ifjúságának, 
mozgalmas legényéletének ta­
pasztalatait átadja az uj nem­
zedéknek.

Azt mondja, egy véletlen 
adta az ötletet, hiszen soha 
nem gondolt arra, hogy ^ pe­
dagógus legyen. Tanításának 
lényegét igy adja elő:

— Egy előkelő fogadáson 
voltam. Kicsit unalmas volt, 
s figyelni kezdtem a vendé­
geket. A férfiakra figyeltem. 
Azt tapasztaltam, hogy a leg 
jobb neveltetésü férfiak rosz- 
szui mozognak, nem tudják, 
mihez kezdjenek a végtag­
jaikkal. Előnytelen a tartá­
suk, holott a termetükkel 
nincs semmi baj. Ami pedig 
a társalgást illeti, tanult, vi­
tán felül intelligens emberek 
hányaveti módon fejezik ki 
gondolataikat. Nem fordíta­
nak gondot arra, hogy kelle­
mesen társalogjanak. Miért ?

Mert az ilyesmi nem jön ma­
gától. Meg kell tanulni. Elha­
tároztam, hogy tanítani fo­
gok ...

— Nem egyedül. Körülte­
kintő munkával válogattam 
ki társaimat. Aztán megszer­
veztem a tanfolyamot, amely­
nek tanulmányi ideje három 
hónap. Hetenként kétszer 
másfél óra a tanulási idő. S 
aki nálam levizsgázik, az 
kész világfi. Sikere lesz az 
üzleti világban, a közéletben 
és az asszonyoknál.

— Először is megtanítom a 
hallgatókat helyesen öltöz­
ködni. Egy férfi számára fél­
siker, ha jólöltözött, s annak 
mindenkor a tudatában van. 
Az olyan fokú személyes biz­
tonságot ad, amelyet nem le­
het semmivel pótolni.

— Nagy vita van a férfiak 
között illatszer körül, fin 
amondó vagyok, hogy a jól­
ápolt férfi használjon illat­
szert. Diszkrét, férfiillatu köl­
ni kiegészíti az elegáns vise­
letét.

— A világfi mindenről in­
formált. Állandóan olvassa 
— az utolsó betűig — ked­
venc napilapját, mert min-1 
denröl tudnia kell. A világ 
híreiről, s szükebb hazája, il­
letve legszűkebb társasága 
körében történtekről. Meg kell 
tanulnia a tanfolyam min­
den hallgatójának táncolni. 
Nem mondom, hogy a legmo­
dernebb táncokat is megkö­
vetelem. Azoknak elég tudni 
a nevét. De a klasszikus tán­
cok alapos ismerete nőikül 
nem lehet meg a világfi.

— Mikor mindenre megta­
nítottam a tanítványomat, 
akkor megmagyarázom, hogy 
ne legyünk tökéletesek. Tud­
nunk kell mindennek a helyes 
mértékét, de nincs unalma­
sabb egy tökéletes férfinél. 
Miután mindent tudunk, ha­
tározzuk el. hogy választunk 
<;gy hibát magunknak. Egyet- 
egyetlenegyet.

— Például tartsuk kicsit 
hanyagul a vállainkat. Vagy

Szereted a csokoládé italt: 
Gyere, készítek neked is! .

2 kanálka OSEM ,, instant SHAKE” 
egy pohár tejbe, felkeverni és egy-kettőre 
— mm . . idd meg . . . egészségedre apuka!

Anyuka azt mondja, hogy a „SHAKE” 
üdítő és tápláló. Gyere apuka . . .Készítsünk 
egy pohár „SHAKE”-t anyukának is.

só évtizedében az 
volt. Vagyis szertartásosan 
udvariasak vagyunk, s meg­
feledkezve az önállóságról, 
minden gondot leveszünk a 
hölgy válláról, s helyette cse­
lekszünk. Ma is ezt várják el 
szivük mélyén a nők, s ha a 
férfi megteszi, akkor azt 
mondják:

— X. Y. olyan ember, aki 
párját ritkítja. Talpig férfi...

— Végül az utolsó lecke: 
megtanítom a hallgatóimat, 
hogy asszony-dolgokban disz­
krétnek kell lenni. Sok foko­
zata van a diszkréciónak. De 
csak akkor van értelme, ha 
abszolút diszkrétek vagyunk. 
S az abszolút diszkréciót vég 
telenül 
nyok.
csak száz százalékos értéke 
az asszonyok szemében, aki­
ről köztudomású, hogy az 
inkvizíció legszig 
tóeljárása se 
maságát. Egy 
sikereiről, vagy 
az asszonyokkal 
ban.

asszonyszer­
vezetének kongresszusán 71 
delegátusa volt a Ráfinak, 

értékelik az asszo- j Közülük több, mint a fele 
Annak a férfinek van | olyan asszony volt, aki való­

ban első alkalommal szere­
pelt közéleti fórumon.

A párt politikai bizottságá
, nak határozata szellemében törne meg ne- _ _.

szót se szólna a Rafi-asszonyok szervezete 
kudarcairól rövidesen formális értelem­
kapcsolat- ben is megalakul és munká-

Megindult a külföldi bútorszövet-import
— A Spitzer-testvérek több mint 50 éves cége felújította 
külföldi kapcsolatait s gobelin-brokát bútorszöveteket hoz be 

Olaszországból és Belgiumból —

Spitzer - cég,általános
rengeteg amelyet 1898-ban alapított : 

;orszövet- Nagyváradon és 36 éve már, 
helyzet, hogy Izráelb i d

ismét felvették a kapcsolatot 
———« a világcégekkel és me

ték az importot. Belgiumi I 
és Olaszországból hozzák be 
a bútorszövetet.

Napjainkban szintetikus 
anyagokból készül a bútor­
szövet a nagyvilágon, s a mi 
klímánkban sokkal praktiku­
sabb is, mint a gyapjúból 
való. A legdivatosabbak \ 
gobelin-brokátok. Ebből a ki­
váló minőségű és nagyon ele­
gáns bútorszövetből szinte 
kimeríthetetlen a választék.

Megjegyezzük úgy anal k ", 
hogy
nőse az izráeli piacon egész­
séges versenyt teremtett és a 
hazai gyárak is jobb minő­
séggel, nagyobb választékkal 
állnak a fogyasztók \ kiű­
zésére. A Spitzer te 'v • : 
mind a hazai, mind a lkakká» 
bútorszövetekből nagy vá 'a -a* 
tékkal állnak a vevöközöns % 
rendelkezésére.

A Spitzer cég 
ról és szeriözitásá 
mert. Az u 
ralizáció ái 
port-lehető, 
des üzleti
aknázzák ki a vevőkorü 
nél maradéktalanabb m 
gedésére, s mindkét üz 
ben szívesen látják a 

■ két. Az egyik üzlet a te 
I Merkáz Miszchári utc 
alatt, telefon: 824723 
másik pedig Jaffán. a 3 
rusz u. 6 sz. alatt van. 
fon: 825714. /

Úgy határozlak, 
hogy az irodába

yf:nbní3sOnk

artista-csoportDetto
— 11 hónap Nyugat-Euré­

pában.
— Hogyan élnek ? Hogyan 

vigyáznak a ,,kondira”?
— Tartalmasán étkezünk, 

magyaros kosztot főznek asz- 
szonyaink. bármerre járunk. 
Szabadidőnket pihenéssel, sé­
tával, városnézéssel töltjük. 
Szeszesitalt csak fellépés után 
fogyasztunk, akkor is keve­
set. Vigyázunk, hogy súlyúnk 
lehetőleg állandó maradjon, 
fis hogy lehetőleg soha ne le­
gyünk betegek .. .

— Sport?
— Ha naponta két előadás 

van, akkor nem szükséges...
— Mit üzennek az izráeli 

közönségnek ?
— Reméljük, nem okozunk 

csalódást. Nagy örömmel hal­
lottuk, hogy Izráelben tapsol 
a publikum, ha tetszik az elő­
adás. Képzelje, egyes orszá­
gokban fütyülnek, lábakkal

— Nem. Az úgy történt, 
hogy Zalaegerszegen szere­
peltem. Ott ismerkedtünk 
meg. Meglátni és megszeret­
ni — a többit ismeri. Meg­
kértem a kezét. Aztán artis­
tát faragtam belőle.

— Azonnal?
— Előbb megszületett a 

fiam. De utána komolyan 
munkához láttunk. Lengyel- 
országban volt a premierje 
az asszonynak. A Dettó-csö­
pört alapitó tagja ő is...

Napi munkaidejük: 7 perc. 
Hét percen át szórakoztatják 
lélegzetelállító produkciójuk­
kal a nagyérdemű közönsé­
get. Bejárták a félvilágot. 
Legutóbb Franciaországban, 
Portugáliában, Belgiumban, a 
Szovjetunióban, Görög- és 
Törökországban léptek fel.

Most fél éven át Izráelben 
vendégszerepeinek. A bolgár 
cirkusz műsorában.

Nyolc évvel ezelőtt alakult 
a Dettó-csoport. Onnan a ne-Tenyérnyi nagyvilág

DETROIT:
Az autóváros közlekedési 

hatósága roppant szigorú, 
így esett meg, hogy Chris­
tine Ford, az iparmágnás­
család egyik fiatal tagjának 
mégfiataiabb felesége nem 
kapott vezetöjogosítványt, s 
kerékpáron közlekedik, ö a 

I Ford-család egyetlen tagja,
I akinek tilos autót vezetni. 
NEW YORK:

Dr. Hutschoton ameri­
kai pszichológus tudományos 
módszerekkel tanulmányoz­
ta, hogy milyen típusú férfi I 
a legjobb férjanyag. Az ered- j 
mény: a bélyeggyüjtő-tipus. 
Ugyanis a bélyeggyüjtés tü­
relemre, figyelmességre, gon 
dosságra, halkságra szoktat­
ja a férfiakat. Csupa olyan 
tulajdonság, amelynek nagy­
szerű hasznát veszik majd a 
házasságban.

I PÁRIZS:
A francia fővárosban mü- 

I ködik a „Női Szépség Aka- 
I démiája”, s egyetlen felada- 
I ta, hogy nívós eszközökkel

id-ágé

Ital biz'

Most sze- bútorszövet >szük ;glvl> r r:- ' rézzé be UUlUiazuvei bút0raihcz, sty
torához, most érkezett, külföldi, legújabb divatai go 
belin-brnkát szöveteinkből. — Dús választék be: 
szövetekben, minden kivitelben.

Sast a TT a» Tel-Aviv, Merkáz Miszchári 15.
1 I H Z. r, 16 jaf(a Bustrus-utca fi.

A ,,DETTO”-CSOPORT MUNKÁBAN

Mihalik István eredetileg 
barátságtalanabb mestersé­
get tanult. Hentes volt. Az­
tán egyre komolyabban tor­
nászott, végül artista lett. 
Kevés beszédű ember, még 
nem döntötte el, hogy artistát 
nevel-e feleségéből. Nemrég 
nősült, sajnos, otthon hagyta 
az asszonyt.

Gáti Károly a sokoldalusá- 
1933 óta ar-

vük, hogy az egyik alapitót 
Deák Károlynak, a másikat 
Tolnai Lászlónak hívják. A 
harmadik férfi, Mihalik Ist­
ván csak a produkcióban sze- 

[ repel, a rövidítésből kimaradt.
] Es a két hölgy is csak fér- 
I jeik által van képviselve: Ka- 
i tona Elvira Deákné, barátnő- 
I je és kolleganője pedig Tolnai 
I László felesége.

Az öttagú csoport ','gérté- 
kesebb szakmai pevig: éjével 

I Katona Elvira dicsekedhet. 
Cirkuszi kocsiban jött a vi­
lágra — nem is olyar, régen, 
— egész családja artista. Sa­
ját cirkuszuk volt valaha, a 
Katona-cirkusz. Tolnai László 
a, ja is art: ta volt, az egyko-

\ M $ORTOPÉD-SPECIALISTA *
Betétek gipszmintára, minden cipőhöz hordhat- 

Éjjel-nappal viselhető SERVKöTöK 
TEL-AVIV. DIZENGOFF 155 •dául pályázatot írtak ki 

olyan festményekre, melyek 
sokoldalúan mutatják meg 
az asszony! test és tekintet 
szépségét. A pályázati fel­
hívás utolsó mondata így 
hangzik: — „Felkérjük az 
absztrakt festőket, hogy kí­
méljék a zsűrit..
LONDON:

Uj lakásfűtési eljárá ssal 
kísérleteznek az angol fi vá- 
í sban. Olyan falfestéket . - 
áltak fel, amely hővezető, és 
annak révén oldják meg a 
a központi fűtést.
DÜSSELDORF:

A lüktető ütemben fejlődő 
lyugat-német város egyik új 

házában a következő táblát 
akasztották ki a liftre:

gávai tűnik ki 
lista. Hivatásos légtomász és 
bol 'óc.

— Miért bohóc ?
— Ez az én öregségi bizto­

sításom. Ha kiöregszem mint 
iégtornász, bohócként még 
évtizedekig mulattathatom a 
nagyérdemű közönséget...

— Mi a Dettő-csoport szá­
mának a lényege ?

— Karusszel-mintáju instru 
mentumunk van, amelyet mo­
torkerékpárral forgatunk. S 
közben 10 méter magasban 
két pár végez látványos lég- 
tomász-mutatványokat.

— Véleményük szerint, 
még hány évig „van pénz” 
ebben a produkcióban?

— Mi még további 10 évre 
számítunk.

— Hogyan néz ki most szer 
vezetileg a magyar cirkusz- 
műfaj ?

— Van egy országos cir­
kusz-vállalat, ahol mi fix fi­
zetéses alkalmazottak va­
gyunk. Három nagy cirkusz 
van Magyarországon, gyak­
ran egész társulatok mennek 
külföldre, máskor meg egy- 
egy számot szerződtetnek ide­
gen cirkuszok, varieték. Fize­
tést akkor is kapunk, ha „pi­
henünk". Ha nincs szerződés, 
Budapesten folyósítják a 
fixet, külföldön csak napidi­
jat kapunk.

— Mennyi volt a leghosz- 
szabb idő, amelyet eddig kül­
földön töltetek?

'

SHILO BÚTOR
TEL-AVIV, HAJARKON-U. 52., ALLENBY SAROK 

Telefon: 59574.
Árusítás közvetlenül a gyárból, 10 százalék lefizetése 
ellenében, a fennmaradó összeg 2 4 havi részletre. 
Legmodernebb stílusú és elsőrendű minőségű bútorok

Szép és olcsó bőr- és antilopkabátot
készítünk hozott anyagból is. — Pontos kiszolgálás

„TRANSZILVÁNIA" bőrkabát-szalon 
BRAUN LEÓ és LEKNEK DEZSŐ

Oradea (Nagyvárad)
TEL-AVIV, FEN-U. 8., TACHÁNA MERKAZITNAL

ÚJDONSÁGOKSZŐRME
FOGYJON LE

a kívánt bolyénFALTOL FALIG fi * H !U
T^TI-nNpITlüCARMEL SZŐNYEGET, ACRILANBÓL, VÁLASZTANAK.

A Carmel szőnyeg, Acrilanból, fokozza az iroda jó benyomá­
sát, a nyugalom és az alkotás légkörét árasztja. A Carmel 
szőnyegek, Acrilanból, megtartják formájukat, könnyen tisz­
títhatok és mindig olyanok, mint az új. Számtalan szín és 
minta. Speciális szőnyegfektető szolgálat.

SZMUK & H1LD STEPHANIE 
K BOWMAN

diéta, vagy tórna négyógyszerek,

a legújabb modelek, nagy választékban. 
Nesz-Ciona u. 8., telefon: 59732. (Mugrábinál)

Cl-EMSTRAk>
Női szfogkabátok. Eredeti angol terv lene szoknyali 
Szuperelasztik női nadrágok. Ballonselyem (fis-fis 
esőköpenyek és más hasznos ajándékok küldés 
Romániába

Bv M Fi o konfekció
& ári a# Se műhely

Tel-Aviv, Náchlát-Benjaniin 21., tel. 623081.

SHLEIFTEXCARMEL SZŐNYEGEK tel. 621238„MIIÉIN LA T.A., Sd. Rothschild 37
és díjmentesen küldünk prospektust.
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I EXPORT 1965-ben \Ai érem másik oldala
Az izráeli export összértéke 4'>9.1 millió dollár volt 1965-ben, szem­

ben a korábbi esztendő 372.4 millió dolláros eredményével. Az alábbiak­
ban összefoglaljuk a kivitelre termelő gazdasági ágak részletes szerepét 
a kedvező összeredmény kialakításában.

MEZÖGAZDASAG 
Ebbe a kategóriába tar­

tozik a citrus-export is. Az 
1965-ös esztendő kivitele 84.5 
millió dollár volt. Egy esz­
tendő alatt 20 millió dollár­
ral többet exportáltunk. Szá­
zalékban kifejezve körülbe- 
rül 23 százalék emelkedésről 
van sző.

A citrus-export adatait kü­
lön is érdemes megvizsgálni. 
18.3 millióval többet adtunk 
el 1965-ben, mint egy évvel 
korábban.

A tojás - export bizonyos 
süllyedést mutat. Háromne­
gyedmillió dollárral keveseb­
bet adtunk el, mivel meg-

mogyorőból pedig 241 ezer 
dollárral többet adtunk el az 
idén.

IPAR
Ebbe a keretbe tartozik a 

drágakőipar is. Az összefog­
laló adat: 345.9 millió dollár, 
az egy évvel korábbi 307.5 
millióval szemben. Az emel­
kedés: 12 százalék. Még en­
nél is szembetűnőbb, ha a 
legutóbbi két esztendő emel­
kedését vizsgáljuk. Akkor 
31 százalék az emelkedés. Az 
alábbiakban az ipar külön­
féle ágainak export-eredmé­
nyeit részletezzük.

Bányászat és kohászat
A kivitel 1965-ben 27.8szűnt a fagyasztott tojás ki- , ,

vitele. Ezzel szemben a köz- I ™11116 dollárt ért eI> nemben 
vetlen fogyasztásra szánt — j ben az egy 
s nem az élelmiszeripar szá- j 
mára eladott — tojásból 435 i
ezer dollárral többet adtunk 
el az Idén a világpiacon. — - 
Csökkent a keltetés céljára 
forgalomba kerülő tojás iránt 
a kereslet, valamivel több, 
mint 155 ezer dollárral.

Növekedett a banán-export |

ben az egy évvel korábbi 
19.6 millió dollárral.

A leglényegesebb a fosz­
fát - export növekedése: egy 
év alatt 147 százalék. Rézérc 
exportunk csökkent egy év 
alatt, netn kevesebb, mint 
735 ezer dollárral.

Élelmiszer
Hat százalékkal emelke-

is 560 ezer dollárral, földi- ' lett egy év alatt a kivitel:

CHAJBI CADOH. ipar- és kereskedelemügyi miniszter:

„EXPORTÁLJUNK, S JLKKOR ÉLNI FOSUNK"
Az utóbbi hetekben az egész mennyiségi vonatkozásban 

ország kalkulált. Valameny- meg kell erősítenünk export- 
cylen szakemberek lettünk, tevékenységünket, jelentősé- 
tudjuk, miért van drágaság, günket egyre fokoznunk kell 
tudjuk, mi az összefüggés az j a világ piacain.

Ennek a tudatosító akció­
nak fontos láncszeme az 
export-nap, amikor az érdek 
lödés homlokterébe kerülnek

30.4 millió dollárról 32.3 mil­
lió dollárra.

A fözelékkonzerv - export 
34 százalékkal emelkedett.

A csokoládé és tömény Ita­
lok területén bizonyos visz- 
szaesés mutatkozott, a por­
kávé - exportban viszont zu­
hanás következett be: 67 szá­
zalékkal csökkent az export. 
A növényi olajok exportja 
23 százalékkal emelkedett.

Textil
32.7 millió dollár az Ipar- 

ág export - tevékenységének 
összértéke. Lényegében a ta­
valyival azonos összeg. Ez­
zel szemben a két utolsó évet 
tekintve, 25 százalékos a fej­
lődés.

Ruhaipar

10 milliós eredmény, szem­
ben a tavalyi 9.4 millióval.

Részlet - számok tekinteté­
tében viszont csökkenés Is 
mutatkozik. Az esőköpeny- 
kivltel például egy év alatt 
18 százalékkal csökkent. — 
A fürdőruha-export tekinte­
tében Is nagyon súlyos a 
visszaesés: két év alatt 55 
százalék. Ezzel szemben az 
öcrzes többi ruhafélékből töb­
bet adott el az izraeli Ipar 
külföldön, mint egy évvel ko­
rábban.

Például a bőrből készült 
ruházati cikkek tekintetében

23 százalékkal többet adtunk 
el az Idén, mint tavaly.

Fa- és bútoripar
A kivitel 8.1 millió dollár 

értékben bonyolódott, szem­
ben az egy évevl korábbi, 7.1 
milliós eredménnyel.

Papír- és kartonipar
Az egy évvel korábbi ada­

tokhoz képest, bizonyos csök­
kenés mutatkozott.

Nyomdaipar 
és könyvkiadás

A tavalyihoz képest 9 szá­
zalékban kifejezhető a süly- 
lyedés.

Bőripar
19 százalékos emelkedés a 

tavalyi év kiviteli tényszá- 
maihoz képest.

Gumi- és plasztikipar
Bizonyos emelkedés tör- 

tőrtént a tavalyi év export- 
eredményeihez képest. Az 
abroncskivltel 5 százalékkal 
emelkedett, ezzel szemben a 
plasztlkipar egyes ágaiban 
32 százalékos csökkenés ta­
pasztalható.

Kémiai ipar
A kivitel 24.8 millió dollár 

a korábbi év 20.7 milliójá­
val szemben.

Különösen előretört a fer- 
tőtlenítöszer-export (72 szá­
zalék). Körülbelül hasonló 
arányok szerint alakult a 
gyógyszer-export is.

Asványlpar 
(nem fém-tartalmú)

36 százalékos a fejlődés a

legutóbbi évben. Az azbeszt-1 
6" ?ort mutatja a legnagyobb 
előretörést: 77 százalékban 
fejezhető ki egyetlen eszten­
dő alatt.

Gyémánt
154.4 millió volt az egy esz­

tendei munka export-értéke, 
szemben a tavalyi 137.6 mii-

ABIE és VERGES
Kezdem a végén, — nem 

tartozom a kórushoz.
Nem hiszem, hogy a pil­

lanatnyi fellángolás és az 
utca hangulati hullám veré-

Ilőval. Az eredmény száza-\s#nek az elcsendesedése után 
Iákban kifejezve: 12 százaié- (különösen sok marad abból 
kos eredmény. Ca közéleti profilból, amit Abie

. . . yNátánnak, mint Izráel tinne-
■em- es gépipar Spelt „békeharcosának" alak- 

18.5 millió dollár — szem- /ja köré fontak. Az egyéni 
ben a tavalyi 15.4 millió dől- / vélemény és a szabad
lárral. Az emelkedés mint­
egy 20 százalékos.

Elektromos- 
és elektrónikus-ipar

A kimutatás ebben az ipar­
ágban csak két esztendő re- 
láclőj'van szolgáltat adato­
kat, amelyekből az derül ki, 
hogy huszonnégy hónap alatt 
43 százalékkal emelkedett a 
kiviteli tevékenység.

Szállítóeszközöket 
gyártó ipar 

Egy év alatt 6 százalékos 
emelkedés.

Egyéb, a fentieken kívül­
álló iparágak

23 százalékos az emelke­
dés, de ha a legutóbbi két' 
esztendő adatait vizsgáljuk,' 
akkor 57 százalékhoz jutunk 
Néhány példa: a dlsztárgy- 

I Ipar 6 százalékkal többet ex-' 
portál. Csökkenést mutató1 
példa: a kegyszeripar export-( 
ja bizonyos csökkenést mu- ] 
tatott az utóbbi évben.

szó jo-
, gán szeretném leszögezni, 
,hogy — az Ablenak tapsoló 
iés hurrázó közhangulattal el- 
I lentétben —, nem hiszem, 
hogy Abie Nátán, a Kalifor­
nia pecsenyesütő aranyifjú 
tulajdonosa képviseli és tes­
tesíti meg az Izráel népének 
szívében élő békevágyat.

Nem tartozom az Abie 
Nátán és tette előtt valóság­
gal leboruló, az extázishoz 
közelálló lelkesedésben úszó 
tömegekhez. Nem mintha le­
hűlt volna lelkesedésem, — 
kezdettől fogva távoltartot­
tam magam a bohémta, a 
fajankók és a tel-avivl dolce 
vita „hősének" a bálványo­
lásától.

Lehet, hogy ez manapság 
kisebbségi vélemény, de — 
mégsem tartozom az Abiet 
nemzeti hős pledesztáljára 
emelő hangok kórusához.

Irta: Dán Ofry

adók és az új árak között. 
Mi a ' érpolitika alapvető hi­
bája, nol van a kutya elte­
metve gazdasági életünkben.

De szerencsére jött az ex­
portőrök napja, s ezért sző 
esik ezekben a napokban a 
kMtelrői is. Annak nemzet- 
gazdasági fontosságáról. Ar­
ról az alapvető tényről, hogy 
nem lehet megvalósítani a 
gazdasági önállóságot, ha 
nem fokozzuk az exportot. 
Ha nem változtatjuk aktívvá 
a külkereskedelmi mérlegün­
ket.

Örvendetes jelenségek Is
vannak az export terén. Bi- • 
zonyos gazdasági ágakban 
valósággal előretörés tapasz 
talható, más ágak természe­
tes arányaik szerint igyekez­
nek eljutni új piacokra, Illet­
ve megerősödni a már meg­
hódított piacokon.

Mi az, ami hiányzik ?

ár

ti
k'M

Hifi* ip'

Mark- Mosevics, az Izraeli Exportintézet elnöke nyilatkozik az Uj Keletnek:

kétezer szavazópolgár adta
rá szavazatát...

Komoly, tömegeket meg­
mozgató, az izráel! nép szí­
véből és nevében jelentkező 
politikus. Annyira komolyan 
vette Izráel népe Abiet és 
programját, hogy még a tör­
melék operett-listák szokvá­
nyos néhányezernyi és min­
dig kárbavesző szavazatát 
sem adta le rá.

Pedig már akkor azt hir­
dette a Kalifornia - próféta, 
hogy Ő majd rendbehozza itt 
az ügyeket a Közelkeleten, 
felszáll a kis permetezőgé­
pen a kék egekbe és „meg­
csinálja" a békét. Izrael né­
pének dicséretére szóljon, 
hogy teljes politikai és ál­
lampolgársági érettségről tett 
tanúságot Able Nátán igéjé­
vel és személyével kapcso­
latban is. Ez a mérvadó. 
Minden más reklám, és még 
tömörebben, •— önreklámiro- 
zás.

"A külföldi vevő nem szentimentális: 
ötok miatt vásáréi izráeil árul...,,:

Hiányzik az ország gazda­
sági életében az általános 
„export-tudatosság”, amely­
nek át kell hatnia minden 
termelő ágat. Azok az ága­
zatok is, amelyek közvetle­
nül nem foglalkoznak kivi­
tellel, de közvetve mégis 
kapcsolatuk van az export­
tal.

Országunk névjegyéről van 
azó külföldön. Jó árút kell 
termelnünk, minőségi és j nunk!

'Üb táiyJLjiftK

a kivitelre gyártó szakembe- 
I rek, a termelés és a kereske- 
; delem reprezentánsai. Felé­
jük fordul ezekben a napok- 

! ban a kormányzat figyelme 
is. Érdeklődéssel kísérjük 
munkájukat, s igyekszünk 
segíteni, hogy négjobb ered- 

■ menyeket érjenek el.
Az export központi kérdé- 

z (gész országnak. Ha 
j jobban akarunk élni, ha 
' egyáltalán élni akarunk —,
! minél többet keli exportál-

M' ti &

KÖTÖTT DIVATCIKKEK
meghódították Izraelt és a világot. 

ELISMERT EXPORTŐRÖK

Beszélgetés közben csoko 
Iádéval kínál az elnök. Elő­
ször is azért, mert a cso­
koládé is fontos Izráel! ex­
port-cikk, másrészt pedig 
Mark Mosevicsnek van egy 
,,mellékfoglalkozása" is: Az 
Elit csokoládégyár vezér- 
igazgatója. Több mint két 
évtizede foglalkozik export- 
problémákkal. Három éve 
került az Országos Export- 
Intézet élére.

Mikor alakult az inté­
zet?

•— Három éve.
— Mi a gyakorlati tapasz 

talstai lényege, mint lírá­
én exportőré, szemben a 
külföldi vevővel?

- A vevő jó árút akar, 
kedvező f.zetési feltételeket 
és pontos szállítási határ­
időket. A szentimentális ol­
dal nem érdekli. Lehet, hogy 
a vevő magánemberként 
cionista és százezer dollá­
rokat ad az Egyesült Gyüj- 
tőakciónak. De az üzleti 
életben csak akkor vesz iz- 
ráell árút, ha konveniál ne­
ki.

— Tehát?
— Tehát, tudomásul kell 

vennünk, hogy a világpia­
con verseny van, s ha meg

példát. Itt van az Izráel! 
Divathét. Mint ismeretes, 
ezt az Export-intézet kez­
deményt zte egy év előtt.

— Ml az összesített ered­
mény?

— A tavalyi dlvathét 
sem sikerült rosszúl, hiszen 
kétmillió dollár összérték­
ben rendeltek a külföldi ven­
dégek. Az Idén, egy évvel 
később, megkétszereződött

Persze, ez nagyon Is globá-( 
lis szám, amely legalább < 
ezer alcsoportra oszlik. Eb-( 
ben a „20" számban az < 
egész élelmiszeripar egy* 
szám — és Így tovább. ' ‘

Az Able repülésével kap­
csolatos alapvető problema­
tika lényege messze túlnő 
a kétségtelenül jószándékű 
aranyifjú személyén és út­
ján. A kérdés az itt, — hl- 

Egyetlen józan gondolko- vatott-e a sztek-sütő kezébe 
dású ember sem vonhatja venni a politika és a béke 
kétségbe, hogy Abie oravú- ügyeit a kormány, a Kne- 
ros tettet hajtott végre. Nem i szét, a diplomácia, a hiva- 
túlzás azt mondani, hogy bá- j tásos katonák és politikusok 
torsága, vakmerősége és egy i fej6 fölött? fis még mieiótt 
határozottan tiszta és ne- erre _ az elvi kérdésre bárki 
mes cél érdekében álló sze- és válaszolni próbálna, adó- 
mélyes kockázata majdnem j dik a joásik kérdés: vajon 
egyedülálló ... Ehhez mi Is j Abie Nátán személye, egyé- 
csak tapsolhatunk. | niságe, a csiszolt koponya

Ugyanakkor azonban nem bl,ny“m*s4tKne™ éPPen éf 
hlsszük, hogy Abie Nátán 'Z'beszédmódja és 
a hivatott ember az Izráel gondolatfüzése éppen őt te­

szi-e nivatotta es alkalmas­

magának az események pó­
diumán a Jó és a NEMES, 
az IGAZSÁG, vagy a BB- 
KE bajnokaként, rendelkez­
zék legalább olyan szellemi 
és erkölcsi poggyásszal, mint 
az agg Bertrand Russell.

*
Kairó tökéletesen ütötte 

meg a helyes hangot. Nem 
adta meg Ablenak azt a 
„megtiszteltetést”, hogy meg 
kínozza, bebörtönözze, Igazi 
hőst és mártírt csináljon be­
lőle. A békeapostol jellegét 
és jellemét borotvaéles logi­
kával felmérve, azt nyújtot­
ták számára, ami Abie Ná­
tán múltbeli tevékeny­
sége alapján a legjobban 
megfelel profiljának.

Pókereztek vele... A lo­
kálokat mutogatták neki 
Port - Száldban . .. Szép csí­
kos pizsamát húztak reá az 
éjszaka idejére ...

Nem vették komolyan. Mint 
ahogy Izráel hatóságai sem 
nyújtottak segédkezet ahhoz, 
hogy az „üldözött békehar- 
cos” jelmezében tetszeleghes­
sen.

„Remélem, az államügyész 
az embernek és az ügynek ki­
járó megfelelő humorral fog­
ja mérlegelni, vajon egyálta­
lán van-e helye bűnvádi eljá­
rásnak Abie Nátán ellen” —

ugyan szolgálni. Verges, kez­
dettől fogva a gonoszság, a 
gyűlölet, a sötétség erőinek 
a nevében lépett fel. Izráel 
állama tegnap reggel határo­
zottan reagált Verges kéret­
len iderepülésére. Kitoloncol­
ták, visszarepítették, még mi 
előtt akárcsak átléphette vol­
na az útlevél-ellenőrző hiva­
talnok asztalát. Formailag 
nem is engedték be Izráel te­
rületére, hanem a luddi re­
pülőtér egyik szállodai szobá­
jában tartották őrizetben az 
éjszaka folyamán, míg teg­
nap reggel visszaindult a 
Swissair gépe.

Verges is repült, — gyor­
san és minden íormalisztikus 
teketória nélkül.

öt sem vetették börtönbe, 
neki sem adták meg a bölcs 
izráeli hatóságok azt az elég­
tételt, hogy itt a zavarosban 
halásszon. Nem lett belőle 
sem Hedzsázi terrorista védő­
je, mint ahogy nem adatott 
meg neki, hogy magánember­
ként fontoskodjon Izráelben 
és a zsidó állam létét neg'i- 
gáló méreghintését sziszegte 
innen.

„fin vagyok az arab Abie 
Nátán" — mondotta állítólag 
párizsi kiindulása előtt Jac­
ques Verges.

Úgy tűnik azonban, hogy 
több a választóvonal, mint a 
közös a két figura között. 
Abie nem tagadta sem Izráel. 
sem Egyiptom, vagy az ar"b 

, népek létjogosultságát. Ha 
az 1 egyéni becsvágya komoly szemondotta a Kneszetben

igazságügyminiszter. Világo-1 ;^;t“ls~jáíszmt“lmpütelv 
san utalt arra hogy ebben az - nélravezetoEégében vitatható 
esetben nincs értelme ragasz-1 repü;ésében mégls alapjában

szivében élő békevágy meg­
testesítésére és kifejezésé­
re. Sőt, mi több: elvetjük 
és visszautasítjuk azt a ki

— Megkérhetem, hogy be / nem mondott, de az egész
széljünk erről a prcblémá-1 kirakat-repülésből áradó ér­
ről az Elit-gyár vonatkozá-v velést, hogy csakis az az 
sában ? \ állítólagos százezer ember

— Az Elit csokoládégyár > akar békét Izráelben, aki a'.á- 
1934-ben alakult. Még a/Irta a spagetti és a hambur- 
rnandátum idején megindult (ger tányérjai mellett és mel­

lől kiinduló békepeticiót.
Igaz, vannak hívei. Már 

a Kneszet-választások idején 
is bebizonyította ezt, hiszen

ez az eredmény és négymil­
lió dollár volt a rendelt

akarjuk állni a helyünket. | árúk összértéke. Nagyszerű 
akkor a lehető legjobb ml- j eredmény ez, habár

j nőséget kell szállítanunk 
- lehető legízlésesebb csoma- 
j golásban. Ez a tapasztala- 
I tóm ...

— Mióta megalakult az 
Országos Export-Intézet, az- 

: óta erőteljesebb az export? 
í — Megsokszorozódott a 
] kivitel. Vegyünk csak egy

Exportáljunk!
m ü M 11

mm ■
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Habár
— Igen, habár. Nem egé­

szen egyértelmű dolog oz. 
A Jelenlegi helyzetben, ami­
kor állandóan emelkednek a 
termelési költségek és rz 
adók, akkor felvenni rende­
lést egyéves határidőre — 
ez egy kicsit a pókerjáték­
hoz hasonlít. De a gyáro­
sok úgy látszik, a pókertói 
sem riadnak vissza, ha az 
export fokozásáról van szó.

— Hány Iparág exportál 
nálunk ?

— Mintegy húsz Iparág.

az export, persze, akkor 
még „kezdők" voltunk.

■— Mióta komoly az ex­
port ?

— Az államalakulás után 
kezdődött és az utóbbi évek­
ben ért el számottevő ered­
ményeket az export. Termé­
keink 10 százalékát expor­
táljuk.

— Hányféle termékük 
van. s hogyan viszonyuk ez 
a kivitelre kerülő cikkek 
választékához?

— 630 cikket gyárt az | fclkínálkozó ivrit-könyvet,

sä arra, hogy Kairó, Lon­
don, Moszkva és Washing­
ton felé Izráel és a zsidó 
nép legnemesebb óhajainak 
és életküzdelmének a letéte­
ményese és szimbóluma le­
gyen?

Ha engem kérdeznének, 
nemmel felelnék.

Egyáltalán, — kevés ered­
ményt hoztak a világ külön­
böző béke-rcmantlku- 
s a i.

De ha már fellécett va-

kodnl a törvénykönyv betűi­
hez . .

„A háború túlságosan ko­
moly ügy ahhoz, hogy a ge­
nerálisokra bízzák” — tartja 
a ma már közhellyé vált 
mondás.

Able Nátán ködös, min­
den proporciőn túl felfújt és 
felnagyított reklám-fellépése 
elkerülhetetlenül vezet a mó­
dosított aforizmához: A béke 
is túlságosan komoly ügy ah­
hoz, mintsem Abie Nátán és 
AH baba romantikától haj­
tott tanácsadóinak a kezeire 
bízzuk ...

fin legalábbis nem szavaz­
nék erre a gyámságra.

két és félmilliós lakosságunk laki egyéni, személyes diplo- 
körében valamivel több, mint máciával és helyet követelt

*
A különbség Abie Nátán és i Hedzsázi-ügy és 

Jacques Verges, az algériai- | hullámain egyéni 
francia ügyvéd között hogy j zasát sütögető Verges ügyvéd 
mig Abie jő ügyet akart | akadékoskodása idáig fej ő-

véve a jószándékot ál­
lította akciójának fogatába.

Nem igy Verges. A közös 
vonás Abievel, hogy ő is a 
nemzetközi érdeklődés, a vi­
lágsajtó rivaldafényébe tola­
kodik egyéni és szintén kéret­
len fellépésével. Ezenkívül 
azonban nincs más hasonló­
ság a két ember között.

Jacques Verges a klasszi­
kus arab gyűlölködés, az Iz- 
ráel létalapját tagadó konok 
háborúskodás szellemének 
káini alakja. Nehéz szabadul­
ni attól az érzéstől, nem ter­
hel-e bennünket is némi fele­
lősség azért, hogy az egész 

az annak | 
reklamlro- i

janitor Ferenc vábploll írásai elé
Elit. Körülbelül hatvaniéit: 
áruféleséget exportálunk.

— További tervek?
— Fokozni akarjuk az 

exportot s ennek érdekében 
igyekszünk ésszerűsíteni és 
minél olcsóbbá tenr.l a ter­
melést. Mir.d a rámát-gánl, 
mind a názáreti gyárunk­
ban új gépeket veszünk, új 
eljárásokat vezetünk be. A 
világverseny egyre élesebb 
s állni akarjuk a versenyt.

— Uj termékek ?
— A hagyományos Izek 

mellett — a tej, a mogyo­
rós és a keserű — megem­
lítem, hogy egyre népsze­
rűbbek a töltött csokoládék. 
Az Elit egy svájci gyárra! 
lépett tapnsztalatcserc-kap- 
csolatba ebben az ügyben 

IA gyártása rövidesen meg­
kezdődik, külföldön nagy 
I érdeklődés van iránta.

(bene —)

„Magyarországon is a LAHAV-ING a divat..."
Interjú JáAkov Láháwal, a gyár Igazgatójával __

A napokban tért haza Ma- textil-külkereskedelmi válla- 
gyarországról Jákov Láháv, lat, igen komoly tételt. A 
s elégedetten zámol be buda-, Láháv férfiing egyre népsze- 
pesti üzleti tárgyalásairól. rtibb ég ml bízunk abban.

-- Először volt Budapes- hogy a női blúz Is teret hódít, 
ten ? I

— Gondolom alkalma volt 
tanulmányozni a pesti nők 
eleganciáját. Mi a véleménye ?

— Nagyon elegánsan, Ízlé­
sesen öltözködnek a pesti

Ha megérhette volna ezt | 
a kivül-belűl oly szép és 

a
melyet barátai kiemeltek az 
újságírás múlékony lapjai­
ról és a kortárs és az utó­

irta: Iiaczér ülés

zonyc.3, hegy a könyv szer­
kesztői egy egységes szem-

kor asztalára helyeztek, még pont szerint válogattak, 
élhetett volna és talán újabb í hogy bemutassák Jámbor 
évekig. Ez nyilván paradox- ! sokoldalúságát. kifinomult­
ként hangzik, de jómagam 1 ságát, gazdag kor-, törté- 
az utolsó betűig Így látom nelem- és kultúrszemléletét. 
igaznak. Jámbor Ferenc tö-

mmmm

— Nem először. De most 
kaptam a legnagyobb rende­
lést .. .

— Mit adott el?
— Férfiingeket.
— A Láháv újdonságai, a 

né' blúzok Iránt nem volt ér­
deklődés ?

Az. érdeklődés még nem 
üzlet. Egyelőre férfiingeket 
vásárolt a magyarországi

jékeny és kórságoktól meg­
tört teste törhetetlen szel­
lemmel párosult. A szellem 
táplálta, gyógyította, fenn­
tartotta és szálegyenesnek 
mutatta a világ előtt, ami­
kor más már rég meggtir- 
nyedt és összeroskadt vol­
na, miután az orvostudo­
mány legbcváltabb receptjei 
is hatástalanok maradtak.

A könyv népének kivá­
lasztott fia volt. a betű har­
cosa, szerelmese és alázatos 
kiszolgálója. Könyvekkel kö- 
rülsáncolt szobájában arról 
álmodott, hogy egyszer majd 
ő is megír egy-egy hosszabb 
lélegzetű munkát, amely 
kemény fedelek közé présel- 
ten a maga és kitartó olva­
sói polcaira kerül. A könyv 
minden bizonnyal megtartja 
őt a távozó és érkező nem­
zedékek számára, biztosab­
ban, mint a legkeményebb 
temetői márvány vagy a 
Icghizelgőbb emléktábla. 
Hányszor beszélt előttem 
effajta tervekről, amelyek

Ahogy a kétezer évvel ez 
előtt meggyilkolt uralkodó- 
zseniről, Julius Cézárról Ír, 
ahogy tlsztáramossa és er­
kölcsileg Igazolni próbálja 
Szokrátesz élettársát, Xan- 
tlppét. akit csaknem harmad

a morálja sohasem lesújtó. 
Inkább felemelő. Nem kíván 
prédikálni .oktatni akar, ne- ^ 
veim Javítani a közerköl­
csöket és a nívót. Bármiről 
ír, a témája maga mindig 
Izráel, amelyet szenvedélye- < 
sen szeret és utolsó lehele­
téig védelmez.

Még amikor Idegenből ho­
zott riportázsokat Ír meg. 
akkor Is a kis zsidó ország 
a vezető-motívum. Szeret 
utazgatni .hogy lásson és 
tanuljon. De amit látott és 
megtanult, azt átadja népé­
nek. hogy okuljon, művelőd, 
jön, fejlődjön. Kedvenc Író­
ja vagy ujságlróideálja Egon 
Erwin Kisch, a száguldó ri­
porter, aki végigszaladt a 
világon, bűbájos és erősen 
baloldali riportokat hozott 
mindenünnen és stílusában 
és lelkűidében mindvégig 
zsidó maradt.

Jámbor Ferenc, akár Egon 
Erwin Kisch, élesen figyelő 
szemet, nagy Penkala-fület 
és meleg zsidó szivet vitt 
magával riport-útjaira. 1936- 
ban vagy talán egy évvel 
később Palesztinában járt 
és erről az útjáról (akkor 
még nem létezett az A1 Ha. 
mlsmár és Jámbor még nem 
is Irt héberül) csak az Uj 

j Keletnek számolt be. Meny-
, , ,, ‘ nyl báj, humor, kedély és

félezer éven át a civakodó ; __ ...és örökké házsártos j szellem van ezekben az ittés örökké házsártos -eleség I meg nem említett clkkek- 
ként jsmeriék. ahogy meg- ben Amlkor a gldafalvai

nők, amennyire néhány napos 
Üzleti utam során megállapít­
hattam. Eggyel több ok, hogy 
a Láháv-bluznak komoly ér­
tékelői lesnek ...
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Iniarju Mese lieberre!, 
a Liebe: csokoládégyár igazgatójával

Milyen lehetőségeket lát

prózai okokból füstté vál- ; eleveníti Spinozát és korát, 1 telepesekről Ír, azokról „„
tak és elillantak. Rejtett én- , megmagyarázza és | erdélyl zsidókról, akik Kfár
-t. ------ - közérthetővé teszi = J -

— Mikor alakult a gyár?
— Édesapám 1926-ban vá­

sárolta meg. Ezen a helyen 
működött néhány éve egy kis 
csokoládé-üzem, amelyet ö 
fejlesztett. Már két évvei ké­
sőbb exportáltunk is.

— Hová ?
— Rt eben pészáchi árut 

Amerikába, részben az arab 
országokba.

— Jó vevők voltak az ara­
bok?

— Nagyon jő vevők. Ma­
gam is gyakran jártam elad­
ni Egyiptomba és a többi, 
szomszédos országokba.

— Milyen a Jelenlegi export 
tevékenységük ?

— Az elmúlt évben 270.000 
dollár értékben exportáltunk, 
az idén remélem, elérjük a 
300.000 dollárt.

— Mi az exportfejlesztési 
terv lényege ?

— Azt hiszem, hogy mi túl 
sokféle cikket exportálunk. 
A Lieber gyár 300 árucikket 
gyárt. Ebből 40—50 féle áru 
kerül kivitelre. Véleményem 
szerint le kell szűkítenünk a 
külföld számára gyártott cik 
kék listáját öt-hatra. Akkor 
ésszerűbben és olcsóbban 
gyártanánk, s versenyképe­
sebbek lennénk külföldön.

a nemzetközi piac-szélesítés- l könnyűszerrel megtölthetett 
re ‘ volna. Akár azok a magyar

jét ezek a csalódások és 
meghiúsulások nosztalgikus­
sá és boldogtalanná tették.

Nyilván eljutott a tuda­
tához, hogy 0 Is a Klein­
kunst művésze, fis talán 
csak bele kellene markolnia 
a négy évtizeden át felhal­
mozott korszerű vagy kor- , , r .... .
tálán írásaiba és legalább! CUSe cImü clkkével eS> or’ 
féltucat ilyen könyvet, mint 
ez a poszthumusz munka.

, nag-y I Gideonban telepedtek meg a 
tudóst és a isztaszlvü em- h08gzú évek,n ét a földjel.
bért, Einsteint, ahogy felfedi ket ,8 ugaron hagytái( J él,

Ivritül se tanultak meg. Jel­
lemző volt rájuk a szama- 
ras arab, aki megállt a be­
dőlt kerítés mögött és be­
kiáltott a ház asszonyának;

az álomfejtö Freud Zslg- 
mond álmát Herzl Tivadar­
ról, ahogy Dreyfusról és a 
Dreyfusardokról és elsősor­
ban Zoláról megemlékezik, 
aki Íról tollával és a J’ac-

vagy nyugati írók tették, a- 
I kiket oly nagyrnbecsüit. De 

-i lovat akart.

— Igen nagy lehetősége­
ket. Mondok egy példát. Hb 
valaki eljut Amerikában az ] ö nem ilyen 
évi 150.000 dolláros export- j Vagy talán zsúfolt munká­
hoz, az már komoly dolog, fis , programja közepette a sa- 
azt is jelenti, hogy meg tud- j ját dolgainak a szerkeszti

rá

szág mind m szennyét fel­
tárta és a megkövesedett 
közvéleményt egycsapásra át 
formálta, ahogy szembe­
állítja a különböző poron­
dokon verekedő két zsidó 
újságírót, Náchum SzokOiO- 
vot és Leo Trockljt. ahogy 
Romain Rolland tízkötetes 
Jean Christopheját megtold­

ja kétszerezni, háromszoroz- I sével nem ért rá™bíbelődnl jíl egy tizenegyedikkel, a- 
ni, ötszörözni, vagy tlzszerez- | Akaratlanul is átengedte ezt I hcgy vlctor Hu8° világáról 
ni a kivitelt. Min múlik ez? !a feladatot „z ,,ióunm„v ír és a felzsidó zsaz utókornak, j 

barátainak és
zseni, Ana-_ , - feladatot

Szerintem a szervezésen. | helyesebben
— Véleménye szerint a : tisztelőinek, akik íme gon. 

nagy külföldi cégekkel való j dós kézzel kiszedegették és ílé,etét lejellemzi, ahogy az

tőle France vitriolba és 
I sampányba mártott korszem

együttműködés hogyan befo­
lyásolja az exportot ?

— Szerintem ez Is igen fon 
tos tényező. Két példát em­
lítek. A Lieber már évek óta 
kapcsolatban áll a legnagyobb

könyvbe gyűjtötték Jámbor!ango! gettó ir6Íát Izráel 
Ferenc legszebb iegértéke- ' ZanSwillt életre kelti. az 
sebb és legemberibb Írásait ! mind-mlnd jSen érdekes, vál

^ozatos, elálmélkodtató és

Ki tudná megmondani, me-
amerikai rágógumi-gyárral.. lyek Jámbor legértékesebb 
Ml az ö eljárásukat alkalmaz és legemberibb írásai? fin, 
zuk, az amerikai gyár eladá- ; ahogy a könyvet véglglapo- 
sl organizációja pedig né- 1 zom, vaktában még 
hány Lieber-gyártmányt hoz harminc vagy még

lenyűgöző.

forgalomba. Hogy mennyire olyan Írásra gondolok, ame- 
elégedettek a mi rágógumink lyek eben a kötetben nyu- 
kaí, azt mi sem bizonyítja j godtan megjelenhettek vol- 
ékesebben. mint hogy éppen . na, de kimaradtak. Jámbor 
a közelmúltban kaptak egy Ferenc mindig értékes volt, 
nagyobb rendelést Svédország mindig emberi és ha itt. eb­
ből, s a végrehajtását a Lie- ben a tlzenötíves kötetben 
bér gyárra bízták. Mi szál- nem jutott egy és más eik- 
litjuk az árut Svédországba... ke számára heiyi ez nem

(bp) jelent értékcsökkenést. Bi-

De vannak itt prózaibb 
valóságok, amelyek közelebb 

húsz, fekszenek az egyszerű íz­
több ráeli olvasó értelméhez. A

fiatal ország feltolakvó prob 
lémáit senki sem figyeli ak. 
kora gonddal és aggodalom­
mal, és senki más nem em­
líti őket annyi szerető opti­
mizmussal, mint Jámbor 
Ferenc. Tud ő bosszankodni, 
méltatlankodni és haragudni 
is, különösen, ha az embe­
rek okozta bajokról ír. De

dőlt.
Amikor az illetékes ténye- 

zők elhatározták, hogy a ha 
lálbüntetést is lehetővé tevő I 
rendkívüli törvényszakasz I 
alapján állítják hruibirőr1g| 
elé az El Fatach bérgvilkc 
sät, különleges lélektani kő-1 
rülmények állottak fenn. Ak­
koriban akasztották fel a da­
maszkuszi piactéren Eli Ke 
bent és azokban a hetekb" 
irt Izráel sajtja a beható' | 
El Fatach terroristák garáz 
dálkodásának az elharapózá- 
sáról.

Jóllehet soha senki sen J 
mondta hivatalos helyről. 
nyilvánvaló volt, hogy a j. 
lentéktel "n, szürke, ismeret 
len és névtelen Hedzsázi ) l 
vételes jogi keretek között I 
való hadbíróság elé állítása I 
választ és figyelmeztetést 
kf’1 képezzen a határon túl- | 
ra .. .

Ez azonban hamarosan el­
sikkadt. kicsúszott a kezeink­
ből . .

Halálra Ítélték Hedzsázi 
terroristát, majd megsemmi­
sítették az egész ítéletet. A 
demokrácia és a független 
igazság -'zolgáltatás gépezetét 
szabad prédául vetették oda 
Jacques Vcrgesnek. aki hete­
ken át okveíetlcnkedett be­
adványaival, követelőzései ve" 
az Igazságügy-minisztertől 
kezdve egészen a fclsóti-ó- 
ságlg.

Amikor ' legfelsőbb kato­
nai fellebbviteli bíróság egy 
tollvonással érvénytelenítette 
az első fokon megszabott ha­
lálbüntetést, már nyilvánvaló 
volt mindenki előtt. hogy 
Hedzsázi nem fogja a bitóién 
végezni. Milyen kár. hogy 
rögtön akkor, még r legé­
ben. nem állt fel a katonai 
vádhatóság képviselője és 
nem Jelentette be, — mint a- 
hogy azt a napokban tette — 
hogy az ügyészség nem tart 
Igényt a halálbüntetésre.

Ebben az esetben automa­
tikusan kicsúszott volna a ta­
laj Jacques Verges egész jogi 
érvelése és követelózése alól. 
mert a törvény szerint a ha-

— Nagysága, elhoztam a/tóságok csak akkor kötelesei:
tyÚK. Mibe öntsek a tejfel ? < 

Az arab szükségből meg­
tanult magyarul. A gidaiak j 
vajak legnagyobb szüksé­
gükben sem tanultak sem- ( 
mit. Várták, mint t. Messi- < 
ást a hazaiak pénzküldemé­
nyeit. Azóta persze már itt ] 
is megváltoztak az erköl- < 
csők.

★
Amikor Ebron klbucban 

az első Jámbor emlékünne­
pélyt tartották, az egyik 
ünnepi szónok azt mondotta, 
hogy Jámbor maga kifeje­
zési módjában egy második 
Smarjaim Levin volt. fin, 
aki utána következtem a 
dobogón, ezt határozottan 
megcáfoltam. Jámbor nem 
volt egy második Levin, ö 
első Jámbor Ferenc volt. Ez 
igy mindenképpen igaz is. 
Jámbor sokat tanult a ma­
gyar Íróktól és publicisták­
tól, tanult a németektől, ta­
nult a héberektől, a klasszi­
kus Íróktól és a modemek­
től. De ahogy a stílusa ki­
alakult és egyénivé vált. 
nem volt hasonlítható senki 
máshoz. Nem Is akart más 
lenni. Ahogy kedvenc téma­
alanya, Julius Cézár mon-

(Folytatása a 5-ik oldalon)

mérlegelni külföldi védőügy­
véd engedélyezését, ha — 
mint például Adolf Éichmanr- 
esetében —- olyan törvény­
cikk szerint állítják a vádlot­
tat bíróság elé, amely tényle­
gesen is lehetővé teszi a ha­
lálbüntetés kiszabását.

Ez nem történt meg. Leg­
alábbis nem egy korábbi idő­
szakban. T^tan ez is hozzá­
járult ahhoz hör-- Jacques 
Verges ismét felléphetett és 
Hedzsázi körül az események 
előterébe tolakodhatott, fis 
talán mi is hibáztunk a jogi 
ügykezelésben, hogy Hedzsá­
zi ma a „szenvedő szabadság- 
harcos” hamis képében jelen­
het meg a külföldi sajtóban. 
— Jacques Verges jóvoltából. 

★
Abie Nátán és Jacques Ver 

ges, két név, két pólus az 
arab—izráeli ellentét, az ál­
datlan közelkeleti helyzet 
ágén. Talán nem is véletlen, 
hogy ezen a héten még ez a 
két figura foglalkoztatta vál­
tozatlanul az ország közvéle­
ményét.

Talán mégis csak belesebb 
lenne, ha az illetékesek a jö­
vőben úgy kezelnék a dolgo­
kat, hogy ne a hívatlan és 
kéretlen prókátorok foglalják 
le az e'sö oldalas híranyagok 
címeit és képeit...
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HETI SZAKASZ

• P e itzs aszö N x eg km kitc.no 
Állapotban, sürgősen eladó. ju 
lányos áron. TH-Aviv, l'ristnnan 
12, fszt. 1.

• KIAKI SITAS: Andersen dióiéit 
blúzok 11). —. ing 5. — , bánion 7. —, 
arrilan szelek 12. — , rövid kábá­
tok 12. — , terylene nadrágok 17. —, 
gyapujkabátok 12. — . „s/.fog" 
3.1. —. szoknyák 5. —, ruhák 5.--, 
fürdőruhák és ruházati cikkek. 
Plasztik kártyák 5.50, shampoo 
1.70. zsúrkocsi 15. — , Philips tele­
vízió. 1.500. mosógépek, frizside­
rek és szép ajándéktárgyak. Arii 
küldés külföldre. „ I'M V KKSAL". 
Tel-Aviv, Allenby 27, (a pincél»en).

• LA KAS, üzlethelyiség a Közis­
mert ..EXPRESS” Iroda útján "Pel 
Aviv, Merkáz B.áálé Melűchá 5. 
sz. Tel. 615376 <10—1. 4-6).
• MEGBÍZHATÓ HÁZVEZETŐ­
NŐT keres napi 8 órára 4 szemé­
lyes, kóser háztartás. Tel-Aviv, 
tel. 226340. d. e. 10 óráig.
• ALKALMI VETEL: 3 szoba 
hallos lakás. Argaman gyár mel­
lett. Érdeklődni a 725112 telefon- 
számon.

• KERESEK TAXIKAT kölcsö- 
nős igazolásra: 1944 május llód- 
mezö\ v sár hely, .Mosonmagyaróvár, 
102/206 szakképesített század. Nagv- 
létény. Vác, Budapest. Balf. Tó­
vá l)bá akik a szentesi, szegedi get­
tóból családommal Auschwitzba ke­
rültek, közöljek elmüket. Költség«'! 
téritek. Eeuerer János, Akkó, sí­
kún II.. Keli. Pinsker 10/2.

o KIBINSTE1N BELÁT, Somor- 
járól és tanukat keresek, akik is­
merték és együtt voltak felesé­
gemmel, Grün féld Szerénnel és há­
rom gyermekünkkel Auselnvitzban, 
Mezőkövesdről. Strenger Zslgmond, 
Glvát Jesájáhu, Adulám 6.

Heti szidna: Ki 
Ha ft ara: Vájhl dovár Hásém 

Jechezké! 36.

Tel-Avivban
Péntek: 17-tói 23 óráig 

Grosser, Senkin 27. tel: 62368n. 
Frenkel, King George-u. 2S. tel: 
223721. Kiteibltzö Hayark^no 
tel: 55566, ..Kasztéi", Ibn Gvtrol
147. tel: 113716.

Szombat: 8-tól l'J örálg 
Basch. Frishman 66. tel: 224362. 

..Hácáfon". Jehuda Hamakkabi 
33. tel: 419995. Volkoviszky. Herzl 
3ß! tel: 824657. Dr. Schwartz. Al­
lenby 17. 56553. Briuth. Jafta.
Hámered 6. tel: 57533.

ly-tói 23 oralg
Moskovicz, King George 25., tel. 

612650. ..Ben Jehuda". Rch. Ben 
Jehuda 142. tel: 223535, „Háca-
fon". Jehuda Hamákkábi 33. tel: 
449995. Magen David, Allenby 3í>, 
tel: 623826. ,.Briut". Jaffo, Ha­
mered 6. tel: 57533.

I£ámat-Gán
Péntek: Higiá. Rch. Arlozorov öl, 

tel: 721489.
Szombat: Alijja, Bialik 4. tel:

Petaeh Tikva
Péntek: Fischbein. Chafec Chá-

jim 6.
Szombat: Aszuta. Baron Hirsch -1-

Kechovot
Péntek-szombat: Barak. Herzl lóó. 

tel: 95-2154.
Itlson Leclon

Péntek-szombat: Malal, Kikár 
Hámöjászdim 1. tel: 941-621.

Herzlia
Péntek: Madpisz, Rch. Jesurun, 

Rámátájim.
Szombat: Kineret”. Kfár Szábá.

Weizmann 97, mapp.il i 
Finkler, Ráánáná, Akiva VI.

Gholon:
Péntek-szombat: Dror, Hisztadrut-

u. 80.
Bát-Jám

Péntek: Juno, Merkáz Rámát 
Joszéf

Szombat: Bát Jám. Balfour 15
Natan ja 

Péntek: Trufa 
' onthat: Geva

Beér Séva
' éntek-szombat: .. Jona”.

Chedera
énte-szombat: , .Somron ’ XX elz-

ORVOSI SZOLGÁLAT

Nem érdemes 
panaszkodni,
lesi rosszul mogy

?Ami

az iizJ<»l

• ÓNÁLLÓ SZABÁSZOKAT (nő­
ket) keres azonnalra női konfek­
cióhoz, (kabát és rulia), XXisoeky, 
Tel-Aviv, Allenby 5«.
• M ETA P El, ETET K ERESVNK 
gyermekek mellé, fél napra. ,)o 
feltételek. Érdeklődni az. esti órák­
ban. Hrovsky, Bné-Brák, Jeru.su- 
lájim-u. 10.
• KERESEK HEBER VI. beszélő,
megbízható asszonyt 8 órára, 
óvodás kisfiúhoz és kis háztar­
táshoz. Sliefer, Tel-Aviv, Dilbnox 
22, 27-es lakás, délután 2 —4-le.
o VASA LÓN <óK E/l keres hlüzgyur, 
T. Steiner, Tel-Aviv, Montefiore

• KETTLIZO.NOT keresünk Jó fel­
tételekkel. Állandó munka. Rózsa, 
T.-A., Chájlm Xitál-u. 21.. (Szá­
lúmé 59., - Florentin sarok.)

HOTEL

„PISZGA"
Cfát

KERES: 
elsőrendű

!. szakácséi, vagy 
szakácsnőt 

2. pincért
Ajánlkozás: Cfát, 
tel.: 067—30X05, 
vagy POB. 26.

• FELSZOLGÁLÓN BT keresünk 
az esti órákra. ..Nászl” kávéház, 
Petaeli-TIkva, Stamper 13.
• 3(1 EVES, Ivritül beszélő fiatal­
ember vállal a (délutáni, vagy éj­
szakai órákra akármilyen nehéz, 
jól fizetett munkát, (alkalmit Is). 
Petaeh Tikva. POB 454 ,.l iutnl-
ember” jeligére.
• VARRÓNŐKET KERESVNK 
azonnalra, jó feltételekkel, elsőren­
dű női konfekcióhoz. (kabát és ••li­
ba ). XX isoeky, Tel-Aviv, .XIleni» -

• KEKESVNK finom konfekcióhoz 
(magyarul-románul beszélő), gya­
korlott 1.) gépvarró nőt és 2.) kt,i 
munkásnőt. Tel-Aviv. Szlmtát 11.:-

• ELSóOSZTAI.X l overloeb- és 
kettlizö munkásnőket, továbbá la 
nulólányt keres trlkóárugyár. 
..Mesl Szelő”, Tel-Aviv. Szalámi.

(Folytatás a 4-ik oldalról) 
detta: „Inkább vagyok His­
pániában első, mint Rómá­
ban második.”

Az Uj Kelet és az A1 Ha. 
mismár cikkírója mindvégig 
megtartotta sajátos szerepét 
a magyar- és a hébernyelvű 
újságnál egyaránt. Nemhiá­
ba szerették öt annyira és 
annyian, akik ebben a ki­
csiny országban élnek, dol­
goznak. olvasnak és gondol­
kodnak.

Jámbor Ferenc 
írásai elé az A1

válogatott
Hamismár

szerkesztője, Jakob Amit

írt baráti méltatást. Ss a 
kibucnyik tisztelők nevében 
Slomó Jiccháki hallatja 
kegyeletes szavait az elv­
barát, a hűséges hazafi, a 
körülrajongott és ebben a 
kötetben feltámadt Jámbor 
bácsi felé.

A szívünk szerint az a 
mély és tartalmas tanul­
mány beszél a legszebben, 
amelyet ehhez a poszthu­
musz könyvhöz néhány hó­
nappal a saját halála előtt 
írt dr. Marton Ernő, aki 
Jámbort negyven éven át 
az utolsó porcikájáig ismer­
te, becsülte és szerette.

A hisztadruti vállalatok 147 millió fontol 
fektetnek be az idén

A jóléti alapok é nyugdíjpénztárak pénzeit használják
Tel Aviv (Az Uj Kelet tu­

dósítójától). — Tegnap szab­
ták meg a hisztadruti gaz­
dasági x'állalatok új beruhá­
zási programját, amely sze­
rint az elkövetkező pénz­
ügyi évben 147 millió fontot 
fognak befektetni a nemzet- 
gazdaság különböző ágaiban.

A hisztadruti gazdasági 
vállalatok a befektetésre 
szánt összegeket nem a saját 
üzemeikből és vállalkozásaik­
ból xmnják ki, hanem a szak- 
szervezeti jóléti alapok és 
nyugdíjpénztárak feleslegeit 
veszik igénybe befektetés 
céljából. A Chevrát Ovdim 
igazgatósága úgy határozott, 
hogy ezt a beruházásié a kö­
vetkezőképpen eszközük: 46 
millió fontot a gyáriparba 
fektetnek be. illetve annak 
modernizálására és tovább­
fejlesztésére. 32 millió fontot 
építkezésre és sikunlakások 
felépítésére használnak fel, 
13 millió fontot pedig a kol-

SnliÍBbÍB
is I n a» i: s s i: \

nr. I .1 Klili'T Itzt .só b ize in!

tel: 
Bp- 
D:i-

I’el-Avlvhan
'V)r. Eisen. Rch. Samson 5. 

«25748, dr. Har-Even Jákov 
V,n 6, tel: 44281. Dr. Szepal

Rch. Bloch 12. tel: 247860, 
- Szimon Saul. Rch. Keren Haj­
ráét 43. tel: 231374. Dr. Fried - 
.1 Alexander. Rch. Nesz Oiona 

• .. tel: 57073, Dr. Gideon Gogol, 
~S. Brodecky 13. Rámát Aviv 
Jlí 440141. Fenti orvosok egyéo- 

K«nt minden éjjel teljesítenek szól­
ótól. .

MEGBÍZHATÓ ASSZONYT kere- 
..»•■k kóser háztartás vezetésére. — 
Xhmhamsohn, Szalun Dalia, Her/I 

, Natanja.
• AT A 1)0 nagy üzlethelyiség < min- 
6,i kereskedelmi ágnak alkalmas), 
matériával. nagy kirakattal. Tel- 
'li. Xihád Háám 55. Jullusz.

, FOTÓtlLKT
20 éve bevezetve,

AT ADÓ
Szükséges toké 50.000 

font.
Ajánlatok:

Tel-Aviv, POB. 4100, 
„Dizengoff” jeligére.

• X ENNEK HIBÁTLAN. E>5 rni., 
zománc fürdőkádat. Klein. IVimá t- 
Jos/éf. Ejlát-ti. 19.. II. 20.

haszl írisz
Fát rísz átcserélése 

plasztra.
gyártól 30',' engedmény. 

31. font métere, 
felszereléssel együtt. 
Tel.: 58597. 248026.

• PINSKEKEN B. X II I MI SI
'FAI BAN eg> - és kétszobás lakás 
eladó. Ku lespénze,sek azonnalra.
Tel-Aviv, I risliman 12. fszt. 1. — 
I gyanltt kulespén/esek is.
• KÉTSZOBÁS LAK \<. (ilválájlm 
központjában eladó. Afri, Kutze- 
nelson 126.

• \ EGKIARCSITAS: Ortopéd
pök. kedvező arakon. Beleli, 
Aviv, Allenby 85., udvarban.

• r t.ia.si.i.iic.a iiajazAka i\ % eg- 
leges kiirtása, legmodernebb vil­
lany kezeléssel. — Hosszú gyakor­
lat biztosítja az eredményt. Arc- 
kezelés, Hellbrun Hermina, Tel- 
Aviv. Szlmtát Bét Hásóévá ‘ Al­
len by 96 mögött) telelőn: 614997.

e EAJOALOM MENT ES II XI- 
ELTAX OI.ITAS a legmoder­
nebb villamos módszerrel. Tel­
jes garancia. Díjmentes tanács 
adás. Ml IMAM II ARAK I. Tel 
Aviv, (ieula-u. 11., tel. 56772.

Mimutm WMSmm
MBWÜiÉMI ............... ..........

• EKIZSIDEKEK, ALKALMI X E- 
TELEK és újak. részletre. Ga­
rancia 5 évre. ..Kirnt Aviv”. 
Tel-Aviv, Ilámrlerh George 29.

MINDENFELE
I háztartási- ipari- és .Zig-Zag* i
• VARRÓGÉP *
I (..Sir ger” ..Pfnff”. *
) ,,Mercedes” stb.) *
) Nagy választék, kényelmes i 

részletfizetés (

ZON (.OK X HANGOLÁS1!, JA- 
V IT AST vállalok bárhol a/ ország­
ban. Deutsch Oszkár, Tel-Aviv,

ELADÓ
Bné-Brák központjában

egyszobás lakás
Megfelel műhelynek, vagy 

könnyű iparnak. 
KOHEN, BNÉ-BRAK, 

Jechezkiél-u. 4.

• K E/l SZOBA -II X1.1.(IS, összkom­
fortos lakás, jutányos áron eladó. 
Geller, Petaeb-'llkv a, Herzl-utea

IIA X I BEK BE

bútorozva, az.oo-koiiifortos lakrés 
nalra. Frishman

• EGA X AGX KÉTSZOBÁS 
kast keresek bútorozva vag.v t 
sen, havibérbe. Előre fizetek, 
évre. Tel. Tel-Aviv 224577, i

o KOSEN II ED EK NOT. Ermlltály- 
falvóról, keresi Rapport Béla Mics- 
kéröl. Közölje elmét: Krämer Ber­
ta, Klson Leclon, KotliselilL'l 55.

H A

B3

A. I.KV V cs I. FOOLERJ
;ei- KÖZPONT 

Tel-Aviv. Bét Lechem-utca < 
Magyarul beszélünk. 

Telefon: 615232.

• X ENNEK hélyeggyUjteményt: 
osztrák, vatikáni, liehtenslelnl, spe. 
nyol. Egyesült Nemzete!:. oias/ és 
nyit gátén rónai bélyegekből. FOH 
2114. Raniat-Gan.
• Figyelem. FÜGGŐN V ANYAGOK 
árusítása a gyári lerakatból köz­
vetlenül a fogyasztónak. Dekora­
tőr helyben. Tel-Aviv.
J37, (9 — 1, 6 — 7).

Szombat : Rdsl, Bar-Giora 36. tel:

Ctll <

Függőnyanyagok. bútorszövet, 
szőnyegek, tapéták nagy vá­
lasztékban. szolid árakon. - Lá­
togasson el és győződjék meg. 

Magyarul beszélünk. 
Kicsinyben é? nagyban

HAIFA, Nortla ii-ii. 31.
telefon: 66433.

O FIATAL G X A KOK N OK EX N X T 
Ivrit nyelvtudással felvesz Grün 

Kothselilld berger hirdető- és jegyiroda, I ron.

• I l'/öKfS/.ITóNÖT, önálló
munkaerőt (ivrit nyelvtudással) 
azonnalra, állandó állásba, jő ti 
zeléssel felvesz: szalon < ’liana,
Haifa. Il inevlim 25 I.
• 3 SZOBÁS LAK AS EI.ADO. 
Liepermann, Kir.jat Jam Xlef. Bi­
alik 4 24.
9 X ILLAN X BDKO'I X AJAT, mixert. 
I írszívót, villanymotort és szerszá­
mot felelősséggel jav il élesít I ein 
Electric. Halfa, llechahie u. 33..

• ELADD ES KIADÓ LAKÁSOK 
üzletek. Kaufmann köz 
iroda. fláneviim-ti. 2(1 .

Ids/... tel. 66249.
• ELADÓ TI A ÓNBAN, alkalmi 
áron: 2 szoba-hallos, öss/.Uomtortu- 
lakás. raktárakkal, szép kerttel, 
g.vönyöru kilátás Keli. Ilugefcn 
15 gimel, kijárat a X eradim 
utcáról. Arnstein.
• I ERII KALAP JA X ITAS'I, át 
alakítást divatos formára, gyor­
san és jutányosán vállalunk. Di­
vatos kalapok állandóan rakta -

Haifa. Scliapira-u. 3., az

© KE is M\N «VIRÍT. László 
sonkáséktől. Budapestről, nagy va­
rad! Eeldmeszeréket, Kolli aszta- 
losékat G arany táborból keresem 
..Ápolónő” Jeligére, Tel-Aviv. 
POB. 831.

• KERESEK TAM KÁT. akik 
velem voltak a debreceni XI. Kló­
ban 1942 április 1943 decemberig. 
A zsidótemplom udvarán laktunk 
a leánypolgári iskolában. Eri esi - 
lést kér Grosz Miklós, Jav ne. 
Neliuná I Ha rákevet.

• KERESEK RAJTA HSAKAT iml-
e simlis Igazolásra, akikkel együtt 
voltam 1913 —44-ben a bori Berli­
ner láigerhen. ahol az Eisenstein 
csoportban dolgoztunk. Eóvvy Dávid, 
Natanja, Marlines I chilin 9. —
Költséget téritek.

• BORIAK. akik velem voltak 
194 l- ben Insbruek-lágerban és má­
sodik lépcsővel Szent klrályszaba'.- 
jáig együtt meneteltünk, kölcsönös 
igazolás végett jelentkezzenek. — 
Kuhányi. Natanja. Silmn Ben-t 'Ion, 
Kodak -il. 9 sz.. lukas: 8.

• TAXIKAT KERESEK kölcsö­
nös igazolásra: 19 M szatmári get 
tóból a második transzporttal Au­
schwitz, < -láger. München. I.amis­
ben;. útban Tirolba szabadulttunk. 
(Schwarz Böske) Beér I.ászióné. 
Kfár Szábá, Jóséit hal Ilii.
• TANI KÁT KERESEK, akikkel 
1912-hen bevonultam a nagybányai 
110 I« század.1 al. Sepsi Kik szád. 
Kecskemét, Tasnád. 194 1-ben a 
frontra vittek. Lavoesnenál fogság­
ba estünk. Beér László, lvt.tr Szábá 
Josefthal III E

e EDKSAPAM XT. POI.LATSEK 
1 EKENCET, 194 4 májusában Ko- 
Iczsv árról deportálták Bergen-ltel- 
senbe. majd onnan Tlierestensladt- 
lia. Kérem, akik tudnak róla, ert«-- 
sitsenek. Kellner (Pollatsek) Irén, 
Beér Séva Dálet, 353 2.

• KERESEM kölcsönös Igazolásra 
^ llerskovles l.aei volt barátka!.

nagyváradi lakost és lóhld láger­
társaimat, akik a javorznól lv/ 
lágerben voltak. Holzer Georg. Na 
burin. I sszlskln, Hakármel-. :tú

KFKESÜNK
1 ■ Önálló

mintakészítő
mestert,

körkötögépekhez,

2. szemfelszedő- 
miistoppolónőt

DKHBY-KNIT
Tel-Aviv,

Náchlát Jicchák-u. 68.

• EXPORT KONEEKt IO eeg ke­
res képzett munkásokat és segéd­
munkásokat koszt Ilim árrá shoz, ál­
landó munkára. Tel-Aviv, Dlzen-

• X AKRON OKI-. 1 KERESÜNK 
különböző kézi munkára, női kun - 
fekcióhoz. ,,Oran”, 1'. A., Ilájár- 
Iton-tt. 59.

telkek 
! vetítő

Sehajiira 13. Tel. 62463.

JERUZSÁLEM

ír v urban.

ORVOSI SZOLGÁLAT
Jeruzsálemben

Dr. Schorr Jechiél, Rch. Rási 
45, Mökor Baruch, dr. Sjtán Saul, 
Sikuri Chlszáchon Bájit X'ögán 3 '4. 
tel. 3141«. dr Leltmann Méir. Sí­
kún EJchánáni. Blokk 2 g. Kirjat 
Jovél. tel: 62514. Dr. Jardén Eli- 
ezer, Rch. Hápálmách 12. tel: 
36876, Dr. Uovics Ben C ion. Ko- 
mema, Rch. Zichron Jákov 17. tel: 
21311, Dr. Moskovica Avráhám. 
Rch. Hapalmach 12. tel: 36997. 
Dr Markovié/ Zalman. Derech 
Bét Lechem 94. Baka, tel: 37785 

Szombat:
Ugyanazok. Gjtan Saul dr. ki­

vételével

• N f:GX SZOBÁN, központban örök 
’ron, kulespénzért. Blechner. üz­
letek központban örökáron, kulcs- 
pénzért. Blechner.
• HAROMSZOBAS KKCHAYIAN.
örökáron, kulrspénzert. két tőszóba s 
Reehavián kulespénzért 8.090. —

• XTLLANX BOROTX AGftPEK
eladása és javítása felelősséggel. 
2 4 órán belül. Original alkatré­
szek minden gyártmányhoz.. —
Kaufmann. Jeruzsálem, Sansour 
épület. 111 -es szoba (Bejárat a 
I.unz-uteából).
• KISGYEKMKKKS, dolgozó, hh- 
zaspár ozeretei keres. Jeruzsálem, 
Radak-u. 18. Dr. Müller. Jelent­
kezni az esti órákban.
« (TPftSZT, I t ZGT Not keresek
könnyű szandál-munkára. XX’eiser 
Itiu'olf. Smuél Klein ii. 10., Jeru-

© ( IPOSZ A KM AB A keresek társat 
kevés tökével. Szakember előnyben. 
Tel. 34991, Jeruzsálem.
• LA K ASOK. HAZAK, Üzletek, 
örökáron. kulespénzért. havibérbe. 
Blechner, Hotel Zion 10-12, 4-6.
» EGX SZOBÁS, OSSZ KOM POR­
TOS, Imlkonos, földszinti lukas, 
kulespénzért kiadó. Ejtan, Jeru­
zsálem. Bejt Ben /.ion Bét. Ivir 
ját Mose. második bejárat. Meg­
tekinthető esténként, hét órától.
• rOBBSZAZ l.\ KAS. üzlet, nyil­
vántartva. Alkalmi vételek elutazás

I miaU. Blechner.

EREDETI SVÁJCI
GUMIHARISNYÁK 
ORTOPÉD LÚD­
TALPBETÉTEK 
SÉRVKÖTÖK 
FŰZŐK

HAIFA
Herzl-u. 25/27

© Ml s/.IIS F.s I Xt.EKHEI t I X 
M lv XT KERESEK kölcsönös iga 
/olásra, költségtérítéssel, akti* ve­
lem voltak a lid I-es szazadban 
1942 októbertől decemberig Nag - 
hányán és a 110 il-os Zelo szazad 
ban 1914 márciustól április vegéig 
Debrecenben, majd a püspökladányi 
leszerelés után a szllágysomlyól 
•ettóha került -m. onnan Ausehwitz. 
f'örhau. XX olsberg.. Svliotlewerk 
•. i- s/a Görhatibft. ahol 1945 mii tus 
9 én felszabadultam. I^ivvInger Pin- 
cbasz (István), Vliolon Darum. Me- 

•il.it lláolim 13 2.

A LED KERES

kézi varrónőket
gyári és otthoni munkára. 
Jelentkezés naponta, pén­
tek kivételével, a gyár 
ban, Kir ját-Ar je, a Boi- 
linson kórházzal szemben. 

Petách-Tikva

Ä Bné Herzl 
nagysikerű punmestje

Atiitö siker jegyé'ben zaj­
lott le a Bné Herzl hölgy­
bizottsága által megrende­
zett és társasx’acsoráva! egy­
bekötött purim-estély. Dr. 
Herskoxnts Fábián, x’olt bu­
dapesti főrabbi ünnepi beszé­
de nyomán, a vidám est ke­
retében bemutatkozott az iz- 
íáeli magyar jisuvnak Stein- 
giesser Lici, mezzoszoprán 
énekesnő, a bukaresti, temes­
vári és kolozsvári operák 
volt tagja, aki operaáriákkal, 
sanzonokkal és müdalokkal 
kötötte le hálás hallgatósá­
gát. Nagyban hozzájárult az 
est sikeréhez Roth Ilonka, a 
kultu!bizottság elnöke, vala­
mint Weiszburg Etus, akik 
szellemességtől sziporkázó 
purimi paródiákban állítot­
ták a humor élére életünk 
fény- és árnyoldalait.

A Bné Herzl hangulatos, 
vidám purimestjén megjelent 
Farkas Tibor, a HOH főtit­
kára is.

fel
lektív mezőgazdaság tovább­
fejlesztésére fordítanak.

Ez a befektetési program 
aránylag nem túl nagv. de 
számolni lehet azzal, ‘ hogy 
abban az esetben, ha az év 
folyamán komolyabb munka- 
nélküliség merülne fel, az 
összeg egy rész ét el kell majd 
vonni munkaalkalmak létesí­
tésére.

Másik érdekes jellemzője 
a befektetési programnak, 
hogy a mezőgazdaság, tehát 
a kibucok ésé a mosávok 
aránylag kis mértékben ré­
szesednek belőle ami annak 
tudható be. hogy a vízhiány 
miatt az idén sem létesítenek 
mezőgazdasági településeket 
nagyobb számban.

Mint megírtuk, a Hisztad- 
rut gazdasági vállalatai meg 
ígérték, hogy az elkövetkező 
hat hónap alatt nem emelik 
majd termékeik árát. hogy 
így hozzájáruljanak a mező­
gazdaság stabilizálására irá­
nyuló törekx’ésekhez. Ezt 
azonban ahhoz a feltételhez 
kötötték, hogy a beruházási 
és fejlesztési kölcsönöket 
nem valorizációs alapon kap­
ják. hanem a rendes kamat- 
feltételek mellett. Tárgyalá­
sok folynak e követelések 
realizálása érdekében, azon­
ban kétséges, hogy a nyugdíj 
alapok által rendelkezésre 
bocsátott összegeket lehetsé­
ges-e nem-valorizációs ala­
pon kölcsön adni.

KuldjOn VÁMMENTES

CSOMAG©
PÉSZÁ i ES m A

lítagyatországi rokonainak és barátainak

A púrimra küldött csomagokat márc. 4-én 
kiosztották Budapesten

A pészáehi kiosztásra szán! márciusi (3. sz.) listái
március kísíeííí,

Sírápolásra is b* lehet fizetni az ikka útján

MEG R EN I) EI .©HELYEK:
JERUZSÁLEM: X ajda Jolán (helyettese 

a Suva kávéházban < félemelet). «I
Utcai Hisztadrut épületben.

IEL-AX IX : (,. Kemény. Ben Jeliuila 27., t. emelet, 
és délután 5 — 7 óra Között. Telefon: 55052. 

HAIFA: Eéher ékszerüzlet, Nordau 21., délután 4 —

LexTelezést

Boros Sándor) taloiható 
u. 5 —7-ig, Hisztadrut-

kizárólag:
Ren Jehuda í

-7 óráig.

ti. Kemény, Tel-Aviv
címre kérünk.

ÍKKA az egyetlen vám- és minden egyéb 
___ költségtől mentes küldési lehetőség.

KFÁR SBANKÁR \U x\IXI

szakácsot keres
Lakás helyben biztosítva.

Részletes felvilágosítás: Kfár Hánoár Nicánim 
doár Ná Evtách, telefon 2810.

A B N É H E R Z L 
közleményei

Levélcím: P.O.B 4472.

fírtesitjük kedves tagjainkat é? 
barátainkat. hogy 1966 március 
13-án, vasárnap este V-.-9 órakor 
Ihn Gvirol OS. sz. a. Florentliai 
Mlrjftm, a Bné Brit növéri köri­
nek kultúrvez.etője. n közkedvelt 
elöadóno tart előadást: ..Házak 
amelyek mesélnek" elmen Erre a 
m gy érdeklődéssel várt előadásra 
zeretettel várunk mindenkit

.Tótékonycélu klulidélutánunkat 
1966. március 16-án, szerdán dél­
után 5 órakor kezdjük, mindem;,: 
örömmel várunk, Basel "■ I. < Ihn
Gvirol sarok' Bét Dr. Goldstein 
Jöjjenek el mlné: töhl>en.

Tel-Aviv,

O
A

B I m a
márc. 12., s 
6.30 —9
Lit E R 
kisteremben

TALÁLKOZÁS \ HATÁRON

Izraeli Opera
Szombat, márc. 12.,

ADRIANE LÉC OL VRE LE

« alkalom:
NI EHAT MEG 
csárdástól ;i 
coliig. I reiherg 
Bet. Káplán 1

OTTHON XII X\ IX 
TÁNCOLNI. — 9

legmodernehl» tilii- 
jiilius, Or-Jehmla 

I 20., autóbusz 30.

A TEL-AVIVl MOZIK 
II E T I M Ü S O R A

Előadások kezdete:
3.30 — 7.15 — 9.15 

ALLEN BX : Moll Mauders szerelmi 
kalandjai

A RMON DAVID: X rabszolga- 
kereskedelem ma 

BEN JKIil DA: Bőrőnd Kairóba 
( AEON: \ iva Mária 
< Hf:N : Szenihckötösdl 
(.AT: Paris titkai
GORDON : Minder- embernek keli 

u szerelem
ESZTEK: Szerelem csak felnőt-

HOD: Beszéljünk a nőkről 
M AMM . A titok kulcsa 
MI <iRABI : \ zálogháza*.
01*111 K : Goldfinger 
OKION : Schluss Gripsholm 
SOKKOT: Fekete tulipán 
TAM Alt: A gorilla harapása 
T( HEGET: A madarász 
Z A MIK: Gyilkosság a parkban 
TEG-AXTV: Szélvihar Jamaika ban 
VAKON: 24 óra a gyilkosságra

BAT-JÁM
OKÉN : Dali. -a
SAVION: A katona apja

GIVATAJIM
HADAK: A rabszolgakereskedelem 

NOGA: Az abc gyilkos

A Riiachduí 
OSéj ^tüngaria

közlöm én vei
TEL-AVIV

f igyep-n’ A Chnma diszhang\-er- 
sen.ve 196H március 16-án. szerda 
este 8.30-kor a Bné Brit nagypá­
holy dísztermében. Tel-Aviv. Rch. 
Kaplan 10. A 24 tagú Izráell Ka­
marazenekar hangversenye. Vezé­
nyel: Gary Berlini — Szólisták: 
Räche: An tmar* (zongorái, Jicchák 
Reuben < hegedül. Ely Heifetz »kla­
rinét- Narrátor: Josef Yadln. 
Számozott helyek, a magyarajka 
jisuv zenei találkozója. — Felhívjuk 
tagjaink és barátaink figyelmet 
arra. hogy jegyeikről idejében gon­
doskodjanak a HOH irodájában. 
Tel-Aviv. Rch. Hájárkon 61.

*
SOMÉKOR I* I KIM BALJA KAIBAN

A Haifa és vidéki somérok í. ev! 
március hó 12-én. szombat délután 
6 órai kezdettel a HOH Pevzner 
utca 2 szám alatti otthonában 
purimi mulatságot rendez. külön­
böző meglepetésekkel. Az összes 
volt somérokat szeretettel meghív­
juk Háziasszonyok: Neumann
Magda, Sharoni Józsi, Székely 
Schneider Bözsi.

A ..Timna" hajó japani útjáról 
és úti élményeiről tart előadást 
Sági F ill a haifai HOH szociális bi­
zottságának teariélutanján, március 
15-én. kedden délután 5 órakor 
a -h XVeitzner Otthonban Pevz­
ner u 2 szám alatt Háziasszony: 
Sági Lili. A magyar jisuv min­
den tagját szeretette: várjuk.

HAI! A — IDŐSEBBEK KLUBJA
A halfal Idősebbek Klubjában 

(pevzner u 2.) vasárnap este 6 
órakor Kalmár Erna verseket ad 
elő.

e FŐZNI AJÁNLKOZOM li.irmn- 
s.-or hetenként, nem nagy háztar- 
1ha. \ álas/.okat Tel-Aviv. FOB. 
831, ,,Korrekt” jeligére kérek.
• (. VAKOK LOTT BEDOLGOZO-
NOKET keresünk finom női kon­
fekcióhoz. ..Hollywood”, Tel-Aviv, 
Allenby 91. Montefiore sarok.

ONAI.I.O

főszahseso!
KERES ESKI X ól 

1 EKEM

Ajánlkozás: Adv. 
Gan. Blalik 12., 
<1. e. S.30 12.30.

• N AT AN I XN KERESÜNK nsz- 
s/.onyt háztartásba. Jelentkezni . 
„Dren”, llerzl 15.. g>erinekdi\at- 
árú és gyapjú üzlet.
« SZl (. AI.El X ASAI.OT kere­
sünk jersey cikkekhez, állandó 
munkára. ,,lrls”, T. X., llerzl-

» IEXDO JO XI.EXPÓTBAN El 
XT» XX 11.1.IS TENDER. 4úú(L —
fontért, és Chevrolet tender 5«m. — 
fontért. I 'elstein. Klrját-Ono, lie- 
ehfik S/áde-u. 27.

KÖNYVTÁRAK
• JO f.S DJ KON V VEKET olvas­
hat IIARTSTEIN (azelőtt Jám­
bor) kölesünkön wt árból T. X.. 
Allenby 84. v/. mlvarbnn Könyve- 
kel a legmagasabb áron ves.ek

házassá gkóz \ et Hm 
ev/ner-ii. 13. tel:

e Ml S/OS TANI KAI 
1942 októbertől 1941 decemberig 
IX 3. Turlaremete. később IX I 
-> shalom. Esz tér gom tábor.

György. Beér-Séva, sikun
190 33.

• KI 1.1 FEDI ROKONOM '.er«s 
Igazolás végett muszosokat, akik 
1942 júniusában Mono ron a 27-28. 
vagy 20-es munkáss/ázadban vol­
tak. Minden költséget visszatéri­
tek. Kaiser Äser, Petaeli-TIkva. 
II cellák Szádé 2«.

O KÖLCSÖNÖS IGAZOLÁSRA, 
keresek műszó s hajtársakat. 194 1
júliustól októberig rákos rendezői
\ ép. századból, onnan Érsek 
újvárra, majd Szombathelyre vit­
tek. Saehendorfhan szabadultunk 
1945 márciusban. Banyai (Silber­
stein) András, KirjátCehájlm, reh. 
Hé. erlf. 61.

• TANUKAT KERESEK: 194.1
február, győri gyűjtőtó bor. on­
nan Sz.omlNitholy, Szent'.gotthárd, 
Rosendorf ban sá nemunkát vége/ 
tünk, Fehl hadiban áprilisban sza­
badultunk. Halász. (Horovltz) Im­
re, Kfár Ata, Kupin 8.

• I OK U N A 
Iroda. Haifa.
62495.
• IO HÁZASSÁGOT csak ló Iroda
ólján köthet — s/Jgorú diszkréció. 
Akadémikusok, turisták. Fortuna. 
I'el-Avlv. Idelson *’0. ( M ugráld-
nál). 10— 1 és 4-8.30. Magyarul 
beszélünk.
» ,,STELLA"' liá/asságko/.vetH-

I Telefon 56643. Szép. vagyonos fiatal 
lányok, fiatalemberek, akadémiku­
sok minden korban, x állásosak is.
• NGGXXEMIEI EX I s szakem­
ber. keres magához Ilin feleséget. 
aki hajlandó lenne ki búéba jönni. 
Gyermek nem akadály. ..Intellel. - 
tuel jeligére. Tel-Axlv. POB 831.
• EGVEDÜLAI.LG NO Isnieretse
gél keresem házasság céljából. — 
ötven éves önálló iparos x agyok. 
X álas/.t : ,,K. B.” jeligére, l el
Aviv. POB 831 címre kérek.
• TEXTILES feleségül Vénnel 
..orth” nőt, 45 —55-ig. ,, Paróka 
jeligére, POB 113« Jeruzsálem.
® AKAR GYORSAN ELŐNYÖS 
HÁZASSÁGOT IxöT’NI: Forduljon 
bizalommal ...Mlrjámhoz”. Túristák, 
akadémikusok, liláink, idősek. Szi­
gorú diszkréció. Tel-Aviv, Erish - 
•mm 12. fszt. I.
e BÁTYÁM, aki 57 éves, henó- 
slilne hozzáillő. intelligens nőhöz, 
akinek segítő éllettársra van szül* 
égé. Cint: Blieer Cháná, Síkún 

Akademáim 14 b. Kirját-Amnl. 
o NAGY EEIlETÖSRtiEK minden 
házasulandónak, minden életkorban. 
.Exclusive” T.A., Ben Jehuda 1L 

lel. 50490.

1IFAI MOZIK M CSŐ 11 A
ARAION A SZERELEM ÖRVÉNYÉBEN 
RON — O SOLE MIO 
ACMON - AZ F.B.I. 117-ES ÜGYNÖKE 

BRAZÍLIÁBAN 
MIRON. — BALALAJKA 
DOMINO — ROSSZRA SZÜLETETT 
ÓRAI! — VIVA MÁRIA 
AMFITEÁTRUM — PÉNTEK, 11 ÓRA

e MV FOGSOROK r** JAVÍTÁSOK 
legolcsóbban. 30 perc alatt garan­
tálva. a legújabb módszerrel. Fo­
gadok bármely órában. Tel-Axiv, 
Keren Kájjemet bárminek ettö. 
l-imll Zola-ntea soruk. Tel 227850. 
Autóbusz: t. 5. 7. I. «I. 62.

e A. ZUCKER,MANN FOGÁSZAIT 
LA BOKÁTOK 11 M, expressz javí­
tások fél óra al» It. T.-A.. King 
George 5.. tel. 612429.

• X ILLANT BOROTVÁK nagy vá­
lasztékban. Javítás felelősséggel.
I tlvarias kiszologálás. Rubin, l el- ! 
Aviv. Jesz.od Hámáálá (i. Telefon.

A. B E R M A N
impresszárió bemutatja

a bolgár 
állami 

cirkuszt
a .Balkán” műsorban.

I Ilyen előadást még nem 
látott az ország!

TEL-Am, 
Kikár Hámediná
Naponta 2 előadás, 
d.u. 4.30, este 8.30 

Szombat és ünnep után 
2 előadás, G.30 és 9.13. 
Jegyek Rokokónál és 
a többi jegyirodákban, 
továbbá a cirkusz pénz­
táránál, d. e. 10 órá:ol 
egész nap. Intézménye < 
és szervezetek fordulja­
nak a cirkusz irodája 
hoz, Kikár Hámediná 

tel. 449300.

Rejt vény pályázatunk 
nx ertesei:

Himmler Marton: ..Így néz 
i a magyar nemzet sírásói"

című könyvét az 1574 sz. kereszt­
re jt vény megfejtői közül Háléxi 
Noémi. Haifa, /álmán Snéur 29. :

2 Somerset Maugham: ..Minden 
lilába” • könvx’ét az 1575 számú 
keresztrejtvény meet ejtő! közül 
Spitzer Mag-:a. Kil-ur Tel Joszét :

3. Kishont Ferenc: ,, Ige-mlgé” 
cimii könyvét az 157« számú ke­
reszt re.it vény megfejtői közii! Su­
it / k x X era. Cholon. Rehov Hftán; - 

rá jim 10.. nyerték.
A könyveket havonta egyszer pos­

tán küldjük.

«ITTA I.K A.
az izráeli komédia- és revü- 
sztár áll annak a szereplő- 
gárdának élén. amely a ,,Dai 
un ban, dar face" (Kiadsz 
egy garast, de megéri) című 
ronüinnyelvü előadást készí­
ti elő, Lica Avron vezetése 
alatt. A bemutató április 
5-én lesz a tel-avivi ,,Öhel- 
Sém”-teremben. Lica Avron, 
aki ennek a revűnek az elő­
készítésével kapcsolatos tár­
gyalásokat folytat jelenleg 
Párizsban, igyekszik mindig 
új és ír»ss szereplő-gárdát 
bemutatni. Ennek megfele­
lően. az előadás keretében 
fellép Louisa Onighian éne­
kesnő. Aura Tosif táncosnő 
és Romy Delman énekes, akit 
az új Elvis Presleyként em­
legetnek Külön szenzációja 
az előadásnak Nora Berg 
művésznő, aki most xassza- 
tér a románnyelvü előadá­
sokhoz. (*)

A natanja! IIOH ezúton hívja 
meg tagjait és barátait márc. 13- 
án vasárnap este 1 :_9 óra! kéd- 
dettel a moadonban (Soham-u. 6> 
rende/er.dő filmvetítésre a Salom 
hajóról. Magyar filmek, az Argov- 
toiirs rendezésében. Belépés díjta­
lan. Szeretettel varunk mindenkit. 

*
KECHOVOT

FelkérjüK a választmány tagjait, 
hogy 14-én. hétfőn este 8 órai 
kezdettel megtartandó vezetőségi 
gyűlésen megjelenni szíveskedjenek. 
Fontos tárgysorozat! Névre szóló 
meghívókat nem küldünk. — A 
HOH Szociális Bizottsága a helyi 
munkástanáccsal együttesen, márc. 
19-én szombaton, a Rét Gordon 
nagytermében nagyszabású kulttir- 
«•sjet ren'lcz A programot később 
fogjuk közölni a FTOH rovatában. 
Reléptidij nincs'

A HOH szociális hízottcfl.ca szom­
baton este 7 órakor az Eleanor 
Roosevelt' I: ul törött honun khan .Ta­
lc ox 36 szám alatt ..Hosszú az ut 
hazáig” ejmü szenzációs magvarut 
hes'élő filmet mutatja be.Az »gesz 
tievételt pészachi segélvnkciónk cei- 
ár. fordivi. Az előadást nontc- 

san kezdjük, tekintettel a Kétórás 
filmre Terembér hozzájárulás 1 - 
/ont. - Jegyelővétel . .Foto Lux” 
HerH utcai üzletében

Felhívjuk szociális segélyt Igénylő 
testvéreinket, hogy a pészáehi se­
gélyre minden kedd este 6 7 óra
közt Iratkozzanak fel a HOH kui- 
túrotthonáhan. Jákov 36 sz. alatt. 

★
N X/.AKFT-ILIT

A názáret-lltti helyicsoonrt kul- 
t úrbizottsága örömmel közli, hocv 
sikerült megszerezni a SALAMON 
RÉT, A emlék-est teljes anyagát (a 
annak tea-esttel egybekötött elő­
adását 1966 március 18-én este 
8 órakor tartjuk a \V1zo moadon- 
han < T.iskát Héávodft mellett». —
Kérjük tagjainkat és az egecz 
magyar iisuvot ho«rv megielené- 
sttkkel adják meg végső tisz­
te--«éger a nagy művésznek. Költ- 
séghozzá j*ru!4s: 1. — font.

EZER SZEM
tanulmányozza naponta a „KOL BO JEDIOT 
AClIHON01”’-ot, az olcsó és eredményes 
hirdetés szócsövét. Ha valamire szüksége van. 
vagy ajánl valamit, olvassa és hirdesse meg 
ma a „KOL-BO”-ban, mert abban minden 
benne van. Forduljon a „DAC1IAF” fiókokhoz 
és ügynökségekhez, vagy a „JEDIOT ACHRO- 
NOT”-hoz bárhol az országban.

LICA AVRON bemutatja a pészách alkalmából, a nagv, ROMÁNNYELVÜ REVt'T:

DAI UN BAN... DAR FACE
(.PÉNZBE KERÜL... DE MEGÉRI")

Főszerepben a nagv romániai származású művésznő

— GETTÄ LUCA
n

rendkívüli
■Hl

zereplögárda élén.
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ELŐFIZETÉSI DU: 
HAVONTA 9.— IL.
Tel-Aviv, POB. 831.
(Kéziratokat nem örziink 
meg és azok visszakül­

dését nem vállaljuk.) 
Fiókkiadóhivatalok:

HAIFA:
Grünberger, 
Shapira 13. tel. 62453 

Irodai órák után: 
telefon: 527010. 
JERUZSÁLEM: 
Landau 
Erdős 

Javeo 7. Tel. 28046.

— Megérkezett Argentíná­
ba az izraeli gyógyszerkül­
demény. Buenos Airesböl je­
lentik: Buenos Aires repülő­
terére tegnap egy argentí­
nai repülőgépen megérkezett 
Izráel első negyedtonnás 
gyógyszerküldemenye a leg­
utóbb; árvizek által sújtott 
argem inai lakosság számára. 
A küldeményben főleg anti- 
biotikus gyógyszerek, vita­
min tabletták, valamint sár 
galáz és kigyómarás elleni 
oltószerek vannak.

* Iratkozzon be az Allenby 
könyvtárba, ahol a legjobb 
könyvek között válogathat. 
Tel-Aviv, Allenby 11.

— Molesztált fiatal lányo­
kat a Kármeliten. A haifai 
rendőrség előállított egy 25 
éves állami tisztviselőt, aki 
a Kármeliten molesztált fia­
tal lányokat. A rendőrség­
hez az utóbbi napokban szá­
mos ilyenjellegü feljelentés 
érkezett és a személyleirás 
alapján sikerült elfogni a 
gyanúsítottat.

—- Hiába adta vissza a lo­
pott ékszert. Élijáhu Kádos 
20 éves haifai sofőr egy évre 
börtönbe került és a bünte­
tés kitöltése után még egy 
évig gondozótiszt felügyelete 
alatt marad, mert betört egy 
magánlakásba, ahonnan 350 
font értékű ékszert lopott. 
A bíróság életbeléptetett egy 
egyhavi feltételes börtönbün 
tetést is, amelyet egy más 
vétség miatt róttak ki a fia­
talemberre. Kászán haifai 
törvényszék; elnök súlyos­
bító körülménynek vette Éli- 
jáhu Kádos rovott múltját 
és azt, hogy parancsszegés 
miatt kidobták a hadsereg­
ből. Enyhítő körülménynek 
vette a bíróság, hogy a tol­
vaj visszaadta jogos tulajdo­
nosának a lopott ékszereket.

* Tekintse meg ön is ál­
landó képkiállitásunkat. — 
„Tarbut” kölcsönkönyvtár, 
Tel-Aviv, Hásáron-u. 21. Tá- 
cháná Merkázitnál. (Merkáz 
Hááváz-ház).

M 1 N 19 E X 
RÉSZLETRE

Ruha, cipő nők, férfiak 
és gyermekek részére, bú­
tor, kerékpár, ésszer, sző­
nyeg, függöny - dekora­
tőr is, — villamossági 
cikkek, frizsider gyerek­
kocsi- és ágy. paplan, 
ágynemű stb.

MERKÁZ
HÁTÁSLUM1M

TEL-AVIV, Allenby 84, 
III. emelet 

telefon 612808

ARANYKOR KLUB
Március 27—28-án, két­

napos kirándulás
É .1 L A T II A.
Helyjegy éjjeli szállással, 

belépődíjakkal is csak
28— IL.

Április 6-án 
MASZÄDÄRA 

utazunk. Helyjegy ára
17__ IL.

Vezető: Smuél Ben Cvi. 
Magyaráz: Tauszk Ábra­
hám, dipl. idegenvezető - 

magyarul.
Jelentkezés naponta d. e. 
9-10-ig, vasárnap - kedd - 
csütörtökön d. u. 5-8-ig 
a klubban, Beilinson-u. 9 
Guttmann Ármin főtit­
kárnál.

W I Z O ÄSKELON
Márc. 12-én, szombat este 
8 órakor a „Rivka” moá- 
donban — (Eszter mozi 
mellett)

JELMEZES
PURIMEST
amelyre meghívjuk tag­
jainkat és az érdeklődő­
ket. — Szórakoztatásról 
a „Vacak” színtársulat 
és ÉVA zenekara gon­
doskodik. Jelmezverseny 
3 értékes díjjal, bzffí:, 
meglepetések.

A tavaszi nagytakarítás 
előtt IRTASSA KI 

a lakásában mutatkozó 
SZUT, POLOSKÁT. 

MOLYT, DZSUKOT. stb. 
Garanciával vállalja

II A S K Ó 
inprnük

T.A., Jermijáhu-u. 41., 
tel. 444893.

— Egy év fajtalankodás­
ért. Erkölcstelen merénylet 
kísérletéért és kiskorú lány­
nyal való fajtalankodás miatt 
a haifai bíróság egy évi bör­
tönre ítélte Áchmed Áli Má- 
e^ári 17 éves migdál-krumi 
lakost. A bíróság ezen kívül 
életbeléptetett a fiú ellen egy 
más ügyből kifolyólag hozott 
hathónapi feltételes börtön- 
büntetést is. A törvényszék 
azzal indokolta ítéletét, hogy 
elrettentő büntetést szándé­
kozott kimérni, mert reméli, 
hogy ezáltal Mászári forró­
fejű barátait is sikerül el­
riasztani attól, hogy rendsze­
resen molesztálják a falubeli 
lányokat.

* Legszebb női táskák 
Évától. Tel-Aviv, Allcnby-út 
90. - Készítői árak.

PÉNZT
előlegezünk ékszerre 
és más értéktárgyakra.

Lombard Lake!
T.-A. Allenby 84. III. em.

— Halálra gázolta az autó.
Tragikus kimenetelű közle­
kedési baleset áldozata lett 
szerdán a késő esti órákban 
a 79 éves Berko Drukker. A 
baleset a Haifa közelében 
lévő Even Vászid kőbánya 
mellett történt, mikor Druk­
ker át akart menni az or­
szágúton és a Niszim Weiz- 
mann 21 éves sofőr által ve­
zetett teherautó kerekei alá 
került. A gázoló sofőrt letar 
tóztatták, majd óvadék elle­
nében szabadlábra helyezték.

* Tálesz, tfilin, mezuza, 
imakönyvek magyarul is, 
legolcsóbban Ungár Majse- s 
nál, a tel-avivi nagytemp- j 
lomnál. — Ügyeljen a héber 
feliratú Ungár iiévre.

— A levegőben felrobbant 
egy brazíliai katonai repülő­
gép. Rio de Janeiróból jelen­
tik: A brazíliai légihaderö 
kétmotoros repülőgépe a le­
vegőben felrobbant a tenger 
felett és néhány utasa ha­
lálát lelte, mig mások meg­
sebesültek. A Beachcraft tí­
pusú kis gép Rio de Janeiro- 
ból szállt fel. A mentőmun­
kálatok folyamatban vannak.

Tűzbiztosítás, életbiztosí­
tás, a biztc 'tás minden ága, 
Hamburger, Tel - Aviv, 
Sdérot Rothschild 19., tel.: 
52211. Lakás: Cholon, Sdérot 
Kugel 34.

— Dr. Chájim Jáchil Lon­
donba utazott az ajigol rádió 
tanulmányozására. Dr. Chá­
jim Jáchil, a rádióhatóság 
vezetője, az angol kormány 
meghívására tegnap két hét 
re Londonba utazott. Dr. Já­
chil tanulmányozni fogja az 
angol rádió- és televíziós há­
lózat kiépítését és munka- 
rendszerét. A hírlapírók kér­
désére válaszolva dr. Jáchil 
kijelentette, hogy nem tör­
tént határozat a rádió ide- 
gennyelvü adásainak csök­
kentéséről

* Ortopéd- és normálcipők 
mérték után. Különleges lúd­
talpbetétek készítése. Smuél 
cipészmester, T.A., Geula 33.

Visszahozzák az „izraeli 
ősember” csontvázát. A Ti- 
bériás melletti ásatásoknál 
talált ősember csontváza a 
közeljövőben visszakerül Iz­
raelbe. Az ásatásokat japán 
tudósok végezték, akik Ti- 
bériás őslakójának csontjait 
Tokióba vitték vizsgálatra. 
A tibériási ősember „vissza­
térését” H. Hatori japán 
nagykövet jelentette be a 
Kineret parti városban meg­
tartott előadásán, amelyet a 
városháza mellett működő 
ifjúsági kör rendezett.

Illa.
jÉKSZERT 
lés ÓRÁT 
I vásárol 
1 forduljon 
bizalommal 
hozzám

SCHWARTZ E.
(Temesvár)

Tel-Aviv, King George 16.
Telefon 621748

iff \
AZ

ELEGÁNS 
HÖLGYEK 
SZŐRME 

SZÁLONJA
KfiHÁ*t és GERVÄ11

T. A., BEN JEHUDA 40; 
Telefon: 249311 !

'v.
Á</RSy

— Meghalt Slomo Jicchúki 
újságíró. Ma délelőtt 9 óra­
kor temetik Tel-Avivban Slo­
mo Jiccháki újságírót, aki 
hosszas betegség után, 61 
éves korában meghalt. Jic­
cháki, aki egyenes leszárma­
zottja a vilnai gáonnak, 1925 
ben alijjázott és nem sokkal 
később a Szochnut küldeté­
sében Szalonikibe került, 
ahol a zsidó ifjúságot nevelte 
és megszervezte a helyi cio­
nista mozgalmat. Dolgozott 
a Háárec, a Doár Hájom, a 
Dávár és a Jediot Áchronot 
nevű napilapoknak. Legutóbb 
Görögország izraeli kirendelt 
ségén töltött be fontos diplo­
máciai tisztséget.

* Sichermann Lipöt szoba 
festő, közölje címét a szer­
kesztőséggel.

— Szerkesztői üzenet. —• 
L. A. Haifa, Karmel. 
Kérjük, hogy annak a# idő­
sebbeket gyámolitó egyesü­
letnek, vagy klubnak a ne­
vét, amelyről állítólag la­
punkban szó volt, közelebb­
ről megjelölni szíveskedjen. 
Ebben az esetben készséggel 
közölni fogjuk az egyesület, 
vagy a klub címét és tájé­
koztatjuk annak tevékenysé­
géről is.

— Elitélték oléholmik áru­
sítása miatt. — Csempészett 
áruval való kereskedelem mi­
att a bíróság másfél hónapi 
börtönbüntetésre átváltoztat­
ható 750 fontra és három r.ó 
napi feltételes börtönbünte­
tésre Ítélte Machluf Jáis 35 
éves haifai kereskedőt. Jáis. 
aki főleg tengerészholmik 
árusításával foglalkozott, rá­
vett olékat arra, hogy kül­
földről hozzanak számára be. 
árut.

El kell távolítani a nap­
melegítőt. A haifai törvény-

Iszék hármastanácsa egyhan­
gúlag hozott Ítéletében eluta- 

j sította Alimon Weinbrand 
fellebbezését, aki kérte a vá- 

: rosi bíróság határozatának 
. megváltoztatását. A haifai 
j városi bíróság ez év január­

jában 15 fontra bírságolta 
Weinbrandot, aki engedély 
nélkül szerelt fel házának 
tetejére napmelegítőt és a 
bíróság kötelezte, hogy kilenc

F I G Y E L E M ! 
A C H O M A 

hagyományos 
gálahangversenye:

1966 március 16-án, szerda 
este 8.30-kor, a Bné Brit 
Nagypáholy dísztermében, 
Tel-Aviv, rch. Kaplan 10,

A 24 TAGÚ IZRAELI 
KAMARAZENEKAR 
HANGVERSENYE

Műsoron: Bach, Haydn, Ben 
Chájim. Prokofjeff 
Vezényel: Gary Berlini

Szólisták:
Rachel Antman (zongora.) 
Ysaac Reuben (hegedű) 
Ely Heifetz (klarinét) 
Narrátor: Josef Vad in

A magyarajka jisuv nagy 
zenei eseménye!

zámban, a 
HOH irodája útján, Tel-Aviv, 
Hájárkon-u. 61., igényelhetők.

Megbüntettek egy vál­
lalatot munkásbiztonsági In­
tézkedés elmulasztása miatt. 
A bíróság 200 fontra bírsá­
golta a Jocrim haifai f ti­
mely nem emelt védőkerítést 
mely nem emelt vélőkeritést 
a körfürészlap mellett. A vé­
dőkerítés hiánya miatt ?.a 
valy márciusban az üzem 
egyik munkása megsebesült 
a lábán. A járásbíróság eny­
hítő körülménynek tekintet­
te, hogy a sebesült munkás 
már felgyógyult és hogy az 
üzem általában betartja a 
munkaügyi minisztériumnak 
a munkások testi biztonsá­
gát szolgáló intézkedéseit.

HAIFÁN a 
Lév llfekárim-l
szállodai éli erem

új vezetője

STARK VIKTOR
Magyar és nemzetközi konyha. 
Ízletes ételek, inyencfalatok. 

Szombaton sólet is. 
Rendezvényeket vállalunk.

I Közp. Karmel 
I Kikár Heine, tel. 8i tot;

— A TWA bom bay i járata 
hetenként egyszer Luddot is 
érinteni fogja. — Júliustól 
kezdve a TWA amerikai lé­
giforgalmi vállalat New-York 
és Bombay között közlekedő 
járata hetenként egyszer 
Ludd érintésével fog közle­
kedni. A járatnak az első

hónapon belül távolítsa el a gépe július 3-án száll le

Szezonvégi k iárusi tás!
Buklékabátok 45.- font. ..Ban- 
Lon”-, Orlon-szet, blúzok, in­
gek, nadrágok, szoknyák, te- 
rylene, dióién, dacron, stb.
ÉRTÉKES CSOMAGOK 
KÜLDÉSE ROMANIABA
Koppel „Osiartex"
T. A., Kfár-Gileádl-u 1.. —
Jaffa-T.A.,-sarok, az emeleten

boiler!. Weinbrand szerint 
vízmelegítőkészülék nem tar 
tozik az „épület” kategóriá­
ba és ezért felszereléséhez 
nem keli engedélyt kérni. A 
törvényszék úgy találta, 
hogy a városi bíró helyesen 
és törvényesen ítélkezett.

Du FÖLDES 
ZSIGM0ND

orvos tart előadást „Ördön­
gösség és boszorka nység’ cí­
men. márc. 15-én, kedd este 
8 órakor, Ibn Gvirol-u.
IV. em. nagytermünkben

KLUBESTEN,
amelyre szeretettel hl «rjuk 
tagjainkat és barátainkat. 
Beléptidij nincs.

A LIBERÁLIS PART 
MAGVAR TAGOZATA

68.,
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— Megölte az autóabroncs.
Nem mindennapos baleset 
ölte meg tegnap a Haifa— 
Akkó országúton Adiv Jonasz 
Abdul Hidzsá 40 éves teher­
autósofőrt. A nyugat-gálili 
Tamara faluból származó 
Hidzsá autójának bal első 
kereke defektet kapott és az 
előírásoknak megfelelően az 
országút szélére hajtott, 
hogy kereket cseréljen. Ami­
kor a pótkereket rá akarta 
emelni a tengelyre, a kerék 
nem illeszkedett be a helyé­
re, mire a sofőr egy nehéz 
kalapáccsal rávágott a pneu- 
ra. Az ütéstől a súlyos ab­
roncs visszapattant és fején 
találta a szerencsétlen sofőrt, 
aki szörnyethalt.

Luddon és kél nap múlva, 
amikor visszatér Bombaybol, 
ismét érinti az izraeli repü­
lőteret. A .Frankfurt, a TWA 
izraeli kirendeltségének igaz­
gatója, aki tegnap Lért visz- 
sza külföldről, elmondotta, 
hogy az új járat elsősorban 
azokat az amerikai állam­
polgárságú zsidókat fogja 
szolgálni, akik a Távolkeletre 
utazva, rövid időt Izraelben 
szándékoznak eltölteni.

A Kolomeán 
meggyilkolt mártíré 
hamvainak temetése
Megrázó gyászünnepsér 

keretében helyezték tegnar 
örök nyugalomra a Kólómé; 
környékén elpusztult má - 
tirok hazahozott hamvait 
náchlát-jiccháki temetőbe: 
A sir helyét a trcblink 
gyászemlékmü mellett jelöl 
ték ki, ahol óriási törne- 
gyűlt össze, nagyrészt azok 
bői a magyarországi szárma 
zású olékból, akiknek hozzá­
tartozóit Kolomeában és kör­
nyékén gyilkolták meg 
nácik. A gyászszertartá; 
Jedidja Frenkel rabbi végez 
te, aki magasszámyalású be­
szédében a magyar zsidóság 
tragédiájáról is említést tett. 
A résztvevők közösen mon­
dották a kádist. A gyász- 
szertartáson a Hitáchdut 
Oléj Hungáriát népes kül­
döttség képviselte.

‘ — RosszaMioflott a tflrffl?
köztársasági elnök állapota. 
Washingtonból jelentik: Ge­
nial Gürsel tábornok, török 
köztársasági elnök újabb 
agytrombózist szenvedett a 
washingtoni Walter Reed ka­
tonai kórházban és állapota 
rendkívül súlyos. Gürse] tá­
bornokot február 2-án esz­
méletlen állapotban hozták 
Washingtonba, miután már 
három agyvérzést kapott. Az 
ottani kórházban negyedik 
agyvérzés állt be és Gürsel 
több mint egy hónapja nem 
nyerte vissza eszméletét, de 
állapota lassanként javulást 
mutatott, amíg a tegnapra 
virradó éjjel beállt az ötödik 
agyho-^s.

* Az Aranykor Klub ez­
úton értesíti az Éjlátba és 
Mászádára, Rison Lecionból, 
Nesz-Cionáról, Reehovotról, 
Gederáról és Beér-Séváröl 
jelentkezőket, hogy a kocsi 
ezeken a helyeken veszi fel 
utasainkat. A Tel-Aviv- és 
környékiek a Chén mozinál 
szállnak fel.

[Furcsa bolygó zsidó;
Buenos Aires, (Reuter).* 

Négy hónap alatt már: 
harmadszor érkezett Bue-! 
nos Aires kikötőjébe egy( 
férfi, aki azt állítja ma­
gáról, hogy Jordániái szár* 
mazású arab zsidó, akit^ 
egyetlen ország sem akar, 
befogadni. Elmondta, hogy 
neve Ael Israel és 54 < 
éves. A férfit potyautas­
ként fedezték fel a frau 
cia Provence hajón, mi-( 
után az a Kanári-szige 
lekről, Teneriff kikötőjé­
ből indult a Plata folyó j 
öble felé, még december- < 
ben. A potyautas ezen a< 
hajón érkezett meg Bue- < 
nos Airesbe és ugyanez 
hajó vitte vissza is. — A ’ 
Provence azonban javitá-j 
sok céljából dokkba ke-< 
rült és Ael Israeli áthe­
lyezték a Frederico név u < 
hajóra. Ezen a hajón er-{ 

kezeit most harmadszori 
Buenos Airesbe és ugyan 
azon a hajón küldték ts 
mét vissza. A hajózasll 
társaság emberei elmond­
ták, Ael Israel csendes! 
ember, aki szívesen hal­
landó elvégezni minden j 
rábízott munkát és nem < 
kelti azt a benyomást, < 
mintha nagyon sürgősnek< 
találná a leszállást a lin- 

1 jóról.

— Jevtusenko Ausztráliá­
ban lép fel. Moszkvából je­
lentik: Jevgenij Jevtusenko, 
a fiatal szovjet költö teg­
nap elindult Ausztráliába, 
hogy az Adelaideben rende­
zett fesztiválon adjon elő 
költeményeiből. Vele együtt 
repült Ausztráliába Anatol 
Szofronov színműíró és Oxa­
na Klugarszkaja, aki az an­
gol nyelv és az ausztráliai 
irodalom egyetemi előadója 
Mindeddig nem lehetett hi­
vatalos megerősítést kapni 
arra a hírre, hogy Jevtusen­
ko ellátogat Japánba és 
Észak-Vietnamba is.

* Tudományos járandósá­
gáért vásároljon a jobbnál- 
jobb magyar szakkönyvekból 
a Gondos könyvkereskedés­
ben, Haifa, Bét Hákránot. 
Hozzáértés. Tanácskozás. — 
Könyvjegyzék postán is.

NEM FöNNYU TGA7«Í GOSNAK LENNI
ír
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NEHÉZSÉGEK A FÉM- ÉS TEXTILIPARBAN 
a kollektív szerződések megkötése körül

A fémipari gyárosok még tízszázalékos emelést 
sem akarnak adni

Tel Aviv (Az Uj Kelet tu-1 vezet viszont még ennél ic
dósítójától). — Két nagy ’ ‘ ’ ......
iparágban, a fémiparban és 
a textiliparban nem mutat­
kozik semmiféle előrehaladás 
az új kollektív szerződési 
tárgyalásokon. A hét elején 
a fémipari szakszervezet tár­
gyalásai a gyáriparosok szer­
vezetének képviselőivel, holt­
pontra jutottak. A fémipar 
nem hajlandó 10 százalékos 
béremelést adni, a szakszer-

.ligái Álon:

valamivel többet kér.
Tegnap a textilipari kol­

lektív szerződési tárgyaláson 
volt érezhető a válsághangu­
lat, amikor is a munkaadók 
érdekképviselete bejelentette, 
hogy nem hajlandó változ­
tatni a szociális járandósá­
gokon, amelyekben az alkal­
mazottak most részesülnek.

gazdasági karriereit:

PiLIS ANDRÁS,
a Rastrom Épületelemgyár Rt. vezérigazgatója

tulajdonítja sí— Hová való ?
— Orosházán születtem.
— Hol és mit tanult?
— A debreceni zsidó gim­

názium után kényszermeg­
szakítással építészetet tanui- 
tam_ a műegyetemen, később 
az általános mérnöki szakon 
képeztem tovább magam.

— Mi a specialitása?
— Építéstechnológia, " pon­

tosabban meghatározva épü­
letelemek gyártása és szere­
lése.

— Miért lett építész?
— Ez az édesanyám érde­

me, aki lelkes cionista volt, 
s azt vallotta, hogy egy zsi­
dó fiatalember ne menjen 
kereskedelmi pályára, hanem 
tanulja ki az építészet va­
lamelyik ágát, mert arra 
lesz szükség Palesztinában.

— Mikor jött az ország­
ba?

— Feleségemmel együtt 
kb. tiz évvel ezelőtt érkez­
tünk.

— Hogyan lett a Rastrom 
vezérigazgatója ?

Építésvezető - mérnök­
ként kezdtem és körülbelülA textilipari szociális járan 

dóságok a bérnek mintegy. négy évi működés után ke 
30 százalékát teszik ki. I riiltem a vállalat élére.

„Én kértem a 100 ezer íonl kölcsönt a Dániel 
a Chula-völgyi kibucok részére"

A munkaügyi miniszter nem tekinti elitélendő cselekedetnek 
pártja tevékenységének finanszírozását

— Minek 
kerét ?

— Elsősorban az építő 
ipar általános, rohamos fej­
lődésének az országban es 
az előregyártó iparág szűk 
ségszerü fejlődésének az

Jigál Álon munkaügyi mi­
niszter a Háárec szerkesztő­
ségéhez intézett levelében 
közölte, hogy 3958-ban ö kér 
te és kapta a Dán autóbusz­
vállalattól a Kibuc Hámeu- 
chád részére a 100 ezer fon­
tos kölcsönt, amely a Kne- 
szet egyik múltheti ülésén 
interpelláció tárgyát képezte, 
aminek során Sápira igaz­
ságügyminiszter bejelentette, 
hogy a kölcsönt visszafizet­
ték. Mint ismeretes, az ügy 
a Dán tarifájának megálla­
pítása körüli megbeszélések 
során robbant ki, amikor az 
illetékes hatóságok betekin­
tést nyertek a vállalat köny­
veibe. A Háárec annakidején 
azt írta, hogy a kölcsönt 
Pinchász Ginsburg, az akko­
ri közlekedésügyi államtit­
kár szerezte meg, aki fölöt- 
tes hatósága volt az autó­
buszvállalatoknak, ezáltal te­
hát a közéleti etikát sértő 
cselekedetet követett el. A 
Kneszetben lefolyt vita után 
Pinchász Ginsburg nyilatko­
zatot adott ki, amelyben kö­
zölte, hogy semmiféle kap­
csolata nem volt az üggyel, 
sőt arról csak három évvel 
később szerzett tudomást.

Jigál Álon tegnapelötti le­
velében azt írja, hogy 1958 
végén, amikor a sziriai tüzér 
ség ágyúzása következtében 
a Chula-vidék néhány telepü 
lése, közöttük a Kibuc Há- 
meuchád kibucai is, rendkí

és az ehhez szükséges össze­
gek mozgósításával. „Mint 
képviselő, mint a Kibuc Há- 
meuchád titkárságának tag­
ja és mint gálili lakos, köte­
lességemnek tartottam, hogy 
a kérésnek eleget tegyek” — 
írja Jigál Álon és a továb­
biakban azt állítja, hogy kü­
lönböző hisztadruti és ma­
gánintézményekhez fordult 
kölcsönért, közöttük a Dán 
autóbuszvállalathoz is. Ami­
kor a Dán hozzájárulását 
megkapta, megteremtette a 
kapcsolatot a vállalat igaz­

gatósága és a Kibuc Hámeu- 
chád pénzalapja között és a 
továbbiakban nem foglalko­
zott a kérdéssel.

Jigál Álon hangsúlyozza 
levelében, hogy ebben az ügy 
ben nem szorult senkinek a 
segítségére, beleértve Pin­
chász Ginsburgot is, aki ak­
kor a közlekedésügyi minisz 
tórium államtitkára volt. 
Végezetül Jigál Álon hangsú 
lyozza, hogy nem látja elíté­
lendőnek, ha egy közéleti 
férfi pártja tevékenységének 
finanszírozásával foglalkozik.

Szíria visszaadott egy Izraelből elrabolt 
amerikai állampolgárt

Izrael egy sziriai átszivárgót származtatott
Jákov Nass rendörezredes, 

az országos főkapitányság 
szóvivője, tegnap hivatalo­
san közölte, hogy a Jordán

Tűz az AiMance 
műanyaggyárban

Tegnap hatalmas tűz ütött 
ki a Keszária közelében levő 
Or Akiba melletti Alliance 
műanyaggyárban ahol főleg 
gumimatracokat és egyéb 
polymerböi készült árukat 
gyártanak. A haifai, chede- 
rai és natanjai tűzoltóság 
teljes készültséggel vonult ki 
és bár a lángok terjedését si­
került megakadályozni.

vül súlyos károkat szenved- ! raktárban lévő készáru telje
tek. A kibuci szervezet Jigál 
Álonhoz fordult azzal a ké­
réssel, hogy foglalkozzék a 
települések talpraállításával

sen elhamvadt. A gyár igaz­
gatói közölték, hogy a tűz 
miatt csak egy-két napra 
szünetel a gyártás.

Tanulságos vita a Kneszetben a képviselők fizetéséről

Úri Avneri szerint a képviselő 
elégedjék meg a napidijjal

Az, üléseken való megjelenés arányában kapjanak fizetést — A kis pártok 
tiltakoznak a javaslat-tevést korlátozó házszabály-módosítás ellen

vissza
folyón lévő Bnot Jákov híd­
nál tegnap délben Izrá -1 
visszaszolgáltatott Szíriának 
egy fiatal szír állampolgárt 
és ugyanakkor a sziriaiak át 
adtak az izráelieknek egy 
amerikai állampolgárt, aki

építőiparon belül; másodszor 
munkatársaim támogatásá­
nak; harmadszor pedig ve­
zetőim a Rasscoban megér­
tették törekvéseimet és le­
hetőséget adtak elképzelése­
im megvalósítására. Végeze­
tül, mint nem elhanyagol­
ható tényezőnek, a szeren­
csének is volt „némi” szere­
pe. Itt szeretnék megemlé­
kezni arról a sokrétű és nagy 
fokú támogatásról, anyagi 
vonatkozásban és emberi vi­
szonylatban egyaránt, mely­
ben a Rassco vezetős- 
kezdettől fogva részesített 
és ezzel az ország életéb 
való beilleszkedésemet jelen­
tősen megkönnyítette.

— Mi a Rastrom Rt. fel­
adata ?

- Lakóházak, gyárépüle­
tek, nagy raktárcsarnokok 
és hidak építése előregyár­
tóit elemekből. Ezenkívül, új 
szakemberek nevelése.

— Ki szereli az épülete­
ket?

— Minden munkafolyama­
tot, az alapozást, a szerkezet 
szerelését, továbbá a befeje­
ző munkálatokat magunk 
végezzük, speciális szakcso­
portjaink útján. Szakembe­
reink között számos magyar 
származású kiváló munka­
társam van.

— Miért gazdaságosabb a 
módszerük a hagyományos 
építési eljárásánál ?

-- A megtakarítás három 
területen jelentős: munkaerő, 
importált anyagok (vas, fa), 
építkezések Fbonyolítási ide­
je- ..

— Különbözik-e az onok 
módszerével épített lakás 
minősége a hagyományos

fogságukban volt. Az izráeli j módszer szerint építettől ? 
—sziriai vegyes fegyverszü­
neti bizottság tagjai ponto­
san 12 órakor találkoztak a 
hidon lévő sorompónál, ahol 
Izráel visszaadta Szíriának 
Juszef Áchmed Kászem el 
Hadzs 19 éves szír állampol­
gárt, aki 1965 március 21-én 
törvénytelenül átlépte a na* 
tárt és egy katonai járőr el­
fogta.

Jeruzsálem (Az Uj Kelet tudósítójától). — Sok fize­
tést kap a Kneszet-tag, vagy keveset? Ez a kérdés vető­
dött fel tegnap a Iláz ülésén, amikor az általános költség- 
vetési vita keretében magának a Kneszetnek a költségvetési 
élői rá nyza tát t á rgyal ták.

Hasonló szellemben szólalt 
fel Jákov Katz (Boáié Águ- 
dát Jiszráél), Willner (Uj 
kommunista párt), Smuél 
Mikunisz (kommunisták) is.

Ben Eliezer (Gáchál) kije­
lentette, hogy a közönség 
körében teljesen helytelen 
fogalmak terjedtek el a Kne- 
szet-tagok fizetéséről, ami 
valójában igen alacsony. Ha 
a képviselőnek nincsenek 
más bevételi forrásai, úgy 
csak nagyon szűkösen élhet 
meg fizetéséből. Különösen 
helytelenítette a képviselő, 
hogy egy régebbi döntés kö­
vetkeztében
a Kneszet-tag fizetése bizo­

nyos arányban megállapí­
tott összege a miniszter 
fizetésnek.

Ez azért is igazságtalanság 
mert a miniszter fizetésé? 
kívül reprezentatív kiadása 
val, autótartásával és m 
módon olyan juttatásokat 
kap, amelyek tulajdonképp 
ti fizetését a formainál j 
val magasabbá teszik. Min<

7. nincs meg a Kneszet-ta 
oknak.
Ben Eliezer panaszkoö 
kszólalása szerint
a honatyák 1964 óta nei 
kaptak fizetésemelést, mi 
a munkások reálbére azó 
29 százalékkal emelkedet
i Ávnéri képviselő épp« 

ienkezö véleményen voh 
o-rinte a Kneszet-tagoknak 
yáltalán nem kellene fize- 
st kapniok, csupán megje- 
nési díjból Összetevődő jut­

tatást. Úri Ávnéri felhasz­
nálta ezt az alkalmat is is­
iért tételének hangsúlyozá- 
ára, hogy a Kneszet-tagok 

hanyagul látják el kötelessé- i 
güket, sokszor hiányoznak 
az ülésekről és országos je­
lentőségű, nagyfontosságú 
törvényjavaslatok tárgyalá­
sánál is gyakran üresek a 
padsorok. Űri Ávnéri elmon­
dotta, hogy a hatodik Kne- 
szet megnyílása óta nyilván- i

tartást vezet arról, milyen 
mértékben látogatják képvi­
selőtársai az üléseket. Ez a 
nyilvántartás megdöbbentő 
adatokat tartalmaz.

Éppen ezért tartaná he­
lyesnek a fizetés megszün­
tetését és a juttatások 
megjelenési díj formájában 
való kiutalását, 

mert ezzel alighanem rá le­
hetne venni a képviselőket 
arra, hogy rendszeresebben 
keressék fel a plenáris ülés 
termét.

A Kneszet belső ügyeinek 
tárgyalását is mindig napi­
rendre hozó költségvetési vi­
ta ezalkalommal a Ház­
elnökségnek azt a nemrégi­
ben hozott határozatát érin­
tette, amely nagymértékben 
korlátozza a kis pártok jogát 
tapirendi javaslatok, vagy 
gyéni törvényjavaslatok be­
ijesztésére. Mint ismeretes, 
Ház-elnökség ezt a hatá- 

ozatot nem kis mértékben 
Tri Ávnéri megfékezésére 
ózta meg, aki
elárasztotta az üléseket in­
terpellációkon kívül, egyéni

Akkor azt mondták neki, 
hogy az ilyen lap megjelenő 
se is hozz Mártózik a demok­
ráciához es csak a demokrá­
cia árán lehetne azt megfé­
kezni. H v ez a demokrácia 
1 ra — nondotta Grosz —, 
úgy nen szabad azt meg­
fizetni

Ugyanakkor a sziriaiak át 
adták Edward Lewi ameri­
kai állampolgárt, aki 1964 
áprilisában turistaként jött 
az országba és amikor Éje 
Gev kibucban tartózkodott, 
a határ közelében járva a 
sziriaiak elfogták. A turis­
tát ma, pénteken adják át 
az amerikai nagykövetség­
nek.

Az 1TIM tibériási tudó­
sítója közölte, hogy a 22 
éves Edward Lewi amerikai 
zsidó turista súlyos depresz- 
szióban szenved és eddig 
képtelen volt elmondani pon 
tosan, hogy mi történt veie 
Szíriában. Az Izráel által 
visszaszolgáltatott sziriai fia 
talember Tel Kacir környé­
kén lépte át a határt és Tab- 
cha környékén fogták el, 
amikor az után kérdezőskö­
dött, merre vezet az út Szí­
riába.

— Azonos követelményre 
azonos minőséget nyújtunk. 
Bizonyos tekintetben azon­
ban módszerünk előnyösebb.

— Köztudomású, hogy a 
nehéz talaj, a beszívott ned­
vesség hatására megváltoz­
tatja térfogatát, „dolgozik”. 
Ennek hatására az alapok­
ban és a falakban repedések 
keletkeznek. Az utóbbi évek­
ben általunk előállított laká­
soknál ezt a káros jelenséget 
teljesen kiküszöböltük. A 
Rastrom-módszer szerint épí­
tett lakóházak szoba nagy­
ságú vasbeton fal, illetve fö­
dém elemekből készülnek. Az 
esetleges repedések helyét 
kizárólag az elemek közötti 
hézagokra korlátoztuk. E hé­
zagokat pedig megfelelő 
plasztikus anyaggal tömít- 
jük.

Mivel magyarázza, hogy

vagyunk olcsóbbak, termé­
szetesen azonos minőség mel- 
)ett,_ lakóépületeknél azonban 
az árcsökkenés kizárólag tel­
jes lakónegyedek építése ese­
ten jelentkezik 7-10 százalé­
kos aranyban.
,~v?/né,emelet magassá- 
fcdö kifizetődő a, módszerük7
. — Jelenleg öt emeletig 
építünk. A gazdaságossá! 
határát nyolc emelet magas­
ságra becsülöm, E magasság 
fölött az építési költségek 
progresszíven emelkednek és 
általában nem állnak arány­
ban a megtakarított telek­
rész árával.

Megoldották-e a szige­
telés problémáját?

— Az összes külső falakat 
és födémeket megfelelő hö- 
és hangszigetelő réteggel 
látjuk el. Elemeink szigete­
lési értéke lényegesen maga­
sabb. mint a betonblokk fa-

~ Hogyan látja az iparág 
fejlődési lehetőségeit ?
~ Az előgyártó iparág 

előretörése szükségszerű. Az 
egészséges fejlődés azonban 
kizárólag átfogó, országos 
fejlesztési terv keretében kép 
zclhető el. Egy ilyen terv ki­
dolgozásánál az eddigieknél 
sokkal messzemenőbben kel­
lene a kormányszerveknek fi­
gyelembe venni a távlati épí­
tési igényeket, a rendelke­
zésre álló anyagi lehetősége­
ket. valamint a munkaerő 
gazdálkodás szempontjait. A 
Rastrom az iparág chaluca 
volt Izráelben és remélem, 
hogy vezető és úttörő szere­
pét a jövőben is megtartja.

(be tie—)
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A meteorológiai intézet 
tegnap esti jelentése sze­
rint ma és holnap fehős 
idő várható. A levegő pára 
tartalma emelkedik, a hő­
mérséklet átmenetileg csők 
ken. Maximális hőmérsék­
letek: Jeruzsálem 18, Tel- 
Aviv és Naharia 21, Haifa 
és Ludd 22, Cfát 17, Tibé- 
riás, Afuia és Beér Séva 
23, Éjlát 24 fok Celsius. .

Nem szűnnek
a zavargások 
Dzsakariában

Dzsakiírta <UPI, Reuter). 
— Az indonéz középiskolás 
diákok, akik már két hét óta 
folytatják az antikommunis- 
ta tüntetéseket és a kor­
mányhivatalok elleni táma­
dásokat, tegnap a kommu­
nista Kína kereskedelmi ki­
rendeltségét támadták meg 
és kövei dobálták meg az 
egyik kínai diplomatát. A 
diákok össze rombolták az 
iroda berendezését és fel­
gyújtották annak iratait. Ez­
után a diákok teherautóval 
keresztül törték a kínai fö- 
konzulátus épületének kerí­
tését és ott is hasonló pusz­
títást vittek végbe.

Szukamo elnök tegnap — 
félév óta elsöízben — össze­
hívta a politikai pártok veze­
tőit és kérte, vegyenek részt 
a diákok megfékezésében, 
mert a diáklázadás terjedése 
súlyos aggodalmakat okoz.

Adóköteles a
megváltott szabadság

összege
A felsőbíróság dr. Zuss- 

mann, B^renson és dr. Vit- 
kon tanácsa tegnap elvi Íté­
letében megállapította, hogy 

a közönség körében van egy j jövedelmi adót kell fizetni
bizonyos ellenkezés az előre 
gyártott elemekkel való épít­
kezéssel szemben?

— A magyarázatnak szo­
ros és mély kapcsolata van 
a z ország építkezési történe­
tével. ’TÓI van szó ugyanis, 
hogy mintegy tizenöt év

azon összeg után is, amelyet 
a megváltott évi szabadság 
fejében kap az alkalmazott. 
A határozatra Micháel Kap­
lan haifai lakos fellebbezése 
nyomán került sor. Kapian, 
aki a villany társaság alkal­
mazottja, 80 szabadságnapot

Angol nianokonrli rögtönzőit 
divatbvinuiniiijja Ln<l<ion

Három csinos angol ma- divatház küldetésében jöttek 
neken rögtönzött divatbemu-1 és 40 különböző' szoknyában, 
tatót tartott tegnap a luddi, kosztümben és egész ruhá- 
repiilötéren. A repülőtér kó- i ban le fény képezte tték magu- 
zönsége volt az első Izrael- ! kát különböző ásatások Iliéi­
ben, amely láthatta a ieg- lett. 
frissebb női divatot, a tér­
den fel Ali szoknyát. A há- lámfönöke elmondotta, hogy 
rom mancken a BOAC I.otr fotóriportereket, divatfény- 
rionhől jött gépéről leszáll- képészeket és hiradófilm 
va a térden felül érő ruha- készítőket is hozott rnagá- 
költeményekben vonult a vá- val, akik színes felvételeket 
róteremliez, miközben óva- készítenek a különböző régi- 
tosan vigyáztak arra, ne- i ségek mellett álló manóké 
hogy túl magasra emeljék ] nekről. Ha lesz időnk — 
kezüket és igy . . . még rö-. mondotta, — divatbemuta- 
videbb legyen a ruhájuk. A | tót tartunk majd a Hilton- 
manekenek a iondoni Leroso1 szállóban.

A 607134 és a 459204 számú sorsjegyek 
50 ezer fontot nyertek

A Mifái Hápájisz tegnapi 200 fontot nyertek a követ 
húzásán a 607134 és a 459204 j kezö végződésű sorsjegyek:

65242 40966 96208 42738 
95775 12995 93474 34302

előtt, amikor Izráelben elö- igyűjtött össze és ezért mun- 
ször alkalmaztak épületele- I kaadója 2622.40 fontot fize- 
meket, akkor azokat majd- j neki azzal a kikötéssel, 
nem kizárólag illemhelyek j h<>gy nem veszi ki szabadság- 
építésénél használták. A fel- 1 gát. Az adóhivatal adóköte- 
felé ívelő pályán jelentős ál- , minősítette a jövedel-
lomás volt a csirkeól. A tech- ! amj ellen Kaplan két
ni.ka gyorsan fejlődött, de az [fórumhoz is fellebbezett, mig

az adóhivatali álláspont jog­
erőssé vált.

asszociáció megmaradt.
— Hogyan került a képbe 

a Rastrom vállalat?
— A Rastrom Rassco-ala- 

pitvány. A vállalat körül- j 
Frank True, a Lerose rek-1 belül tíz éve áll fenn és a 

1 főleg kézműipari üzemből 
modem elemgyárrá fejlődött

Amerika olcsó dúsító'? 
urániumot kíné’

New York (USIS). Iz­
rael is azon hét közeikéit Ti 

ki. A kezdeti technikai hibá- és délázsiai ország közö t 
kát, „a növekedés gyermek- van, amelyeket az UNO mel-

törvény ja vasiatokkal és na-1 számú sorsjegyek egyenként 
pirenili javaslatokkal. 50 ezer fontot nyertek. - A

1743723 sz. sorsjegy 20 ezer 
.lt olyan nap, hogy úgy-1 fontotf a 391929 és 235000 
ólván csak az ő javaslatai- sz^mú sorsjegy pedig egyen- 
d foglalkozhatott a Ház. ként 10 ezer fontot nyert.
A Kneszet elnökségének 5000 fontot nyertek a kö- 
itározata azonban súlyosan vetkező számú sorsjegyek: 
inti a többi kis pártokat 010935 668032 189482 503735

is, amelyeknek képviselői teg 481812 548501 694196 314462
nap, különböző megfogalma- j 1000 fontot nyertek a kö-
zásban, de egyforma érte- | vetkező számú sorsjegyek: 
lemben kifogásolták ezt az . j 20463 224429 312346 772497
intézkedést. Slomo Jákov | 064242 546334 186368 623646
Grosz képviselő elmondotta, 1 695597 782881 710324 115595
hogy ebben a demokrácia ve- 732102 034199 017774 145702
szélyeztetését látja, de ugyan ; 533409 717799 486594 590912 j fontot.
akkor rámutatott arra, hogy 751526 095406 018978 754368 _____________________________
ö maga I171817 331492 529712 316119 ,

már évekkel ezelőtt tör-1 678638 602450 480539 761821 | • A gánai hatóságok <e-
vényjavaslat formájában 571974 496407 429208 j foglalták Kuame Nkruma é<
kívánta volna Úri Ávnéri 500 fontot nyertek a követ felesége, Fathia 2.5 millió 
tevékenységét megfékezni, kezö végződésű sorsjegyek: fontsterlingre becsült vagyo- 
amikor a képviselő lapjá- 68599 41087 50241 34760 nát, valamint a volt minisz­
nak erkölcsi színvonalát 94408 98575 84j^2 69122 terek és feleségeik hankszám
kifogásolta. I 58554 07752 l Iáit is.

72145 86732 01372 74910 
79S12 82561 34549 
100 fontot nyertek a követ 

kezö végződésű sorsjegyek: 
6955 5068 r119 0237 5305 4562 

40 fontot nyertek a követ­
kező végződésű sorsjegyek: 
8927 9761 9920 8503 8077 3337 
4429 8883 6996 9941 8010 7829 
7250 9418 9347 0798 4823 5072 
8254 3591 4935 6483 7247 7811 
8936 9566 4592 1456 4853 

A 4-gyel végződő sorsje­
gyek visszanyerték a három

betegségeit” nagyrészt kike­
zeltük. s ma már nem mara­
dunk cl a nemzetközi nívó­
tól.

— Milyen gyártási paten­
teket használnak?

— A „Rastrom sistem” 
technológiáját a vállalat dol­
gozóival való szoros együtt­
működésben dolgoztam ki. 
Jelenleg komoly tárgyalások 
folynak a know-how export­
tal kapcsolatban.

— Mi a kapacitásuk?
— Év i 900 lakásegység 

két műszakban, ez évben 
azonban csak cca. 400 lakás 
gyártására \Tolt rendelésünk.

— Ár szempontjából tart­
ják-e a lépést a konvencio­
nális módszerekkel szemben? 

Ipari épületek vonatko

lett működő Nemzetközi 
Atomenergiahivatal ebben az 
évben összesen 901 ezer dol­
lár értékű technikai segély­
ben részesít. Az izráeli terv, 
amely támogatásukban ré­
szesül, egy rádióaktív anyag 
kezelésére szolgáló laborató­
rium, amelynek létesítése be­
fejezéshez közeledik. A nem­
zetközi ügynökség ehhez egy 
rádióvegyész szakembert, va­
lamint felszerelést szolgál­
tat. Ugyancsak kiküldőnek 
Izráelbe egy szakértőt az 
izotopok mezőgazdasági fel- 
használására, továbbá felsze­
relést azon kísérletek végre­
hajtására, amelyekben meg 
akarják állapítani egyes nö­
vények ellenálló képességét 
a szárazsággal, valamint a

zásában kb. 15 százalékkal víz sótartalmával szemben.

ui«.«re lesziii ?
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IZRAELI FALU 1966
Kerem Maharal - a Golem megformálójárói elnevezett falu múzeumot kap

Földhiány és sok más

ÉJSZAKA! INTERJÚ
Méir hám tibériási polgármesterrel

Irta: GÁLIUL G. ERVIN, az Uj Kelet gálili tudósítója

probléma a Kármel lej­
tőjén épült településen.

A Kármel hegy hajlatá­
ban, kanyargós, keskeny, jó 
karban tartott, aszfaltozott 
úttest szövi keresztül-kasul 
az egykori arab falut; Ig­
eimet 1949 óta, tizenhét 
éve Kerera Maharai-nak mv 
ják. Akkor telepedett le itt 
100 család Csehszlovákiából 
és akkor kapta e nevet a 
nagy prágai rabbi nevének 
rövidítése után. A Golem 
megformálójának — izráeli 
falva sziklás talajon, nehéz 
körülmények között indult 
fejlődésnek, sok örömet, sok 
nehézséget és bánatot Is 
juttatva lakóinak.

Most, amikor a falu múlt­
járól, jelenéről és jövőjéről 
Schwartz Jakabbal, a falu 
egyik legrégibb lakójával 
beszélgetünk, már mindössze 
ötven család lakja, — a ré­
giek közül...

—Elhalt a férgese — 
jegyzi meg Schwartz Jakab 
•— mindjáit az első években 
feladták a harcot, elszéled- 
tek, javarészt Amerikába 
mentek. Mi pedig tovább 
csináltuk és nézzen körül, 
láthatja, nem bántuk meg.

Több házban is jártam 
Schwartz Jakab otthonán 
kívül. A düledező, elhagyott 
arab házak mellett, szép kér 
tekkel övezve épültek az új 
telepesek házai és minden 
nehézség mellett, ma már 
vagyonkákkal büszkélked­
hetnek.

De, hogyan is volt csak?
A falu legnagyobb bána­

tára rendkívül kevés földet 
kaphatott a száz család a

Irta: Bérezi György

sen hét és fél dunám öntö­
zött föld jutott mindegyikük 
nek. Az eltávozások követ­
keztében ez megkétszerező­
dött, az igaz, úgyhogy ez 
adott nagyobb lendületet és 
több kereseti lehetőséget. 
Azonban sokan még ma Is 
„kijárnak” a faluból és má­
sutt keresik meg a kenye­
rüket.

Több, mint tíz ház áll üresen, 
elhagyottan. Uj tagokat nem 
is vesznek fel, éppen a föld­
hiány miatt. Az utóbbi év­
ben sokat segített a falun, 
hogy kaptak 350 dunám 
pardeszt.

A narancsos az idén már 
szép hozamot is biztosított 
és ez visszaadta Kerem Ma­
haral lakóinak önbizalmát, 
de az üres házak továbbra 
is üresek maradtak. Kár 
értük...

Lassan a földmunkáról, a 
tehenészetről, szinte észre­
vétlenül áttértek a baromfi­
tenyésztésre és az ötven csa 
Iádból harmincán ezzel fog­
lalkoznak, mégpedig nagy­
ban.

Amikor erről beszélünk, 
Schwartz Jakab és felesége 
nem is tudnak hirtelenében 
megegyezni a számokon. A- 
mig a férj inkább a tehe­
nészetre büszke és azt mond 
ja, hogy 1965-ben egymillió 
liter tejet adtak az ország­
nak, addig a felesége bizo­
nyítgatja, higy „lul” nélkül 
már szinte alig van család 
Kerem Maharalban . ..

panaszukat mondják el. Alig 
két kilométernyi távolságra 
a falutól van egy ötszáz du- 
námnyi legelő. Kitűnő termő 
föld volna ez Kerem Maharal 
lakóinak, de sok évi harc 
után sem az övék. Eredeti­
leg arab tulajdon volt, az­
után egy haifai részvénytár­
saság vásárolta meg — 
mondják.

A részvénytársaság 400 
húsmarhát legeltet itt, pe­
dig szerintük ez a föld in­
kább a falut illetné meg. 
Amikor a legelő területét 
megállapították újból rosz- 
szul járt a falu, mert a ki­
kerekítés során to őket rövi­
dítették meg.

Az ötven eltávozott család 
végeredményben az ittmara 
dottak helyzetét javította, 
noha a terhek nehezebbek 
lettek. Akkor indítottak har 
cot újabb földekért, de máig 
eredménytelenül. Az igazság 
kedvéért szögezi le Schwartz 
Jakab, hogy a párdeszt, a- 
molyan „fájdalomdíjként’' 
kapták. A föld mégis kevés 
és ez a főtéma Kerem Ma­
haralban. Egy másik lakás­
ban is azzal kezdődött a 
mondóka:

— Az úgy van, kérem, 
hogy elmennek az emberek, 
mert nem elég a föld...

Az üresen álló házakra 
értik, de arról nem beszélnek, 
hogy az „elmenés” nem mai 
keletű dolog, hanem régi és 
a házak sem tegnap óta áll­
nak üresen...

Sok minden másról to kér 
dezösködünk. Amikor az or­
vosi ellátásról kerül szó, azt 
elismerik, hogy „teljesen 
rendben van”. Orvosuk, a 
németországi származású dr. 
Maincher szintén tizennyolc

évvel ezelőtt telepedett itt 
le és mindenkit úgy ismer, 
mintha a saját családtagja 
volna. Az orvos „kis kerü­
lővel” érkezett, ugyanis elő­
zőleg Sanghajban dolgozott 
és onnan tért haza, kínai 
származású htivesével. A fa­
lu népszerű doktornéja már 
régen jó zsidó, kitünően be­
szél héberül, három gyereke
— egy leánya és két fia
— a vallásos iskolában ta­
nultak. Leánya férjhez ment, 
a kínai doktornénak már 
nemcsak szábre gyerekei, de 
bájos kis szábre unokája is 
van. Minden falusi kulturá­
lis megmozduláson jelen van, 
mindenben aktiv részt vesz, 
de Haifán élő kínai barát­
nőivel to szívesen van 
együtt...

A falu bánatai közé tar­
tozik, hogy egy „rongyos 
mozijuk” sincs. Bár Haifa 
elég közel esik, de szívesen 
végignéznének otthon to egy- 
egy jó filmet.

Apránként megtudjuk Ke­
rem Maharal „eseményeit”. 
Értesülünk arról, hogy dr. 
Lőw prágai főrabbi emléke­
zetére múzeumot készülnek 
felállítani. Az ötlet idegen­
ben született, mert egy hol­
landiai rabbi kezdeménye­
zése az egész, aki még eb­
ben az esztendőben a falu­
ba érkezik, hogy a nagy 
prágai főrabbi általa felku­
tatott ereklyéit elhelyezze.

A negyvenkilencesek falu­
jára lassan ráborul az est, 
a sok magyarajka csehszlo­
vákiai család lakásaiban fel- 
gyulnak a villanyok. Sokat 
dolgoznak, azt mondják ,,a 
városi ember, ha csak néz­
né egész napi munkájukat, 
akkor is elfáradna”. A tárt 
kapuban Schwartz Jakab 
milyen büszkén mondotta: 
„Egymilló liter tejet adtunk 
az országnak ...”

Nem rossz falu ez a Ge- 
lem-tfalva. Milyen kár, hogy 
annyi üres ház van benne.

IDEGENFORGALMI
SAROK

OSLO, a norvég főváros 
autóklubja érdekes ötletet 
valósított meg. Fiatal moto­
rosok jelentek meg az ut­
cákon és az idegen rend­
számú autótulajdonosoknak 
ingyenesen felajánlották kí­
sérői tevékenységüket a vá­
rosnézésre.

Ez az öntevékeny akció 
annyira bevált, hogy a „CAL- 
TEX” cég, amelynek Nor­
végiában több mint száz 
benzinkút-állomása van, hat 
ilyen fiatalt (köztük két nőt 
is) felvett dolgozói sorába. 
A fiatal idegenvezetőknek 
kék-fehér csikós kabátjuk, 
hasonló színű bukósisakjuk 
van, a igy az utcán azonnal 
észrevehetők. Mindegyikük 
fel van szerelve térképpel, 
tájékoztató és propaganda 
anyaggal, valamennyien há­
rom idegen nyelvet beszél­
nek.

Ha az idegen vedég utcát 
keres, vagy a térkép segít­
ségével tájékoztatják, vagy 
egyszerűen motorkerékpár- 
jukkkal a kocsi előtt halad­
va vezetik el a vendéget a 
kívánt helyre. Még egy ér­
dekesség: a két fiatal íde- 
genvezetö-nönek tavaly 30 
kérője akadt a kliensek Kö­
zül.

★

A BRITISH TRAVEL 
ASSOCIATION, angol uta­
zási iroda azon bejelentése, 
hogy ebben az évben a szál­
lodákat osztályokba sorol­
ják, nagy riadalmat okozott 
az angol hoteltulajdonosok 
körében. Az érdekvédelmi 
szervezetek a határozat el­
len élesen tiltakoztak, 
gyón sok brit hotel

A körülmények játszottak 
közre, hogy ez az interjú az 
utcán, mégpedig a késő esti 
órákban, s nem a polgármes­
ter városházi irodájában jött 
létre. Sok kaftános chászid 
között, Méir Adrei polgár- 
mester is a múlt csütörtök 
este várta Rabbi Ghánánjá 
Jom-Tov Lipe Teitelbaum, 
szászovi rebe, földi maradvá 
nyait hozó autót.

Tekintve, hogy két és fél 
órát kellett várnunk a teme­
tés megkezdéséig, éjjeli in­
terjút kértünk a Kineret 
parti polgármestertől.

A polgármester helybeli I 
születésű. Az elmúlt novem- | 
béri választásokig még a vá­
rosi tanács tagja sem volt, 
mégis, alig három hónapi 
gyakorlat után, komoly hoz­
záértést mutat a municipális 
ügyek terén. (A választások­
ig az Amidár igazgatója 
volt.)

Helyzete nem könnyű. A 
13 tagot számláló városi ta­
nácsban mindössze egy sza­
vazatnyi többsége van. Saját 
magával együtt három Ráfi, 
két Gáchál és két Vallásos 
Front-beli városatya képezi 
a koalíciót, szemben öt Máá- 
rách- és egy Mápám-képvi- 
selővel. Ha még ehhez hozzá 
tesszük, hogy az ellenzék ve­
zére ugyanaz a Mose Cáchár, 
aki 17 és fél éven keresztül 
volt a város polgármestere, 
s mint ilyen a legapróbb rész 
letekig ismeri a városvezetés 
minden csinját-binját, nem 
irigylésre méltó jelenlegi 
utódja.

Kérdésünkre, nem fél-e egy 
esetleges palotaforradalom­
tól, hiszen mindössze egy em­
bernek kell átpártolnia Cá- 
chárhoz — határozott nem­
mel válaszolt.

— Mi a rossz nálam ? A 
koalíciós egyezséget szósze- 
rint betartom és mindenben 
a városom fejlődését tartom 
szem előtt — folytatja.

Hogy milyen a viszonya 
az ellenzékkel? Annak elle­
nére, hogy a nekik felaján­
lott ügyosztályok vezetését 
visszautasították, s azok 
munkáját bojkottálják, a vá­
rosi adók emelésénél nem 
szavaztak ellenünk. A mind­
össze fél órát tartó ülésen 
átlagos 40 százalékkal vol­
tunk kénytelenek a városi 
adókat emelni.

kalmazott fizetése kétmillió 
400.000 fontot tesz ki. A fej­
lesztési költségvetés további 
másfél—kétmillió font között 
fog mozogni.

Ezenkívül a mintegy fél­
milliót kitevő városi kanali- 
zációs költségvetés száz szá­
zalékát a háztulajdonosokra 
hárítja majd a város.

— Miben látja a város fej­
lődésének zálogát és a to­
vábbi kereseti lehetőségeket ? 
— kérdezzük.

— Nem csupán itt az oä 
szágban, de külföldön is tu« 
datosítani akarjuk a tibériási

gyógyforrást és fürdőhelyet. 
Külön tájékoztatási irodát 
állítottunk fel erre a célra. 
Nyolc nyelven tájékoztató 
füzeteket küldünk szét az 
egész világba, hogy ebből is 
megismerjék a forrásainkban 
rejlő gyógyhatást. Ezenkívül 
20.000 font költséggel rövid 
filmet is készíttettünk Tibé- 
riásról. A különböző rendez­
vényekre százezer fontot irá 
nyoztunk elő.

További beszélgetésünk fo 
lyamán megtudtuk, hogy 
Adrei jó üzletember is és tisz 
tában van a propagandában 
rejlő nagy lehetőségekkel. A 
turisztikai és ipari szaktaná 
esőst nevezett ki maga mellé. 
Ennek a feladata az esetle­
ges befektetőkkel az előze­
tes tárgyalásokat lefolytatni.

— Mi a helyzet a nevelés 
terén ?

— Hétezren tanulnak a vá­
rosi iskolákban. A következő 
iskolai évben, 150 fejlődésben 
visszamaradt tanuló számá­
ra, külön iskolát építünk. Az 
elhanyagolt és régi épületek­
ben levő vallásos osztályokat 
az új tanévre kicseréljük.

— Van-e munkanélküliség, 
s milyen a szociális segélyre 
szorultak száma ?

— Kimondott munkanélkü 
liség nincsen. Ennek ellenére 
150 szükségmunkás van a vá 
rosban. Elég sokan kapnak 
szociális segélyt, közel hat- 
százan.

Saját szemünkkel meggyő 
ződhettünk, hogy Tibériáson 
tisztaság uralkodik. Este 9 
óra és éjfél után egy közötti 
ottlétünkkor, egy papírhulla­
dékot nem láttunk a főutcán. 
Adrei polgármester szerint 
naponta kétszer, reggel és 
este söprik az utcákat.

A szenthelyeket sem felej-

letelepülés idejében.

Vannak természetesen a 
falunak problémái is, ezek 

össze-' között elsősorban egy régi

Haladószellcmü átszivárgás
Irta: Kishont Ferenc

SZEPTEMBER: Az El Fatach terror- 
servezet kiváló tagja Machmud Chedzsázi 
sráeli területen sebesülten fogságba esett, 
’aláltak nála automatikus fegyvereket, 
ézigránátokat, öt tonna dinamitot, három 
íngszórót és néhány tábori mozsárágyut. 
leg aknavetőket korlátozott számban. Az 
tszivárgó kihallgatása lassú ütemben fo- 
,dk, miután elfogatása alkalmával a félé­
imtől részlegesen megbénult és azóta cel­
lának sarkában kuporog és nyüszít, hogy 
szongya: „Machmud jó fiú . .. Kegyelem, 
agy efendik ... Kegyelem a szerencsétlen 
is Machmudnak ...”

OKTÓBER: Chedzsázit a katonai vész­
íróság halálraitéli. Az itéletkihirdetés 
őzben a vádlott összeomlott és zokogva 
önyörgött könyörületért. Az igazságügy- 
liniszter, egy igazi européer, impozáns 
esztusként engedélyt ad, hogy arab ügy- 
Sd nyújtsa be az átszivárgó fellebbezését.

NOVEMBER: Az ügyvéd megérkezik 
lgírból és megkapja az országba érkezé- 

> után a szükséges instrukciókat, hogy 
lit is várnak tőle a bíróságon: 1. Az iz- 
leli Függetlenségi-nyilatkozat felolvasása 
■gonakisérettel. 2. Elismerés és köszönet­
éi! vání tás a nemeslelkű izráeli kormány- 
ik. 3. Hatikva. Az arab ügyvéd vonako- 
k együttműködni, kiderül, hogy arab- 
irti. Mars ki!

DECEMBER: Chedzsázi kitart elemen­
ts jogai mellett: „Külföldi ügyvéd nél- 
11 egy lépést sem teszek!” jelenti be. Ké- 
/es szituáció. A vezérkari főnök rábeszé- 
seit Chedzsázi visszautasítja. „Nincs ki­
ll beszélni ebben az országban — han-

ne macerálja-goztatja a beszivárgó 
nak”.

JANUÁR: A pert felújítják Chedzsázi 
hozzájárulása nélkül is. „Csaló társaság — 
jelenti be a vádlott — tudják meg, hogy 
aljas viselkedésük ellentétben áll a nem­
zetközi törvénykezés elemi szabályaival és 
minden szabadságszerető ember szívében 
csak visszatetszést kelt”. Jogtanácsosa 
igyekszik az átszivárgót pozitivebb maga­
tartásra bírni, mire felmond neki. A jog­
tanácsos fellebbez.

FEBRUÁR: Chedzsázi sajtókonferen­
ciát hív össze és követeli a megtévedt kor­
mány leváltását. „Nem tárgyalhatok bri- 
gantikkal — közli a sajtó képviselőivel. — 
Amennyiben egy héten belül nem kerül 
sor bírósági tárgyalásom megnyugtató le­
folytatására, úgy kénytelen leszek a vég­
ső konzekvenciákat levonni”. A bíróság el­
nöke a vádlott humánus érzésére hivatkoz­
va, kéri további együttműködését. Ched­
zsázi rádiószózatában közli az ország la­
kosságával, hogy kénytelen volt a bíró­
ságot feloszlatni.

MÁRCIUS: Chedzsázi Machmud úrnak 
a hadsereg intézményei ellen benyújtott 
kártérítési perét tárgyalja az Abie Nátán 
elnökletével összeült választott bíróság. A 
vezérkari főnök tanúvallomásában hangoz­
tatja, hogy az átszivárgó foglyulejtése tör­
vényes volt. Ugyancsak hangoztatja, hogy 
nem tekintheti Chedzsázit teljes jogú hadi­
rokkantnak, akinek a hadügyminisztérium­
tól való havi támogatásra, valamint nyug­
díjra igénye lehet. Kompromisszum kör­
vonalai rajzolódnak ki: lő ezer font kész­
pénzben és kioszk.

Na-
nem

tában van a Rabbi AkiTibériás jövő évi költségve- _______ ___ ^ iiaijui
tése hatmillió font lesz, szem j sírja körüli varázzsal, a h 

el°ző évi ötmillióval, j zeljövöben utat fognak hoz 
Ebből csak a 300 városi al- építtetni.

megfelelő berendezése miatt 
ugyanis hátrányos helyzetbe 
kerülne.

Végül a kérdést úgy ol­
dották meg, hogy a szállo­
dák maguk állapítják meg, 
milyen minimális szintű be­
rendezéssel és szolgáltatás­
sal kell rendelkezni egyes

árosztályokban. Azok a s: 
lodák, amelyek bátrán) 
osztályba kerülnének, hal 
időt kapnak, hogy az élőn 
sebb árosztályu szintn 
megfelelően felújításokat, 
rendezéseket eszközöl jenei
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Távoli felhők Éjlát fölött
Británnia kivonulásának < A szináji hadjáratnak kel­

terve Adenböl és a Délará- lett bekövetkeznie ahhoz, 
biui Federációból nem új- j hogy Izráel foganatosítsa jo­
ke le tű. Mindamellett, a ki- gait és kivitelezze hajóinak 
látás, hogy két-három éven J szabad közlekedését Éjlátból 
belül megszünteti minden
felelősségét a térségben, ve­
szélyes lehetőségeket rejte­
get, — írja a Jewish Chro­
nicle. Nem lehet elvetni azt 
6 valószínűséget, hogy a 
Federáció közvetlenül vagy 
Stözvetve Nasszer befolyása 
elá kerülhet, jóllehet ennek 
nem kell okvetlenül bekö­
vetkeznie. De, ha ez bekö­
vetkezik, számolni kell az­
zal, hogy elzárja a déli ten­
gerszorost az izráeli hajó­
zás elől.

A nemzetközi törvények 
egyetlen államot sem jogo­
sítanak fel ilyen lépésre. A 
Vörös-tenger bejáratával, ki­
járatával és szorosaival, 
nemzetközi csatorna a szó 
szoros értelmében. De fenn­
áll a veszély, hogy a Báb el- 
Mandeb és a Ferim szoro­
sok új urai Izráel-ellenes 
illegális aktusokra használ­
ják majd fe’ stratégiai po­
zíciójukat. Az arab államok 
hajlamosak az ilyen kísér­
tésekre, különösen, ha Iz­
raelről van szó. Ámde a 
tengerszoros elzárása súlyos 
következményeket 
maga után.

a Vörös tengerre s azon túl­
ra. Az Egyesült Nemzetek 
jelenléte és az Egyesült Ál­
lamok garanciája csupán egy 
része annak a gépezetnek, 
amely nyitva tartja a szo­
rosokat az izráeli hajózás 
előtt. Izráel figyelmezteté­
se ,hogy a szabad hajózás 
megakadályozását casus 
bell i-nek tekinti és az a 
tudat, hogy Izráelnek mód­
jában áll visszavágni, nem 
kevésbé fontos szerepet ját­
szik a béke fenntartásában.

Mi a teendő tehát a hajó­
zási szabadság biztosítására 
az esetben, ha az angolok 
és a Fax Britannien kivo­
nulnak a Vörös - tenger déli 
partjairól? Nyilvánvaló, hogy 
az Egyesült Királyság nem 
vonhatja ki magát teljes

egyetlen veszély csak az le- r Franciaországban ? — kérdi 
hét, ha a választások ismét | gúnyosan az amerikai Time
egy olyan parlamentet ered 
ményeznek, amelyben egyet­
len pártnak sem lesz kilátá­
sa, hogy teljes öt éven át 
kormányon maradjon. De az 
esélyek, hogy két választás 
egymásután ilyen eredményt 
produkáljon, szerencsére na­
gyon minimálisak” — fejezi 
be cikkét Robert McKenzie, 
a londoni közgazdasági egye 
tem szociológiai tanára.

Be Saulié kitessékeli 
a NATO-t

Múlt heti sajtókonferen­
ciája alkalmával, Charles de 
Gaulle nyilvánosságra hozta 
a menetrendet, melynek ér­
telmében a NATO, Észak­
atlanti Szövetségnek az 
1969-ben lejáró szerződéséig 
fokozatosan el kell hagynia 
Franciaország területét. ,Ez 
azt jelenti — mondotta —, 
hogy visszaállítjuk a nem­
zeti szuverénitás normális 
helyzetét, úgyhogy minden 
ami francia — föld, levegő, 
tenger és haderő — és min­
den idegen elem Francia- 
országban a jövőben kizáró­
lag francia parancsnokság 
alatt lesz.”

Hogyan képzeli a nagy 
Károly a Párizs-környéki 
SHAPE (Szövetséges Hatal-

mértékben a felelősség alól mák Európában) föhadiszál-
és bármilyen szükséges vagy 
elkerülhetetlen legyen is a 
visszavonulás, gondoskodnia 
kell, hogy az ne okozzon 
káoszt a térségben. És itt 
az igazi alkalom az Egye­
sült Nemzetek szervezeté­
nek bevonására, mielőtt még 

vonhat a dolgok nem mérgesednek
jel.

A LONDONI „OBSERVER” SZERINT

Valószínű a Munkáspárt győzelme 
a március 31-iki választásokon

Az Observer c. hetilap köz 
véleménykutató szolgálat; 
niulthcti szondázásának ered

többsége ellenzi az Európá­
val való politikai egyesülést. 
Azok, akik úgy vélik, hogy

menyeként ötven mandátum ! Nagybritánnia gazdasági

lásának, az amerikai légi­
erők 14 bázisának, a 26,000 
amerikai katona s a NATO 
komplex hadiraktárainak ki­
telepítését vagy átvételét

magazin. Erről bölcsen hall 
gatott, mert a francia dip­
lomácia óvatos hagyományai 
hoz híven, valami kompro­
misszumos vagy alternativ 
ajánlatot szeretne kicsikarni 
Amerikától, még mielőtt a 
tényleges alkudozások meg­
kezdődnek.

Washington — folytatja a 
lap — nem kapta be a hor­
got. ,,1969 még messze van” 
— jegyezte meg egy ameri­
kai diplomata „és addig sok 
minden megváltozhat Fran­
ciaország magatartásában.” 
Mindensetre a Németország­
ban állomásozó hetedik ame 
rikai hadsereg utánpótlását 
a francia kikötők helyett 
máris az antwerpeni, rotter­
dami és hamburgi kikötők­
re bazírozzák. És bár az 
amerikai támpontok és be­
rendezések kiköltöztetése 
legalább 700 millió dollárba 
kerülne, a tervek már el­
készültek a Hollandiába, 
Belgiumba és Németország­
ba való átköltözésre. Az 
amerikaiak szemében ez a 
presztízs-kérdés költségesnek 
tűnik, de Gaullenak azonban 
más a véleménye. Mint ato- 
mikus nagyhatalom, Francia 
ország felelősséggel tartozik 
a világnak. „Franciaország 
önállóan kívánja kezelni ezt 
a felelősséget. Ez a kíván­
sága összeférhetetlen azzal 
a védelmi szervezettel, a- 
melynek jelenleg alá van 
rendelve.”

, V

Ázsiai bevándorlók Ausztráliában
A „fehér” Ausztráliában, lis nem-európai bevándorlók 

fennállása óta törvénnyel várakozási idejét (amíg meg 
védekeztek az ázsiai beván-, kapják az ausztráliai ál'am, 
dorlók beözönlése ellen. 1 polgárságot) 15 évről 5 év-
Mint belügyminiszter, Ha­
rold Holt korszakalkotó újí­
tást vezetett be, amikor
1952-ben az ázsiaiakra vo- között. Holt ugyancsak köny

re szállítsák le, vagyis ezen 
a téren ne legyen különbség 
színes és fehér bevándorlók

életbenmaradásának előfelté­
tele az Európához való csat­
lakozás Heathre, a konzer­
vatív vezérre, vagy Grimond 
ra, a liberálisra fognak sza­
vazni.

„De mindenesetre szeren­
csés ország az, amelynek 
választópolgárai nem követ­
hetnek el végzetes téve­
dést március 31-én. Az

többséget jósol a munkás­
pártnak a március 31-i vá­
lasztásokon. A szavazattöbb 
letek javarészét a liberáli­
soktól fogják elhódítani. A 
megkérdezett választók 12 
százaléka a múlt héten még 
nem döntötte el, hogy me­
lyik pártra adja le szava­
zatát.

A lap vezércikke azonban 
t— érdekes módon — leszá­
mítolja saját közvélemény­
kutató szolgálatának jósla­
tait, mert, mint azt a leg­
utóbbi kanadai példa mu­
tatja, a politikai közvéle­
ménykutatások eredményei 
gyakran nagyon is félre­
vezetők.

Elkészítve a Wilson kor­
mány teljesítményeinek mér 
legét, a lap arra a konklú­
zióra jut, hogy ez a kor­
mány csak névlegesen volt 
„szocialista". Belügyekben 
konvencionális magatartást 
tanúsított és egyes vonat­
kozásokban, mint például a 
Commonwealth színes pol- j szimpatizánsoké, zsidó intel- 
gárai bevándorlásának kor- lektueleké és sereghajtó, min 
latozása, reakciósnak bélye- | denünnen kiesett és törődött 
gezhetö meg. Gazdasági po- , bohémeké volt. Ezt a kör- 
litikája, a Times megálla- nyezetet szerette dr. Kren-

natkozó szigorú bevándorlá­
si megszorítások ellenére, 
engedélyezte az ausztráliai 
katonák japán feleségeinek 
letelepedését a kontinensen. 
Mint Ausztrália új minisz­
terelnöke, Holt a múlt hé­
ten elrendelte az állam be-

nyebbé akarja tenni azok­
nak az ázsiai technikusok­
nak és igazgatóknak a hely 
zetét, akik társaságaik meg 
bízásából tartózkodnak és 
családostól le szeretnének 
telepedni Ausztráliában. „A 
Holt által kezdeményezett

vándorlási politikájának re- ■ enyhítések bizonyos mérték. 
vizió alá vételét, abból a j ben orvosolni fogják az er- 
felismerésböl kiindulva, hogy j köicsi kárt, amelyet jelen- 
Ausztrália jövendő sorsa 1 légi merev, „fehér-Ausztrá- 
azonos Ázsiáéval. Első lé- j lia” politikánk okozott Ázsi- 
pésként, a miniszterelnök ' ában” — írja a sydney-i 
azt javasolja, hogy a legá- Morning Herald.

Spectator a Parnasszus asztalánál
Egy nemes ember 9()-ik születésnapjára

Három évtizede annak 
már idestova, hogy utoljá­
ra láttam. A kolozsvári uj- 
ságíróklub „Parnasszus” asz­
talánál szeretett ülni, nem 
pedig lenn, a nagyterem 
szemközti sarkában, ahol az 
„igazi magyarok” törzsasz­
tala volt. A „Parnasszus ’- 
asztal a demokratáké, kom­
munistáké vagy közeli-távoli

pításai szerint „teljesen men 
tes volt a szocializmustól” 
és általában elmondható, 
hogy a Wilson kormány ki­
fejezetten kevésbé volt ra­
dikális, mint Johnson kor­
mánya Washingtonban.

Egy dolgot mindenesetre 
bebizonyított a Wilson kor­
mány 17 hónapos uralma 
elatt — azt, hogy éppen- 
olyan jól képes kormányoz­
ni Nagybritánniát, mint a

ner Miklós — újságírói ál­
nevén Spectator — kitüntet­
ni bizalmával.

Alakja is magasra nyúlt, 
mint a szelleme, hangja öb­
lös és szélesen orgonáló, úgy 
ömlött zengzeíes baritonja, 
mint a rengeteg tudása, mely 
a jelesek között is jelessé 
avatta. Nem tudom, honnan 
vette német nevét, volt ta­
lán valami sváb vagy szász 
beütése, de a hosszúkás ar-

konzervativok. Egyes prob- . cából kiugró pofacsont ős-
lémákat ügyesebben kezelt, 
másokat ügyetlenebbül, mint 
a Törik. Azt azonban senki 
sem állíthatja, hogy fekete­
fehér különbség létezik a 
Labour kormány és az elő­
ző konzervatív kormány po­
litikája, vagy szakértelme 
között.

Minden'; egybevéve, a mun

ázsiai eredetű hűn, magyar 
vagy kún, olyan volt akkor 
dr. Kremier Miklós, amint az 
„ébredő magyarok" az iga­
zi „fajmagyart” szerették 
megrajzolni. Az Ellenzék ve­
zércikkírója volt, s ha a cikk 
fölé odajegyezte a nevét, 
ez azt jelentette, hogy ko­
moly mondanivalója van. Ne­
mesfémet jelzett és humá-

turitam meg a Magyar Nem­
zet december 16-iki számá­
ból, amelyet késve juttattak 
el hozzám. Akitől kaptam, 
azt a megjegyzést fűzte hoz­
zá, hogy dr. Kreimer - Spec­
tator támogatta a vészkor­
szak legveszélyesebb hónap­
jaiban Budapesten rejtőzkö­
dő rokonait. A Magyar Nem­
zet, amellyel a harmincas 
évek szomorú végetáján lel­
ki barátságot tartott, kese­
rűen állapítja meg, hogy dr. 
Kremier Miklós 90-ik szüle­
tésnapját nem ünnepli senki. 
Neve nincs benn a lexiko­
nokban, az Irodalmi Lexiko­
nokban sem, végképp elfe­
lejtkeztek a huszadik század 
egyik legnagyobb újságírójá­
ról, Spectatorról.

Koczkás Gyula sugárfizi­
kusnál, egyik vejénél lakik, 
az ő lakásába vitte 6000 kö­
tetes könyvtárát, s ott él 
mindmáig éberen, élénk szel­
lemi frisseségben. Mikszáthot 
idézi az újságíró előtt, Mik­
száthot, aki a pesti Vigadó­
ban, 40 éves írói jubileumán 
ezt jegyezte meg: „Méltóz- 
tassék hozzászólni azzal a 
tudattal, hogy láttam ma 
végre egy boldog embert.” 
Spectator boldognak tartja 
magát, mert három gyerme­
ke és három unokája van. 
Az a lánya, akit mi Kolozs­
váron Spectator Évának ne­
veztünk, most Léderer Lajos

lett. Amikor német nyomás­
ra Pethő Sándor kezéből ki­
vették a tollat, Kolozsvárra 
akart költözni, hogy együtt 
indítson lapot barátjával. De 
Pethő Sándor autószerencsét­
lenség áldozata lett, és 1940- 
ben Krennert is „hidegre tet­
ték”: nem kellett az Észak- 
Erdélyt felszabadító Magyar 
országnak egy ilyen ős- 
demokrata, egy ilyen „híd­
verő”, aki mindenáron együt 
működést akart a Duna- 
vülgye népei között, szeret­
te a zsidókat, és micsoda 
elhajlás a korszellemtől — 
zsidóhoz adta a lányát.

Előbb Déván, aztán Ara­
don volt történelemtanár, ra­
jongó tanítványok százai em­
lékeznek rá. A Károlyi-for­
radalom idején Szegeden tan 
kerületi igazgató — s aztán 
félig-meddig politikai emig­
ráns Erdélyben és a legtisz­
tább alakja a magyar ki­
sebbségi életnek. Micsoda 
méltóság volt a cikkeiben, 
micsoda fellebbezhetetlen fö­
lény, az újságírói nyelvnek 
csak a Zsolt Béláéhoz hason­
lítható művészete. Három 
évi némaság után Pestre köl­
tözött, itt-ott még közéleti 
tevékenységet is kifejtett, a 
felszabadulás után, de az az 
érzésünk, hogy az a szellem 
sem ért fel hozzá, azon is 
túlnőtt, egyedül is „boldog 
ember” maradt, mert ha a

Végkielégítés, vagy nyugdíj?
Irta: Kármel Joehánán

Szociálpolitikai és munkaügyi kérdésekben a fejlődés 
napjainkban talán még gyorsabb, mint a társadalom számos 
más területén. Amennyiben a dolgozó rétegek munkaviszo­
nyait történelmi -szemmel kísérjük, megállapíthatjuk, hogy 
csaknem valamennyi követelés, amelyekért a munkásmoz­
galmak küzdöttek nehány évtizeddel ezelőtt, ma már túl­
haladottak.

Nemcsak a munkaidő rövidült le világszerte. Nagyszü­
lejük idejében a napi 12—13 órás munka még természetes 
volt. Ma világ számos országában már harminchat órás 
munkahét van. De ez csak egy része a fejlődésnek. Legalább 
ilyen fontossággal bírnak azok a megállapodások és törvé­
nyek, amelyek a bérért dolgozók jogait biztosítják munka­
helyeiken, védelmet nyújtanak elbocsátás eseten és a mun­
kából való kiöregedéskor.

Az izráeli társadalom a munkásmozgalommal karöltve 
fejlődött és a szervezett munkásság kezdettől fogva egyik 
döntő tényezője volt a jisuv fejlődésének. Éppen ezért a 
munkásvédelem korán része lett a jogrendszerünknek, illetve 
jogszokásainknak. Nem egy intézkedésnek már több évti­
zedes története van. Sok esetben ez a történelmi előny ma 
mint hátrány jelentkezik, mind a munkavállalók, mind a 
munkáltatók, sőt egész közgazdaságunk szempontjából.

Az izráeli dolgozók már régen kiharcolták a végkielé­
gítéshez való jogukat elbocsátás esetére. A végkielégítésre 
nálunk a „picujim” szót használják, amely tulajdonképpen 
kártérítést jelent. De ez esetben a magyar kifejezés jobban 
fedi a lényeget, mint a héber. A végkielégítés nálunk ki­
alakult rendszere kétségtelenül munkásvédelmi célokat szol­
gált. Biztosítani kívánta, hogy a dolgozót hosszabb munka­
viszony után ne lehessen könnyűszerrel elbocsátani munka­
helyéről, vagy amennyiben erre mégis sor kerül, elegendő 
pénz álljon a rendelkezésére, amíg ismét munkát talál. 
Valaha egy évtized munkája után annyi picuirn járt, hogy 
az összeg még egy kisebb önálló exisztencia létesítésére is 
elég volt.

Jelenleg ugyanez a kártérítési jog egyik fő akadálya lett 
gazdaságunk fejlődésének. Arról beszélnek mind kormány- 
párti, mind ellenzéki körökben, hogy az izráeli gazdasági 
élet gyökeres átszervezésre szorul. A pénzügyminiszter vé­
leménye szerint a dolgozók tíz százaléka jelenlegi munka­
helyén fölösleges, ugyanakkor más területeken határozott 
munkaerőhiány van. Az inflációs jelenségek egyik legdön­
tőbb oka, hogy lírák százmillióit fizetik ki évente nem 
produktiv munkáért, anélkül, hogy bármilyen valódi ellen­
érték termelődne ezért a bérért.

Mindnyájunknak érdeke segíteni ezen az állapoton. De 
ahhoz, hogy valóban hatékony intézkedéseket lehessen hozni, 
munkások és tisztviselők tízezreit kellene jelenlegi munka­
helyükről átirányítani olyan munkaterületekre, ahol mun­
kájuk valóban hasznos és szükséges lenne.

A jelenlegi végkielégítési törvény azonban csaknem tel­
jesen lehetetlenné teszi, hogy szakemberek, vagy régi szak­
munkások megváltoztassák munkahelyüket. Ezek az embe­
rek általában már hosszú évek óta dolgoznak ugyanazon 
a munkahelyen és szerzett jogaik, picujim-igényük, komoly 
összegekre rúg. Természetesen, senki nem hajiamig lemon­
dani azokról a jogokról, amelyeket sok éves, vagy évtizedes 
munkával szerzett. A munkáltatók sem képesek nagy ösz- 
szegíí végkielégítések kifizetésére, de ha erre mégis sor 
kerülne, akkor a piacra kerülő rengeteg pénz további súlyos 
inflációs tényezőt képezne.

A jelenlegi rendszer mellett kétségtelenül mindenki 
jogosan jár el, ha saját jólfelfogott érdekeit védi. Senki nem 
is gondolhat arra egy szabad és szociális felépítésű állam­
ban, hogy bármilyen jogos érvre hivatkozva, megfosszon 
embereket szerzett jogaiktól. A jelenlegi helyzetben nem 
lehet tehát hátrafelé való lépéssel segíteni. Az az út, amely 
a szociális jogokat csökkenti, nem járható.

Amennyiben segíteni kívánunk ezen a gazdasági életün­
ket súlyosan érintő bajon, olyan megoldást kell keresnünk, 
amely nem leszűkíti, hanem kiterjeszti a dolgozók szociális 
jogait. Erre csak egy mód van. Ha lehetővé tesszük, hogy 
valaki megváltoztassa munkahelyét anélkül, hogy elveszí­
tené szerzett jogait.

Fejlett „jóléti államokban" már régen megoldották ezt 
ezt a kérdést. A megoldás: a különböző vállalati és magán­
nyugdíjpénztárak egyesítése, illetve közös végkielégítési 
alap létesítése. Itt nem a „Bituách Leumi ' jelenleg is fenn­
álló rendszerére gondolunk, hanem egy olyan intézményre, 
amely munkahely-változtatás esetén is fenntartja az ösz- 
szes szerzett jogokat, és amelynek segítségével lehetővé vá­
lik a munkahely-változtatás, anélkül, hogy ebből bármilyen 
károsodás következne.

A jelenlegi végkielégítési rendszer szociális szempontból 
is káros, és rengeteg egyéni tragédiának lett már az oko­
zója. Sok alkalommal fordul elő, hogy idősebb dolgozók 
hosszas munkaviszony után elhagyják munkahelyüket, je­
lentős végkielégítési összeg birtokában. Ezt az összeget 
természetesen senki nem őrzi a fiókban, hanem igyekszik 
befektetni, vagy annak segítségével önállósítani magát. A 
jelenlegi helyzet azonban nem kedvez az önálló, kis-exisz- 
tenciáknak. Nagyobb töke szükséges, és ezért a végkielégí­
tési összegekből nyitott kis üzletek és műhelyek a töke hiá­
nya miatt sorozatosan mennek tönkre. Nem is beszélünk 
aztán arról, hogy milyen gyakran válnak emberek, akik 
egész életükben bérért dolgoztak, mint kezdő önállóak. szél­
hámosok áldozatává. Emberek ezrei válnak ilyen módon, 
évtizedes kemény és becsületes munka után szociális ese­
tekké és öreg korukra kénytelenek végül a társadalomra 
támaszkodni.

Ez is intő példa a végkielégítés mai rendszere ellen. Az 
új megvalósítandó alapnak egyik legfontosabb feladata, 
hogy biztosítsa a végkielégítés helyett az életfenntartás- 
hoz elegendő nyugdíjat a termelő munkából kiöregedett dol­
gozók számára.

káspártot megilleti az esély, j numot. Mert Spectator egyi- Londonban elő neves újság- lexikon cl is felejtette, nyil-
hogy további öt évre hiva- 1 ke volt a keveseknek, aki 
tálban maradjon. A legfőbb nem üvöltött együtt a far- 
érv ellene, amely esetleg kasokkal.
vesztét okozhatja, hogy a 
munkáspárt vezetőségének

Azt, hogy később is hason­
ló volt a magatartása, ab­
ban az időben is, amikor az

2 17j Kelet 1953 121 11 életveszedelemmel járt, most

írónak a felesége, fia Paris­
ban él, és őmaga budapesti 
lányánál lakik.

Történelmet tanult az egye-

ván érzi, hogy kortársai em­
lékeznek rá, szeretik s nagy- 
rabecsülik.

Naplóját írja, amelybe év­
temen, és Pethő Sándor volt tizedek óta jegyzi fel az ese- 
az évtársa, aki később a Ma- ' menyeket és észrevételeit.

Magyar Nemzet: „1939 szep­
tember 1. Ezen a napon kezd­
ték el és vesztették el a né­
metek a háborút.” Kevesen 
voltak a magyarok közül, 
akik így gondolkoztak, Kren- 
ner Miklós egy volt a kevés­
ből. Büszke rá, hogy vejét, 
Koczkás Gyulát együtt tar­
tóztatták le annak idején

gyár Nemzet főszerkesztője [Egy mondatot idéz belőle a 1 Bajcsy-Zsilinszky Endrével,

s csodával határos módon 
menekült meg. Frissen és 
élénken emlékezik a múlt­
ra, amely gazdag volt sike­
rekben, harcokban és politi­
kai üldözésekben. S a nagy 
emberek optimizmusával sze 
réti öreg életét. Bár még 
sok évig része lenne benne.

Barzilay István
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NAGY TIPPVERSENYE
Idestova négy évvel ez­

előtt, 1962-ben, a chilei fut- 
ballbajnoltság előtt lapunk 
szerkesztősége nagyszabású 
totoversenyt rendezett, a- 
mely nagy erkölcsi sikerrel 
végződött. Sokan nyertek 
értékes díjakat, köztük nagy 
számban olyanok, akik ma­
guk is bevallották, hogy

szén április 8-ig, tehát ad­
dig a dátumig lehet, ami­
kor a 30 fordulós futball- 

’ bajnokságból már csak az 
I utolsó négy forduló marad 
hátra, és a várható változá- 

! sok nem lehetnek lényege- 
I sek.

Ezúttal is gondoskodtunk 
értékes nyereményekkel. A

;■ :
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Brazília—Izrael mérkőzés Bámát-Gánban (5:0)

nem tanúsítottak különösebb 
érdeklődést a sport iránt. 
Akkor egy Párizsba szóló 
repülőjegy vol a verseny el­
ső díja.

Az ez év júliusában meg­
rendezésre kerülő londoni 
VII-ik futballvilágbajnokság 
közeledtével, és a négy év 
előtt megrendezett totover- 
seny sikerét figyelembevéve, 
az Uj Kelet szerkesztősége 
elhatározta, hogy ezúttal is 
hasonló tippversenyt rendez, 
azzal a különbséggel, hogy 
a résztvevők feladata ez­
úttal az lesz, hogy eltalálják 
az izraeli futballbajnokság 
I. osztályában szereplő 16 
csapat pontos helyezési sor­
rendjét a jelenleg befejezé­
séhez közeledő futballiaény 
végén (április 30.).

Annak érdekében, hogy a 
tippelést megkönnyítsük a 
futballsporthoz keveset értő 
olvasóink számára, elhatá­
roztuk, hogy tippelni égé-

A VERSENYSZABÁLYZAT RÉSZLETEZÉSE

© Bon Saul (Kardos) Jo- 
széf, az Uj Kelet sport­
rovatvezetője ;

© Bérezi György újságíró;
© Jakobovics Béla, az is­

mert sportszakértő;
• Fried Ottó, nemzetközi 

futballbíró;
© Admon Dávid, a „Chádá- 

Sít Hászport” szerkesz­
tőségének egyik magyar 
zsidó származású alapí­
tó tagja és

© Dr. Benedek Pál, az Uj 
Kelet belső munkatársa;

tippverseny első díja ezúttal 
Londonba és vissza szóló re­
pülőjegy lesz, valamint sza­
badjegy a londoni világbaj­
nokság július 30-ikán leját­
szandó döntő mérkőzésére. 
Ezenkívül több más értékes 
nyereményt (mosógép, gőz­
vasalók stb.) is kisorsolunk. 
A nyeremények pontos lis­
táját a közeljövőben, még a 
verseny kezdete előtt közöl­
ni fogjuk.

A tippverseny levezetésé­
re kilenctagú zsűrit alakí­
tottunk, amelyben ismert 
sportszakemberek és újság­
írók, valamint ügyvéd és 
hites könyvvizsgáló is részt, 
vesz. A bizottság elnöke 
Heller Mose, az ismert 
erdélyi származású sport­
újságíró, tagjai pedig a kö­
vetkezők :
© Dr. Kovács Elemér, tel- 

avivi ügyvéd; \
© Dr. Kertész Ferenc, tel-1 

avivi hites könyvvizsgáló;

Ä versenyszabályzat:
1. A tippverseny témája: 

A résztvevőnek el kell ta­
lálnia a nemzeti bajnokság­
ban résztvevő 16 csapat 
végleges helyezési sorrend­
jét az 1965/66-os idény, az­
az a 30-ik forduló végén. 
Az idény a program szerint 
1966 április 30-án fejeződik 
be.

2. Részvételi jog: A ver­
senyen részívehet minden

, olvasó (kivéve az Uj Kelet

A világbajnokság karikaturizált figurája, 
(ahogyan azt egy budapesti rajzoló látja)

dolgozóit és családtagjait), 
aki kitölti a megfelelő kér­
dőívet .amely lapunk április 
elsejei, pénteki számában je­
lenik meg. — A kérdőívhez 
csatolni kell 12 szelvényt, 
amelyek március 18. és áp­
rilis 1. között jelennek meg, 
naponta egy szelvény.

Minden résztvevőnek joga 
ban áll, hogy korlátlan szá­
mú kérdőívvel vegyen részt 
a versenyen azzal a feltétel­
lel, hogy mindegyik kérdő­
ívhez csatolja a megfelelő 
12 szelvényt.

A versenyben csak azok 
a kérdőívek vehetnek részt, 
amelyek legkésőb április 6.-i 
postabélyegzővel érkeznek be 
a szerkesztőségbe.

3. A nyertesek megálla­
pítása: A nyeremények ki­
osztásánál elsősorban azo­
kat a szelvényeket vesszük 
figyelembe, amelyeken a 
résztvevők pontosan eltalál­
ták a ligában szereplő tizen­
hat csapat végleges helye­
zési sorrendjét. Ha csak egy 
ilyen kérdőív érkezne be, 
úgy az automatikusan meg­
nyeri az első díjat, míg ha 
több ilyen szelvény fut be, 
úgy nyilvános sorsolás út­
ján döntjük el, kié lesz a 
londoni repülőjegy és ki 
kapja a további nyeremé­
nyeket.

Ha egyetlen résztvevő sem 
találja el a 16 csapat pon­
tos, végleges helyezési sor­
rendjét, úgy az első díjat 
az a résztvevő nyeri el, aki a 
zsűri megállapítása szerint 
a legjobban megközelítette 
tippelésével a végleges he­
lyezési sorrendet.

Minthogy a bajnokság a 
program szerint ápr. 30-án 
fejeződik be, a beküldött 
válaszok kiértékelése május 
1—7. között történik és az 
eredményeket egyik ezután! 
számunkban közöljük. Ha 
azonban sorsolásra lesz szűk

ség, úgy azt nyilvánosan, a 
díjkiosztás! ünepéllyel egybe 
kötve tartjuk meg májú* 
16-án, hétfőn este 8 órakor, 
a telavivi HOH kultúrter­
mében.

Az összes beküldött tipp- 
szelvényeket a bizottság fö­
lül fogja vizsgálni és a viza-
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Bochusz (Makkábi Jaffa) ős 
Elkájám (Hápoél Tel-Aviv), 

légicsatája

gálát eredményét dr. Ker­
tész Ferenc hites könyv- 
vizsgáló fogja ellenőrizni éa 
aláírásával hitelesíteni.

Az április elsején megje- 
• lenő kérdőívet, mint fentebb 
részleteztük, a tippelőnek 
ki kell vágnia, és kitöltve 
— a 12 szelvénnyel együtt 

! — az Uj Kelet szerkesztő­
ségéhez beküldeni a követ­
kező címre:

UJ, KELET, FOB 831 
TEL-AVIV.

A borítékot két nyomtatott 
betűvel: „VB” kell jelezni.

Az IflKEIEf
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szerkesztősége

|sági életün- 
keresnünk, 

Jók szociális 
sszük, hogy 
figy elveszí-

pldották ezt 
és magán- 

»gkielégítésl 
pleg is fenn- 
Intézményre, 
Vtja az ösz- 
liehetővé vá- 
íi bármilyen

(szempontból 
már az oko- 
pb dolgozók 
aelyüket, je­
ni z összeget 
m igyekszik 
Ili magát. A 
|ó, kis-exisz- 

végkielégí- 
a tőke hiá- 

s beszélünk 
bberek, akik 
lállóak, szél- 
Jyen módon, 
Izoeiális ese- 
lársadalomra

»re ellen. Az 
Ibb feladata, 
ttfenntartás- 
Iregedett dol­

láros módon 
F rissen és 

ük a múlt­
ig volt síké­

ban és politi- 
S a nagy 

kmusáva! szó 
ti. Bár még 
lienne beiuie.

v István

ART BUCHWALD:

ÁLMATLAN RÉS
WASHINGTON. — Senki 

sem beszél róla fennhangon, 
de mindenki tudja, hogy a 
Johnson-kormány álmatlan­
ságban szenved és a helyzet 
egyre súlyosabbá válik. Az 
elnök, akinek állítólag nincs 
sok alvásra szüksége, mert 
extra mirigyekkel van meg- 
á'dva, nyíltan előszeretetben 
részesíti a munkatársakat, 
akik képesek olyan kevés pi­
henéssel beérni, mint ö. És 
egyetlen alkalmat sem mu­
laszt el, hogy megdicsérje 
azokat, akik reggel hétkor 
már irodájukban vannak és 
ki sem mozdulnak onnan ké­
ső éjszakáig.

Képzeljünk el egy jelene­
tet a minisztertanácsban, a- 
mely manapság könnyen 
megtörténhet.

A kormány öszes tagjai 
bársonyszékekben szundikál­
nak — az elnök megérkezé­
sére várva.

Az elnök belép a szobába 
és mindenki megpróbál fel­
ébredni.

— Nos, uraim — mondja 
az elnök —, örömmel látom, 
hogy valamennyien nyamvad­
tak, mint a nyúzott béka. 
Látszik, hogy sokat dolgoz­
nak.

Az igazságügyminiszter el­
nyom egy ásítást.

— Akart valamit mondani, 
Mr. Katzenbach?

— Nem, elnök úr. Csupán 
ásítottam.

— Helyes, ön remek mun 
kát végez. Nos, térjünk a \

tárgyra. Szeretném megvi­
tatni az ellenzéki magatar­
tást, amit a szenátus tanú­
sít mostanában velünk szem­
ben. Felkeltené valaki Mr. 
McNamarát?

— Uh-ah a-óh, yes, sir, el­
nök úr — mondja Mr. McNa­
mara.

— Mr. McNamara — mond 
ja az elnök —, ma reggel 
három órakor, amikor fel­
hívtam, a felesége azt mond­
ta, hogy ön már lefeküdt.

— Yes, sir. kettőig a Pen­
tagonban voltam, így hát el­
határoztam, hogy korábban 
fekszem le.

— Nos, nem fontos. Saj­
nálom, hogy a felesége fel- 
költötte.

— Nem tesz semmit, 
uram.

— A négy órai telefon­
hívásom volt fontos. Képzel­
je a meglepetésemet, amikor 
hallottam, hogy visszafeküdt 
az ágyba.

.— Tulajdonképpen nem 
aludtam, uram. Csak lehuny­
tam a szemem és vártam a 
következő hívását.

— Most már mindegy, kü­
lönben is. Mr. Rusk.

— Zzzz, zzzzzzzz, zzzzz.
Mr. Ruskot felrázza egyik 

munkatársa.
__ ■»’’a reggel 6.30 kor fel­

hívtam a külügyminisztériu­
mot, Mr. Rusk és ön még nem 
volt benn. Valami baj van 
odahaza?

__Nem, uram. Csak a fog­
orvosnál voltam és emiatt

késtem kissé. Történt valami 
rendkívüli, elnök úr?

— Hát reggel félháromkor, 
amikor eltávozott a Fehér 
Házból, lett volna még egy­
két kérdésem a vietnámi hely 
zettel kapcsolatban.

— Miért nem hivott fel 
odahaza?

— A hajnali órákban ? Ap­
ropos, tulajdonképpen próbál 
koztam, de úgy látszik va­
laki leakasztotta a kagylót.

— Alkalmasint a személy­
zet, uram.

— Nem tesz semmit. Ma­
ga helyett felhívtam az alel­
nököt. Igen virgonc volt a 
hangja. Meg voltam lepve. 
Úgy látszik nem adok elég 
munkát Hubertnek.

Az elnök a postaügyi mi­
niszterhez fordul. — „Mr. 
O’Brien, ön meglepően friss 
ma reggel.”

— Sajnálom, hogy ezt a 
benyomást keltem, uram. 
Holtfáradt vagyok.

—• Hány órát aludt az éj­
szaka ?

— öt e it, de gyakori meg 
szakításokkal.

— Rendben van, uraim, azt 
hiszem ezzel lezárhatjuk az 
ülést. Javasolom, hogy talál­
kozz!—k itt ismét éjszaka egy 
órakor, hacsak valamelyi­
küknek nincs jobb dolga.

A minisztertanács tagjai 
zsebreteszik a benzedrin piru­
láikat és egyikük igy szól: 
„Mi más dolgunk lehetne?”

(sz. i. fordítása)

LEVELEK A SZERKESZTŐHÖZ
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Jászi Oszkár és a Duna-Szövetség
B. lapjuk röviden említette 

a Budapesten most megjelent 
könyvet, „A magyar naciona­
lizmus kialakulása és törté­
nelme”. A cikk a köny el 
kapcsolatban Jászi Oszkárról 
is megemlékezik. Jászi végső 
fokon a dunai államok szö­
vetségét akarta megteremte­
ni a szentistváni birodalom 
helyett. Ebben az álla nalaku 
latban Erdély, mint a Keleti 
Svájc szerepelt volna, mind­
három nemzetiség teljesen 
egyenlő jogaival.

Ez az államszövetség sze­
rinte megfelelő erőt tudott 
volna kifejteni úgy a német, 
mint a szláv expanzió ellen 
is. Sajnos, gróf Károlyi Mi­
hály őszirózsás forradalma 
után ez a gondolat nem volt 
megvalósítható Hogy a jobb­
oldali szélsőséges erők előre­
törését megakadályozza, a 
kommunistáknak adta át a 
hatalmat. Úgy látta ugyanis, 
hogy sem a szoedemek-re, 
sem a haladó polgárságra

Áremelés a Dán
Március elsejével lépett élet 

be az uj viteldíjemelés, amely 
a legutóbbi hírek szerint 14 
százalékot tesz ki. Ennek el­
lenére a Petách Tikva és Fed- 
ja között közlekedő 80-as 
autóbusz eddigi 16 agorás vi­
teldija helyett ma 20 agorát 
fizetünk.

Kérdezem: helyes-e, hogy 
pont egy ilyen szegény sikun-

nem támaszkodhat. A Kun 
Béla uralom után hatalomra 
jutott szélsőség a maga irre­
denta mozgalmával a dunai 
konföderáció létrejöttét vég­
leg megakadályozta.

Ha nem igy történik, Horthy 
Miklós megmaradt volna ken­
deres! földesumak, Hitler 
folytatja pályáját mint köze­
pes képességű szobafestő, 
Mussolini pedig egyszerű kő­
műves maradt volna, vagy 
valamelyik kis vidéki újság 
munkatársa. Pedig a du­
nai konföderáció a német és 
az orosz nyoi. ás erősödésével 
előbb-utóbb létrejött volna. 
Ezt látta Jászi Oszkár, de el­
gondolását nem tudta meg­
valósítani, mert nemcsak Já­
szi, hanem Jakobovics is volt, 
akiknek általában nem ada­
tot meg a lehetőség, hogy 
a gazdanép sorsát irányít­
hassák.

Péteri Lipót, 
Jeruzsálem

kooperativáná!
negyedben, ahol csupa uj olé 
lakik, akik egyelőre még be­
illeszkedési anyagi gondokkal 
küzdenek, százalékkal emel 
jék a jegyek árát. Tel Aviv 
leggazdagabb negyedeiben pél 
dául 18 agoráról is csak 20- 
ra emelkedett a jegy ára. így 
értelmezik a hatóságok az uj 
elék támogatását.

Pion, Kirját Joszéftál

A szábrék védelmében
Az izráeli születésű száb- 

rékra már sok rosszat mond­
tak. Neveletlenek, udvariat­
lanok, szemtelenek, ridegek...

A tel-avivi HOH mászádál 
kirándulásán a meredek ,,ki- 
gyóösvényen” szábre gyere­
keink alaposan rácáfoltak az 
őket érő negativ kritikára. A 
kibuci ifjúság és a diákság 
időt és fáradságot nem saj­
nálva fogott karon egy egy 
idősebb kirándulót és lépésről 
lépésre „épen és egészsége­
sen” vezették le őket a szikla 
hegy ^áig.

„Motek szábréinknak” ez­
úton fejezzük ki köszönetün- 
kct.

Jicchak Chum, Tel Aviv

Az

U J KELET
5©rssz§áleBtii
olvasói figyelmébe!

Mattersdorf és Lifta 
sikunokban 

felveszek előfizetést 
és korán reggel 
házhoz szállítom 

az UJ KELET-et

ERDŐS BÉLA
Javec-utca 7. 

Telefon: 26040.
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A tanácsterem
A tanácsterem a Comuni- 

tatea Evreasca din Orsova, 
vagy másképpen: az Orsóval 
Izraelita Hitközség tanácster­
me volt. A tanácstermet ak­
kor építette a hitközség, ami­
dőn az európai zsidóság egét 
már szomorú, gyászos felhők 
borították. Németül beszélő 
zsidók tünedeztek fel a vá­
roska utcáin, a dunai kikötő­
ben, hátukon sovány hátizsák, 
a zsebükben üres erszény. 
Gyalogszerrel vándoroltak to­
vább, futottak valahova, mész 
szire, ami igen távolra essék 
a barna veszedelemtől, ma­
guk se tudták, honra.

Volt ugyan a hitközségnek 
tanácsterme, amely évtizede­
ken keresztül bőségesen ki­
elégítette az igényeket, de 
hn télén mintha a kisváros 
zsidóit, mindannyiukat, vala­
mi megszállta volna, uj, dí­
szes tanácsterem után áhí­
toztak, hogy ne szégyelljük 
magunkat — mondogatták — 
Gelber professzor űr előtt, ha 
Jeruzsálemből jövet, hozzánk 
is betér meg a temesváriak­
tól. Reiíer Lun ka chávérától, 
Vermes Adolfnétól, Lobi Bö­
zsitől, Péterfi elvbaráttól, 
meg a többi chávérától, chft- 
v' ••októl, akik eljöttek hoz­
zánk, hogy gerjesszék ben­
nünk a cioni lángot, a haza­
térés reményét

Az ilyen drága vendégeket, 
íd'ík kétezer év után nem 
c-upán a sziderliböl olvassák 
ezt a szent, sóvárgott Ígére­
tet hanem élő szóval is állít­
ják, hirdetik, az ilyeneket 
meg kell becsülni és méltó 
keretek között kell fogadni. 
L"i tanácsterem kell hát.

Az istenháza elég siralmas 
kenet nyújtott, a papiak még 
an 'ál is nyomorúságosabbat, 
rr. "gis a zsidócskák tanács­
termet akartak.

A tanácsterem egyetlen el­
lenzője e sorok Írója volt. 
N m kell, a mostani időkben 
nem kell, a hitközség tagjai 
is napról-napra fogyatkoz­
nak, el-elvándorolnak, vészel­
jük át a nehéz napokat, vár­
juk meg a jobb időket.

'Igyedül maradiam. Soha 
olyan felbuzdulás, olyan ada­
kozási kedv, annyi részről 
elvan gazdag felajánlás, mint 
a kor, mint valaha régen, a 
posztéban, a Szent Hajlék 
felállítása idején.

És a ' anácsterem felépült. 
A legszebb, a legnagyobb, a 
legdíszesebb az egész Bánát­
ban. Én meg beláttam, hogy 
a ’'iveknek v "t igazuk. Ép­
pen ezekben a napokban kel­
let* valami, ami bennünket 
m 'g jobban összehozzon, egy- 
b( kovácsoljon.

Az uj tanácsterem falán 
ott függött a Herzl képe és 
az ö két lobogó szeméből biz­
tatást, reményt lehetett me­
rit ni. A tanácsterem négy 
fala között elfelejtettük a gá- 
lvt keserveit, bajait, az a né­
hány négyzetméter exterrito- 
r'ális, területenkivüli hely 
volt, egy darabja Cionnak, az 
ö hazának, ahova mindany- 
nyiunk sóvárogva vágytunk.

Csak egy fal választotta cl 
a tanácstermet a templom­
tó' ajtó vezetett belőle az Is- 
t -n csarnokába, de benne is 
t nplomi hangulat uralko­
dott. templomi áhítattal ittuk 
« héber órákon az ősök sza­
va t. a Radó Klári, a Reicher 
Kati, Miri, Jóska, a Baum- 
gverekek verseit, monológ­
jait, színdarabjait, amelyek 
C’onról szóltak, az ősök vi­
tézségéről, az unokáik hősies­
ségéről. Ott fakadtak ezek a 
versek, színdarabok is a ta­
nácsterem egyik sarkában, az 
ajtó mellett, amely a Szen­
télybe vezetett.

Ott őriztük a nyugtákat is, 
azokról az összegekről, ame­
lyeket Cionnak áldoztunk. 
Egy volt a templom a tanács­
teremmel, chanukakor, mi­
ntán a templomban dicsértük 
Izráel Istenét a csodákért, a 
megszabadulásért, a győzel­
mekért, bevonultunk a tanács 
terembe és a Makkabeusok 
kései apró utódai gyújtogat­
ták a gyertyákat az ősök Is­
tenének tiszteletére, aki nagy 
irgalmasságban baj idején 
melléjük állt, harcolta harcu­
kat. küzdötte küzdelmüket és 
az apró gyertyák bátorságot 
öntöttek a lelkekbe, acélossá­
got a gerincekbe, bizakodást 
az elcsüggedt szivekbe.
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És igy volt purimkor is, 
meg áv 9-én, mikor szivün­
ket a gyász ülte meg, ha a 
jajjal, sóhajjal telitett temp­
lomból beléptünk a tanács­
terembe, a Szentföld téréké- 
pe, amely szintén ott lógott 
a falon, az uj települések, a 
feltámadt nyelv, az újjászüle­
tett ember, uj tüzet gyújtott 
a szivünkbe, a feltámadás 
rózsaszínű sugarait sugároz- 
tatta a bensőnkbe.

A tanácsteremben testvéri 
szót lehetett váltani, közös 
sóhajokat eregetni, egymást 
biztatni, támogatni. A tanács 
teremből, ha a templomban 
az Egek Urához feltört a di­
cséret, az ének, át lehetett 
menni, csak az ajtó kilincsét 
kellett megnyomni. Ott, a 
templomban, simi is lehetett, 
ott nem szégyellte magát az 
ember, mint a tanácsterem­
ben, ahol csak a sóhajig vit­
ték.

A templomban a Tórából 
olvasták a heti szakaszokat, 
a tanácsteremben a náháláli 
iskolából, kibucok sátraiból 
orsovai gyerekektől kapott 
leveleket olvastunk fel és em­
lékszem, egyszer egy anya az 
ereci lánya levelének felolva­
sása után, megcsókolta a le­
velet, mint ahogy a temp­
lomban a szent Tórát szok­
ták.

*

Amint barátok levelei pana­
szolják, Orsova zsidó ifjú- 
ga nem gyújt többé chanuka- 
gyertyát a tanácsteremben, 
nem szaval chanukaverseket, 
purimi játékokat sem játszik, 
bármicvára sem terítenek töb 
bé asztalt, a pap szava is ki­
veszett a tanácsteremből.

Állami bútorraktár lett.
A Siralmak Tekercsének 

szavai jutnak eszünkbe: „Em 
lékezzél meg, örökkévaló, mi 
lett velünk, tekintsd és nézd 
gyalázatunkat! Birtokunk át­
szállt idegenekre, házaink jö­
vevényekre.”

Löwenkopf Kálmán

JEVTUSENKO
legújabb versének háttere

Irta: Naschitz FrigyesAz utóbbi időben sok sző 
esik orosz írókról. Évek vi­
szonylagos szélcsendjét elő­
ször a nagytorkú Leonid II- 
jicsev törte meg, aki az im­
már klasszikussá érett Szer- 
gej Jesszenin: Alexander ne­
vű költő-fiát mérgesgombá­
hoz hasonlította, amely még 
a szárán elrothadt. A hiva­
talos szovjet álláspontot 
visszatükröző kritikus éles 
bírálata nyomán a már Sztá 
lin alatt többször bebörtön­
zött poétát ideggyógyinté­
zetbe zárták, amire az a 
tény szolgáltatott jogalapot, 
hogy ,,Tavaszi lapok” című 
lírai müvének kéziratát, a- 
melyet a vád képviselője a 
fennálló rendet kardlapozó 
öntépelődő és értelmetlen 
„rímhalmaz”-nak minősített, 
nyugatra csempészte. A hely 
zettel tisztában lévő nor­
mális ember nem cseleked­
het ilyet.

A cenzúra megkerülésével 
először külföldön forgalom­
ba hozott irodalmi termé­
kek sorozatát Borisz Pasz­
ternák „Dr. Zsivágo”-ja nyi 
tóttá meg, amely 1958-ban 
Olaszországban látott nap­
világot és még ugyanabban 
az évben Nobel-díjat nyert. 
A húszmilliós példányszámot 
elért regénynek ez a világ- 
szenzációt jelentő tüntető 
elismerése nem maradhatott 
következmények nélkül. — 
Kirekesztették az írószövet­
ség tagjai sorából és ettől 
fogva a személye körül ör­
vénylő gyanakvás árbóema- 
gas hulláma összecsapott a 
feje fölött. Csak képletes 
keresztrefeszítése teszi ért­
hetővé szánalmat kiváltó 
mea-culpázását, amelyet ez­
zel a mondattal fejezett ki: 
„Tekintettel arra a társada-

rítom a Nobel-díj elfogadá­
sát.”

A Dosztojevszkij-arányú 
tragédia hősének hat év 
előtt, 70 éves korában bekö­
vetkezett halálát követően 
jelent meg az újorosz köl­
tészet egyik legcsodálato­
sabb alkotása, a „Babi Jár”, 
amely szerzőjét, az akkor 
28 éves Jevgenij Jevtusen- 
kót egy csapásra a világhír

if**
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szárnyaira vette. Ez a min­
den kultúrnyelvre lefordí­
tott és Szosztakovics által 
meg? merített költemény 
éles hangén megbélyegzi az 
antiszemitizmust. Világszer. 
te úgyis értékelik, mint 
őszinte, becsületes és me­
rész kiállást a humánum 
osztatlansága mellett, ame­
lyet nem dogma, hanem lel­
kiismeret serkent és szente­
sít.

A Jevtusenko hitvallását 
érlelő gondolat lendítő ere­
je később sem vesztett in­
tenzitásából. A költő, vál­
lalva az irányított ihlet
egyéni értelmezésével és a 

lomra, amelyben élek, elhá-polgári elhajlás vádjával

RESZKESSETEK: JÖN FRANKENSTEIN!
Művészi álnevét egy néma 

film rémtörténetéből halász­
ta ki.

A hirdetés hangzatos, sőt 
megdöbentö bevezetése után 
az olvasó megtudhatta, hogy 
a rettegés jogos, mert Fran­
kenstein, a bráhmin papok 
tanítványa, a joga-tudomá- 
nyok mestere előtt nincsen 
titok, egyaránt lebbenti fel a 
múlt, jelen és jövő titkait.

Fogad: ekkor és ekkor...
Csak kevesen tudtuk, hogy 

eme elvont tudományok csal 
hatatlan letéteményese nem 
a tibeti kolostorok emésztő 
magányában szívta magába 
e képességeket. Az alapokat 
a temesvári zsidó-utcában, a 
drága emlékű Blum bácsi ve­
zette chéderben rakta le. 
Azért tudott egyet-mást, ez 
kétségtelen. Jóval többet, 
mint időbeli konkurrensei, 
Körösladányi és Ben Arolly, 
akik közül az utóbbi ugyan­
csak a szentéletű melámed- 
nél tanulta a chumást és a 
Rásit.

Fiatalon tült el Temesvár­
ról. Vitte a kalandvágy, az 
akkori idők naiv hiszékeny­
sége és konjunkturális lehe­
tőségei. Olykor visszatért, de 
szülővárosában soha nem 
működött hivatalosan. Leg- 
többnyire külföldön járt, fel­
tehető volt, hogy mind az ér­
deklődök, mind a pénz özön- 
lik hozzá. Am a felőle érke­
zett kósza hírekből kiala­
kult feltevések messze áll. 
tak a valóságtól

A Zágráb-Vinkovce-l gyors 
vonaton, több mint három év­
tizeddel ezelőtt, ö ismert fel. 
Hamisítatlan szanszkrit nyel 
vezettel üdvözölt:

— Szervusz Apafej! Hát 
te még élsz?

Miután eloszlattam ez irá­
nyú kétségeit, feltettem a 
kérdést:

— Hogy boldogulsz a joga 
tudományoddal, Franki ? — 
Megélsz belőle?

— Hát úgy . . . szó . . . szó 
.. . Lubljanából most például 
éppen kiutasítottak. Hiába! 
Ezek a karintiaiak veszedel­
mes antiszemiták!

— De hiszen a te bölcsőd 
valaha Tibetben ringott!

< i < - í- * : I

irta: Plesz Artur

— Tudod, Apafej, a böl­
csöm nem volt kéznél. A pa­
pírjaim viszont mást monda­
nak.

— És most hová készülsz?
— Még nem tudom. Talán 

Budapestre vagy Bécsbe. 
Esetleg Prágába . . .

— És Temesvárra ?
Arca elkomolyodott, sze­

mei elborultak. Azután csen­
desen, tagolva mondta:

— Ott nincs már senkim. 
Szegény mama ... ö is el­
ment. De egyszer eljövök ké- 
ver ávotra. Lehet, még ez év­
ben.

Frankenstein el is jött. 
Igaz, két vagy három évvel 
később. Csendben, minden 
reklám nélkül. Felkeresett és 
együt mentünk a Lippai-úti 
zsidó temetőbe, a szülők sír­
jához.

A városnak ez időben bűn­
ügyi világszenzációja volt. 
Egy tömegmérgezési bűnper, 
amelynek során perbefogtak 
két külvárosi asszonyt, Bit­
tenbinder Erzsébetet és Neu- 
kom Máriát. Nyolcrendbeli 
gyilkossággal és több gyil­
kossági kísérlettel kerültek 
vád alá. A némberek elag­
gott koldusokkal köttettek 
életbiztosítást és haláluk 
után, mint kedvezményezet­
tek, ők vették fel a biztosí­
tási járulékot. Az elhalálozá­
sokat viszont mérgező tea­
főzetekkel siettették. Az 
asszonyok pokoli ügyesség­
gel és körültekintéssel jár­
tak el, a rendőrség és a vád­
hatóság nem tudott perdöntő 
bizonyítékkal szolgálni.

Ekkor vették igénybe az 
otthon időző Frankenstein 
szolgálatát. Hosszas lenne 
fejtegetni ama logikai és kö 
vetkeztetési képességeket, a- 
melyekkel Frankenstein szó­
lásra és beismerő vallomásra 
bírta a vádlottakat. Az élet­
fogytiglani verdikt jogerőre 
emelkedett és jóval azután, 
amikor a szamonyai női fegy 
házban meglátogattam az el­
ítélteket, Bittenbinder Erzsé­
bet kérdésemre tűnődve vá­
laszolt:

járó kockázatot, nem hát­
rált meg a pártpolitikai or­
todoxia jelszavaitól, hanem 
belevilágított a kötöttkezü 
közösség problémáiba azzal 
a szándékkal, hogy a népek 
és törzsek közötti szolidari­
tás gondolatát összhangba 
hozza a kollektív otthonér­
zet boldogító derűlátásával. 
Amikor egyéni létlátása 
miatt megrótták, sőt ideig- 
óráig elhallgattatták, Jev­
tusenko nem esett kétség­
be, hanem kivárta a vihar­
felhők elvonulását és meg­
ingathatatlan elvhűségének 
vértezetében folytatta az 
emberi méltóság és szabad­
ság érdekében vállalt har­
cát.

Jevtusenko sohasem volt 
pártütő. Ellenkezőleg: rajon 
gó patrióta és az orosz sors 
igenlésében jól megedzödött 
marxista. ítélete a gyakori 
külföldi előadássorozatai fo­
lyamán belélegzett új be­
nyomások és jólét-teremtő 
vívmányok láttán a „más” 
megbecsülésére érzékennyé 
tette, anélkül, hogy ez világ 
nézeti határokat mozdított

dűlőútjait. Nem Is folyamo­
dott olyan törvénybeütköző 
eszközökhöz, mint több kegy 
vesztett, vagy elszigetelt író 
társa, mint a nemrég hosz- 
szabb szabadságvesztésre el­
ítélt Szinyavszkij és Dániel 
Viszont mindig felemelte a 
szavát kötekedő hivatalno­
kok egyéniség-sorvasztó ba- 
sáskodása ellen. Ezzel ma­
gyarázható, hogy a társa­
dalmi megújhodást sürgető 
folyamatnak híres, de sze­
rencsétlen, nagyhangú és 
szertelen lantosát: Jessze- 
nint — Jevtusenko egyik leg 
utolsó, nehéz tölgyből fara­
gott versében az egekig ma­
gasztalta abból az alkalom­
ból, hogy a népi-forradalmi 
költészet 40 év előtt elhalt, 
paraszti sorból származó 
legkörülvitatottabb alakja 
most töltötte volna be —: 
70-ik életévét.

Jesszeninről csak annyit, 
hogy szerzetben nevelkedett, 
de a forradalom kívülről- 
belülröl átmintázta és cilin­
dert hordó különcöt faragott 
belőle. Fiatalon elvette a 
nálánál jóval idősebb vüág­
hírű amerikai táncosnőt, 
Isadora Duncant, akinek tra­
gikus halála után Tolsztoj 
Leó unokájával házasodott 
össze, de ő sem volt képes 
józanságra téríteni, úgyhogy 
az orosz irodalomnak ez az 
örökös feszültséget kereső

volna el. Viszont a kiszéle-1 Isten és ördög közt vergődő ä

sített láthatár bírálatra, 
éberségre és emberi feladat­
körének maradéktalan be­
töltésére ösztönöz ce, ami — 
érthetően — súrlódásokhoz 
vezetett és olykor megalku­
vásokat követelt a társadal­
mi és ideológiai talajjavítás 
érdekében.

A nyíltsisakú Jevtusenko 
jól ismeri hazája tilosra ál­
lított jelzőtáblákkal tűzdelt íme:

Villon-ja meghasonlottságá- 
ban 30 éves korában egy le- 
ningrádi szobában felakasz­
totta magát.

Jevtusenkónak a fordítá­
somban itt következő bátor 
verséről a külföld csak nem­
régiben vett tudomást. Hír­
lik, hogy a szerzemény sző­
kébb hazájában nagy fel­
tűnést keltett, ami a hódoló, 
behódoló vadzseni változat­
lan népszerűségét bizonyítja.

— Csak azt nem tudom, 
honnan tudott mindent az 
az ember? (Frankenstein) 
Mintha ott lett volna ...

Azután nyoma veszett. 
Néha még előtűntek a kül­
földi lapok hirdetései olda­
lán jellegzetes szövegű hír­
verései: „Reszkessetek: jön 
Frankenstein!”, de a vész­
korszakot és az azt követő 
időt előttünk ismeretlen 
helyen töltötte. így azután 
teljesen feledésbe merült 
érdekes és romantikus sze­
mélye. Változtak az idők, 
az emberek alapjában más­
tól reszkettek, mint Fran­
kensteintől.

Mígnem tavaly ősszel a 
római repülőtér útlevél-ellen­
őrzési pontján hangos csete­
patéra lettem figyelmes. Va­
laki nem akarta átadni Iz- 
ráelbe ''zóló útlevelét, perbe­
szállt a hivatalos közegekkel, 
Szochnut-kiküldöttel és min­
denkivel, aki jobb belátásra 
akarta bírni. Frankenstein 
volt, aki minden eszközzel 
Amerikába kívánt menni. 
Sem érvek, sem rábeszélés, 
de mégcsak békítés sem hasz 
nált. A brámhin papok „ta­
nítványa” ezúttal nem imá­
kat, hanem szitkokat mor­
molt, a magam közvetítése 
is csúf kudarcba fulladt, 
mert rámförmedt:

— Magát pedig nem is­
merem, sohasem láttam, ne 
avatkozzon tehát a dologba!

Később hallottuk, hogy el­
jutott a HIAS-hoz és vala­
hogy elintéződött az ügye. 
Néhány hónap múltán Ame­
rikában volt, de úgy tűnik, 
az Újvilágban is nagyobb 
szükség van produktív ele­
mekre, mint a joga-tudomá- 
nyokban jártas látnokokra.

Kint sehogy sem boldo­
gult. New-Yorkban élő egyik 
baráto mküldöt felőle értesí 
tést. Ez lesújtó és végtelenül 

\ szomorú: Frankenstein ön- 
! kezével oldotta meg kusza 
! életének fonalát: elköltözött 
I a Nirvánába ...
I Szegény Frankenstein, le­
het, hogy „látta”, de nem 
értette a mát és nem hitt a 

I jövőben.

Orosz költők! Folyton csak vitázunk, 
orosz Parnasszuson virúl a csalán.
De van valami, ami összeköt:
Jesszenin lakozik lelkűnkben talán.

Bennem is szunnyad, — de mégsem vagyok ő. 
Vörös paripám kolhoz-koszton él.
Acéllá edződtem, mint orosz hazám, 
nem ábrándozom, mint nyírfalevél.

Kedves Jesszenin, Oroszország más ma! 
Anélkül, hogy könnyek árja folyna: 
félve kérdem, jobb lett-e a sorsunk? 
bár rosszabbnak látni, súlyos hiba volna.

Van már szputnyíkunk, új épületsorunk, 
viszont a büszke vívmányok megett: 
húszmillió lélek vérzett el a harcban 
és egymás ellen is — milliós tömegek.

Elfeledni ? az emlékeket bárddal 
lefejezni? Vajon mért kellett a bárd?
Az oroszok mások üdvét szolgálták 
és csak önmagukban tettek vele kárt.

Sekély víz nem gátol, a mi hajónk úszik, 
mi Oroszországot vontatjuk tovább; —
A csőcselékkel is elkészülünk végül, 
de gondunk, bánatunk nem hagy alább,

mert nincs már Lenin és te sem vagy itt 
a vetélytársak dalai során, 
nem zúgolódom, de nem hallgatom el, 
hogy elhagytatok, — sajnos, túlkorán.

Ha a komszomol-főnök, vörös fejjel 
minket, költőket durván rendre int, 
ha a lelkünket viasz módjára 
gyúrni szeretné képmása szerint,

nem szörnyű-e, Jesszenin az, amit mond?
És még azt kívánja együgyű-sután, 
hogy örüljünk neki. Hidd el, nem futok 
nem iramodom a komszomol után.

A komszomol, akivel menetelek,
Altáj-ban épít és Bratszkban, messze kinn,
A komszomol, akit én követek:
Puskin, Majakovszkij és Jesszenin.

Mindez néha keserű valóság, — 
a balgaság ellen védtelen vagyok.
Úgy, mint egykor Isadora, búsan, 
az élet szélén szédülten ballagok.

De élni kell. Sem vodka, sem kötél, 
nem old meg semmit. Nő sem, mert hamis. 
Orosz föld, te vagy az üdvösségem, 
és menekvésem, Jesszenin, te is.

Harcos lényedet nem kezdi ki senki, 
legbékésebb elvet küzdés szentesít,
Párthűbb voltál, mint a nagyképűek, 
akiket oktató szándék lelkesít.

Ha a Parnasszus pázsit-szőnyegén 
szov jetpolgár-büsí keségem éled, 
boldogan kiáltom: Jesszenin van köztünk, 
Oroszország, be gyönyörű az élet!

Az orosz költészet gyanakvással szított 
rágalmat fitymálva biztosan halad ... 
Európát Jesszenin mesterfogása 
kétvállra fektette röpke perc alatt!
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Ä második forduló és Adenauer látogatása
rzékenységünk a néme- ciai kapcsolataink Spanyol- gyalt, aligha akadt egy is,

országgal. Politikai és gaz­
dasági érdekeink fűződné­
nek ahhoz, hogy a két nép 
kormánya kezet fogjon.

Nem vagyunk többé ván­
dornép. Államalkotó nem­
zetté létünk, amelynek tör­
ténelmi távlatokban kell 
gondolkoznia és cselekednie.
S amikor az államalapítás 
nehézségei szükségessé tét- ! 
tele, hogy elfogadjuk az el- ! onni 
rabolt nemzeti vagyon egy- 
részét a németektől, törté

f* tekkel való kapcsola­
tok kérdésében nem 

csökkent tizenkét éve, ami­
kor Luxemburgban Nyugat- 
Németország és Izráel meg­
kötötte a kártérítési egyez­
ményt. A tiltakozások hul­
láma éppenúgy elöntötte 
akkor is a zsidó világot és 
Izráelt, mint most, amikor 
a két állam közötti gazda­
sági tárgyalások nehézségei­
ről szereztünk tudomást.
Akkoriban, amikor a Ché- 
rut felvonult a Kneszet el­
len és képviselőinek vezeté­
sével megostromolta a lu­
xemburgi aláírást jóváhagyó 
fiatal parlamentünket, vala­
ki azt ajánlotta, hogy a zsi­
dó nép helyezze bojkott alá 
a németeket és hogy ez a 
bojkott legalább száz évig 
tartson. Addig, amíg a gyil­
kosok generációi is teljesen 
kihalnak és már sírba tet­
ték az utolsó zsidót is, aki 
a nácikorszak üldözései alatt 
véletlenül életbenmaradt.

A tiltakozások gyakorlati 
megszervezői, a nem-együtt- 
müködés prédikátorai szám- 
szerint mindig kisebbségben 
maradtak. A többség, mind 
a Kneszet, mind a nép több­
sége mindig amellett szava­
zott, hogy más az anyagi 
kártérítés, amely az elra­
bolt zsidó vagyonoknak leg­
alább egyrészét adja vissza 
a népnek és az épülő zsidó > héttel ezelőtt zárult, ponto- 
államnak és más a nép pusz ! san u&yanazt a jelleget vi- 
tulása fölötti gyász érzése, j ^hk magukon, mint a lu- 
amely örökké tartani fog.! xemhurgi egyezményt meg- 
Nem elég hozzá száz év alkudozások. A kü-
sem, hogy elmúljon. A tör- . í®nhség csak annyi, hogy

amelynél ilyen érzelmeket 
figyelembe kellett vennie. 
Ha megtette — eltért az 
államközi gyakorlattól. A 
mi álláspontunk győzött te­
hát, — s ez sikere volt az 
izráeli tárgyalóbizottságnak.

A másik pont, amelyben 
a németek engedtek, a se- 

I gélynyujtás formája volt. A

A színjáték
láthatatlan szereplője

Abie Nátán „békerepülésé­
nek” volt egy láthatatlan, 
de nem kevésbé fontos sze­
replője, aki paszivitásában is 
aktív és sokatmondó volt. 
Ez az ember — az egyiptomi 
nép diktátora — bőbeszédű­
ségével, szájhősködö fenye­
getéseivel és gyermekesen 
felnagyolt rátartiságával ed­
dig kizárólag ellenszenvesen 
hatott ránk. Joggal hihetjük, 
hogy nemcsak a szemünkben 
— akik ellen cselszövő ag­
ressziója irányult — volt el-

külügyminisztérium- lenszenves, de minden kultú-
nak az arabok felé kacsin­
tó irányítói azt kívánták,

nelmi kötelességet teljesített kofy Izrá,e‘ne kapjon glo
bális segélyt vagy kölcsönt, 
hanem a német kormány 
csak meghatározott fejlesz­
tési tervek pénzelését vál­
lalja. így akarták elkerülni, 
hogy Németország segélyét 
Izráel esetleg fegyvervásár­
lására használhassa fel. Eb­
ben a pontban is meghátrált

ime a modern Ámá- a né™et delegáció. így hát
az első forduló mérsékelt 
izráeli sikerrel végződött és 
a közvéleménynek most már 
türelemmel kell várnia, ho­
gyan folytatódnak és miben 
végződnek az áprilisra ha­
lasztott tárgyalások.

Izráel kormánya a luxem­
burgi egyezmény aláírásá­
val. Ugyanilyen mérlegelés­
ből, sőt elégtétellel vettük 
tudomásul, hogy Nyugat- 
Németország diplomáeai kap 
csolatba lépett velünk. Mert 
volt abban nemcsak keserű­
ség, hanem nemzeti büszke­
ség is:
lék népe elismeri az egy­
kori vándorok államát 
egyenlő partnerként a né­
pek társadalmában. Akit ed­
dig csak ütöttek, most már 
megbecsülni kell, meg kell 
hajolni nemzet zászlója előtt, 
tisztelni kell nemzeti szuve, 
rénitását és protokolláris 
szabályok szerint kell meg­
adni a tisztességet vezetői­
nek.

A gazdasági kapcsolatok­
ról folyó tárgyalások, ame­
lyeknek első fejezete egy

K őzben közölték, hogy 
dr. Adenauer, a 90-ik 
évébe lépő volt né­

met kancellár májusban Iz- 
ráelbe látogat. A német kor. 
mány és sajtó a két nép és 
ország közötti kapcsolatok 
további normálizálásaként 
üdvözölte az agg német po­
litikus elhatározását. A mi 
népünkben nem kelt egysé­
ges örömet ez a látogatás. 
Holott tudjuk, hogy Konrad

ténelem addig íródik, amíg 
az emberiség ki nem pusz­
tul erről a sárgolyóról és 
legyen az tízezer, vagy egy­
millió év, Auschwitz borzal­
mai nem törölhetők ki az 
emlékeeztéböl. Aki pedig 
hisz az emberiség öröklété­
ben, annak abban is hinnie 
kell, hogy a náci korszak 
mint örök mementó marad 
fenn a történelem lapjain.

Az indulatok és a józan 
ész közötti viaskodásból min 
dig az utóbbinak kell győz­
nie, mert különben bolondok 
házává válna a világ. Ha nem 
hinnénk ebben az alapigaz­
ságban, hogyan bízhatnánk 
abban, hogy valaha is bé­
két köthetünk az arabok­
kal ? Szomszédaink minden 
lépését lefojtott indulatok 
irányítják velünk szemben, 
s geopolitikai jövőnket az 
fogja meghatározni, hogy 
mikor győzi le az arab vi­
lágban is az ész az érzel­
meket. Természetesen tud­
juk jól, hogy az analógia 
nem pontos, mert más a mi 
számadásunk a németekkel, 
mint az araboké velünk.

vezetek”, hanem Izráel álla­
mának kormánya a partner, 
s ennek a ténynek rendkí­
vüli súlya van. Nem a 
„stadlanok” kopogtatnak az 
önálló német állam vezetői 
szobáinak ajtaján, hanem a 
független zsidó állam kép­
viselői ülnek az asztal mel­
lett, egy másik független 
állam megbizottaival. S an­
nak ellenére, hogy ennek a 
ténynek a jelentőségét min­
den zsidó felismeri, a tilta­
kozások hulláma öntötte el 
az izráeli közvéleményt, a- 
mikor a megbeszélések ne­
hézségeiről érkeztek a hí­
rek.

Ennek oka mindenekelőtt 
az volt, hogy az izrá­
eli küldöttség nyilatko­

zatot akart, amelyben Bonn 
ismerje cl különleges köte­
lezettségeit a zsidó néppel 
szemben. Akarva-akaratlan 
arra kell gondolnunk, hogy 
az Eskoi kormány a köz­
vélemény felé akart lépést 
tenni, amikor ezt a feltételt 
támasztotta. Ennyi jár a 

, . náciüldözöttek népének. A
Mas mértékkel kell mérni SZomorú igazság sajnos az,

Adenauer antináci volt, aki 
most nem „zsidó világszer-' a vészkorszak egyrészét Da-

a világ egyik nagy kultúr 
népét, amely egy örjöngö 
történelmi korszakban ki­
irtotta egy fegyvertelen és 
elnyomott nép egyharmadát 
és másként azt a népet, a- 
mely velünk szemben hábo­
rút vesztett és most bosz- 
szúért liheg. A lényeg azon­
ban mégis egy és ugyanaz. 
A minőségi különbség úgy 
fejezhető ki, hogy a mi fáj­
dalmunk sokszorosan na­
gyobb, nekünk van szüksé­
günk nagyobb önuralomra 
a németekkel szemben, mint 
az araboknak rányunkban.

jk z indulatok lehetnek 
egy hazátlan és ván­
dorló nép érzelmeinek 

irányítói. A vándornép vál­
lalhatja és mondhatja, hogy 
nem teszi be a lábát többé 
olyan országba, ahol a meg. 
aláztatások és szenvedések 
érték. A zsidó nép ezt a fo­
gadalmat tette és meg is 
tartotta Spanyolországgal 
szemben hatszáz éven ke­
resztül. Attól kezdve azon­
ban, hogy a zsidó nép ki­
harcolta Izráel államát, ko

hogy a német küldöttség 
gondolkozott állami diszcip­
línákban, amikor bizonyta­
lankodott, hogy teljesítheti- 
e ezt a követelést. A sok 
tucat állam között, amely- 
lyel gazdasági segélyről tár

chauban töltötte. Tudjuk, 
hogy a kártérítések nyújtá­
sának egyik kezdeményező­
je és azt is tudjuk, hogy 
Dávid Ben Gurionnal tör­
tént történelmi találkozóján 
Németország erkölcsi köte­
lezettségéről beszélt Izráel 
iránt és nagyméretű anyagi 
támogatást is ígért a kár­
térítési egyezmény végre­
hajtása utáni tíz esztendő­
re. S mindezeknek tudtával 
reméljük, hogy Izráel népe 
elég bölcs lesz ahhoz, hogy 
nyugodtan és méltóságtelje­
sen fogadja a hitlerizmus 
utáni első német politikust, 
aki a zsidó nép barátjának 
vallotta magát.

Azoknak is nyugton kel­
lene maradniok. kik Konrad ■ r-j 
Adenauerben a hidegháború r° 
egyik főszereplőjét látják, 
akik azt hiszik, hogy köte­
lességük követni 3 szovjet­
propaganda utasításait. Azok 
nak arra kell emlékezniök, 
hogy Keletnémetország agg 
vezére, Walter Ulbricht nem 
hozzánk jött el, hanem az 
egyiptomi diktátorhoz.

rált ember szemében az volt.
Most az egyszer azonban 

hallgatott. Azt is mondhat­
nám, hogy sokatmondóan. 
Az egyiptomi diktátor pedig 
nem az az ember, aki vélet­
lenül, tervszerűtlenül hallgat. 
Az az érzésem, ha Nasszer 
hallgatott, azt megfontoltan, 
tervszerűen tette. Hallgatni 
akart. Igaz, a kormány hi­
vatalos szócsöve közzétett 
néhány jelentőség nélküli, 
lekicsinylő mondatot, a le- 
vantinok lelkivilágára jel­
lemző szájhösködést, amely­
ben a „kidobni” és egyéb, a 
diplomácia nyelvében nem 
bevett kifejezések díszeleg­
tek, de nem fújták fel a dol­
got a megszokott módon és 
kihasználatlanul hagyták a 
gúnyos kiélezési lehetőség 
sok tucatját.

Nasszer tehát hallgatott, 
legalábbis komolyan ügyelt 
arra, hogy a világ füle ne 
halljon semmilyen megnyil­
vánulást felkent szájából. A 
Port-Száid-i kormányzó fel­
tűnő kedvessége, közvetlen­
sége, mondhatnám, szinte ke­
délyes viselkedése mögött 
azonban Nasszer látszólagos 
hallgatása húzódott meg, 
mely a diszkrét távbeszél­
getés alkalmából közte s a 
kormányzó között, bizonyo­
san kifejezett és érthető 
utasításokba torkollott.

Elképzelhetetlen, hogy a 
kormányzó saját belátásából 
viselkedett volna Ahievel oly 
módon, mintha hívatlan, de 
mégis vendég lett volna. Ez 
még egy szélsőségesen de­
mokratikus berendezésű ál­
lamban is lehetetlen lenne.

------------------------- ----------------- — 1 alakulatok fontos, vagy ér.
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csoportosuljanak, úgy is ki- 
I termelik magukból a meg­

felelő vezéregyéniségeket, a 
minél naivabbak, minél ke*ahogyan azt a világgal és 

népével elhitetni kény te- 
1 e n, mert az erejéről és jel­
lemerősségéről költött mese 
fenntartása mellett nem vál­
toztathatja meg egykönnyen 
politikai vonalát. Legalábbis 
nem teheti azt ilyen hirte­
len, átmenet nélkül s anél­
kül, hogy a másik oldalról, 
tölünk, ne kapjon koncesszió­
kat, melyekkel megmenti a 
látszatot s továbbra is fenn­
tarthatja, legalábbis bizo­
nyos fokig, az engesztelhe- 
hetetlenségéröl szóló legen­
dát. Röviden: talán hajlandó 
lenne, ha nem is nyílt béke­
kötésre, de legalább arra, 
hogy rosszindulatát és intri­
káit megfékezze, ha lelki biz 
tosítékot kapna arra, hogy 
nem vonják meg tőle a Ke­
let erős államférfia címet 
és népe továbbra is mint 
ilyet ünnepelheti öt.

Hogy pedig hatalomraju- 
tása óta először nemcsak, 
hogy nem volt agresszív, 
bántó, rekedten kiabáló és 
fenyegető, de határozottan 
béketürö, annak, pedig poli­
tikai sikertelensége mellett 
az volt jelen pillanatban az 
oka, hogy magánember meg­
nyilvánulásával állt szemben. 
Továbbra is nyugodtan szid­
hatta, vagy szidathatta a 
kormányzó által Izráel eddi-

vésbé politikailag iskolázot­
tak lesznek azok, annál jobb 
lesz.

Ezt a politikamentes ba- 
rátkozást külföldi arabokkal 
először és elsősorban a bel­
földi arabokkal való barát- 
kozással kellene bevezetni, 
melynek egyik feltétele len­
ne, közbiztonságunkra nézve 
veszélytelen, barátai gesztu­
sokat kivívni kormányza­
tunknál, második feltétele 
pedig, megtisztelni kisebbsé­
günket azzal, hogy saját 
nyelvén közeledünk hozzá. E 
célból, részben demonstratív 
okoknál fogva, részben a bel­
ső tartalomtól és akarástól 
vezetve, arab nyelvkurzuso­
kat kellene létesíteni szerte 
az országban, s a békeakaró 
százezrek elsőrendű köteles­
ségévé kellene tenni azok­
nak látogatását. Aki valaha 
is mint kisebbség élt egy 
gazdanép többségében —- s 
aki a volt Osztrák-Magyar 
Monarchia utódállamainak 
területén született, ilyen mó­
don élt bizonyosan -— tudja,

' milyen mértékben jelent lel­
ki megvesztegetést, megtisz­
teltetést, baráti megnyilvá­
nulást, ha egy haragvó nép 
fiához a saját nyelvén szó­
lunk.
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Sok buktatója volt eddig 
is az izráeli-német kapcso­
latoknak; a bonni kormány 
bűnös benne, hiszen még az 
itteni nagykövetség személy­
zetének kiválogatása körül 
sem volt tekintettel az iz­
ráeli nép érzelmeire. Ade­
nauer látogatásának hivata­
los közzététele egyensúlyozó 
gesztus; akár örülünk jötté­
nek, akár nem. ekként kell 
felfognunk és az agg ex- 
kancellár érkezésekor is en­
nek figyelembevételével kell 
majd viselkednünk.

szén mindig is nyíltan han­
goztatta, hogy nem a zsidót 
gyűlöli, sőt, még kedveli is, 
haragja csupán a rendszer, 
a cionizmus, az ország ve­
zetői ellen irányul. Talán, ha 
a béketapogatózás, vagy leg­
alábbis a kölcsönös béke- 
türés gondolata nem hivata­
los izráeli körökből indulna 
ki, Nasszer inkább megkö­
zelíthető lenne e gondolat 
számára. Csak hadd szidja 
az előző kormányokat, az ál­
lamférfiakat, ha ez kedvére 
való! A gyereket, aki meg­
üti a kezét, is azzal nyugtat­
ják meg, hogy megverik az 
asztalt.

Ezeknek a békeköröknek, 
ellentétben az eddigi arab— 
izráeli barátságot istápoló 
szervezettől, annyiban kelle­
ne hasonlítaniok Abie Nátán- 
hoz, hogy mentesek minden 
politikai színezettől és irány­
zattól. Azt hiszem, a beava­
tottak pontosan tudják, mi­
lyen irányzatra gondolok. 
Valóban magánembereknek 
kellene összeállniok, százez­
rével, olyanoknak, akik ki­
törülnek gondolatvilágukból 
minden elképzelést, amely az 

kedése megfelel az igazság- államok belpolitikai alakula-

Ezeknek a magánkörknek 
. . . , lesz hivatásuk — egyesülve

gi kormányait és allamfer-| az jiymódon a béke céljai- 
fiait. Ezzel mégcsak meg j nap megnyert belföldi arab, 
sem hazudtolta önmagát, hi- baráti körrel — nem hivata-

Hinnem kell, hogy igaz a 
körsétáról, az éjjeli vendég­
látásról, a pizsamavásárlás­
ról, a kedélyes beszélgetés­
ről, a repülőgép gondos át­
vizsgálásáról és kijavításá­
ról szóló történet. Annál is 
inkább, mivel a másik oldal- 

még nem érkezett de- 
mentáció, amely a mai vi­
lágban, a Reuter és egyéb 
ügynökségek éber világában, 
minden bizonnyal elért vol­
na minket hétfőtől szomba­
tig.

Ha pedig a Port-Száid-i 
kormányzó patronáló visel-

nak és a feltevés is helyt 
álló, hogy nem cselekedhe 
tett utasítás nélkül, úgy tu­
lajdonképpen a mi jó Abienk 
valóban találkozott Nasszer- 
rel, ha nem is saját szemé­
lyében. Találkozott vele an­
nak a reakciónak a formá­
jában, melyet Abie tette és 
a százezer állampolgár szán­
déka a diktátorban kiváltott.

Ha Nasszer utólag hajlan­
dó lenne kianalizálni ösztö­
nös passzivitásának és enge­
dékenységének értelmét, ar­
ra a meggyőződésre kellene 
jutnia, hogy a béke gondo­
lata ma már nem is annyira 
nemkívánatos számára, mint

tara vonatkozhat, olyanok­
nak, akik valóban apolitiku- 
sok. Még arra sem lenne 
szükség, hogy ezek a béke-

losan közvetíteni a békét. Ha 
csak az álbüszkeséget kell 
kijátszani, kiélni a látszatot 
az arab állaférfiak lelki ar­
culatán, talán ez lenne a 
mód rá.

Ami pedig az élességtől 
mentes, de mégis negatív kri 
tikát illeti, mellyel Abie Ná- 
tánt megbélyegezték, amiért 
publicitást és hírnevet haj­
szol (ha igaz), azt hiszem, 
revideálni kellene ezt egy bi­
zonyos fokig. Lehet, hogy 
valóban a feltünnivágyás i s 
hajtja, de feltétlenül dicsé- 
retreméltó, hogy ezt az am­
bícióját a jó szolgálatába ál­
lítja, nem pedig az ókori Hé- 
rosztratoszhoz hasonlóan cse 
lekszik, aki feltűnési viszke- 
tegségében felgyújtott egy 
templomot valamely császár 
koronázási éjszakáján és va­
lóban el is érte, hogy a ne­
vére ma is emlékeznek, bár 
akkor még nem működött 
sem a Reuter hírügynökség, 
sem a rádió.

Abiet nem lehet egy váll- 
vonással elintézni. Mint je­
lenség azonban veszélyessé 
válhat — amennyiben más 
kalandorlelküek is akadná­
nak, akik egymaguk akar­
ják kezükbe venni közös sor­
sunk irányítását — s ezt el 
kell Ítélni és lehetőleg meg 
kell akadályozni.

Mit mondanak a kabalisták Abie Nátánról?

A MAGAS VÉRNYOMÁS ÉS AZ ÉTREND
Erősen sótartalmú ételek- gas vérnyomást eredményé­

nek a csecsemő és gyermek- zeit a kifejlett egyednél. A 
korban való fogyasztása fel- felnőtt egyed sótlan étrend- 
nöttekncl magas vérnyomás- je már nem gyógyította az 
hoz vezet. Ezt bizonyítják ifjúkorban túlzott sófogyasz 
az amerikai Brookhaven tás következtében előállott 
Orvosi Kutatóintézetben vég magas vérnyomást. A tudo. 
zett kísérletek. Kétéves, va. i mányos kutatók felhívták a
gyis felnőtt patkányoknál a figyelmet arra, hogy Japán
sós étrend alig emelte a északi részén, ahol a só-
vérnyomást. Ha azonban az1 fogyasztás a világon a leg­
állat ugyanekkora mennyi- j magasabb, a magas vérnyo-

moly hiánynak érezzük, hogy (Lásd „Jeruzsálemi vendé- séget élete első heteiben fo- ( más általános és súlyos tör­
ném állanak fenn diplomá- geink” c. cikkünket, 7. oldal) gyasztott el, az később ma- | mában mutatkozik.

A jeruzsálemi Zichron Jo- 
széf sechuna templomában, 
amelyet sok kabalista — a 
titkos tan hívei — látogat, 
szó esett Abie Nátán szeren­
csés repüléséről. A templom 
egyik vezetője a régi köz­
mondást idézte:

„A halott tudósnak min­
denki rokona volt — aki pe­
dig az életben boldogul, an­
nak mindenki a közelébe 
akar jutni.'*

A templom egyik imádko- 
zója ugyanakkor megjegyez­
te, lehet, hogy Abie Nátán 
küldetése nagyobb sikerrel 
járt volna, ha előzőleg egy 
kis kabalát tanult volna. Az 
illető emlékezett arra, hogy 
amikor a második világhá­
ború legkritikusabb korsza­
kában Hőmmel nácihadsere­
ge Eree határához közele­
dett, éppen a kabalából vett 
utalás révén a rhászidolr egy 
régi hívüket érdekes vállal­
kozásra beszélték rá. Az il­
lető egy kis repülőgépet bé­
relt és két chásziddal együtt j 1966 211 11 Uj Kelet 5

végiglátogatta a határmenti 
településeket. A két ehászid 
az erev jóm kipurkor szoká­
sos „kápárákat” vágott le 
minden településen és a le­
vágott szárnyasok vérét a 
határterületekre fröccsentet- 
le. És ime, a csoda megtör­
tént. A német zsiványok nem 
lépték át az ország határait.

— Ha Abie Nátán előre 
értesít bennünket a vállalko­
zásáról, mi néhány megszen­
telt kámeát adtunk volna 
neki, amiket, ha a nyakába 
akaszt, biztos eredménnyel 
végezte volna küldetését — 
mondotta az illető.

Amikor valaki inegkérdez- 
dezte az öreg kábáiéit, 
hogy pontosan értesülhet­
tek Abie Nátán szanuéKárol, 
hiszen minden lapban szó 
volt róla, az illető vállrándí­
tással csak ennyit válaszolt:

— Hol olvasunk mi újsá­
got?



EMBEREK A HÍREK MÖGÖTT:

Iréné sztrájkba lépett 
és „jeridázik"

Amerikai fiatalasszony útja a kibuci házasságon és éhségsztrájkon át
— a jeridáig

(ÚJSÁGHÍR: „Iréné (Irit) 
Elbág, amerikai olénő Neti- 
voton éhségsztrájkot tartott, 
mivel férje, a helyi traktor­
állomás alkalmazottja, nem 
kapta meg fizetését.”)

N' ':voti életkép:
Poros, járda nélküli utca. 

Piszok, szemét szétszórva a 
liázak előtt. Félmeztelen, ron­
gyos gyerekek kopott bőr­
labdát rúgnak az úttesten. 
Kutyák turkálnak a szemetes 
tartályokban. A kopár kert­
be” egy fekete kecske legel. 
Az asszonyok trécselnek a 
nyitott ajtók előtt, a lépcsőn 
ülve. Az idegen láttára elhall 
gatnak: összedugják fejüket 
és kíváncsian követik tekin­
tetükkel. öreg, „dzsebellá”- 
ba öltözött marokkói napo­
zik az ut mentén. Botjával 
mutat az „amerikaiak” laká­
sa felé.

A földszintes, kopott sikun 
ajtaján, kézzel irt névjegy a 
csengő felett: Irit és Reuvén 
Elbág. De a csengő, a nyo­
másra néma marad. A kopo­
gásra keskeny résnyire kinyí­
lik az ajtó. Fiatalasszony 
alakja jelenik meg az ajtó- 
nyilásban. Majd az ajtó ba­
rátságtalanul bezárul. Béni­
ről mondja éles hangon, hé­
berül, erős angolszász kiejtés 
sei:

— A férjem nincs itthon! 
Nem akarunk látni senkit! 
Hagyjanak nekünk békét! . ..

Aztán, amikor kiderül, 
„nem hivatalos ügyben” ke­
resik — megenyhül. Az ajtó 
kitárul. Barátságosan beljebb 
invitál. Szemmel láthatólag 
zavarban /an: rossz időpont­
ban jöttünk, nagymosáskor. 
A hokedliről lekapja a mo­
sásra váró fehérneműt, hely­
ivel kínál. Tanácstalanul kör- 
bejáratja szemét, nem tudja 
hová tegyen, majd gyorsan 
az asztal alá rejti a ruha­
göngyöleget.

De a nyomorúságot nem 
tudja elrejteni, elleplezni... 
A szűk kis konyhában petró- 
leumföző áll a földön a sa­
rokban. Mögötte kormos a 
fal. Gőzölgő aluminium fazék 
ban a fehérnemű fő. A másik 
hokedlin a „gig:f”, a pléh- 
mosótekenő áll: a szürkés 
szappanos vízben, ruhane­
mű ázik. Az asztalon étel­
maradékok. A konyhából be­
látni az egyetlen szobába 
(ajtó nincs a két helyiség kö­
zött). Két, térítővel letakart 
,,szochnut”-ágy, könyves áll­
vány a falon és egy kopott 
kétajtós szekrény. Ennyi a 
szoba berendezése. És néhány 
olcsó, pár centes áruházi táj­
kép a falakon, „odaátról”

1 new-yorki utcarészletek. Egy 
kép az asszony szüleiről ét: 
egy felvétel Alonim ki búéról, 
ahol a fiatalok megismerték 
egymást.

A szegényes felszerelésű, 
berendezésű lakásban szemet- 
szúr a fehér, csillogó kis fri­
zsider: a „Westinghouse” ...

— A szüleim küldték. Nem 
akartuk kiváltani. Hónapokig 
feküdt a vámhivatalban. Nem 
régen hozta le egy szállító­
vállalat. Apuék egy barátja, 
amikor Izráelben járt, kifi­
zette érte a vámot és lekül­
dette Netivotba. Nem volt 
erőnk visszautasítani, vissza­
küldeni. Meg nem is lett vol­
na miből — mondja keserűen.

To ékeny, sápadtarcu fia­
talasszony. Sötét hajú, barna 
szemű. 22 éves, de egy kicsit 
idősebbnek tűnik, amikor rán 
colja a homlokát és keserű 
ránc jelenik meg a szája szög 
leiében. Ha mosolyog meg­
szépül — fiatal diáklánynak 
hat. Mint amilyen lehetett, a- 
mikor „fejest ugrott” a nagy 
„szábre” fiúval, majd utána 
az izráeli letelepedésbe, élet­

be — amelyet nem igy kép- 
i zeit el magának...

Kibuci „románcból” 
házasság...

Iréné Goldman New York­
ban született. Német-zsidó 
szülők egyetlen gyereke, a- 
kik Hitler uralomrajutásakor 
vándoroltak ki Amerikába. 
Nem gazdagok, de megalapo­
zott középosztálybeli nívón 
élnek: édesapjának köny-'üz­
lete van a 31-ik utcában. 
Iréné felsőfokú művészi isko­
lát végzett: a drámai és ze­
nei tagozaton kapott diplo­
mát. Cionizmusról nagyon ke 
veset hallott a szülői házban 
— a zsidóság -A1 valamivel 
többet. Izráelről csak annyit, 
amennyit az egyik barátnője 
lelkes beszámolójából érte­
sült, aki három évvel ezelőtt 
bejárta az országot és amely 
nek nyomán ö is kedvet ka­
pott egy izráeli kirándulásra. 
1964-ben érkezett túri stand­
ként és a Haifa melletti Alo­
nim kibuc ulpánjába került.

így kezdődött... Álonim- 
ban ismerkedett meg Reuvén- 
nal, a szábre, fiatal kibuc- 
chávérral, akinek szülei ak­
kor telepedtek le a kibucban, 
amikor Reuvén még gyerek 
volt.

— A kibuci élet, „dáfká”, 
nagyon tetszett — mondja, 
csülogó szemekkel. — Csen­
des, nyugodt légkör, barátsá­
gos emberek, magas kulturá­
lis fokon és magas művelő­
dési igényekkel. Megkapott 
az egyszerű, sallang és póz­
mentes életforma — az ame­
rikainak az ellentéte — az 
üres ragyogás és luxus min­
den hiánya. Ott igen ... jól 
éreztem magam ...

Szint kap az arca, egy kis 
pír önti el, amikor meséli a 
„románcot” — amely házas­
sággal végződött: megismer­
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kedését Reuvénnal, a kölcsö­
nös vonzalmat, mely szere­
lemmé fejlődött. Az ulpán be 
fejeztével már mint „eljegy­
zett menyasszony” utazott 
vissza. Egy pár fényképpel 
bőröndjében, jövendőbelijéről. 
A szülők — nem nagy lelke­
sedéssel — beleegyeztek a 
házasságba. Az esküvőt 1965- 
ben tartották meg New York 
ban. Aztán, az egyhónapos 
mézeshetek után vissza Iz­
raelbe — „Reuvén nagy ideá­
lista: apa minden rábeszélése 
sem tudta őt Amerikában 
tartani” — mondja — és 
vissza a kibucba, amelyet há­
rom hónap után, maguk mö­
gött hagytak.

— Reuvén szakmát szere­
tett volna tanulni. Erre ott 
nem volt lehetősége, mindig 
csak traktoros munkára ősz-. 
tották öt be. Ezt kaptuk vég- |

Harminchat órás
— Csak előlegeket kapott 

hónapról-hónapra és amikor 
egyszer-egyszer elszámolást 
adtak kiderült, jóval kevesebb 
órákat számoltak el, mint a- 
mennyi fel volt jegyezve a 
munkalapján. A múlt hónap­
ban pedig, amikor a férjem 
jelentkezett a fizetéséért, ezt 
mondta neki a titkár: „Elve­
szett a munkalapja, nem tud 
juk pontosan kiszámítani 
mennyi jár.” Kapott 200 fon­
tot — amikor Reuvén saját 
feljegyzése szerint, több mint 
500 font járt volna. Bement 
panaszkodni Askelonba, a fő­
nökséghez: meg sem hallgat­
ták ...

— Engem nagyon felhá­
borított ez az eljárás! Hát 
ez is előfordulhat ? A mun­
kásnak nem fizetik ki a 
munkabérét, amiért dolgo­
zott? — mondja haragtól 
villámló szemekkel. — Be­
mentem az irodába és kije­
lentettem: addig nem moz­
dulok, amíg ki nem fizetik 
férjem teljes járandóságát. 
Nevettek rajtam . .. „Löchi 
hábájtá, „Mádám” — mond­
ták gúnyosan ... — Nem
mozdultam: éhségsztrájkot
kezdtem. Reuvén nem is tu­
dott róla. Csak este, amikor 
munkából hazajött, mesélték 
el a szomszédok: „a felesége 
éhségsztrájkot tart az irodá­
ban . ..”

— Persze, egykettőre híre 
ment a városkában a sztráj­
komnak. Jött a városi ta­
nácstól a titkár, kérlelt: „Fe­
jezze be ezt a gyerekséget”

- mondta. — Nagyon kelle­
metlen volt neki az egész 
ügy. Végülis, másfélnapos 
,kényszerböjt’' után jött egy 
tisztviselő az áskeloni főnök 
ségtöl és egy borítékban 325 
fontot nyújtott át: „Megta­
láltuk Reuvén munkalapját”
— magyarázkodott. Átvettem 
a pénzt és egyben a férjem 
nevében felmondtam nekik...

— Nem maradunk itt to­
vább: visszamegyünk Ameri­
kába. Már intézzük a hivata­
los formaságokat. Apu már 
repülőjegyet küldött. Reuvén 
nek nincs szakmája, de „oda­
át” majd tanul valamit. Ele­
günk volt a nyomorból, a né] 
külözésböl, a kiszolgáltatott­
ságból. Persze, most már 
igyekszenek itt tartani ben­
nünket: csaknem naponta 
jönnek hivatalos emberek a 
„lelkünkre beszélni”. Füt-fát 
ígérnek. De most már késő...

— És hát, nézzen körül! 
Ez élet így?... Semmi kultú­
ra, soha egy színház, csak 
egy rozoga mozi, ahol agyon­
játszott, ócska filmeket ad­
nak és ahol teleköpködik az 
ember nyakát tökmaghéjjal... 
Nincs társaságunk, nincs aki 
vei néha összejöhetnénk. Már 
nem bírom látni a szemetet 
az utcán, a sok félmeztelen, 
elhanyagolt gyereket. Na­
gyon . .. nagyon csalódtam 
Izráelben . . .

„Egy kis „pancser” 
történt” ...

Éli Hirschfeld, a traktor­
állomás helyettes igazgatója 
kelletlenül, félszavakkal és 
indulatosan válaszol kérdé­
seinkre. Mint akinek „rossz 
a lelkiismerete", és hát — 
legjobb védekezés a támadás:

— Ugyan, kérem, eltúloz­
zák, felfújják az ügyet! El- 
bágék kifogásokat keresnek
— talán sajátmaguk meg­
nyugtatására —, mennyire 
rossz Izráelben, hogy kény­
telenek Amerikába menni. 
Biztos vagyok benne: így 
sem, úgy sem maradtak vol­
na az országban. Az asszony

kielégítésként, amikor eljöt­
tünk, amit itt lát — mutat 
a szoba szegényes berendezé­
sére. — Tel Avivban bérel­
tünk szobát, havi 125 fontért. 
És Reuvén nem tudott elhe­
lyezkedni ... Persze apu tá­
mogatni akart bennünket, de 
nem fogadtuk el: meg akar­
tuk mutatni, megállunk a sa­
ját lábunkon...

Kapóra jött a netivoti 
traktorállomás hirdetése: szak 
képzett traktorost kerestek, 
jó fizetéssel, lakással. így 
költöztünk le ide ... A város­
tól kaptunk lakást havi 25 
font bérért. Én csakhamar a 
beér-sévai Holt-tenger mü­
vekhez kerültem, mint angol 
gépirónö. De aztán ránksza­
kadt a nyomorúság: Reuvén 
nem kapta meg rendesen fi­
zetését és nem azt a bért, 
amit ígértek.

éhségsztrájk...
luxusban nőtt fel, itt nem 
érezte jól magát.

— Igaz, volt ez a kelle­
metlen, sajnálatos „pancser” 
Elbág munkalapjával. Vala­
hogy elkallódott az irodában 
és egy idegen dossziéba ke­
rült. Ilyesmi előfordul, még 
a legtökéletesebb adminiszt­
ráció jú vállalatnál is. De elő­
került és éhségsztrájk nélkül 
Is, egy pár napon belül meg­
kapta volna teljes fizetését. 

★
„Pancser”... A héber 

„szleng”, a zsargon, techni­
kai hibát, műszaki balesetet 
jelentő kifejezése, Irit és 
Reuvén esetében, többet je­
lentett egyszerű kis „üzem­
zavarnál”. Végeredményben 
a „kis, egyszerű pancser” 
volt az a bizonyos szalma­
szál: amikor már úgy érez­
ték, „betelt a pohár”. Talán 
a közönyös, bürokratikus ad­
minisztrációs gépezet túlka­
pása nélkül — és tegyük hoz­
zá: a „klita” szervek több 
figyelmével, törődésével irá­
nyukban — sikerült volna 
gyökeret vemiök az ország­
ban.

Kár értük ...
Kudarcuk — a mi kudar­

cunk is. Megpróbáltatásaik, 
balsikeres beilleszkedésük, il­
letve „be nem illeszkedésük” 
igen tanulságos esetként szol 
gálhat, mindazoknak, akik a 
„jerida” okait tanulmányoz­
zák: Hogyan kell két, idea­
lista fiatalt „eltanácsolni” az

Nagy emberek 

mondták
W. SOMERSET MAUG­

HAM : „Egyikünk sem egyet­
len személy, sőt a bennünk 
lévő különböző személyisé­
gek gyakran nem is kedvelik 
egymást.”

BARNABY C. KEENEY: 
„A szegénységet könnyen je­
lentéktelennek tekintik azok, 
akik már elfeledkeztek róla.”

SYDNEY J. HARRIS: „A 
kutyákat a valóságban nem 
kedvességükért, vagy hűsé­
gükért szeretjük, hanem 
azért, mert sohasem bírál­
nak bennünket.”

JOHN M. HENRY: „Van­
nak szülők, akik szerencsé­
sek, mert nagyszerű gyer­
mekeik vannak, ezek a gye­
rekek viszont szerencsések, 
mert nagyszerű szüleik van­
nak.”

KARINTHY FRIGYES: 
„A hisztéria női betegség, 
csak hölgyek kapják meg és 
csak férfiak halnak bele.”

EDWARD HEATH, an ged 
ellenzéki vezér: „A politiká­
ban mindig nagyon veszélyes 
a második lépést az első 
előtt megtenni.”

KONRAD ADENAUER: 
„Ami engem illet, csak azt 
mondhatom, hogy elavult 
rakéták jobbak, mint semmi­
lyen rakéták.”

LI KVAN JU szingapúri 
miniszterelnök: „A britek 
perfidek, de intelligens mó­
don azok.”

HIPPOLYTE TAINE: 
„Ahányféle a nép, annyiféle 
a szemérem.”

JULES RENARD: „Olykor 
azért vetemedünk nevetésre, 
mert szégyellünk sírni.”

VAU VEN ARGUES: „Nincs 
olyasmi, amire a félelem és 
a reménység rá ne venné az 
embert.

VOLTAIRE: „Ha az em­
berek szabatosan meghatá­
roznák azokat a szavakat, 
amelyeket használnak, keve­
sebb vita volna, sőt, sok or­
szágot csak egy-egy félre­
értés miatt dúltak fel.”

LA ROCHEFOUCAULD: 
„Amikor gyűlöletünk túlsá­
gosan heves, mélyebbre süly- 
lyedünk azoknál, akiket gyfí-

országból . . . Boros György • lölünk.”
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{tetten beszélnek
— Vajon, hogyan tölti nap 

jait, most, hogy a zajos pu- 
rimi ünnepek is véget értek ?

— A relativitás elméleté­
nek szép példáit gyűjtöm 
csokorba.

— Lája, ez valóban fel­
emelő, hogy ilyen komoly ta­
nokkal foglalkozik.

— Oh, távolról sem tudo­
mányos alapon. Műkedvelő 
módon az életből kiragadott 
apró kis esetekkel kívánom 
a híres elméletet igazolni.

— Nagyon érdekel. Minde­
nek előtt talán azt mondaná 
meg, mi késztette magát ar­
ra, hogy ilyesmivel foglal­
kozzék ?

— A múlt héten az utcán 
sétálva éppen gondolkozni 
próbáltam, amikor egy cow- 
boy-sereg vett körül. Rám- 
szegeződtek a coltok, önkén­
telenül is magasba emeltem 
a kezem, durrogtak a petár­
dák, néhány sárga-piros ze­
nélő kalapács pulfogott a fe­
jemen, fönt az égen két lök- 
hajtásos négymotoros húzott 
el, fülsiketítő zajjal... A 
sofőrök ordítottak, az árusok 
énekelve kiáltották legújabb 
áriákat, a kedves rendőrnő 
szakadatlanul fütyült, gyor­
sabb menetre nógatva a jár­
műveket ... Körülnéztem és 
arra a megállapításra jutot­
tam, hogy minden relatív ...

— Hogyan?
— Ha nincsen purim, ak­

kor relatív csend van utcáin­
kon ...

— Csend?
— Na hallja, alig vártam 

már, hogy újból gyerekeket 
lássak és ne nagybajuszos 
törpéket, ijesztő vörösre fes­
tett ovodistákat.

— Milyen kétívesek is vol­
tak maskaráikban ...

— Ez igaz ... Szükség is 
van ezekre a purimi - önfe-

Láitg Lás 
arcképes

A

ledt napokra, a relativitás 
kedvéért...

— Ennek miköze a relati­
vitáshoz ?

— Ilyenkor megállapíthat­
juk, hogy relativ, máskor 
milyen jók is a mi gyerme­
keink ...

— Mindössze ennyi példát 
tud felhozni a relativitás iga­
zolására?

— Nem, van még egy tün­
dérszép példám.

— Halljuk ?
— Az új óléról szól, aki 

röviddel ezelőtt érkezett, ár­
va szót sem tud héberül.

— Na, és?
— Felkeresi a pár éve itt- 

lévő barátját, aki története­
sen érkezése után nyomban 
dolgozni kezdett. Asztalos. 
Nehéz munkában találja, 
majdnem szalagrendszerben 
kell hónapok óta, egy-egy 
kézre adott ajtót át gyalulnia 
és sebtében ráírni héberül, 
hogy jobboldali, vagy balol­
dali ajtóról van szó. Olyan 
tempóban kellett dolgoznia, 
hogy barátja az uj olé majd­
nem félóráig várakozott, néz­
ve a vatik-munkát, anélkül, 
hogy beszélhetett volna ré- 
genlátott ismerősével.

— Hol itt a relativitás?
— Várjon. Végre kis szü­

net állt be a gyors munká­
ban és a sebes írásban, ami­
kor összeölelkezhettek. Mit 
gondol, mi volt az uj olé el­
ső mondata?

— Nos?
— öregem, ha én már igy 

tudnék héberül, mint te!
— Mi a csattanó?
— A vatik, aki mint mon­

dottam megérkezése percé­
től dolgozik, csak azt a két 
szót tudta héberül, amit 
évek óta az átgyalult ajtó­
ra kellett írnia: jobb, vagy 
bal ... Relativ, ő volt az olé 
szemében maga Grosz Elie- 
zer..i (bér)
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Nem vagyok a belga 
királynő fivére, — mondja 
és mosolyog hozzá

Pedig az egész világ csak 
így és csak ezért ismeri. 
Don Jaime de Mora y Ara­
gon egy „közönséges" spa­
nyol főnemes volt addig, a- 
mig húga, Fabiola nem 
ment férjhez a belgák ki­
rályához.

Botrányokat azelőtt is esi 
nált, az adósságait azelőtt 
sem fizette ki, de az újsá­
gok címlapját csak a ki­
rályi házasság óta foglalja 
el.

Ha egy római bíróság 
két és fél évi börtönre ítél 
valakit fedezetlen csekkek 
kibocsátásáért, ez csak kis 
napihír. De ha az illető egy 
király sógora, akkor szen­
záció.

És éppen erről van szó. 
Amikor azt mondja, hogy 
„Nem vagyok Fabiola fivé­
re" — hozzáteszi: „Én, én 
vagyok".

És memoárjainak, melyek 
a közéleti hetekben fognak 
megjelenni, ezért adta ezt 
a címet: „Én"

Ez eloszlat minden félre­
értést. Nem a húgáról fog 
beszélni, nem királyi háló­
szobatitkokat szellőztet, ha­
nem a saját életéről, a sa­
ját kalandjairól mesél.

Azért, vagy éppen azért, 
nem kell attól tartani, hogy 
a könyv érdekesség híján 
lesz.

— Ez a derék asszony, 
— mondja húgára, a király­
nőre célozva — világéleté­
ben unalmas és érdektelen 
életet élt. Nem tudom mi­
ért érdekli az újságolvasó­
kat.

Az ő élete annál kevésbé 
volt eseménytelen. És mi­
után ezúttal „mindent" el 
akar mondani, unalomra 
nem lesz ok.

El fogja mondani póker­
partijait Lucky Lucianóval, 
találkozásait Adolf Eich- 
mann-nal és azt is, hogy a- 
miért Buenos Airesban, Eich 
mann elrablása után egy 
cionista rendezvényen lépett 
fel, neonácik kerékpár-lán­
cokkal úgy elintézték, hogy 
hat napig feküdt eszmélet­
lenül.

Beszélni fog barátságáról 
uralkodókkal és rablókkal, 
filmsztárokkal és csavar­
gókkal

Meg fogja magyarázni, 
hogy ő az embereket csak 
egyetlen szempontból ítéli 
meg: milyenek voltak, ho­
gyan viselkedtek vele szem 
ben.

Büszkén mutatja útleve­
lét, ahol pontosan egymás 
mellett található az Egye­
sült Arab Köztársaság és 
Izráel vízuma.

— Ibn Szaud királlyal so­
kat szórakoztunk együtt. 
Nasszert nagyon kedvelem.

Ez azonban nem gátolja 
meg abban, hogy a legtöbb 
barátja zsidó legyen s hogy 
komolyan foglalkozzék a 
zsidó vallásra való áttérés 
gondolatával.

— Persze, gyakran meg 
akarták magyarázni, hogy a 
zsidók, vagy az arabok go­
nosz emberek és nem szabad 
barátkoznom velük. Nekem 
mesélhetnek. Annál is in­
kább, mert általában fogal­
mam sincs, hogy valamelyik 
barátom milyen nemzetisé­
gű, vagy vallású.

Néha azért kisebb inci­
densekre kerül a sor.

így például, egy alkalom, 
mai, Izráelből Egyiptomba 
utazott. Athénben repülőgé­
pet cserélt. Amikor leszállt 
a kairói repülőtéren, még 
fülében csengett izráeli ba­
rátainak a hangja.

Tud valamennyire hébe­
rül is, arabul is. Ezzel 
szemben, erősen szórako­
zott. Nem lehet tehát cso­
dálni, hogy amikor a fo­
gadásra megjelent hivata­
los egyiptomi személyisé­
gek elébejöttek a repülő­
géphez, kitárta karjait és 
széles mosollyal így üdvö­
zölte őket: „Sálon".

(Igaz purimi történet a német megszállás idejéből)

Az alábbi cikket Dénes Miklós küldte szerkesz­
tőségünknek Kanadából. Az ismert nevű magyar­
zsidó hírlapíró az egykori „Társadalmunk" munka­
társa volt Budapesten, s az is köztudomású, hogy 
Grätzer József után ő volt Karinthy Frigyes ma­
gántitkára. Tudomásunk szerint még a második 
világháború előtti években kikerült az Újvilágba, 
s jelentékeny amerikai és európai lapok munka­
társa.

1944-et Írunk. A francia 
Riviéra német csizmáktól 
hangos. Első eset, hogy Nizza 
összes játékkaszinói zárva 
vannak. Közülök a leghíre­
sebb, a .Casino da la Jetée’, 
amely a Földközi tengerre 
volt építve — lerombolva 
Stratégiai okok késztették 
a megszállókat erre 
mondja a hivatalos magya­
rázat. Gátolta a „megfigye­
lést". És, szükségük volt az 
épületet tartó vas-alvázakra 
is, mentegetik magukat a 
németek.

A „Promenade d’Anglais" 
és a szinpompás virágokkal 
teli „Jardin Albert I-er" tele 
vas- és acél-gerenda halma­
zokkal. Hozzá sem nyúltak a 
németek. Midössze barbár, 
romboló ösztönüket és szén. 
vedélyüket akarták kielégí­
teni, amikor a francia Rivi­
éra egyik legrégibb műalko­
tását rombolták le.

És Karnevál volt. Helyeseb 
ben Karnevál ideje, mert a 
híres karneváli felvonulások 
elmaradtak.

Hatodik hónapja, hogy a 
németek Nizzába bevonultak, 
amikor Badoglio kapitulálá- 
sa után az olasz megszálló­
kat Hitler hordái váltották 
fel.

Ha valaki, merő kíváncsi­
ságból, átlapozná ebből az 
időből Nizza városa anyaköny 
vi kivonatait, meglepetéssel 
állapíthatná meg, hogy a 
német megszállás alatt egyet 
len zsidó vallásu halottat sem 
hántolták el Nizzában.

Ez természetesen, nem azt 
jelenti, hogy nem történt zsi­
dó halálozás. A Gestapo min­
denütt keresett és kutatott 
a zsidók után és nem egy­
szer az egész gyászoló töme­
get összeszedte a temetőben, 
így aztán, ha egy zsidó meg­
halt .katolikus vagy protes­
táns szertartást kellett igény 
bevenniük a hozzátartozók­
nak. Emlékszem, szegény La­
katos Lászlót, a kitűnő és hí­
res szindarabírót is igy lop­
tuk ki egy februári, fagyos 
hajnalon a katolikus temető­
be.

A német megszállás alatt 
minden hét péntekjén egy tel 
jes vasutszerelvény hagyta el 
Nizzát deportáltakkal, aki­
ket a Drancy-i gyűjtőbe, 
majd innen a különböző ha­
lál-táborokba hurcoltak.

A reguláris fogházakon kí­
vül még három nagy hotelt 
és a zsinagógát használták 
a németek börtönül.

Az áruló Doroit zsoldosai, 
a francia Milice tagjai pedig 
igyekeztek teljes erővel és, 
sajnos, sikerrel, felülmúlni a 
Gestapót a zsidók összefog- 
dosásában.

Nizzában a „Milice" pa­
rancsnoka dr. Tortue kórhá­
zi orvos volt, akit egy reg­
gel, amikor munkahelyére, a 
Pasteur-kórházba igyekezett, 
a francia ellenállási mozga­
lom emberei a kórház bejá­
ratánál agyonlőttek.

A zsidó naptár ádár 14-et 
jelzett. Ez purimnak a nap­
ja.

arcáraA hivatalosoknak 
fagyott a mosoly.

— Pedig csak szórakozott 
vagyok, — mondja Don 
Jaime és nem érti, miért 
vesznek az emberek min­
dent komolyan.

Azt sem érti, mondja, 
miért adták a kiadók köny. 
vének ezt az alcímet: „A 
huszadik század Don Quijo- 
tejának kalandjai".

A franciák jól ismerik pu- 
rim történetét. Racine, a hi­
res tragédia író, darabot is 
írt erről a témáról, amit an­
nak idején az udvarhölgyek 
és udvari lovagok szereplései 
vei el is játszottak XIV. La­
jos versaillesi kastélyában.

Hitler és Hámán zsidóirtó 
tervei azonosak voltak és igy 
százszorosán is aktualitást 
kapott purim megünneplése.

Igen. De hol és hogyan?
A zsidó templom szóba sem 

jöhetett. Már csak azért sem, 
mert e pillanatban a deportá­
lásukra váró szerencsétlenek 
börtönéül szolgált. Magánhe­
lyen összejönni rengeteg ve­
szedelmet rejtett magában.

Az Ellenállási Mogzalom 
vezetői előbb az egyik kato­
likus templomban szerették 
volna a purimi istentisztele­
tet megtartani. Mgr. Ray­
mond püspök adhatott volna 
egyedül erre engedélyt, de 
nem lehetett érintkezést ta­
lálni vele. A Gestapo elől huj 
dosott. Egyik bűne az volt, 
hogy a deportált zsidók gyér 
mekeit bujtatta a különböző 
kolostorokban. De volt en­
nél súlyosabb bűne is. Meg­
tagadta a francia hazafiak 
által agyonlőtt dr. Tortue 
emlékére rendezett rekviem 
celebrálását.

így aztán a választás Rév. 
Erward-ra, az evangélikus­
baptista egyház lelkipászto­
rára esett, aki pillanatnyi ha­
bozás nélkül egyezett bele, 
hogy templomában tartsák 
meg ezt az ünnepet. Egyet­
len kikötése volt: felesége és 
két leány gyermeke is részt- 
vehessenek az istentisztele­
ten.

Én, mint „maquisard" a 
francia Alpokban, Nizzától 
mintegy 25 kilométernyire 
fekvő kis falucskában, Peil- 
lon-ban voltam. Itt volt a 
„Surcouf” néven ismert el­
lenállási mozgalom főhadi­
szállása. Egyik este hírnök 
jön, személyes paranccsal 
számomra: „Márc. 8-án este 
7 órakor találkozó Nizzában 
a Vernier és Dijon utca ke­
reszteződésnél levő baptista 
templomban. Pisztolyt és ké­
zigránátot hozz magaddal."

Kicsit ugyan csodálkoz­
tam, hogy miért kel] épp egy 
baptista templomot megro­
hamozni? De, „ne kérdezz, 
hanem engedelmeskedj” ala­
pon kimentem az autóbusz­
állomáshoz és felültem a Niz­
zába induló kocsira. Beérve 
Nizzába, a Garibaldi térre, 
betértem az egyik étterembe 
és két ital között megkértem 
a tulajdonost, engedje meg, 
hogy itt hagyhassam kis bő­
röndömet. A tulaj, olasz ak­
centussal, adja tudomásomra, 
hogy csak abban az esetben 
veszi át megőrzésre a csoma­
got, ha előbb kinyitom és 
megnézheti, nincs-e benne 
röpcédula, vagy fegyver. — 
Nem akarok kellemetlensé­
get a „boche”-okkal — teszi 
hozzá. A legnagyobb nyuga­
lommal egyeztem bele. El­
képzelhető a meglepetésem, 
amikor kinyitom a koffert s 
egy kézigránát feketéllik a 
tetején.

Az olasz gyorsan lecsapta 
a koffer fedelét és még mi­
előtt magamhoz ocsúdtam 
tam volna, kezet nyújt és azt 
mondja, nyugodtan itt hagy­
hatom cókmókjaimat.

ni, mert kilátás van rá, hogy 
a Gestapo is bele fog avat­
kozni, tehát fel kell készül­
nünk minden eshetőségre.

A templomban már vagy 
húsz fiatalember ül a padok­
ban, javarészét személyesen 
is ismerem. Mindannyian, ha 
különböző alakulatok tagjai 
is vagyunk, az ellenállási 
mozgalomhoz tartozunk. Ja­
ckie és egy másik fiú kint­
maradtak, őrséget állani.

Most valami olyasvalami 
történt, amire nem voltunk 
elkészülve. Kiderült, hogy 
egyikünk sem tudott héberül 
és nem volt, aki a Megilát 
felolvassa.

Szerencsénkre Rév. Er- 
ward jártas volt a szemita 
nyelvekben s előbb héberül 
recitálta, majd francia nyel­
ven magyarázta el a zsidóság 
csodálatos megmenekülésé­
nek történetét.

Mi hangtalanul és szavak­
kal szinte ki sem fejezhető 
érzelmekkel habzsoltuk Rév. 
Erward szavait.

Első eset, legalább is azt 
hiszem, ez volt az első eset, 
hogy zsidó istentiszteletet 
tartottak katolikus templom 
ban és a szent igéket egy ke

Erwardot. Részint köszön», 
tem akartam kinyilvánítani, 
de kiváncsi voltam, milyen 
érzés vett rajta erőt, amikor 
zsidó istentiszteletet cereb- 
rált és kiváncsi voltam arra 
is, miért ragaszkodott hozzá, 
hogy az istentiszteleten, a. 
mely mégis csak komoly ve­
szedelmet rejthetett magái­
ban, családja is résztvegyen? 
íme Erward tiszteletes vála­
sza:

Amikor az önök ellen­
állási mozgalmának embereiua.ii es a szem. igenét egy Ke- ; . = .----- ---------- ■

resztény lelkipásztor mond- riie<íJelentelt hivatalomban,
- , , ... i hogy bocsassam rendelkező-
....... . , . sükre, illetve egy zsidó isten-

Az istentisztelet végeztével : tisztelet részére templomom.
egyenként, ahogyan jöttünk, 
hagytuk el ennek a felejthe­
tetlen estének a színhelyét. 
Még időnk sem volt megkö-

feltettem magamban a kér­
dést: vajon Istennek tetsző 
cselekedet-e, ha egy más val­
lásu intentiszteletet tartana*

szonm Rév. Erwardnak szí- j az én templomom falai
wnvrhm IrnHncnf A r-r rtnt, ________vés közreműködését. Az esti 

kilenc órás takarodót ugyan­
is éppen Tortue meggyilkolá-

köe
zott? Nyilvánvalóan az, gon­
doltam magamban. De, meg 
voltam győződve arról is,r .. v m iám eil l Ol 13,

sa koyetkezmenyekeppen, egy ; hogy a Gestapo neszét veszi 
órával előbbre hoztak. j a doiognak. Nem akartam

A felszabadulás után első özvegyet és árvákat hagyni 
dolgom volt felkeresni Rév. magam után.

Jeruzsálemi vendégeink
Lipsitz Edmund, Kanada hebraizálója

Bent, a városban, a Mala- 
usséna és Vernier utca sar­
kán, felismerem Jackie-t a 
„Gaby Group”-ból. Szemével 
magához int. Pár pillanat 
múlva megtudom, hogy puri­
mi istentisztelet lesz a tem­
plomban és azért kellett ”tel-

Lipsitz Edmund Montreál- 
ban lakik.

Nem foglalkozást üz, ha­
nem hivatást teljesít. A Ka­
nadában letelepedett zsidók 
gyermekeinek a hebraizálója.

Tanulmányait a kanadai 
Londonban, az „Universitey 
of Western Ontario"-ban fe­
jezte be. Lélektanból és zooló­
giából kapott oklevelet.

— És hol kezdte a tanul­
mányait ?

— Budapesten, a héber Tar 
but iskolában. Majd a Rabbi- 
képzőben folytattam.

— Budapesten csak laktak 
a zsidók, de ritkán születtek 
ott.

— Én Sátoraljaújhelyen szü 
lettem. Az ottani gettóból de­
portáltak Auschwitzba.

— Tehát amikor Montreál- 
ba került, már tudott héberül. 

— Igen.
Az Igud Ivri Löchinuch vö- 

Tárbut Lö-Kanada megbízta 
a London-Ontárioban létesí­
tett héber nyelvű elemi és kö­
zépiskola igazgatásával.

— A héber beszédet beszél­
getéssé a Mászádá nyári tá­
boraiban fejlesztjük. Ott már 
a héber nyelv uralkodik. A 
fiatalság jókedvűen vállalt 
kötelezettséggel, csak héberül 
beszél.

— Kitől tanult ön héberül 
tanítani?

— A kanadai hebraizálás 
nagyon sokat köszönhet Aha­
ron Rosennek, az „Elef mi- 
lim" szerzőjének. Hónapokat 
töltött körünkben. Mi mind­
annyian, akik ma Kanadában 
héberül tanítunk, Rosen ta­
nítványainak valljuk magun­
kat. Az ő módszerei alapján 
oktatjuk növendékeinket. Kor 
ra való tekintet nélkül.

— Hányadán állunk a Ka­
nadában élő zsidókkal?

— Ma még: zsidók. Még a 
bevándorló nemzedék a hang­
adó. ők még emlékeznek ül­
dözésekre. Gyermekeik álta­
lában, jómódba születtek bele.

— Manapság ezt majdnem 
minden ország zsidóságáról 
el lehet mondani. De mi az, 
ami sajátságosán kanadai 
probléma ? Ami jellegzetes. 
Ami egyedülálló.

— Kanada egyike az ango­
lul beszélő országoknak. Iz- 
ráel népének döntő többsége, 
— hét millió zsidó, — az an­
golul beszélő országokban él. 
Ma, ezeknek a közös nyelve 
és kultúrája, az angol, külön­
böző változatban. Demokrati­
kus államokban élnek, amely 
ben az elzsidótlanodásnak 
ugyanolyan lehetősége van, 
mint a nemzeti szellemben 
való újjászületésnek. A heb- 
raizációs munka az utóbbira 
törekszik. Legnagyobb ellen­
ségünk a zsidó tömegek kö­
zönye.

Az állam megengedi a héber 
nyelv használatát, a héber 
kultúra fejlesztését, a zsidók 
azonban nem élnek ezzel a 
lehetőséggel.
— Nem vigasztalásnak szá 

nőm, de — ugyanez a hely­
zet mindenütt.

Lehet. De én és munka-

irta: Gervai Sándor

Újabb rétegeket akarunk meg 
hódítani a héber iskolák ré­
szére. Mi nem huligánokat 
nevelünk. Bennünk van bá­
torság felvenni a harcot a 
mai kor huligán szelleme el­
len. Nekünk nemzeti ideál­
jaink varrnak, amelyeknek 
meg akarjuk nyerni Kanada 
zsidó ifjúságát. Ezért jöttem 
Izráelbe, hogy ehhez találjam 
meg a lelket, a szellemet, 
amit magammal vihetek.

— És megtalálta?
— Ha élni akarunk, meg 

kell találnunk. Nincs más vá­
lasztás. Látunk mi Kanadá­
ban egyet és mást. Látjuk, 
hogy a franciák kétszáz év 
elteltével is franciák marad­
tak. Az angolok sem tagad­
ták meg angol mivoltukat. 
Miért kívánják a nemzeti ön- 
gyilkosságot a zsidóktól? Il­
letőleg: ott nem kívánják. A 
zsidók beszélik be maguk­
nak.

— Ebből arra következtes­
sek, hogy sötét a helyzet Ka­
nadában ?

— Dehogy! Csak azt, hogy 
szembe merünk nézni az árny 
oldalakkal is. Az ifjúság egy 
részénél szép eredményt ér­
tünk el.

— De hol van az az ifjú­
ság ?

A jeruzsálemi Héber Egye­
temen mutatta be őket Lip- 
sitz Edmund.

— Mi a véleménye mont- 
reáli zsidó barátnőinek a hé­
ber nyelvről?

— Olyan távol vannak tőíe^ 
mintha a marslakók beszél­
nék. Csodálkoztak, amiko* 
héberül olvastam nekik.

— És a szülei?
Igen, a kanadai szülök. DrA 

mai vitát folytatott Donna 
Évin, hogy megengedjék neki 
a Jeruzsálemi Héber Egyete­
men való tanulást. Amikot 
megtagadták az anyagi hoz­
zájárulást, — különben jómó­
dú emberek, akiknél nem a 
pénzen múlik, — elment dol­
gozni és megkereste az úti­
költséget. Ekkor az édesany­
ja látta, hogy jobb, ha bele­
egyezik. Repülőgépen elkísér­
te a leányát Izráelbe. Remél­
te, meggondolja magát. Aa 
auya egyedül tért vissza. Don­
na Évin Jeruzsálemben ma­
radt. Szülei nem mondtak le 
róla. Hivják.

Hirsch Ägi. Montreálból 
jött. A jeruzsálemi Héber 
Egyetemen tanul. Kanadában 
járt óvodában és középiskolá­
ba. Donna Evinnel olyan an­
golsággal diskurált, hogy sen­
ki sem gyanítaná, Debrecen­
ben született. Két éves korá­
ban került ki a szüleivel Ka­
nadába. Hibátlanul beszél és 
olvas — magyarul.

Donna Évin. Montrealban 
laknak a szülei. Középiskolai 
tanulmányait az ottani Sáár 
Hásámájim iskolában végez­
te. Azért jött Izráelbe, hogy 
megismerje a zsidó vallás for 
rásait és annyira megtanulja 
a héber nyelvet, hogy ha mé­
gis vissza kell térnie, akkor 
taníthassa, terjeszthesse. Te­
le van idealizmussal, rajon­
gással az ország iránt. Az 
egyetem internátusában la­
kik, a Bét Senker-ben. Rend­
kívül komolyan veszi a zsidó­
ságát.

E leírás alapján az olvasó 
maga elé képzel egy vastag- 
szemüvegü, kissé csúnyácska 
leányzót, erről szó sincs! Ki­
mondottan szép leány, húsz 
év körül. Egyetemi tanulmá­
nyait már Montrealban meg­
kezdte.

— Hát ez hogy lehetséges? 
Elmesélte. — Hirsch Ágit 

az édesanyja tanította meg 
maSyarul beszélni és olvasni 
— Kanadában

Tulajdonképpen Jeru­
zsálemben győződtem meg 
először arról, hogy milyen 
sokan beszélnek magyarul. 
Engem sem könnyen enge­
dett el anyukám. De nálam 
mégis más. Itt lakik a nagy­
bácsim, Smuél Hakohén Wein 
garten. Nekem nagyon tet­
szik itt minden. De arra ké­
rem az Uj Kelet szerkesztő­
ségét, hogy ne írják meg a 
közlekedési baleseteket, leg­
alábbis a halálos kimenetelűé 
két, mert én elküldöm mindig 
a lapot a szüleimnek és ami­
kor olvassák ezeket a híre­
ket, rögtön imák nekem, hogy 
féltenek, menjek vissza. Most 
ezért hagyjam el Izráelt?

Kedves, szép szemébe majd 
hogy könnyek nem gyülekez­
nek amikor ezt mondja.

Lipsitz Edmund neveltjei..

Kanárik, papagájok díszhalak akváriumok és kalitkák 
legnagyobb választéka.

Magvak növényvédelmi szerek, rózsatő, citras-félék 
és mindenféle gyümölcsfacsemeték a legnagyobb 

választékban.
Különféle rovarirtók, trágya és műtrágya. 
Vevőinket betanítjuk és tanáccsal látjuk el.

MALIM ÓVSZ KY TEL-AVIV, Fin-u 2.
(Tácháná Merkázit) Tel. 33036. Beszélünk magyarul.

jes fegyverzetben" megjelen- társaim, nem nyugszunk bele
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Bolondok hajója Regény

Irta: KATHERINE ANNE PORTER

61.
r __Uram, irgalmazz — sóhajtott fel elb'orzadva,
hogy ilyen gonosz vonást fedezett fel tulajdon jelle­
mében.

— Jöjjön, siessünk — mondta —, úgy látszik, for­
dul a hajó. Valami komoly baj történhetett.

— Honnan tudja, hogy fordul a hajó? — kérdezte 
La Condesa, s az orvos úgy látta, máris olyan mozdu­
latot tesz, mintha víz alatt lenne. Lehajolt, arca az or­
vos vállát érte, és reszkető, éneklő hangon mondta: 
— Képzelje, ha elsüllyedne a hajó, és egymásba fo­
nódva merülnénk a tengerbe, lágyan, gyengéden, egé­
szen a fenekéig, békés, sötét szerelemben, a hűvös, ál­
mos vízben ...

Dr. Schumann-nak a borzalomtól égnek meredt a 
haja, és a legszívesebben eltaszította volna magától 
ezt az ördögi kísértőt, ezt a denevér módjára rácsim­
paszkodó lidércet, ezt a poklából szabadult rossz szel­
lemet, mely őt hamisan vádolja, hogy elcsábíthassa lel­
két, élete végéig nyomasztó, csalárd kötelezettségekkel 
terheli, és végső kétségbeesésbe kergeti.

__ Pszt — szólt rá, s ebbe a szelíd szócskába pa­
rancsot rejtett, amitől kissé észhez tért az asszony, 
még a hangjában is felcsillant az életnek egy szikrája: 
__ Persze, már megint sokat beszélek, mindig ezt szokta 
mondani!

— Sohasem mondtam ilyesmit — felelte határozot­
tan dr. Schumann.

—- Soha . . . szavakkal soha — felelt az asszony, és 
visszasüllyedt kábulatába. A lépcsőn kissé megint ma­
gához tért és megszólalt: — Nem a stewardess jön 
szembe velünk?

Az volt, a steward is jött mögötte. — Szükség van 
önre odalent, uram. Egy ember vízbe ugrott, majdnem 
belefulladt — mondta.

Dr. Schumann a stewardesshez fordult: — Kísérje 
a hölgyet a kabinjába, és engedélyem nélkül ne hagyja 
magára. — Azzal sietett a fekete táskájáért, és elgon­
dolkozott, milyen arccal fogadta a stewardess a rendre­
utasítást: rejtett pimaszság és hamis megalázkodás ült 
kelletlen arcán — a morcos cseléd jól ismert vonása. 
Rosszkedvűen gondolta, hogy ebben a nőben nem lehet 
megbízni, La Condesa pedig, aki nagyon jól tudja, hogy 
kell elbánni effajta lényekkel, jelenleg nincs olyan álla­
potban, hogy kézben tartsa. Izgatottságát az a nyo­
masztó érzés növelte, hogy félállati lényeknek egyre 
szaporodó milliói terhelik a világot, lélektelen sírtölte­
lékek, még szolgának sem jók, de tömegüknél és a ne­
gatív gonoszság holt súlyánál fogva fenyegető veszély, 
hogy ezek fognak uralkodni a világon. Veríték lepte el 
a homlokát, egy kis fehér pirulát tett a nyelve alá, 
fogta a táskáját, és olyan gyorsan, amennyire kockáz­
tatni merte, elindult abban a reményben, hogy meg­
menthet egy névtelen, személytelen bolondot a fedél­
közön, aki ostobán átesett a korláton. ,,Jézus, Mária, 
Szent József!” — fohászkodott magában, hogy elhesse­
gesse fájóan rajzó gondolatait, és keresztet vetett, 
amint a fedélzetre ért, nem törődve az emberekkel.

Frau Rittersdorf meglátta, és válaszul ő is keresztet 
vetett, majd a Lutz családhoz fordult: — Lám, a drága 
jó ember, imádsággal indul könyörületes útjára!

— Könyörületes ? -— kérdezte Herr Lutz, akinek az 
volt a véleménye, hogy Frau Rittersdorf előkelősködík 
és nagyzol. . . ő sem jobb náluk! -— Miért volna ez kö- 
nyörületesség? Megteszi a kötelességét, végeredményben 
azért fizetik!

Frau Rittersdorf kiváncsi érdeklődéssel nézte meg, 
mintha valami furcsa bogár akadt volna az útjába, az­
tán szó nélkül továbbment.

Garza atyát a padlón kuporgó síró asszonyok és ko­
mor férfiak szorították a bűzös kabinban a pad melle, 
ahová a vízbe fűlt embert fektették. Éppen felkelt a tér- 
depelésből és hátrafordult, amikor dr. Schumann meg­
állt az ajtóban. Gyenge, csupasz égő lógott a mennye­
zetről, és egy szál gyertya égett az összecsukható kis 
asztalon, amelyet a pap hozott magával a szertartáshoz, 
hogy feladja a haldoklók szentségét. Elfújta a gyertyát, 
összeszedte kegytárgyait, és a fejét rázta.

-— A materia medica, sajnos, késve érkezett — 
mondta szinte vidáman mosolyogva.

— Valami teendő mégis maradt — felelt dr. Schu­
mann, és kezében a sztetoszkóppal odalépett, s leült a 
mocskos, kopott pad végébe, amelyen az övig meztelen 
halott feküdt, megtisztulva a tenger sós vizében, teljes 
kényelemben, a halál fennkölt méltóságában.

Dr. Schumann hosszú pályafutása során akarata el­
lenére is megismerte a halál szinte valamennyi megje­
lenési formáját, de mindig megmaradt benne az alázat 
és az elérzékenyülés, valahányszor szembekerült vele. 
Most is szinte látta fölöttük tornyosuló árnyékát. Vala­
mennyi jelből és minden érzékével tudta, hogy halott 
fekszik előtte, mégis egy ideig feszülten fülelt készülé­
kével az élet hangjára vagy rebbenésére az ösztövér 
bordákon, a kiéhezett, horpadt hason, a hosszú testen,

mely ott feküdt kiugró, csomós, nagy vállízrületével, 
csontváz karjaival, gyerekesen bekunkorított ujjú, gör­
be, nagy kezével. Semmi. Felállt és még egy pillantást 
vetett a fájdalmasan kimerült, sötét arcra, mely most 
halvány, titokzatos mosolyra húzódott. A halott lábá­
nál összegyűlt asszonyok fennhangon imádkozni kezd­
tek, rózsafüzért csörgettek, az egyik férfi odalépett, és 
keresztbe tette a kezét a mellén, majd gyengéden le­
takarta.

— El tud képézelni ilyen érthetetlen dolgot ? -— for­
dult Garza atya förtelmes németségével dr. Schumann- 
hoz, mikor elindultak, s együtt körbesétálták a fedélze­
tet. —- Egy ember éjszaka az óceán kellős közepén, moz­
gó hajóról beugrik a vízbe és belefullad! Meggondolat­
lan és mindenképpen megrovást érdemlő cselekedet, ha 
nem is öngyilkosság, de vétkes kockáztatása életének, 
amit pedig senkinek sincs joga könnyelműen eldobni 
magától . . . Képzelje csak, drága doktor, mindezt azért, 
hogy egy kutya életét megmentse ?!

Dr. Schumann hirtelenében arra gondolt, hogy ő 
maga is odaugrott, s kiszabadította a hajó macskáját 
Ric és Rác kezéből — vajon ehhez mit szólna ez a pap? 
Úgy érezte, kár itt bármit is képzelni, annak az ember­
nek a vállalkozása mélységesen természetes. — Láttam 
szegényt odalenn az alsó fedélzeten, kis állatfigurákat 
faragott zsebkéssel — mondta rövid hallgatás után. 
— Baszk ember volt — tette hozzá, mintha ezzel a rej­
tély megoldásához segítene.

— Kiegyensúlyozatlan, vad, önző népség — jegyezte 
meg Garza atya -—, nyelvük különös, megfejthetetlen, 
katolicizmusuk pogány . . . Mit várhat ezektől az ember? 
Echegaray volt a neve — mondta, és élvezettel ropog­
tatta az r-et.

— Ezt nem szabad elfelejtenem — mondta dr. Schu­
mann. — Köszönöm szépen. Bocsánat, mennem kell, 
még hátra van egy látogatásom. — Megfordult, elindult, 
de ismét visszalépett és megkérdezte: — Igaz is, atyám... 
Mit gondol, ki dobta vízbe a kutyát ?

—- Az a két ördögtől megszállott kölyök a táncegyüt­
tesből, természetesen — felelt Garza atya. — Ki más?

— Kíváncsi vagyok, látta-e valaki ? — jegyezte meg 
dr. Schumann. — Vagy valóban ördögök, akik tetszésük 
szerint változtatnak alakot, vagy akár láthatatlanná 
válhatnak sötét mesterkedéseikhez?

— Egy jó nadrágszíj és háromnapi böjt, kenyéren 
meg vízen, kiűzné belőlük az ördögöt — felelt Garza 
atya —, egyébként elég ostoba kis bűnösök ezek. Nem 
tudom, érdemes-e őket az ördög névvel kitüntetni. A 
rendszeres verés meg az üres gyomor segítene rajtuk.

— Bárcsak ennyire egyszerű volna — mondta dr. 
Schumann, és a türelmetlenség szikrája villant fel sze­
mében, de meglátta a pap gondterhelt tekintetét, kese­
rűen elhúzta száját, ami azt jelentette, hogy folytatni 
szeretné a témát, inkább sietve jó éjszakát kívánt és ott­
hagyta.
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Benyitott Huttenékhoz, s ott találta őket kabinjuk 
padlóján az elterült Bébé fölé hajolva — valóságos kőbe 
vésett Pietá —. A bulldog hébe-hóba felemelte fejét, ök- 
lendezett és hányta a sós vizet. Huttenék éppen olyan 
gondterhelt és bánatos arccal fordultak az orvos felé, 
mint az imént a siratok, Frau Hutten pedig végleg el­
vetve a házi erényt és jó modor szabályait, férje előtt 
szólalt meg: — Doktor úr, tudom, nem helyes erre kérni, 
de mégis adjon tanácsot, hogyan segíthetnénk a mi kis 
Bé bén ken ? Annyira szenved szegény!

Dr. Schuman szárazon felelt: — Nekem is vannak 
kutyáim otthon. -— Bébé feje alá tette a kezét, felemelte, 
majd gyengéden újra visszaengedte. — Dögönyözzék jó 
erősen, és tartsák hason fekve. Majd magához tér. De 
az a férfi — tette hozzá —, aki utánaugrott és kimen­
tette, az már meghalt.

Frau Hutten sarkára támaszkodva felült, és két kéz­
zel befogta a fülét. — Nem, nem, az nem lehet! — kiál­
tott rémülten, de kissé felháborodottan is, aztán tovább 
gyömöszölte öklével Bébé bordáit és gerincét, megemelte 
a fejét, újra visszaengedte. A kutya nagyokat nyögött, 
és még mindig vizet öklendezett.

— Nos, hallgassuk meg, mit kíván közölni velünk, 
Herr Doktor — szólalt meg Herr Professor Hutten szer­
tartásosan, s leplezett erőlködéssel talpra állt, szembe 
az orvossal, mint férfi a férfival, nejére bízva az alan­
tasabb teendőket a nyomorult dög körül, mely, mint a 
professzor kénytelen volt belátni, az idő múlásával egyre 
terhesebbé válik számukra.

— Azt kívánja értésemre adni, doktor úr — kérdezte 
—, hogy egy ember a vízbe ugrott a kutyánk menté­
sére?

— Azt hittem, már tudják — felelt az orvos. — Le­
eresztették a mentőcsónakot, minden ember kint volt a 
fedélzeten. Nem mondta maguknak senki?

— Én a feleségemmel voltam elfoglalva, mert ájul- 
dozott — felelt szinte sajnálkozva Herr Professor Hut­
ten. — Igen, hallottam ilyesmit, de nem hittem el. Hogy 
akadhat ilyen bolond ?

— Akadt — jegyezte meg dr. Schumann. — Baszk 
ember volt, Echegaraynak hívták, fadarabokból kis ál­
latfigurákat faragott...

— Ja úgy — kiáltott fel Herr Professor Hutten.
— Most már emlékszem! Ő is a veszedelmes agitátorok 
közé tartozott, akiket a kapitány lefegyverzett. ..

— Igen, elvették a zsebkését — sóhajtott dr. Schu­
mann bosszúsan és reménytelenül —, teljesen ártalmat­
lan, szerencsétlen flótás volt. . .

— Biztosan jutalmat várt tőlünk — kiáltott fel Frau 
Hutten, mint egy fölfedező. — Természetesen boldogan 
megfizettük volna! Milyen kár, hogy köszönetül meg 
sem szoríthatjuk a kezét.

— De legalább — vélte Herr Professor Hutten az or­
vos arcát vizsgálgatva — legalább fölajánlhatunk némi 
anyagi segítséget a családjának ...

— Nincs senkije, legalábbis a hajón nincs — felelt 
az orvos, és észrevette, hogy a megkönnyebbülés fény­
sugara a professzor arcáról Frau Hutten arcára villan.

— Hát akkor sajnos, nem tehetünk semmit — 
mondta Frau Hutten szinte vidáman. — Megtörtént, itt 
már nincs segítség.

— Úgy van — hagyta rá dr. Schumann. — Akkor 
hát jó éjszakát. Tartsák jó melegen — tette hozzá, a 
gyógyulás jeleit mutató Bébé felé fordulva. — Adjanak 
neki egy kis meleg erőlevest.

Frau Hutten karját férje felé tárta, s amint az meg­
fogta, s ügyesen talpra segítette, az orvos után lopako­
dott, intett neki, hogy álljon meg, mintha titkot akarna 
közölni vele. De csak azt szerette volna tudni: — Hogy 
is hívták ? — kérdezte álmélkodó, suttogóra fogott han­
gon, és korosodó, kövér arca egyszerre gyermekes lett.

— Echegaray — mondta tagoltan dr. Schumann —, 
nagyon gyakori családnév a baszkoknál.

— Ó, — mondta Frau Hutten, s meg sem kísérelte 
utána mondani a nevet. — Ha elgondolom, hogy életét 
áldozta szegény kis Bébénkért, és még csak ki sem fe­
jezhetjük a hálánkat! Ezt nem tudom elviselni — mond­
ta és a szeme megtelt könnyel.

— Holnap reggel az első mise közben lesz a temetése
— közölte dr. Schumann. — Ha óhajtják, azon részt 
vehetnek!

Frau Hutten megborzongott, és fejét rázta. — Jaj, 
nem, hogy is tehetnénk? De azért köszönöm — tette 
hozzá sietve. Elfordult, beharapta a száját, és sűrűn 
pislogott.

— Mit is mondott a doktor, mi volt a neve? — kér­
dezte a professzor, s még mindig azon a helyen állt, 
ahol az imént felesége hagyta, tekintetét azonban nem 
Bébére, hanem a kabin falán, a hajón túl, egy képzelet­
beli pontra szegezte, mintha valahol mégiscsak lenne 
határa, partja zavart lelkiállapotának.

— Furcsa név — felelt az asszony. — Szinte komi­
kus, idegenszerü név ... — Echege .. . Echege . . .

— Echegaray — mondta a férje. —- Hogyne, most 
már emlékszem több ilyen nevű baszkra Mexico City­
ben . . . Bevallom, drágám, mélységesen értetlenül állok 
a szerencsétlen ember indítékaival szemben. A jutalom 
reménye ... Természetesen, de ez így túlságosan egy­
szerű. Talán magára akarta vonni a figyelmet, s hős­
ként feltűnni? Vagy inkább, természetesen tudat alatt, 
vágyódott a halálra, és az öngyilkosságnak ezt a mód­
ját választotta, ami nem tekinthető bűnnek? Avagy...

— Mit tudom én! — kiáltott az asszony, és szinte 
haját tépte türelmetlenségében, de Bébé megóvta a hir­
telenkedéstől, mert ismét öklendezni kezdett, és egyre 
hányta a sós vizet. Frau Professor Hutten és Herr Pro­
fessor felváltva dörzsölgette konyakkal, szárítgatta für­
dőlepedőkkel, míg a méltatlankodástól kimeredt szemű, 
zord stewardess be nem lépett a megrendelt jókora tál 
erőlevessel. Merev karral nyújtotta át Frau Huttennek, 
és nem várta meg, míg az embereknek való finom le­
vest megszentségtelenítik . . . Gondoljunk csak a világon 
a sok ártatlan éhezőre, csecsemőkre ... És ez most mind 
egy nyomorult kutya belébe megy! És azon a büdös fe­
délközön ugyan ki áll oda a szerencsétlen mellé, aki ki­
mentette ezt a dögöt és halálát lelte miatta — az mit 
kapott egyebet, mint egy darabka száraz ostyát a szem­
forgató paptól, meg Isten igéjének kicsúfolását. A ste­
wardess is fuldoklóit a düh háborgó sós tengerében: az 
ízületei is belemeredtek, úgy sántikált végig a folyosón, 
mint a nyomorék. Az isteni gondviselés azonban alkal­
mat adott neki, hogy kiönthesse haragját egy serdület- 
len hajóinas előtt, aki fehérneművel megrakodva futott 
éppen valahová.

— Legjobb kutyának születni erre a koszos világra: 
A gazdag ember kutyája szegények csontjából főtt ero- 
levest vedel! Mi egy ember élete a. kutyáéhoz képest, 
mondja csak? Persze, ha a gazdag ember kutyájáról 
van szó!

A sápadt, csenevész, rosszul táplált tizennégy éves 
fiú rögtön magához tért rémületéből, amint észrevette, 
hogy a stewardess dühe nem ellene irányul. — Miféle 
kutya, Fräulein, ha szabad kérdeznem ? mondta fel­
jebbvalóit illető szertartásosan szolgai képpel, ami a 
hajón mindenkinek kijárt: nem sokat öntudatoskod-
hatott, nyilvánvaló szemtelenségnek minősíthették 
volna.

__Erőlevest a kutyának! — tört ki fuldokolva. — Az
ember pedig meghalt! Meghalt, hogy megmentse a kutya 
életét! — visította, és hosszú, vékony karjával hadoná­
szott hozzá.

(Folytatása következik)
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FILHARMONIKUS ZENEKAR
— Pártos-bemutatóval —

A het.dik sorozat 2-ik mű­
sorát is William Steinberg, 
Amerikában élő németorszá­
gi születésű karmester vezé­
nyelte és műsorát Pártos 
Ödön ,,Szimfonikus mozzana­
tok” cimü kétrészes müvével 
nyitotta. Az újdonságot, mely 
nek ősbemutatóját hallottuk, 
a zenekar ausztráliai turné­
jára rendelte és eredetileg 
Carlo Maria Giulininek kel­
lett volna vezényelnie. Az 
utóbbi megbetegedése miatt 
Steinberg vállalta — és kitü­
nően meg is oldotta — a be­
mutató előadást. Pártos ezzel 
a nagyzenekarra írott müvé­
vel az izráeli avantgardista 
szerzők f " ~e került. Ez nem 
csak értékjelzés, hanem a 
műfaj meghatározása is. Szá 
mára szűk az a terület, me­
lyen él és működik, és arány­
lag elégé gyorsan levetette 
a folklór köntösét, melynek 
—- nagyon elvonatkoztatva, s 
igen távoli síkon, -— egyesek 
foszlányait vélik felfedezni az 
újdonságban is. Ezt az „őrien 
talizmus”-t, mely a minden 
uj áramlat iránt rendkívül 
fogékony srrzö figyelmét 
hosszabb ideig kötötte le, 
mindinkább nyomta el az u. 
n. „szeriális” zene Boulez, 
Stockhausen, Nono és Bériot 
által kiszabott iránya, mely­
nek egyik szabványos mo­
delljével találkozhattunk ez­
úttal.

Technikája nagyon hasonló 
a néhány héttel ezelőtt a Mú­
zeumban hallott fuvós-öt'>'-á- 
hez; töredékek, akcentusok, 
akkordok. 10—15 ütemes ap­
ró periódusokra bontva, és 
csak nagyritkán fűződve kis­
sé hosszabban összefüggő 
mondatokba, igy az erőtelje­
sen felfokozott befejezésben. 
Az újszerű ebben a dallam­
vonal teljes mellőzése, a hori­
zontális helyett a vertikális, 
a függőlegesen feltornyosodó 
akkord-komplexumok ural­
ma. Hangsz' relésében impo­
záns, amint hogy sokkalta 
őszintébbnek érezzük Pártos­
nak ezt a matematikai sémá­
ja mellett is rendkívül dina­
mikusan átérzett és kifeje­
zésre jutott stílusát, mint a 
brácsa- és hegedűversenyek 
számára idegen, gyakran mes 
terkélten rapszódikus páto­
szát.

A közönség mindenesetre 
másképp gondolkodik, s ez 
ebben a kivételes esetben nem 
lényegtelen: mert nem arról 
van szó, hogy a nemzetközi 
zenei laboratóriumok mérté­
két mennyiben üti meg Pár­
tos Ödön uj szimfonikus mü­
ve hanem hogy ez a mü alig, 
sőt egyáltalán nem alkalmas 
egy külföldi turnén — főképp 
Ausztráliában — az izráeli 
zene rep-ezentálására. Jól 
meg kell tehát gondolniok a 
Filharmonikusoknak, hol mu­
tatják majd be, mert bár na­
gyon helyes a külföldnek is 
demonstrálni, hogy az izráeli i 
zene nem csupán a pásztor- 
fiú merengő tilinkóján, vagy 
a festői tájak szinpompás 
freskójában keresendő, ha­
nem nemzetközi irányban ha­
lad, de azért ez az izráeli jel­
leget teljes mértékben nélkü- • 
löző mü nem alkalmas arra 
a célra, melyre megrendelői 
szánták. Steinberg alatt az 
e’őadás kitűnő volt és a zene­
kar remekül játszotta a na­
gyon kényes müvet. A szer­
zőt az udvarias közönség lel­
kesen ünnepelte, tapsaival 
aka.'va, leplezni, hogy — 
semmit sem értett az egész­
ből ...

Hatalmas ugrás volt a kö­
vetkező szám: Mozart három 
Esz-Dur zongoraversenye kö­
zül az első, K. 271, Salzburg­
ban, 21 éves korában Írva. A 
fiatn’abbkori versenymüvek 
egyik legjelentősebb alkotása 
és merész ötleteivel Andanti- 
no-tételénck mélyenszántó
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kedélyével, majd a Presto fi- 
nále szinte rapszodikusan csa 
pongó felépítésével, egy köz­
beékelt, variált menüettel, a 
késői müvek érettségére veti 
előre fényét. Az Andantino 
— jegyzi meg találóan G. M. 
Girdlestone, — inkább fiata­
los, külsőséges bánatot fejez 
még ki, mint a későbbi, bécsi 
évek tragikus andantéi.

Hogy a zenekarral debütáló 
amerikai születésű, s most 
Rechovotban letelepedett fia­
tal zongorista, Lise Schneider- 
Nadel éppen ebben a tételben 
mutatta ki komoly zenei fel­
fogását és kitűnő stilusérzé- 
két, elsőrendű technikai kép­
zettsége mellett, igen biztató 
jelenség. Kabos Ilonka nö­
vendéke volt Londonban, s en 
nek a kiváló mesternek ne­
velő hatása a bonyolult finá­
lénak érett, formás, friss fel­
építésében és kivitelében is 
előnyösen nyilatkozott meg. 
A debütánsnak nagy s meg- 
i demelt sikere volt. Steinberg 
nagyon szépen és diszkréten 
kisérte.

Mint befejező számot 
Beethoven Eroica-szimfóniá- 
ját hallhattuk. A csekélyszá- 
mu zenekari műsorban Beetho 
ven erősen háttérbe szorul, 
de ha előveszik, hálás fogad­
tatásra talál. A kissé vonta­
tottan előadott gyászinduló 
terjengős szerkezete a kar­
mestert a legkomolyabb ne­
hézségek elé állítja, hogy ré­
szeit szorosan összefogja, 
hogy azok ne essenek szét. 
Steinberg az egész szimfóniát 
hitelesen, komoly megértéssel 
és nagyon kulturáltan közve­
títette, kerülve sok hires kar­
mester extravagáns fogásait, 
főképp a finálé indulójában.

SZTII CSE VSZK Y-EST
A tel-avivi Múzeumban a 

város kultur osztálya rende­
zésében tartottak szerzői es­
tet Joachim Stucsevszky tisz­
teletére, a 75 éves izráeli mes 
tér által remekül organizált 
ünnepségek befejezéseként. 
Különböző periódusból szár­
mazó müvek kerültek bemu­
tatásra, figyelemreméltó tu­
dásról, és egyéni nyelvezetről 
tanúskodva. Ha az utóbbit 
nem is mindig tudtuk követ­
ni és elfogadni, respektussal 
hallgattuk a változatos mű­
sort, melynek megnyitó szá­
maként Ilána Sapira nagyon 
színesen, plasztikusan adta 
elő „Izráeli tájképek” cimü, 
a klisé-veszélyt ügyesen elke­
rülő, hangulatos négy képből 
álló szvitet: Galil, Negev, Je­
ruzsálem és Érnek címekkel. 
Legkifejezőbbnek a Negev 
komor fenségét jelképező 
részt találtuk, de nem értet 
tűk, mi is történik Jeruzsá­
lemben . . .

Előadásra került még kla­
rinét-szóló-monológja, dalok 
(Gerhard Stern tenoristával), 
kétfuvolás-müve a jcruzsále- 
mi Tel -Oren-párral, majd be­
fejezésül „Pirkadástől naple­
mentéig az ablakon keresz­
tül” cimü kantáte, S’omo Sen­
il od szövegére. Zohár szép 
recitativjával, ének- és hang­
szerekre, Éjtán Lusztig ve­
zényletével.

Pataki László

AURELE NICOLET 
FUVOLA-ESTJE 

A tel-avivi Muzeum túlzsú­
folt nézőtere fogadta Aurele 
Nicolet svájci fuvolás bemu­
tatkozó hangversenyét, Eldad 
Ncumark zongorakisérete mel 
lett. Nicoletet megelőzte hír­
neve: Neuchatelbcn született 
1926-ban és már 12 éves ko­
rában nyilvánosan fellépett. 
Zürichben és Bázelben tanult 
és a zürichi Tonhalle-Orches­
ter tagja volt, mikor Kara­
ján felfedezte és tiz éven át 
a Berlini Filharmonikusok 
szólófuvolásaként alkalmazta. 
Ma már európai hírnévnek 
örvend, s mint arról most az 
izráeli haVgatók is meggyő­
ződhettek. — a jelenkor leg­
jobb fuvolásai közé sorolható.

Különösen kiemelendő, hogy 
a művész telavivi bemutatko 
zásához rendkívül komoly és 
igényes műsort választott, a 
kedvelt virtuóz-számokról tel 
jesen lemondva. Az előadott 
számok, melyeket a kitűnő 
Neumarkkal adott elő, épp 
annyira ritkán hallhatók,
műit magas művészi érték femeket készítenek. Tud- is. A pincér, aki éjjel autós certo c-moii, 13.is: déli zene. —
kel rendelkeznek: Beethoven , i51r nrníf Q„ nmpriVaialr n»m nilUrmra vár- n rnmai Util- 13.30: hová megyünk est«? 14.04:

rövid hírek, 15.16: sábáti dalok, 
15.30: Kábálát Sábát műsora, 16: 
„A fiatal hallgatóknak”, 16.30: 
.Asszonyrovat”, 17: hírek, időjá-
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6: Má tovu. 6.05: rövid hírek.
110: hanglemezek, 6.30: torna,
fi.40: hanglemezek. 6.57: műsor-
ismertetés. 7: hírek. 7.17: hang-
lemezek, 7.45: izráeli dalok. H:
rövid hírek. 11.30: az elemiisuo-

1 lások rädiöoktatäsa. 12.35 nép-
, , , , .... , _ . „.szerű koncert, Haydn. Vonós kvar-
Az olaszok tartják a mvot. j vagytok. És annyifele a férfi. tett No. 4. Handoshkin: viola kon

_ - ,. „ - , ják, amit az amerikaiak nemD-Dur szer eriadj aOpl (az, £ka’rnak tudomásul venni, 
ismert tno, Op. 25 feldolgo- fcogy a jó forgatőkönyv rit-
zása), Schubert „Bevezetés 
és változatok a „Száraz virá­
gok” cimü dal témájára”, — 
Albert Roussel finom impresz 
szionista tanulmánya „Joueurs 
de Flute” (1. tétel) és befe­
jezésül Prokofjev nagy D- 
Dur-szonátája, Op. 94, mely 
az orosz mestert művészete 
csúcspontján mutatja.

Aurélé Nicolet mindenképp 
beigazolta hírnevét, melyet 
számos hanglemez és Kara­
ján zenekarában való műkö­
dése szerzett számára: egy 
fuvolaművészt hallottunk, aki 
mestere hangszerének, s min­
den technikai problémát elő­
kelőén és legválasztékosabb 
ízléssel old meg. Kiemelendő 
lélegzési technikája, mely 
egyaránt kiválóan érvénye­
sül az expressziv legátóban, 
mint a száguldó stakkato- 
futamokban. Nem csoda, ha 
a közönség lelkesedése a két 
kiváló művész iránt számról- 
számra fokozódott. Ráadásul 
még Bach ,,Sicilienne”jét kel­
let eljátszania az Esz-Dur szó 
nátából. Egy művész, akit a 
lta.marazene minden barátjá­
nak meg kell hallgatnia!

Dr. Alfréd Frankenstein

KELEN PÁL 
ZONGORAESTJE

Kelen Pál zongoraművész 
változatos és igen érdekes 
programmal lépett a haifai 
publikum elé. Koncertjének 
gerincét most is Chopin mü­
vei képezték, de azért még­
sem lehet művészünket csak 
Chopin interpretátornak el 
könyvelni, jóllehet, egyé­
nisége, finom és kiegyensú­
lyozott játékstílusa chopini 
tradíciókat idéz. Delibes káp­
rázatos átiratban Coppelia és 
Neila cimü müveiben, vala­
mint Liszt Valse Impromptu- 
jében megmutatta Kelen Pál, 
hogy a zene más területein 
éppen annyira othonosan mo­
zog.

Saint Saens—Liszt: Danse 
Macabre-ját igaz átéléssel 
egy hivatott művész elmé­
lyedésével, megdöbbentő tra­
gikummal szólaltatta meg a 
zongorán.

A haifai közönség meleg 
szeretettel és élvezettel hall­
gatta a művészt és mint min­
dig, most is zsúfolásig meg­
töltötte a termet.

B. Monostory Ada

ka, mint a fehér holló és 
könnyebb a mozaik fényes 
köveiből örzerakni a képet, 
mint egyetlen, kerek, össze­
függő és együvé tartozó cse­
lekményt adni. Az olaszok 
igényesek, a film minden

pillangóra vár a római kül
városban és színlelt üzlet
kötés ürügyével viteti magát
haza minden éjszaka, a férfi,
aki barátját ismeri fel utca- r^je!entés’ 17 05: Klasszikus *1- 

J vánsagmusor, Mozart: „Haffner
szimfónia, vez. Bruno V»" alter.

percében színvonalas szóra­
kozást akarnak adni és ezért 
fordulnak olyan gyakran a 
kerettörténethez. A keret ez­
úttal: a nők. Talán inkább a

felelő helyet, ahol szerelme­
sével zavartalanul együtt le­
het és amikor végre meg­
találja, akkor a kövér szoba- 
asszonyt veszi igénybe, mi

lány feleségének egyik klien­
sében és nem engedi, hogy fi- Boccherini: Cselló koncert, szólista 
zessen. A férfi aki egész va- 1 Fournier, Stravinsky: Színi-

, ’ , , ., rónia három részben, vez. a szer-sámap rohan autojan az or-(ZÍj, 18 20. A könyVespolcrólj lir.
szágutakon és keresi a meg- , hírek, 19.20: Sábát köszöntése, —

19.45: „Egy csokorban”, 20.36:
hírek, 20.40: Binjámin Eliav kom­
mentárja, 20.45: Opera részletek, 
21: „Atyám háza”. 21.30: péntek 
esti koncert, Beethoven: 3-ik Leo­
nora nyitány, Sosztakovics: Hege­
dű-koncert Op. 99. (David Ojsz- 
trach) Schumann: Szimfónia No. 
4, 23: hírek, műsorzárás.

PÁRHUZAMOS MŰSOR 
8: rövid hírek, 8.03: hangle­

mezek, reklámok 11 óráig, 14.39: 
hanglemezek. 16: Fúvószenekari
müvek, 16.30: izráeli dalok. 17: 
hírek. 17.05: Könnyűzene le 30 
óráig, 21.01: Izráeli dalok, 21.30; 
Üde és friss, 22: hírek, 22. lO. 
Válogatott dalok, 22.45: nyugal­
mas melódiák, 23: hírek, müsor-

A HADSEREG MŰSORA 
18: Üdvözlet dallal, 19: hírek, 

19.30: péntek esti koncert, 20.30: 
hírek, 20.45: Ghana Maron mű­
sora. 21: 1005-ös postaláda, 22:
Dallam és ritmus, 23: műsorzárás. 

SZOMBAT
Az izraeli rúdlő magyar adása 

a 457, 423 és 372 huluámhosszon 
hallható 20.05 órakor.

8: Adón olám. 8.15: ered dalok, 
8.25: Szombat a Kol Jlszráélban, 
8.30: hírek. közérdekű közlemé­
nyek, 9.15: A tudomány világa, 
9.50: Zenés fejtörő. 10.10: Az or­
szág tájai, 10.15: A hét naplója. 
10.57: műsorismertetés, 11: Ivrit 
dalok kívánságműsora, 11.30: Ta- 
látóskérdések, 12.25: Jiszráél Da- 
liot műsora, 12.45: Színpad és 
film. 13.30: hírek, 13.40: cházán 
dalok. 13.59: rövid hírek, 16.01: 
„A serdülő ifjúságnak”. 16.30: 
. Zenei miniatűrök”, 17: a Kol 
Jiszráél szimfonikus zenekarának 
műsora. Rossini: Olasz nő Algír­
ban, nyitánv. Csaikovszkii: Variá­
ciók egy rokokó témára. 17.31: Ka­
marazene. Rc«thoven: Szenütt, Un. 
20, - 18.30: ICSnnvü klasszikus ze­
ne, Smetana: Részletek az Eladott 
menvasszony c. ope-Shól. 18.45: 
nyelvlecke. 18.55: sáMt kimene­
tele. 19: hírek. - 19.20: Szemben 
e avulással”. 19.50: A hónán ese- 
mén-ei a héber nantár szerint, - 
20.20: Tnách részletek. 20.30: hí- 

no 45: c-n„-\-ol románc. 21:
Hámávdil és Melávé Mál'tá műso­
ra. 21.30: Ónéra részlet. Ravel: 
..T,’Heure F.spagnole”, 23: hírek, 
műsorzárás.

PÁRHUZAMOS MŰSOR
1 1 • \ fil-nrönv felgördül**, ----

12.30: B-ahms: Destinv d-lok. On 
aki szerelmese ágyából siet a hantalt volna a kalandra va- 54 10.45; ui izráeli kvartett

gyök és motel helyett fogadó '—*->6 sz»-rsv „-o-z«—é-wen mu­
tatja h» ja—Af Tat: Kvartett Na. 
2. .Tehuda FS-n-Koheo: Kvartéit
11963^1, ni.í>3: sporthírek. 21.35:

férfiak. Kár efelett vitatkoz- j közben szép szerelmese kint 
ni. Férfiak és nők a hősei a' vár rá az autóban. A férfi, 
filmnek, fiatalok, szerelemre! aki egész nap bohóckodik, 
éhesek, akiket a folytonos fáradhatatlan mókacsináló,
kalandvágy leírhatatlan meg­
próbáltatásokba, lehetetlen 
helyzetekbe sodor.

Az élet egy-egy villanása 
ez a film, egy-egy pillanat- 
felvétele. Groteszk helyzetek­
ről, emberi gyengeségekről,

mindenki kedvence, mindenki 
megnevettető je, de abban a 
percben, amint beteszi a lá­
bát otthonába, morózussá vá­
lik, fáradt és sajnáltatja ma­
gát övéivel!

Tehát nemcsak a nőket lep-
tipikus jelenségekről. Minden lezi le és mutatja be ez a ki­
jelenet, minden önálló törté- tűnő film, de ugyanúgy a 
net az élet mélységes ismere-, férfiakat is. És az a vélemé- 
tére vall. És arra, hogy a szer nyünk, hogy nemcsak az olasz 
zők ismerik az olasz valósá- nőkről és férfiakról van szó, , 
got, benne gyökereznek. j hanem egy kicsit az egész 

Milyen az olasz ember,. emberiségről is. örök dolgok 
milyen a férfi és a nő? Sok-, ezek, Boccaccio novelláiból 
féle. Van olyan olasz asszony, talán ugyanígy össze lehetett 
aki tisztességes, hűséges, de j volna á'lítani e filmet, mint 
egy megrettent pillanatában a mai élet színfalait adó írá- 
odaadja magát egy vadide-! sokból, legfeljebb az autó 
gennek, van olyan olasz nő.) helyett lezárt hintókban su-

templomba, örök hűséget es­
küdni egy másik férfinak, 
olyan is akad, aki szerény, 
szorgalmas, tisztántarja a há­
zát, gyarapítja vagyonát, 
ideális feleség, csak éppen 
prostituált és olyan is van, 
akit az élet minden jóval el­
kényeztetett és neki a durva­
ság, a korbács kell. Olasz 
asszonyok, hányféle van kö­
zöttetek! Annyi, ahányan

A->czene folytatása. 24: műsor­
zárás.

4 funsvpvc M vsfR* a 

|8: Müsorirmerietés. 18.03 * esti 
^„-,„,1-.,. jó- btrpk. 19 15: K1«=*- 
—v:* -a-- — a ——q—— 20:
..Pávuá tov”. °0 30: hírek, 20 -15: 
c-Av^t kirr,oT-et'',-\ °1.15: „Ami
vo't ős .«mi 1«S7”. 22: -Jazz zene.
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FEGYELMÉBE!
Az utóbbi időben megsokszorozódott az 

érdeklődés Amerikában az Uj Kelet, s külö-j 
nősen lapunk pénteki száma iránt. Ennek leg­
főbb bizonyítéka, hogy számos ujságbizomá- ’ 
nyos és kioszk-ellátó rendelte meg az újságot, | 
illetve emelte a példányszámot, melyre előfizet, i

Ebből az alkalomból közöljük amerikai} 
olvasóinkkal, hogy kiadóhivatalunk közvetlen! 
előfizetés tekintetében is rendelkezésükre áll., 
Repülópostán küldjük az Uj Kelet friss példá­
nyait, s az előfizetési dij Vz évre, naponta-1 
küldésnél 37 dollár, pénteki és ünnepi számaink| 
előfizetési dija pedig 12 Vz dollár.

Megrendeléseket és a megfelelő összegről | 
kiállított dollár-csekkeket az alábbi címre, 
kérjük:

U J KELET 
Tel-Aviv, POB. 831.,

lett volna az örömök tanyá­
ja.

Nagy öröm egy igazán jó ■>•>• mit*. —
filmet látni. Márpedig ez az ,22.io: TAnc-ene,^ n-. hh-«t<, _??• 1o; 
egyébként igen kevés költ- 
seggel készült olasz film va­
lóságos üdülés, minden jele­
nete szellemes, okos, az élet 
igézetét adja és olyan teli­
találatok sorozata, amihez 
kevés hasonló van.

Vittorio Gassman alakit j 22 30: műsorzárás.
minden férfiszerepet. Leg '--------------------------------------------
alább tíz epizódban látható, színészi teljesítmény! Még 
E nagysze.ü színésznek si- soha ilyen nagy próbára nem 
kerül. minden kü’önösobb tették a rendezők a kitűnő
külső elváltozás nélkül tel- Gassmant. Nagyszerűen vizs- 
jesen elkülöníteni a kü'ön- gázott. Sokáig emlékezni fo-
féle szerepeket. Páratlan gunk rá.

BÄBSZ0LGÄSÄS NAPJAINKBAN - Áriacn mezi
Milyen megdöbbentő, hogy 

e világon még minden társa­
dalmi rendszer fellelhető:
van feudális középkor, mint 
a délamerikai államokban, 
ahol valóságos hűbéri rend­
szerek léteznek, van klasszi­
kus értelemben vett kapita­
lizmus, mint például Svájc­
ban, vám imperializmus és 
van népi demokrácia, szocia­
lizmus és van még rabszolga­
rendszer is. Erről szól a nagy 
fáradsággal, leleménnyel és 
kitartó munkával készü’t 
dokumentum film. A rab­
szolgaság számos afrikai or­
szágban fellelhető, olyanok­
ban, amelyek megszerezték 
függetlenségüket és az ön­
álló nemzetek sorába léptek, 
szavazati joguk van az Egye­
sült Nemzetek Szövetségé­
ben. Afrikából repülőgépen, 
vonaton, teherautón és teve­
karavánokon árad az össze­
vásárolt rabszolga Ázsiába, 
illetve az arab olajgazdag 
országokba, elsősorban Szau- 
diába és Kuweitba.

Az arab nagyurak hárem­
öröknek használják a férfias­
ságuktól megfosztott rab­
szolgákat, a nőket háremek­

be, vagy bordélyházakba irá­
nyítják, a gyermekeket — 
mert ilyen rabszolga is van 
— az olajsejkek gyermekei 
mellé adják, hogy velük egy­
idős szo’gáik és szeszélyeik­
nek kielégítői legyenek.

És ha valaki azt hinné, 
hogy a rabszolga ritka kincs, 
akit nagy titokban csem­
pésznek, akkor alaposan té­
ved. Szabályos áru napjaink 
rabszolgája, akit előbb be­
mutatnak, megforgatnak a 
mélyen tisztelt vevők, vagy 
ügynökök előtt. Van olyan 
afrikai ország, ahol úgy tör­
ténik a rabszolgavásár, hogy 
előbb véresre korbácsolják, 
lássa meg a leendő gazda, 
milyen szívós, állékony, hogy 
egyetlen sóhaj sem tör fel a 
melléből, mikor örökké meg­
maradó véres csíkokat teto­
vál testére a korbács.

Aki még tud felháborodni 
a világ elmaradottságán — 
és vajon ki az, aki nem tud 
—, aki még nem közömbös 
az emberiség sorsa iránt, az 
nézze meg ezt a nagy gondos­
sággal, utánjárással össze­
szedett. páratlan dokumentu­
mokat tartalmazó filmet. 3, d.



ÜNNEPEK és KÖZNAPOK
Látogatás

egy elárvult műteremben
Milyen könnyen beugrik sa­

ját ötletének az újságíró. De­
hogyis jártam én az elárvult 
műteremben, azt hét lakat 
alatt őrzik. Legjobb tanítvá­
nyai járnak csak oda, a Kun 
festő házaspár, hogy rendez­
zék, lajstromozzák, szakmai­
lag karbantartsák a gazdag 
hagyatékot.

Szombat délelőtt látogat­
tam el Ädler Miklós choioni 
házába. A képeit akartam 
látni. Egyfajta lelkifurdalá­
som volt, hogy jó ismeretség 
és szomszédi viszony ellenére, 
amig élt, alig léptem át a kü­
szöbét. Jöttek oda sokan, tisz­
telők, barátok, tanítványok. 
Nem hiányoztam én oda. De 
azért betérhettem volna oly­
kor negyedórányira, csend­
ben, meghatottan nézni a fá­
radhatatlan művész utolsó al­
kotásait. Ki tudta, hogy az 
utolsók? Igaz, nem volt egész, 
séges, de olyan eleven szelle­
mű, nagy munkabírású em­
ber volt, aligha hihette róla 
bárki, hogy oly hirtelen esik 
ki kezéből az ecset.

A choioni Dov Hoz utca} 
78-as számú villának volt tu­
lajdonosa, lakója a debreceni 
származású művész.

— Ez a legjobb hely a vi­
lágon. A Dov Hoz 78. — így 
mondta mindig.

Csakugyan szép hely. Csen­
des villa, magányos sziget a 
felfelé nyujtozkodó házak kö­
zött, a két egybeépített vá­
ros, Cholon és Bát Jám ha­
tárában.

meg a pop-art képviselői foly 
tátják tevékenységüket. És 
mintha a Mona Lisa moso­
lyogna a modemeken és mo­
solyognának a többiek is, 
Rembrandt, Holbein, Breu­

ghel, Dürer és mások örök­
becsű figurái.

Szorongással hagyjuk el az 
elárvult műtermet. De nagy 
kár, hogy nem születik ben­
ne többé uj alkotás.

Egy nagy pedagógus halálára

A ház kívülről a régi, csak 
belülről változott meg. Meg­
merevedett, múzeummá lett. 
Nem születik uj kép többé, a 
meglévő pedig végleges, vál- 
tozhatatlan. Nem nyúlhat 
már hozzá a művész, nem 
korrigálhat, nem festhet át 
és nem semmisíthet meg. 
Ereklye már valamennyi. 
Ereklye és müérték. Az öz­
vegy megőrzi a teljes hagya­
tékot. Nem p 1 el. Miért is 
adna? Meg van a megélhető 
se, könyvtárosa az egyetem­
nek. Ádler Miklós sem szíve­
sen vált meg a képeitől. Még 
azt is megtette, hogy a szo­
rultság napjaiban eladott ké­
peit későbben magasabb ára­
kon visszavásárolta.

Az özvegy nem enged be a 
műterembe, de bevezet a la­
kásba, abba a két szobába, 
mely ma már jellegénél fog­
va inkább muzeum, mint la­
kás. A falakon körben Ádler 
Miklós legjobb alkotásai. Aho 
gyan azt ö értékelte. Nagy­
szerű képek.

Az utolsó müve önarckép 
volt, fiatal szábre modelljé­
vel.' A kép címe: ,,Gili vö- 
gilá”, magyarul: „Az én ko­
rom és az ő kora”. Az érett, 
ráncos, őszülő, kopaszodó, a 
halállal barátkozó férfi arca 
az élettől sugárzó lány mel­
lett. Megkapó alkotás. A lány, 
amikor másnap jött, hogy 
még az utolsó ecsetvonáso­
kat elkészíthesse a művész, 
egyszerűen nem értette, amit 
közöltek vele. Nem tudta fel­
fogni, hogy a festő halott. 
Leült a kép elé és nézte. Hul­
lottak a könnyei. Nem lehe­
tett eltávolítani onnan.

A kép magnetikus ereje 
másokra is hat. És a többi 
alkotások! Az egri, komor, 
havas utcarészlettől az izraeli 
veröfényes tájakig. Minden 
kép tematikailag elhatárolt, 
mindegyiknek mondanivalója 
van. Nem ismételt, naponta 
tiz-tizenkét órát dolgozott. 
És közben énekelt. Meg vic­
celt. Mikor a legbetegebb is 
volt. Nyolcvan éves édesany­
jának, aki mindig ott forgo­
lódott körülötte, nézte, ahogy 
dolgozik és kérdezte, mit en­
ne, mit főzzön neki, mindig 
igy mondta:

__ Ahogy maga akarja,
édes.

Szigorú festő volt. Szigorú 
önmagához és másokhoz. Hoz 
zá is szigorúak voltak. Igye­
keztek elhallgattatni öt. Sér­
tette a i üvésztársadalmat az 
a képe, amely a tel-avivi mu 
zeumban megrendezett egyik 
tárlaton bírálta a modeme­
ket. A kép bal felén a piktu- 
ra világhíres alkotásai for­
dulnak a jobboldal felé, ahol 
a modemek, az ászt raktok

Nyolcvan éves korában, 
Budapesten elhunyt Strasser 
V. Benő, a pesti Zsidó Gim­
názium egykori fizika taná­
ra. E hírről néhány szóban 
beszámoltunk. Sok ezer ta­
nítványa él a világon és Iz- 
ráelben is talán ezrek azok 
száma, akik benne a legkitű­
nőbb pedagógust tisztelték.

Magam is a tanítványa vol­
tam. Mindig szeretettel gon­
dolok vissza rá. És csodálat­
tal is. Még talán soha nem 
láttam embert a hivatásának 
oly magas ormán, mint őt. 
Tökéletes volt. Művésze a pe­
dagógiának. Nem a modem­
nek, hane" annak, amely oly 
hasznos volt egykoron.

Ha arról beszélünk, hogy 
a világon öt-hatszáz nagy­
nevű magyar-zsidó fizikus 
él, gondoljunk arra, hogy 
ebben Strasser V. Benőnek 
is része van. Nagy része 
van. ö úgy tanította a fizi­
kát, hogy még a számoktól 
irtózok is kedvenc tantár­
gyukul fogadták. így történ­
hetett meg, hogy olyanok, 
akik hármasrendüek voltak 
matematikából, jelesek lettek 
fizikából. Ez látszólag ellent­
mond egymásnak. De ki hi­
heti el, hogy az, aki a ma­
tematika órán nem tudott 
levezetni egy bonyolult kép­
letet, az a fizikaórán egy 
sokkal komplikáltabbat köny 
nyüszerrel megoldott. Igaz, 
hogy a katedránál Strasser 
V. Benő ült. Nem a szigo­
rától féltek, csak nem akar­
tak szégyenben maradni előt­
te.

Olyan tekintélye volt, hogy 
még a háta mögött sem gú­
nyolták soha. Nem volt gúny­
neve sem. Legfeljebb annyi, 
hogy a V-betüt ötödiknek 
mondták. így: Strasser ötö­

dik Benő. De ez nem terjedt 
el nagyon.

Mindig elegáns volt, ápolt, 
egy kicsit pózolt (ez is a pe­
dagógia egyik eszköze) és 
olyan drámai erővel adta elő 
a fizikát, mint Lawrence 
Olivier a Hamlet monológ­
ját. Lélegzetvisszafojtva hall­
gattuk érdekes, izgalmas elő­
adását. Saját tankönyve volt, 
a Strasser-fizika. Nem akad­
tam olyan zsidó gimnazistá­
ra, aki érettségi után meg­
vált volna ettől a tankönyv­
től. Betéve tudtuk a könyvét, 
pedig nem szerette, ha va­
laki szószérint mondotta fel 
a leckét. Az csak hármas 
volt. Éppen hogy nem bu­

kás. Az értelemmel elmon­
dott leckéket szerette. Min­
dig említette, hogy tanított 
ifjúkorában Németországban. 
Nem szívlelhette a német 
fegyelmet. „Azok birkák, ti 
legyetek eleven emberek” — 
mondotta.

Nem szerette a sztárokat 
sem. Volt nekünk egy osz­
tálytársunk, a Singer Ist­
ván. Matematikai zseni volt, 
később be is igazolta párat­
lan ’-épességeit. Egy nyilas 
golyója végzett vele, a ter­
mészettudományok nagy vesz 
teségére. Strasser soha nem 
feleltette, rá sem nézett. 
Csak a nagy egyeseket írta 
be neki. Mert az igazságot 
azt szerette, csak a sztáro­
kat nem. Csakis ő lehetett 
sztár. Az is volt. A legfé­
nyesebb csillaga a tanárok­
nak. Mondásait ma is emle­
getjük. Volt pesti zsidó gim­
nazisták mindig rákanyarít- 
ják a szót. Hatása alól egy 
életen át nem lehet szabadul­
ni. Az ilyen embereknek, 
ilyen pedagógusoknak örök­
ké kellene élni.

Nyugodtan akar a
Spitzer Judit tizenkilenc 

éves, tel-avivi lakos, Nagy­
váradon született, két éves 
korában hozták el szülei Iz- 
ráelbe. A Spitzerék a nagy­
váradi családi hagyományo­
kat folytatják Izráelben is, 
szigorúan vallásos életet él­
nek. A lány a Zeitlin val­
lásos gimnáziumban érettsé­
gized és bár a legszebb bi­
zonyítványt kapta, nem ment j 
az egyetemre, hanem jelent- i 
kezett önkéntes nemzeti szol- ! 
gálatra. Mint vallásos lány, 
nem vonult be katonának, 
hanem egy ólévárosba osz­
tották be tanítónőnek.

— Az egyetemmel ráérek 
még egy évig — nyugtatta 
meg a szüleit, — úgy érzem, 
hogy tartozom az országnak, 
előbb ezt a tartozást kell le­
rónom.

És más érvei is voltak. Ho­
gyan nézzen ö majdani gyer­
meke szemébe, ha majd az 
megkérdezi tőle, hogy miért

fia szemébe nézni
nem volt katona és ha nem 
volt, mit tett helyette, ö azt 
teszi, hogy egy évig tanítja a 
gyermekeket. Negyedmagá­
val helyezték Spitzer Juditot 
Szderot olévárosba. Nagyob- 
bára a keleti törzsek szegény 
sorsú gyermekeit tanítja. Na­
gyon boldogan végzi ezt a 
nem könnyű munkát. Bizony 
nehéz volt a kezdetben. Hon­
nan is tudta volna, a dédelge­
tett, gimnazista lányból hir­
telen tanítónővé előlépett te­
remtés, hogyan kell viselked­
ni vad, engesztelhetetlen, az 
otthoni nevelést nélkülöző, a 
családi példamutatás híján 
felnövő gyermekekkel. Van, 
aki a szigorúság fegyveréhez 
nyúl. Bevált módszer, a leg­
többször boldogulnak vele. 
Judit nem igy akart közelí­
teni a gyermekekhez. Hanem 
jósággal. Ahogyan azt a szi­
ve parancsolta. És a kis za­
bolátlanok megérezték, hogy 
ez a türelmes, kedves lány

szereti őket, velük érez, nem 
csak az a gondja, hogy letel- 
jék az óra, hogy vége legyen 
a napnak és elsiethessen az 
iskolából. Judit megismerte 
minden tanítványa életkörül­
ményeit. Nem valami fénye­
sek azok a körülmények. Meg 
renditette sok tanítványának 
zord helyzete. Hány van kö­
zöttük, aki nyolcadmagával 
él, testére alig kerül más, 
mint rongyos ruha, a lábujja 
kikandikál a cipőből.

Judit minden szombatra 
hazajön. Néhány hete a pén­
tek délutánokat arra hasz­
nálja, hogy a szombat beáll­
táig telefonálgat rokonainak, 
ismerőseinek. Gyermekruhá­
kat kér tőlük. Jó használat­
ban lévő, viseletes ruhákat, 
cipőket. A rokonok, ismerő, 
sök szülei, barátja! meg­
értéssel fordultak felé. Most 
már nem is kell telefonálnia, 
hozzák a ruhaneműt a tel- 
avivi Hanéviim utca 2. szá­
mú házba.

Judit arca fényes a boldog­
ságtól, amint elmeséli, ho­
gyan fogadják a gyermekek 
a szép tel-avivi ruhákat. 
Igyekszik igazságosan és a 
szükségletnek megfelelően el­
osztani a holmikat. Az igaz­
ságossága is meghatja a gye­
rekeket. Aztán olyan jó hol­

mikét hoz, amilyeneket azofc 
még sohasem láttak. Nem­
rég olyan rokonának telefo­
nált, aki a múltban elkövette 
azt a könnyelműséget, hogy 
nem őrizte meg gyermekei vi­
seltes ruháit, dehát elég gaz­
dag is hozzá és elég jó­
szívű, hogy egy ilyen kére­
lem elöl nem tért ki. Elment 
vásárolni és hatalmas cso­
maggal állított be Spitzerék- 
hez. Vadonatúj holmikat ho­
zott. Azok a gyerekek, akik­
nek abból jutott, nagyra nyi­
tották a szemüket, az ele­
gáns, uj szvetterek, nadrá­
gok, ingek, cipők láttán.

Most megkérték ezeket a 
vallásos tanitólányokat, hogy 
még egy évvel hosszabbítsák 
meg az önkéntes szolgálatot. 
Judit ráállt és igyekszik meg 
győzni a többieket is. Leg­
alább két évet adjanak a ha­
zának .Meg azután nem is el­
veszett idő az. Talán életük 
legszebb emlékeit most gyűj­
tik össze. Az egyetem pedig 
megvárja őket. Mert, ha a 
nem vallásos lányok két évig 
esetleg nehezebb körülmé­
nyek között, fegyveresen szol 
gálnak, akkor hadd töltsenek 
ők is e nemzeti fronton két 
esztendőt. így érvel barát­
nőinek.

Ilyen lány a Spitzer Judit.

Németon

Ilyenek a „jó" antiszemiták
Irta: Rössel Mordecháj

Évszázadokon keresztül az , drága hazánkat. Magaddal 
antiszemitizmusnak különféle j viheted — ajándékként — a 
megnyilvánulási formái vol-! sok aranyat is, amit szüleid 
tak. Egyszer tömegmészárlá- * megkerestek — mások ve-

Y***********************************************************

new-york, fekete antiszemitizmus
Clifford Brown, a Faji 

Egyenlőségért Küzdő Liga 
egyik néger vezetője beszé­
det tartott, amely csak úgy 
hemzsegett az antiszemita 
megjegyzésektől és többek 
között azt a mondatot tar­
talmazta, hogy „sajnos, Hit­
ler nem irtott ki elég zsidót 
és tevékenysége egyáltalán 
nem érezhető az Egyesült 
Államokban.”

Az egyesület liberális moz­
galomnak számít, amelynek 
számos zsidó tagja van, sőt 
sok zsidó anyagilag is támo­
gatja. A liga vezetősége fe­
gyelmi eljárást indított a 
„megtévedt” vezető ellen és 
a zsidó pártoló tagok beje­
lentették az egyesületből va­
ló kilépésüket.

Ezzel az ügy a nyilvános­
ság előtt le is zárult, mivel 
egyik félnek sem érdeke to­
vább propagálni ilyesmit. A- 
ki távolról, felületesen figyeli 
az eseményeket, az termé­
szetesen nem is értheti meg 
ezt a jelenséget, mert azt 
tartaná természetesnek, hogy 
az annyit szenvedő néger 
kisebbség szolidaritást vál­
laljon a zsidósággal.

Az a vicc jut az embernek 
eszébe, amikor a zsidó uta­
zik a vonaton. Az egyik ál­
lomáson beszáll a kupéba egy 
néger, felvesz egy kápelit és 
elkezd egy jiddis újságot 
olvasni. Megszólal a zsidó:

Mondja magának nem 
elég az, hogy néger?

Hát úgy látszik az ameri­
kai négerek a másik végletbe 
esnek. A negyvenes években 
történt, amikor már dúlt 
Magyarországon az antisze­
mitizmus. Nagyapám paksi 
kocsmájába cigányok tértek 
be és az egyik közülük vörös 
hajú volt. Mivel nagyapám 
ilyent még nem látott, meg­
kérdezte tőle:

— Mondja, maga is ci­
gány? A vörös cigány lené­

zően mérte végig nagyapá­
mat és igy felelt.

— Nem is zsidó.
Körülbelül igy gondolkoz­

hatnak a négerek is; nem fo­
gadják el a feléjük nyújtott 
baráti jobbot, hanem megelé 
gedéssel veszik tudomásul, 
hogy végre ők is üthetnek 
valakit. Ezt bizonyították a 
közelmúltban Harlemben. Ro­
ches te rben és Los Angeles­
ben lezajlott négerzavargá­
sok, ahol szinte kizárólag zsi­
dó üzleteket fosztogatták és 
gyülöletkitörésük nem a fe­
hérek ellen általában, hanem 
főleg a zsidók ellen irányult. 
Clifford Brown esete tehát 
nem volt elszigetelt jelenség; 
minden bizonnyal létezik 
Amerikában egy lappangó fe­
kete antiszemitizmus, ami 
időnként a felszínre tör.

A zsidó vezetők majdnem 
mindenütt felkarolták eddig 
a négerek ügyét. Egy bizo- 
nyosfoku sorsközösséget érez 
tek velük, miután mindket­
ten eleget szenvedtek faji 
előítéletektől és diszkriminá­
ciótól. A néger értelmiségi 
rétegek örömmel üdvözölték 
az együttérzésnek e megnyil­
vánulását. Zsidó vezetőket 
választottak az egyenjogú­
ságért küzdő mozgalmaikba. 
Csakhogy mint az előbb 
említett eseményekből lát­
juk, ez az együttműködés 
erősen egyoldalú.

Igaz, hogy a nyomornegye­
dek bérkaszámyáinak tulaj­
donosai többnyire zsidók és 
a négernegyedek üzletei pe­
dig szinte kizárólag zsidó ke­
zekben vannak. Ezért a né­
ger vezetők igy védekeznek: 
egy faji zavargás alkalmá­
val a gyűlölet olyan fehérek­
kel szemben nyilvánul meg, 
akik éppen kéznél vannak. 
Viszont kéznél nem az alaba- 
mai négergyülölő Wallace 
kormányzó, vagy a fajvédő 
mississippi-i Eastland szená­
tor van, hanem a zsidó ház- 
tulajdonos és a sarki zsidó

boltos. Ezért elsősorban eze­
ket „büntetik”.

Igazságtalan és elítélendő 
ez a védekezés, de primitív­
ségében mégis érthető: a né­
ger kisember, aki kizsákmá­
nyolása ellen küzd, a kizsák­
mányoló megszemélyesítőjét 
azokban látja, akik könyör­
telenül behajtják rajta a ház 
bért, akiknél bevásárol és 
nem adnak neki hitelt, vagy 
akinél alkalmazva van — és 
szerinte — keveset fizet ne­
ki munkájáért. így a zsidón 
tölti ki a dühét.

A hiba tehát elsősorban 
nem a harlemi kisemberben 
van. A fővétkesek a Clifford 
Brownok s a többi néger ér­
telmiségiek, akik egyáltalán 
nem végeznek felvilágosító 
munkát fajtestvéreik között. 
Miért nem mondják meg tö­
megeiknek, hogy mennyi zsi­
dó harcol velük vállvetve 
ügyükért. Miért nem hang­
zott még el egyetlen nyilvá­
nos beszédben, hogy hány 
zsidó ifjú áldozta fel szabad­
ságát, hogy önzetlenül dol­
gozzon érdekükben az or­
szág déli részén és már zsi­
dó mártírt is követelt a né­
gerek jogaiért való harc!

Úgy tűnik, azonban, hogy a 
néger vezetők hallgatólago­
san tudomásul veszik ezt a 
fekete antiszemitizmust és 
Clifford Brown esete csak 
azért kellemetlen nekik, mert 
hangosan gondolkozott. Ta­
lán annyiból tannulságos volt 
Clifford Brown nyilatkozata, 
hogy bizonyos fokig észhez 
térítette a zsidó vezetőket. 
Rájöhettek arra, hogy mégis 
csak gálutban vannak, ahol 
egyszerre több oldalról kap­
ják a rúgásokat és ahol a né­
ger lakosság a feléjük nyúj­
tott baráti jobbot pofonnal 
viszonozza. Talán rájöttek 
arra, hogy minden szimpátiá 
juk mellett, energiájukat és 
pénzüket, sokkal hasznosabb, 
a zsidósághoz közelebb álló 
célokra fordíthatják.

Askenázi Ervin

sokban jelentkezett, máskor 
pedig pogromra való uszítás 
által. Voltak azonban mode­
rált, „jólnevelt” zsidógyülö- 
lök is, akik nem süllyedtek 
le a heccantiszemitizmusnak 
erre az alacsony fokára, ha­
nem kultur-mezbe öltöztették 
zsidók iránti ellenszenvüket.

Franciaország Európa 
olyan országai közé tarto­
zik, amely mély humanista 
hagyományokkal rendelke­
zik, amely sok ízben vált a 
zsidóság védelmezőjévé, de 
ugyanakkor az antiszemitiz 
mus minden rendű és ran­
gú képviselőit is produkálta.

A Dreyfus per idején fel­
izgatott francia tömegek „ha­
lált a zsidókra” jelszóval lep­
ték el Párizs utcáit és nem 
sok hiányzott, hogy a tünte­
tések vérengzésekben végződ­
jenek.

Volt Franciaországban úgy 
nevezett irodalmi antiszemita 
irányzat is, amelyet a Tha- 
raud fivérek képviseltek, a- 
k5’- hajszálfinom intellektu­
ális tálalásban nyújtották 
mérgezett szellemű, „objek- 
tivnek” látszó tanításukat.

A mai Franciaország a zsi­
dóság és Izráel államának 
legjobb barátai közé tartozik. 
Nem sok nép van kerek e vi­
lágon, amelynek mi, zsidók 
oly mélyen volnánk lekötelez-

ritékével. Mi készek va­
gyunk csomagjaidat az ál­
lomáshoz vinni és szeren­
csés utat kívánni. Gyerümt, 
Isten veled”.

Idáig a felhívás szövege. 
Nem tudom mit érezhet 

a francia-zsidó, ha egy ilyen 
felhívást olvas. Azt sem tu­
dom, mit érez a jóindulatú 
francia keresztény annak 
olvasásakor.

Gondolom, hogy egyik 
sem veszi komolyan. Moso­
lyognak, vagy fejüket csó­
válják és napirendre térnek 
felette.

Lehet, hogy csak mi, iz- 
ráeli zsidók vagyunk tulér- 
zékenyek és szeizmográfsze- 
rüen reagálunk, ha ilyen 
megnyilatkozásról értesü­
lünk. Mert mi leszoktunk 
már a gyűlölet hangját hal­
lani, függetlenül attól, hogy 
honnan jön.

Harcolunk ellene akkor is, 
ha az nálunk, Izráel föld­
jén üti fel a fejét.

Amikor néhány szinesbőrü 
diákot inzultus ért Izráel- 
ben, sajtónk és közvélemé­
nyünk felhorkant. Interpel­
lációk hangzottak el a Kne- 
szetben miniszterelnökünk 
nyilvánosan bocsánatot kért, 
a külügyminisztemö „kibe­
szélő” társalgásra hívtav VU10.11IV ícAuieiez;- tizeiu icndcugcioia,

ve, mint a francia népnek. ] meg a fiatalokat, hogy tu- 
És mégis, e baráti ország-1 domásukra hozzák, hogy el 

.5 an i-s furcsa antiszemita tű- ítélik és felelőtlennek minő.
I netek észlelhetők. Nem bűz- '
. ditanak gyilkosságra, mint
Rockwell, nem állítják, hogy 
tűi kevés zsidó pusztult el 
Auschwitzban, hanem „fi­
nom” francia udvariasság­
gal mondtak véleményt a 
franciaországi zsidókérdés­
ben.

Újévi ajándékként kedves 
meglepetéssel szolgáltak Lyon 
város zsidó vallásu polgárai­
nak. A házak falán aláírás 
nélküli plakátok jelentek meg 
a következő szöveggel:

„Zsidó ifjú!
Tudjuk, hogy szived ta­

ráéiért dobban, ez rendben 
is van, — de szedd a sá­
torfádat. És vidd magaddal 
egész pereputtyádat. Évszá­
zadokon keresztül a zsidó­
ság elég gonoszságot köve­
tett el Európában. Neki kö­
szönhetjük Róma és az egy­
ház dekadenciáját, a szabad­
kőművességet, a kommuniz­
must, Franciaországban 
Leon Blum Nemzeti Front­
ját, a Németország elleni 
háborút, a Rothschildokat 
és a gaulleizmust. Te erős 
zsidó államot akarsz ? Menj 
és erősítsd meg. Ezzel nagy 
örömet fogsz nekünk okoz-

sitik a faji uszítást.
Én azokban a napokban 

nagyon büszke voltam zsidó 
és izráeli mivoltomra, mert 
az afrikai fiatalok elleni 
röpiratokat követő reakció 
azt bizonyította, hogy éret­
ten és méltóságteljesen rea­
gáltunk. Nem azért, mert 
szeretjük ezeket a fiatalo­
kat, hanem mert emberi mi­
voltunk igy diktálta.

Hasonló reakcióra nem 
került sor Franciaország­
ban és nem kerül sor más 
országokban sem, ahol zsi­
dóellenes megnyilatkozások 
nem mennek ritkaságszám­
ba.

Tudomásul veszik őket, 
mint a demokrácia termé­
szetes velejáróját, mindenki 
zavartalanul nyilváníthat 
véleményt.

Ezt a helyzetet mi, zsi­
dók bizonyára nem tudjuk 
megváltoztatni. De tanácsos 
volna, ha legalább gondol­
koznánk felette; hogy a leg­
barátibb országok sem men­
tesek a zsidógyülölet fertá­
lyétól és hogy az egyetlen 
hely a földtekén, ahol bajok, 
hibák, panaszok és ezernvl
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ni. Ne feledkezz meg ma- kivetnivaló mellett is Rát- 
.................... . . 9 . nZUHil lphptiink embe-gaddal vinni a bankárokat, 

a haszonlesőket és a külön­
féle parazitákat, akik láng

lások nélkül lehetünk embe­
rek és zsidók, az Izráel.
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Irta: Dr. Herczeg Emil

A
Icszéí Beleli szíaháza: AZ ASKENÁZI TESTVÉREK

régi mondást — ha a szamárnak jól 
megy a dolga, a jégre megy táncol- 

a mai nyugati világban megni

r

kell toldani egy kitétellel — ha nem megy 
jószántából, akkor viszik. Hogy ki van a 
szamár szerepében és ki viszi a jégre, ar­
ról szeretnék a jelen sorokban írni.

Még 100—120 évvel ezelőtt, az iparosí­
tási korszak előtt a divat néhány kivált­
ságos arisztokrata család joga és gondja 
volt. Egyedül az ö részükre kreált néhány 
kiválasztott iparos új, divatos és exkluzív 
holmit.

A polgárság édeskeveset törődött a di­
vattal, szívesen vette, ha a megszokott 
iparosa egy életen át jó, tartós és szolid 
holmival látta el. A polgárságnál a „jó ’ 
és „tartós” sokkal fontosabb ajánlás volt, 
mint a „divatos”. A polgár, ha megháza­
sodott, „jó” bútort vásárolt és természe­
tesnek találta, hogy abban az ágyban 
hunyja le a szemét, amelyet esküvője al­
kalmával vásárolt.

A mi századunkban mindez radikálisan 
megváltozott. A kistermelőt, a kézimun­
kást felváltotta a gyár, a mindinkább ra­
cionalizált ipar, melynek kapuin éjjel-nap­
pal özönlik kifelé az áru.

Még 50 évvel ezelőtt egy kézen lehe­
tett felszámolni az iparilag fejlett államo­
kat, a mai világban pedig mind több és 
több állam változtatja meg arculatát és 
válik ipari állammá. All ez a keleti tömb 
országaira, amelyek társadalmi forradal­
mukat iparosítás által akarják elérni, de 
ugyanez a helyzet a függetlenségüket el­
ért afrikai és ázsiai országokban, ame­
lyek szintén az ipar kiépítésében látják a 
jövőjüket.

Nem az ebből eredendő politikai és ha­
talmi harcról akarok írni, hanem a mind­
inkább agresszívvé váló propagandáról, 
amellyel az ipar valósággal rákényszeríti 
termékeit a lakosságra, a széles töme­
gekre.

A XX. században nemcsak a termelés 
változott, de a közönség is. A jólét nőve- ' 
kedésével mind szélesebb és szélesebb tö- ' 
megek válnak potenciális vevőkké. Ezek- ; 
nek a tömegeknek a meghódításával egész J 
„vezérkarod foglalkoznak és a legkülön- ‘ 
bözöbb módszerekkel, a legraffináltabb ' 
pszichológiai harcot folytatják a vevő- 
közönség ellen.

Léteznek egyszerű módszerek: a sze­
zonvégi kiárusítás, a kényelmes részletre 
való fizetés, katalógus terjesztése és a ki­
választott áru hazaküldése vásárlási köte­
lezettség nélkül. De ezek az aránylag „bé­
kés” módszerek nem tudják ezt az óriási 
termelést elhelyezni, nem képesek a vásár­
lót eléggé felserkenteni, ezért nyúlnak hét­
köznapjaink irányítói egyre rafináltabb és 
agresszívebb módszerekhez.

A legcélravezetőbb az embert a hiúsá­
gában érinteni, a társadalmi pozícióját és 
presztízsét belevonni a játékba. A mági­
kus szó, amellyel ezt elérik, a „divat .

Aki nem tud lépést tartani a divattal, 
az bukott ember. Aki nem cseréli 
időben az autót, bútort, öltözékét, 

annak általános megítélés szerint nincsen 
sikere az életben, és a társadalom lehető­
leg elzárkózik előle. Ebben a mindennapi 
versengésben mindenkinek részt kell ven­
nie, mindenkinek a maga társadalmi kate­
góriája keretén belül, nap mint nap be 
kell bizonyítania (vagy legalább színlelnie) 
sikerét, hogy megállhassa a helyét.

Az első világháború után, amikor a di­
vat először apellált a széles tömegekhez, 
a jelszavai „praktikus”, „kényelmes” és 
„célravezető” voltak. A férfi öltözékben be­
vezették a sima angol divatot, a lágy ka­
lapot, kényelmes lágy inget, a kerekorrú 
amerikai cipőt. A nőknek az agyonkomp­
likált, hosszú fodros ruha helyett sima, ké­
nyelmes és praktikus ruhát ajánlottak, és 
a nagyszülőink faragásokkal tele, súlyos 
porfogó bútorait felcserélte a sima s köny- 
nyen kezelhető modern vonalú bútor. Ez 
az új vonal jól talált a modern emberhez, 
az új századhoz és a legtöbb ember be­
látta, hogy jó cserét csinált.

Az állandóan növekedő ipari termelés 
miatt azonban ezen az állapoton is vala­
hogyan változtatni kellett. Noha iparilag 
nem is készítettek elsőrangú árut, ez még­
sem ment tönkre néhány év alatt, úgy­
hogy miután a piac telítődött, valamilyen 
módon rá kellett bírni a vevőt a tárgyai 
kicserélésére. A recept egyszerű, a legcél­
ravezetőbb a divat radikális megváltozta­
tása és a közönségre való ráoktrojálása. 
De hogy ezen a téren mit képesek produ­
kálni a tervezők és mit tudnak a nyu­
gati polgárra rákényszeríteni az eladási 
szakemberek — az minden képzeletet fe­
lülmúl.

Az, hogy egy áru „jó”, „praktikus”, 
vagy „tartós”, már rég nem jelszó a pla­
kátokon, a rádióban, a televízióban. Az 
ilaptónus az- „sikeres ember ezt vagy 
rrnazt issza, ilyen inget visel, ezt a ciga­
rettát szívja, ilyen aktatáskát hord”. Az 
amerikai „succes” mindinkább tért hódí- 
! ott a háború utáni Európában, és ezen 
agymosás” alól kevés ember tudja ma­

gát kivonni.

A férfidivat némileg visszatért az első 
világháború előtti formákhoz; kes­
keny váll, rövid zakó, kicsi rever, 

keskeny nadrág, színes mellény. Átdolgoz­
ni nem érdemes egy öltönyt, mégha olyan 
jó szövetből is van, mert a munkadíj drá­
ga, így inkább újat vásárolnak egy kon­
fekció-üzletben, — akkor is, ha nincsen 
olyan jó anyagból és nincsen a testre szab­
va. A régit nem lehet viselni, mert egy­
szerűen nevetségessé teszik. Egy ilyen nem 
modern öltöny a szezonvégi kiárusítás al­
kalmával 30—40 fontba kerül. A cél szem­
beötlő: nem eladni akarják a régi porté­
kát, hanem lehetetlenné tenni és ezáltal 
az újat rákényszeríteni a vevőre.

A női divatban a legbizarrabb formák 
és ötletek váltják egymást. Jelenleg diva­
tos a „fodros babaruha”, a hosszú kimonó- 
stilusú ruha és a főleg Courrege által aján­
lott geometriai forma, amely különböző 
geometriai ábrák alapján teljesen eltün­
teti a női test formáit. Kalapnak télen 
Őfelsége az angol királynő gárdájának 
prémsisakját utánzó modelljét ajánlják, ta 
vasszal és ősszel egy rohamsisak-szerű ot­
romba edényt. Utolsó sláger a „kozmo­
nauta öltözék”, ruha, kalap, cipő, — per­
sze rakéta nélkül...

Senki se gondolja, hogy mindez egy ki­
csi exkluzív körnek készül, ez mind tömeg­
áru, tömegek vásárolják, tömegek viselik.

Természetesen a csemeték sem marad­
tak ki ebből a körforgásból. Hogy a gye­
rekkocsi megint úgy néz ki, mint a mi 
gyermekkorunkban, azt már valahogyan 
megszoktuk, és senki sem mer ma egy 
áramvonalas gyerekkocsival az utcára vo­
nulni. Hogy miért jobb ez a magas, nagy- 
kerekü tákolmány, mint a kisebb és ala­
csonyabb elődje, azt senki sem tudja meg­
mondani.

Egy müncheni divattervezőnő rájött, 
hogy gyermekeink helytelenül vannak öl­
töztetve; szüleik babákat akarnak belőlük 
csinálni, holott ők is olyan emberek, mint 
a felnőttek. Erre egy kollekció geometriai 
formájú ruhát tervezett, amelyekben a 
gyerekek valódi „harlekinek”-nek néznek 
ki. Egy svéd konfekció-üzem megvásárolta 
a terveket és elkezdte a gyártást. Kilátás 
van rá, hogy rövidesen apró szörnyetegek 
fognak szaladgálni az utcákon . ..

★

A legfantasztikusabb és érthetetlenebb 
változást a lakáskultúra szenvedte. 
A divat irányítói fittyet hánytak a 

harminc év előtti jelszavaknak, nevezetesen 
annak, hogy „kényelmes és könnyen kezel­
hető". A nappaliba 100 kilogramos bőr­
fotelek kerültek, az ebédlőbe biedermeyer- 
bútor ezer faragással és sokszínű selyem­
brokát huzattal, a hálószobába egy kes­
keny francia ágy, esetleg baldachinnal, és 
a hallba egy lehetőleg eredeti, színes fa­
lusi paraszt-szekrény. Az egyszerű és mo­
dern lámpa helyett visszakerült az ezer 
darabból álló üvegcsillár, de ha vendégek 
vannak, gyertyákkal világítják a lakást.

Akinek sok pénze van, eredeti stílus­
bútort vásárol, súlyos szekrénnyel, apró 
szekreterrel, régi patinás huzattal. A pol­
gár viszont meg kell hogy elégedjen a ré­
gi forma mai kivitelével. A valódi stílus­
bútor természetesen méregdrága, egy asz­
tal és négy kényelmetlen szék annyiba ke­
rül, mint egy egész lakásberendezés, — 
de ez a divat. Hogy honnan került ki ez 
a sok „eredeti” stílus-bútor a háború utá­
ni agyonbombázott Európában, azt nem­
rég tudta meg egyes boldog „mecije” vá­
sárló: elterjedt a hír, hogy egy öreg hib­
bant francia nemes egy eldugott Loire 

I menti kastélyában potom áron prédálja a 
gyönyörű berendezését. Valóságos népván- 

I dorlás indult a hibbant nemeshez. Néme­
tek, franciák és svájciak tolongtak a 
szebbnél szebb eredeti bútorért. Miután a 
készlet kiapadhatatlannak bizonyult, egy 
szemfüles riporter utánajárt a dolognok, 
és rájött, hogy az öreg nemes nem is volt 

; olyan hibbant, kastélyától néhány kilomé- 
j térré egy valóságos üzem gyártotta az ere­
deti stílus-bútort.

Így néz ki a mai nyugati polgár lakása, 
de hogy mit jelent a háziasszonynak 

i egy ilyen lakást rendben tartani és ta- 
I karítani, azt el lehet képzelni. Hogy mi- 
1 lyen kényelmetlen egy ilyen ócska széken 
I kuporogni, és mennyire nem célszerű egy 
! ilyen gyönyörű francia „nyoszolya", arról 
; jobb nem beszélni. Az egyedüli helyiségek, 
j amelyek célszerűen és a századunknak 
megfelelően vannak berendezve, az a kony­
ha és a fürdőszoba, de mindez nem érde­
kes, mert kényelemről és célszerűségről 
rég nem beszél senki, csakis presztízsről. 

I Spanyolországban egy francia építész 
kökorszak - stílusú bungaiowokat épít és 
ajánl eladásra. A televízió egyelőre furcsa- 

’ Ságként mutatja be az új építkezési stí­
lust, de ha majd megindul a pszichológiai 

j háború ebben az irányban, sokan fogják 
I „belátni”, hogy ez a divatos ház, ilyet kell 
: vásárolni.

így forog ez az óriási „ringelspiel”; 
így termel a modern ipar közhasználati 
cikkeket, így formálnak véleményt, ízlést, 
és így vásárolják a leglehetetlenebb dol- 

1 gokat.
! Ezek után, úgy hiszem, felesleges meg- 
! írnom, ki tölti be a szamár szerepét, és ki 
1 kényszeríti őt a jégre.

I. J. Singer regénye, Joe Singer és Liba Kadison szín­
padi átdolgozásában, rendező: J. Buloff, díszletek: 
A. Mardok, zene: J. Kaminszki.

A jidis drámának ez az 
óriása Amerikából időnként 
ellátogat Izraelbe is, a közön­
ség legnagyobb örömére. Még 
azok is nagy művészi élmény­
nek tartanak egy Buloff elő­
adást végignézni, akik nem 
értik a jidis nyelvet. Játéka, 
mimikája, hangjának dalla­
mos csengése mélyen és so­
káig él a szivekben az elő­
adás után is.

%

könnyelműbb Jákovba szerel­
mes, de a szülőket Szimcha 
Meyer szellemességével és 
éles eszével úgy elbűvöli, 
hogy öt választják leányuk 
férjéül.

Dina sehogy sem tud bele­
törni ebbe a nem óhajtott 
frigybe. Jákovot nem tudja 
elfelejteni, aki közben szintén 
megnősül, egy gazdag, varsói 
lányt vesz feleségül.

Telnek az évek, Dina leányt 
szül férjnek, Gertrudot, aki 
mikor gyönyörű leánnyá cse­
peredik, találkozik még min­
dig daliás nagybátyjával, s a 
kettő egymásba szeret, any- 
nyira, hogy a nagybácsi ki- 
eszközli a válást feleségétől, 
hogy fivére leányával háza­
sodjon össze. Szimcha Meyer 
tragí'-"’s élete betetőzését lát­
ja ebben. Nem elég, hogy egy

életen át attól szenvedett, 
hogy felesége gyűlöli s emiat­
ti elkeseredésében apósát ki- 
semmizi gyárából — valami­
lyen ösztönös elégtételként —■ 
most a sors még azt a fájdal­
mat is ráméri, hogy saját lá­
nya vetélytársába, ikertest­
vérébe szeret bele. Ez annál 
is inkább kibírhatatlan szá­
mára, mert magában mindig 

1 azzal gyanúsította feleségét, 
hogy fivérével megcsalja.

A legnagyobb zsidó tragé­
dia azonban csak ekkor kö­
vetkezik. Egyik munkásának 

! feljelentése alapján Szimcha 
‘ Meyert, aki üzleti ügyben 
I Oroszországba utazik, letar- 
, tőztatják, mint a forradalom 
ellenségét. Jákov testvére 
megmentésére siet, öt viszont 
részeg határőrök lelövik. 
Szimcha Meyer tehát orosz 

, börtönben sínylődik, 
j Buloff megrázó realitással 
alakítja ezt a tragikus gáluti 
zsidó életet. m. g.

o s a na Irta: Gács Teri

Ez alkalommal Buloff 25 
tagú együttest verbuvált ösz- 
sze. Az együttest kitünően be 
tanította, s jóllehet néhányan 
a színészek közül jó előadást 
nyújtanak, mind eltörpülnek 
Joszéf Buloff gigászi színpa­
di teljesítménye mellett. (Ez 
a veszélye annak — nagy elő­
nye mellett — ha egy szí­
nész ilyen fajta színházi óriás 
sál együtt lép fel.)

I. J. Singer regénye, „Az 
Áskenázi testvérek” hires 
zsidó regény, amely az orosz 
forradalom első éveiben ját­
szódik s egy zsidó család 
tragikus sorsát ecseteli ko­
mor, sötét színekkel.

A színpadi feldolgozásban 
a darab szintere egy orosz 
börtön, ahová a főszereplő 
Szimcha Meyer (Buloff) ke-

és a békepróféta
-— Mi az, Sosikám? Mi- ] 

ért vagy úgy elgondolkoz­
va?

— Tudod szávtá, szeret­
nék egy olyan békeprofét 
lenni, mint az az Abie Ná- 
tán, akiért most oda vannak. 
Mondd, szávtá jökárá, mi az 
a békeprofét?

— A békepróféta az egy 
olyan ember, aki nagy híve 
a békének és megpróbálja az 
emberek és a népek közötti 
békét elősegíteni. Hogy jut 
eszedbe, hogy békepróféta 
szeretnél lenni, ha nem is tu­
dod, mit jelent ez a szó?

— Először is azért, mert 
látom, hogy milyen nagy lár­
mát csinálják vele, és ez

rüTott m'eséli el" Uagikus ! olyan muris Mondd, szávtá,
aki bekeprofeta akar lenni,

Szimcha Meyer és ikertest- annak b.idiPuk Port Szaidba
vére Jákov, jómódú lodzi szü- keU rePulm eSV ™foz £ePen- 
lök gyermekei ugyanazt a Máshová nem lehet? Például
leányt, Dinát, szeretik. Dina a H°nn> az nem J° • 
a két fiú közű; a szebb és J — Körülbelül egyre jön ki.

KIÁLLÍTÁS ÁSKELONBAN
Friedmann Zoltán az afridári múzeumban

Az érmihályfalvi szárma­
zású Friedmann Zoltán festő­
művész huszonhat képet állí­
tott ki az afridári múzeum­
ban megrendezett kiállításán.
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— Egyformán szeressék a 
sálomot velünk itt is, ott is?

— Egyformán szeretnek 
bennünket itt is, ott is.

— Ez az Abie Nátán egy 
nagyon tov dolgot akart csi­
nálni, úgye, szávtá? Azért 
lármáz úgy az egész világ, 
és még egy fehér szamárra 
is ráültették, mint az igazi 
nagy prófétákat szokják .. . 
Képzelem, milyen boldog volt

az éjszakai Akkó fényei egy­
azon élményt jelentenek, mint 
a tűz körül ülő iag-baomert 
ünneplő gyermekek és aki 
mámorosán csillantatja meg

Valamennyi képe az izraeli j a szikiázó izráeli napot em­
elet sajátosságait, tájainak 1 bérén, házon, virágon. Fried-

|Wr ,:<S ¥ ¥>' - :

Friedmann Zoltán: PARTSZÉLI FÁK

szépségét tárja a tárlatláto- j mann Zoltán a zárt formák 
gató elé. Olajfestmények és művésze, realista, kompozi- 
akvarellek, nagyméretű kom- j cjóí és színei a valóság igé- 
poziciók és kisebb terjedelmű ze(-gt adják. De rá sem ma- 
képek sorakoznak a sikeres mdt hatás nélkül az avant- 
kialhtason es adnak szamot _. . , , . , .
egy jóképességü művész ér- gárdista festészet es nehány
zékletes munkájáról. | Pépe az absztrakt eszközei-

Egy tisztaszivü művész val vei, oldottan, játékosán bon­
lom ásai ezek a képek, akinek takozik ki. I. t.

az a szamár, hogy ilyen 
nagy ember ült a hátán.

— Azért szamár.
— Igazán, szávtá, ne vic­

celj. Ez egy chásuv dolog. 
Az egész világ, az összes ito- 
nok tele vannak vele, meg 
avval, hogy összegyűjtött 
százezer aláírást tőlünk, amit 
elvitt azoknak a Nasszerék- 
nek, hogy lássák, hogy mink 
akarunk a sálomot ővelük.

■— Meghiszem azt. Nagy 
kunszt! Gyűjtött volna ott 
csak ezer aláírást, hogy ők 
akarják a békét mivelünk, 
akkor én is kiábáltam volna 
az egész világgal, hogy az 
Abie Nátán egy békeprófé­
ta! De így ? Gyerekjáték. 
Szappanbuborék az egész.

— Má ze, szappanbubo­
rék ?

-— Hát nem ismered ezt 
a gyerekjátékot, mikor a 
szappanos vízből, szalmaszál­
lal gyönyörű színes szappan- 
buborékot fújnak a gyere­
kek, és a szappanbuborék 
egyre nő . . . nő . .. egyre szí­
nesebb, minden visszatükrö­
ződik benne, ami köröskörül 
látható, a gyerekek sivalkod- 
nak a gyönyörűségtől, úgy 
bámulják a szappanbuboré­
kot, hogy a szemük majd ki­
esik, és egyszerre azon ve­
szik magukat észre, hogy az 
üres levegőt bámulják, mert 
a buborék, szétpukkant és 
belül üres volt, nem maradt 
belőle semmi sem.

— Ze lo náchon, szávtá. 
Ez nem egy olyan üres bu­
borék volt. És a libamáj ?

— Miféle libamáj ?
— Hát a libamáj, amit a 

dód Friedmann küldött a bé­
keprófétának. Látod, ezért 
szerettem volna én is béke­
profét lenni, mert nagyon 
möod szeretem a libamájat. 
Az a libamáj volt másfél ki­
ló, ha a buborék szét is ment, 
de nem volt üres, megmaradt 
a libamáj.

— Ebben igazad van. A 
libamáj volt az egyedüli va­
lóság, ami megmaradt, ha 
ugyan azóta meg nem ette.

2983III11 Uj Kelet 11



I

Tel-Aviv,

.

" t

A VILAC

f
j.

t:

Van ennek a bizalmatlanságnak alapjai

Meres» trejteémy

NEHÉZ HELYZET
A nagyvállalat igazgatója 

hazajön. I át ük rajta, hogy 
rosszkedvű, f Áradt. Kérdi a 
felesége, hogy mi baja van.

— Ne is kérdezd! Elromlott 
az elektronikus agy.

— És nem jöttek ki a sze­
relők ?

— De kijöttek.
— És nem javították meg ?
— Megjavították.
— Hát akkor ?
— De amig javították az 

órákig tartott. És addig ma­
gamnak kellett gondolkod­
nom.

★
hivatasa

MAGASLATÁN
A medikus szabadságát 

Párizsban tölti, ahol egy 
ottani barátja elviszi öt a 
Moulin Rougeba. Nézik a 
sztriptíz jelenetet. Kérdi a 
párizsi:

— Mit szólsz ?
— Mihez?
— Hát a sztriptíz ginek­

hez?
__ Ja? összeszámoltam,

hatnak volt vakbélműtéte.

DEFINÍCIÓK
w

SZTRIPTÍZ GÖRL: Az egyetlen fajtája a nőknek, aki­
nek elhihetjük, amikor azt panaszolja, hogy nincs 
mit felvennie.

KISVÁROS: Ahol a levélhordó töbet tud, mint egy 
egyetemi tanár.

PAZARLÓ: Az olyan ember, aki annyiszor vesz új 
kocsit, ahányszor az autójának a hamútartója 
megtelik cigarettavéggel.
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Vízszintes. 1. Világhírű für­
dőhely Ausztriában. 6. Puccs 
utján eltávolított szír diktá­
tor, teljes név. 16. Néger törzs 
fele. 17. .. .ély, arrogáns. 19. 
Német ifjúsági iró volt. 20.
E. A. 21. Készpénz. 22. A leg 
felső börréteg. 26. Ameriká- 
ban és Angliában elterjedt, 
főként értelmiségiekből álló, 
szabadkőműves jellegű egye­
sület. 28. Tudomány. 29. Min­
den ilyen nehéz. 31. Cseléd­
név. 32. Gázlómadár. 33. T.
F. 35. .. .ámia, agyagáru, 36. 
Az egyik miniszterünk neve. 
38. Sima mássalhangzói. 40. 
Szovjet-zsidó sakknagymes­
ter. 41. Küzdőtér. 44. Tapintó 
érzék. 45. Vissza: ebben a 
percben. 48. Négy lába van, 
néha mégis megbotlik. 49. A 
szarvasmarhafélék alcsalád- 
jának neme. Gyorsfutó, ke­
cses állatok, ötödik betű dup­
lázva. 51. .... um, nemzetkö­
zi szerződés. 52. Város Hol­
landiában, csillagvizsgáló tex 
tilipar, stb. 54. Két szó: 1. 
Dandár, önállóan működő ha­
diegység, 1—2 betű felcserél­
ve; 2. Görög összetételekben 
a levegővel való kapcsolatát 
jelöli. 56. A rágcsáló rovarok 
egyik alrendje. Trópusi és 
szubtrópusi államalkotó rova­
rok. Némelykor több méter 
magas építményeket emel­
nek. 58. Les anagrammája. — 
59. Jelige, jelszó. 60. Egyfor­
ma betűk. 61. Jelt ad. 62. Ki­
javít eleje. 63. . . . ipso. 64. 
Ékezettel tréfás, néha gú­
nyos, rendszerint refrénes ka­
baréul 65. Héber számérték 
ben a. m.: 1 — 100 — 200 
— 4 — 10. 67. A Fülöp-szige- 
tek kihaló gyapjasbaju, sötét 
bőrű öslakói. 69. Intézmény. 
70. Állam az USA-ban. 72. 
Lónév. 73. Két szó: 1. Diák 
étkezde; 2. A búza, rozs, ár­
pa és zab összefoglaló neve. 
75. D. N. V. 77. Klasszikus
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nyelv mássalhangzói. 78. Visz 
sza: az ókori Rómában a leg­
főbb állami tisztviselők és fő­
papok diszkiséretét alkotó 
személy. 79. Mondabeli görög 
hősök, akik az aranygyapju 
megszerzésének fáradságos 
és veszélyes munkájában vet­
tek részt. 82. E. O. 83. Betű­
vel a végén teremt. 84. Azo­
nos magánhangzók. 86. A .N. 
R. 87. A vér folyékony része. 
89. Két szó: 1. Elhunyt ma­
gyar humorista; 2. A cerkof- 
majomfélék egyik neme. Fa­
jai Ázsiában és Afrikában él­
nek. 90. Sűrű, vizzei nem ele­
gyedő. magas forráspontu fo­
lyadékok.

Függőleges. 1. Község Skó­
ciában, egykor a házasságok 
könnyű kötésének és felbon­
tásának helye. 2. Két ellen­
tétnek egy magasabb egység­
ben való feloldása, egyesíté­
se. 3. Ismerettel bir. 4. Úgy 
hasonlítanak egymásra, mint 
két tojás. 5. Nyelvében él a 
.... 7. Egyforma betűk. 8. I 
A. R. 9. Pressziő, kényszer. 
10. Shakespeare király. 11. 
Olasz zeneszerző és karmes­
ter 1605—1674, az oratórium 
műfajának első kiépitöje. — 
12. A. K. K. D. 13. Harapás- 
nyi. 14. Megtisztít, kiselejtez, 
15. Két szó: 1. Jákob ős­
apánk 12 fiának egyike; 2. 
Lefolyástalan tó a Tibeti-fenn

Ilimet

síkon. Egyik szigetén hires 
buddhista kolostor. 18. Két; 
szó: 1. A menyétfélék egyik 
faja. Viz mellett és hallal 
táplálkozik; 2. Hal ikra. —
23. Duplázva becézett szülő.
24. Nyilvánvaló eleje. 25. Ta­
gadószó. 27. Lásd vízszintes 
huszonnyolcat. 30. Vissza: ne­
vel. 34. Vissza: Svájci tó és 
város neve. 37. Nagyon csú­
nya. 39. Olasz tartomány és 
székhelye. 42. Bűnöző. 43. Su­
nyi. 45. Támasztékul szolgál. 
46. ...minus, határidő. 47. 
Önálló iparos. 50. örökbefo­
gadás. 52. Rádió állomás. 53. 
Tekint mássalhangzói. 55. Kö 
zéparány. 56. Johny Weiss- 
müller ezekben a filmekben 
tűnt fel. 57. Egy kétszemé­
lyes kártyajáték neve. 60. 
Vissza: közösségnek, intéz­
ménynek stb. a története. 64. 
Homorú, vájt. 65. Vissza: fi­
nom, selymes hosszú szőrű 
(kecske, macska, nyúl). 66. 
Mars. 68. Edény. 69. Ékezet­
tel, férfinév. 70. Ló tápláléka. 
71. Fiunév. 73. Magyar iró. 
74. Azonos magánhangzók. 
76. Virágtartó edény. 78. R. 
K. D. 80. Associated Press. 
81. K. M. T. 85. Nép héberül. 
88. Adó magánhangzói.

★
NYEREMÉNYKÖNYV:

S. Guitry:
Egy szélhámos naplója
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ÁREMELKEDÉS
A kocsivezető belehajt 

egy hírdetöoszlopba. Nem 
történik különösebb baja, 
csak az autó eleje horpad 
be. Ott terem a rendőr és 
hangosan kérdi:

— Miért nem kerülte 
meg?

Az úrvezető így felel:
— Drága a benzin!

SÚLYOS BETEG 
Roth először megy be a hi­

vatalába betegsége után. Sá­
padt, megviselt. Kérdi az 
egyik kollegája:

— Komoly volt a dolog?
— Hogy komoly-e? Egyik 

napon olyan rosszul voltam, 
hogy azt kértem a feleségem­
től, nézze meg nincs-e az új­
ságban a gyászjelentésem.

BÜROKRÁCIA
A linzi kerületi bíróságon 

régóta húzódik Berger Sa­
mu ügye. Keserűen kifakad 
a hosszadalmas ügyintézés 
miatt. A hivatalnok szigo­
rúan néz rá és így kiált 
fel:

— Mit követelődzik! Ma­
guk zsidók feszítették ke­
resztre, a mi urunkat, Jé­
zust.

— Látja — feleli Berger 
— ha magukhoz fellebbe­
zett volna még mindig él­
hetne !

sírfeliratok

Itt nyugszik Éber apó,
A volt lámpagyújtogató . 
De mert jött a villanylámpa, 
Éber apó bánatába 
Lámpavasra kötve magát, 
Kioltotta élte lángját.

A. Lior, Tel-Aviv.

Itt nyugszik az 
Alvég! Torma,
Kit egy lakodalomba 
Úgy vágtak orrba;
Hogy ifjúkorba 
béfeküdt e sorba

Egy biliárd dákóval 
Úgy kupán sózták,
Hogy onnan egyenest 
E mély sírba hozták. 

Arnstein Sándor, Ásdod.

Név:

Cím: ................................... ................................ ... . ■ —

AZ 1575. SZ. KERESZTREJTVÉNY MEGFEJTÉSE 
Vízszintes: 1. Opál, 5. Vesta, 14. Valerij Tarszisz, 23. Orleans, 

43. Gondola, 72. Navigál.
Függőleges: 2. Padang, 7. Starec, Hadrianus, 11. Hindu, — 

33. Lemming, 35, Erosz, 59. Troli.

ANGOL hidegvér
Az egyik olimpiászon 

történt. A szállodák zsú­
foltak voltak és a francia 
drukkernek nem jutott hely. 
Az egyik szállodában meg­
mondták neki hogy esetleg 
betehetik egy kétágyas szo­
bába ahol már egy angol 
elfoglalta az egyik ágyat, 
csak meg kell kérdezni, 
hogy beleegyezik-e?

Benyit a szállodai ember 
a franciával a szobába. Az 
angol hever az ágyán.

— Megengedi, hogy a 
szabad ágyat elfoglaljam?
-— kérdi a francia.

Az angol nem szól, csak 
igent bólint.

— Az sem zavarja, ha 
későn jövök haza ?

Az angol a fejét rázza.
— Hát azt is megenged­

né-e — próbálkozik a fran­
cia —, hogy egy nőt hoz­
zak magammal ?

Az angol még mindig 
nem szól, csak a két ujját 
emeli fel: Kettőt.

DICSEKVÉS
A mamák dicsekednek 

gyermekeikkel. Az egyik 
mama megunja már a töb­
biek dicsekvését és így ki­
ált fel:

— Az én kisfiam egy 
csoda gyerek.

Kérdőn merednek rá.
— Négy éves és még 

semmit sem ért az atom­
fizikához !

NÉZETELTÉRÉS
— Hogyan jöttök ki a 

menyasszonyoddal ?
— Jól.
— Azt hallottam, hogy 

valami már nem stimmel 
közöttetek.

— Ugyan, kérlek. Egy 
kis nézeteltérés van csak 
köztünk.

— Nézeteltérés?
— Igen. — Én azt aka­

rom, hogy fényes esküvőt 
tartsunk, nagy teremben, 
zenekarral, ő pedig nem 
akar hozzámjönni.

"•Sk«

Az amerikai közvéleményt 
nagy mértékben foglalkoztat 
ják Jacqueline Kennedy jö­
vendőbeli tervei. Szó volt 
róla, hogy Johnson elnök 
diplomáciai szolgálatokra 
fogja felhasználni.

A legújabb hírek szerint 
sokkal nőiesebb tevékenysé­
get kíván kifejteni John 
Kennedy özvegye: Nemzet­
közi szakácskönyvet ad ki, 
amely az amerikai étel kü­
lönlegességek mellett fran­
cia orosz és olasz ételek re­
ceptjeit fogja tartalmazni.

Jacqueline Kennedy sza­
kácskönyvében közölni fog­
ja koktél-receptjeit, melyek­
kel annakidején a Fehér Ház­
ban traktálta vendégeit.

(Ladies’ Home Journal)

Pinchbeak angol városká­
ban nagyon kevés a nő — 
Hat férfire alig jut egy. A 
pinchbeaki tanító végső két­
ségbeesésében 1300 házassági 
ajánlatot tartalmazó palac­
kokat dobott a tengerbe.

A palackok célba ékeztek: 
a tanító 380 választ ka­
pott a világ különböző ten­
gerpartjáról. Végül egy svéd 
lányt vett feleségül.

(Daily Mirror, London)

John Steinbeck elmondot­
ta, hogy életének legna­
gyobb dicséretében egy glas 
gowi (Skócia) olvasója ré­
szesítette, aki a minap ezt 
írta „Az Édentől keletre” c. 
művének olvasása után:

„Tisztelt Mester, „Az 
Édentől keletre című műve 
olyan lenyűgöző hatással 
volt rám, hogy elhatároz­
tam, sohasem fogom ezt a 

i könyvet megvásárolni, mert 
! attól félek, hogy a könyv 
vételára esetleg csökkente- 

I né lelkesedésemet”.
(Literary Digest)

Hogy milyen ártalmas a 
dohányzás, azt egy New 
York-i „bowling” (kuglizti) 
csarnok bejáratánál lévő fel­
irat is tanúsítja. Ez olvas­
ható rajta:

„Vigyázat, ifjúság! Aki 
elég idős ahhoz, hogy dohá­
nyozzon, az elé/te azt a kort, 
hogy felnőtt-jegyet vásárol­
jon!

(Reader’s Digest.)

VÁRATLAN LÄTOGTÄS AZ IRODÁBAN

Ödön! Mitől olyan meleg a térded?

A stockholmi ügyészség 
eljárást indított egy 18 éves 
diák ellen súlyos testi sér­
tés címén, melyet azaltal 
követett el ,hogy olyan he­
vesen csókolta meg 15 éves 
társnőjét, hogy annak két 
első foga kitört.

(Dagens Nyheter, 
Stockholm)

Dániában Niels Larsen 
aalborgi földművesnek van 
a legnépesebb családja: 19 
élő gyermeke. Niels Larsen 
e napokban külön elismerés­
ben részesült a dán kor­
mánytól, mellyel együtt 1350 
izráeli fontnak megfelelő 
pénzjutalmat kapott.

(Dagens Nyhester.
Stockholm)

APRÓ BÖLCSESSÉG EK
A tapasztalat már csak 

azért is a legjobb tanítómes­
ter, mert nem fogad el ki­
fogásokat.

A nő az autóban elsőnek 
látja meg a szabad parkoló 
helyet, de csak akkor, ami­
kor az autó már elrobo­
gott mellette.

A legnehezebb megbocsft 
tani: ellenségeink jótulajdor 
ságait.

A legrosszabb gyanusítá 
sok így kezdődnek: „Sémim 
rosszat nem mondhatok ró­
la, de...."
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Főszi;rkesz| 
Felelős 

Kiadó: Mid 
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Szuharto í|
D z s a k I 

karno, Indoi 
sziget orszál 
zongó diák»l 
hatalmat Szí 
formailag uí 
sításokat azl 
dése a komm 
ért Szukarnl 
sa a kon inul 
állítsa a szel

A 45 évesl 
séges katonl 
harto tábori! 
ta párt beta 
ben kijelenti 
szág további 
progresszív j 
tatni. Hata 
hogy a hata} 
sereg által, 
latot jelentei 
lyozta, hogy! 
szélsöbalo.dÁ 
Annak pedil 
dúlna a kori 
val, ,,irgalm| 
lást” ígért.

Szuharto 
latkozatban I 
hogy , ,=zeil 
szólította ötf 
kéjének és 
fenntartásai 
Szukarno is 
a katonai J 
és hangoz« 
a válságos | 
tábornokra 
beszédnél j 
bandrio ki] 
akiről későn 
hogy helid 
kött. Szubal 
legutóbbi 
legfőbb céljJ

Szuharto f 
ható ejtőer| 
tegnap, 
ra hajnalba| 
szállták a 
pontjait és] 
közölte, hogl 
átadta a hq

Johnsen 
küldői!

Eduard 
amerikai 
Johnson élni 
rátja, aki í| 
pénteken e§ 
szagba éri 
hozta John! 
lyes levelét] 
niszterelnöl 
Johnson ell 
ráfi köréhei 
mondotta, 
használta 
levél továbl 
tartalmáról 
volt hajlani 

A vendég! 
nökségi hh| 
Mose Ron, 
vezet fótit!
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